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O ®OHOJIOTNMYECKOII CUCTEME PYCCKOIO

SI3bIKA KAK OBPBEKTUBHOM OCHOBE
COBEPIIIEHCTBOBAHUS ITPABOIIMCAHINSA

OP®OI'PAMM CJIOB PYCCKOTIO A3bIKA

(B3IJISII CO CTOPOHBI 3BYKOBYKBEHHOI'O

CTAHIOAPTA CJIOBA KUTAVMCKOIO S3bIKA
[IYTYHXVA)

A.H. Anexcaxun

MoOCKOBCKMIT TOCYapPCTBEHHBIV MHCTUTYT MeXIYHApOAHBIX oTHOLIeHu ! (yHuBepcutet) ML Poccuun.

119454, Mocksa, 1ip. Bepnajckoro, 76

DoHonozumeckast cucmema sI8ASEMCS 00BeKMUBHOTI 0CHOB0LL 36YK0BOTI CUCIEMbL S3bIKA UeL08eKA.
Dononozumeckas cucmema Kaxoo2o sA3vika A6AAEMCs yHUKanvHoll. PoHonozuveckas cucmema pyccko-
20 SI3bIKA ONPeQenssemcst KOHCOHAHMHOL 0OMUHAHMOT, a KUMALICK020 SI3biKA — 80KANILHOL OOMUHAH-
moii. 9mo Pynoamenmanvroe pasnudue 08YX POHONOZUUECKUX CUCIEM OMPANCAENCS 8 OYKBEHHDIX Op-
pozpammax cnos pycckozo u KUMaiickozo s3v1ko8. st opozpamm cnos pycckozo A3vika xapaxmepHo
Hanuuue yCMouuusuix epynn coenactvix 6yxe (630poeHymo, 6pvi3e), 015 0pdhoepamm cno8 KUmarickozo
S3bIKA XAPAKMePHbL YCMOTiuU8ble 2Pynnvl enackvix 6yke (gudi «nosopauusamv», kudi «kycok»). Cono-
cmasneHue PoHemMOpsA008 PYCCKUX U KUMATICKUX €108 00HAPYHUBAEM 6 CPABHUBAEMBLX A3bIKAX 00U4ee.
B 060ux s3v1Kax 38yK080€ pA3HO00pA3Ue CTI08a KAK MAKCUMYM 00CTNULAEMCST HATUYUEM NIMU HPOU360-
OHBLX (pOHOMOUMECKUX HYTIell, KOMOpble POHeMUUECKU 8 PYCCKOM U KUMALICKOM A3bIKAX Peanu3yomcs
CAOLIMU 2NIACHBIMU: «830PO2HYMb» [6°3°0°p0e°Hym®], guai® — guai «dums». B pycckom u 8 kumatickom
A3bIKAX C71A0ble eacHble Ouddeperyupyiom PoHemHble pdvl c106 (KHU2a — KHUZY, Mai®! «npodasamv» —
maw’! «wanka»), a makice cnocobHvl, He OuddepeHyupys PoHemops006 cnos, obecneuusamnv peve-
8Y10 peanuzayuio npeduiecmeyouux coenacHoix. Ilocnednue ougdgepenyupyom poremopsoot cnos u
noamomy cuumaromcs poremamu. IIpu amom cnabvie enactvie 0606ULaI0OMCA NPOU3BOOHBIMU POHONO-
eUMeCKUMU HYTIAMU U cO8NA0alOm ¢ Hyne6oli (oHemoli: «630poeHymuv» [6°3°0°poe°Hym®], du® zi0 [du*
z°] «iHcusom».

KnroueBble cnoBa: orema, domunanma, 6ykea, anpasum, opozpamma.

PaBHUTEIbHOE U3YYEHIE PYCCKOTO ¥ KUTA-
CKOTO fA3BIKOB B HOBOM BEKE IPOMIOJDKAET
OCTaBaTbCA aKTYa/lIbHBIM, TaK KaK ABIAETCA
HeOoOXOIVMBIM yC/IOBUEM COBEPLIEHCTBOBAHM Ha-
Y4YHOI! 6a3bI HapaCTAIOLIETO MEXbSA3BIKOBOTO B3N~
MopericTsuA HapomoB Poccun n Kuras.
SI3pIKM 4YenoBeKa pa3BUBAIOTCA B MMMAaHEHT-
HO MpUCYIIell MM IpPUPORHOI Marepuy, obOpa-
3yeMOJl 3BYyKaMM pedl, KOTOpble B KaXKJJOM A3bIKE

6a3upyroTCcsa Ha OOBEKTUBHO CYIECTBYIOINIE KOH-
KPETHO UCTOpUYEeCKoit cucreme (onem. VImeH-
HO (OHeMbI, BBIAB/IsEMble B pe3y/bTaTe IVHIBH-
CTUMYECKOTO aHajNM3a, KOAMPYITCs OyKBaMm 1 B
BUJIe OIpefeN€HHOrO CIMcKa OYKB 0OpasyoT an-
¢daBuT coorBercTByIOIEro Asbika [1, c¢.38]. Byk-
BEHHBI an(aBUT KUTAJICKOTO s3bIKA «IYTYHXYa»
o3 E (rocymapcrBennblit a3p1k KHP) 6611 co3pan
Ha OCHOBe (hOHOJIOTMYECKOT CUCTEMBI sA3bIKa [Tekim-

N2 16 (4 - 2018)
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JIMHIBUCTUKA N MEXKYJIbTYPHAA KOMMYHUKALINA

Ha V1 IMPEKTUBHO NpUHAT B 1958 ropny. IIpomepume
IIECTHAECAT JIeT COBEpPIIEHCTBOBAHNUA IPaBIUI Ha-
micanusA opporpaMm CI0B ¥ COLMATbHON IIPaKTH-
KV JICHIO/Ib30BaHVA OYKBEHHBIX TeKCTOB IIPOEMOH-
CTPMPOBaA/IN OTPOMHOE 3HaueHye andaBuUTa B fIefie
pacrpocTpaHeHNs My TYHXYa KaK A3bIKa IIOCPeHM-
Ka B yC/IOBYAX MHOTOA3bI4MA Kutas u obecneyenns
JIMHTBUCTUYECKONM MHTETPAL MM KUTAMCKOIO COLMY-
Ma Ha OCHOBE JJOCTVDKEHMS IIOJTHOJ I'PaMOTHOCTH
HaceneHMs. Ilostomy crarbsa 18 «3akona KHP o
rOCYyZapCTBEHHOM S3bIKe ¥ MMCbMeHHOCTI» (2001
roJ) IPefIIChIBAaeT BBeieH e MepormniecKoil u
OyKBEHHOII IMCbMEHHOCTEI! B Ka4eCTBe 00/1muraTop-
HBIX O0BEKTOB /IS M3y4YeHMs B HaYabHOI LIKOJIe
KHP [4, c.23]. Kuransuposauubimu 6yksamu (F
E b B9 F £ wkyHroxya 13 13bIMy TaK HasBax 3TU
OykBBI «oTel] KuTasickoro angasuta Uhxoy HOryan
J8l & 5£»), xoTopble 6bUTM paspaboTaHbl Ha MCXO-
IHOIT 6ase crycKa OyKB JATMHCKOTO andaBUTa, Mo
opdorpadpuuecknm npasunaM, pa3paboTaHHBIM Ha
OCHOBE I'PaMMAaTVKV KUTAJICKOTO A3bIKa, OBUIN 3a-
IJICaHbl BCe C/IOBA KUTAJICKOTO A3bIKA ITyTYHXYa.
VIMeHHO TaKVM 3BYKOOYKBEHHBIM CTaH/IApPTOM C/IOB
none3ytorcsa B KHP 6oree BOocbM1coT MUIIMOHOB
VIHTEPHETIIONb30BATEIEI.

B o6meM A3bIKO3HAaHMM TIPMHAT MOCTYJIAT: II0
CBOEI CYLIHOCTY AA3BIK 4YelloBeKa efivH. Bo BTOpOII
IIOJIOBMHE JBAJLIATOrO BeKa CPAaBHUTEIbHOE M3yde-
HIIe KUTaCKUX (POHOIOTMYECKIX CUCTeM U POHOIIO-
TMYEeCKOVI CUCTeMBI PYCCKOTO A3bIKa KaK TUIIYHOTO
IpeJCcTaBUTeNA MH0EBPOIEVICKIX A3BIKOB IIPUIIJIO
K BBIBOJY O TOM, YTO B OCHOBE 3BYKOBOII CHCTEMBI
A3bIKa Haxogurca cormacHo rnacHad (CIN) onmosu-
TUBHAsI KOAPTUKY/IALMA [3, ¢. 67-92]. OnnosuTns-
HasA (COITTacHbIe BCEIja JIeBble B C/IOTe, a IVIACHbIE
BCer/ja IIpaBble B CJIOTe Y MOTYIIJe CAMOCTOATEIbHO
o6pasoBpiBaTh cr1or) CI' KOApTUKY/IALNS pe4eBOro
anmapara 4ejoBeKa XapaKTepU3yeTCs KOIOCCalb-
HBIMJ TOMMGPOHNYECKMMM BO3MOXKHOCTAMU U B
mo60M sI3bIKe 00pasyeT sAAEPHYIO MPOU3BOJALLYIO
OIIIO3UIIMIO WM IPOTUBOIIOCTaB/IeH . V] MMeHHO
OHO NOPOXKJAeT IPOU3BOJHbIE ONIIO3UINMMU JIEBO
HOJCUCTEMBI COITIACHBIX (POHEM M IIPaBOIl MOJCHU-
CTeMbI ITTACHBIX (pOHEM, 0OBEeANHAEMbIX B OIHY CH-
cTeMy Hy/eBoi HOHEMOIL.

B kmraiickux GOHOMOTMYECKUX CUCTeMaX SBHO
OOHapyXXVMBaeTCs VMMMaHEHTHasA XapaKTepMCTMKa
CI' KOapTHUKYIALVIN: COIJIACHBIE KaK JIeBbIE YICHBI
He HOAB/IAITCA B peun 6e3 ITTACHBIX KaK IPaBbIX
4ieHoB. COITTaCHBIe KUTANCKMUX (DOHONMOIMYECKNX
cructeM (6ormee MmUIMappa TOBOPSAIINX) HE MOTYT
00pa3oBbIBATh C/IOTM CAMOCTOATEIBHO, A IVIACHbIE
MOTYT. DTI CHCTeMOOOpasyIolye XapaKTepUCTUKI

COITIACHBIX U ITIACHBIX MCTOPUYECKM 3aKPEIUIEHbI B
TepMMHAX KMUTAJICKOJ TpafgMLMOHHON (oHOMOrnN
€O BTOPOr'O BeKa Halllell 3pbl. [/1acHbIe Ha3bIBAOTCA
«MaTepUHCKMMM» 3BYKaMM, COITIACHBIE — «CBIHOB-
HUMW», «MyUHb» £ & U «3bIMHb» T & COOTBET-
CTBeHHO. PerpeseHTaTuBHbIE SKCIIEPUMEHTA/IbHbIE
TAHHbIe PA3HBIX A3BIKOBEOB BTOPOJ IIOJIOBMHBI
IBaJILIATOTO BeKa yOeANTeTbHO IOKa3bIBAIOT TO, YTO
U B PYCCKOM fA3bIKe KaK MIHOCHCTEMHOM IIO OTHOILIe-
HMIO K KUTAJICKOMY A3BIKY COIJIACHbIe MaHU(eCTn-
PYIOTCA B Pe4YM C IOCTKOHCOHAHTHBIMU IJITACHBIMMU
3ByKaMu Caboil CTelleHy aKyCTUYeCKON ompefe-
JIEHHOCTY TUIA «BAPYD» [B"A*pyr®] u 4to «iwbas
peueBas N0C/ef0BaTeIbHOCTb IIPOM3HOCUTCA Yelo-
BEKOM KaK I10C/Iefl0BaTe/IbHOCTb OTKPBITHIX CJIOTOB»
tuna CI [5, c. 139].

V3 ¢opmynbl simepHOI POU3BOASALIEN OIIIO-
3ULVN CIefyeT, 9TO (POHEMBI MICYNCTIAIOTCA 1O BbI-
nepxke 1: 0 : 1, a 3BYyKM, He JOCTUTAOLIVE BbIJIEPK-
KM, IPOU3BONATCA B pe3y/nbTaTe apTUKYIATOPHOTO
IBVDKEHUSI OT OTHOCUTEeNIbHO MH[U(GepeHTHOro
YKIaZia DO BBIAEP)KKM, U 3TO ompefensgerca Gpop-
mynoit CI' koaptuxymangum 1 < 0 < 1. KBanTura-
TMBHOCTb (POHONIOTMYECKUX CUCTEM B CHHXPOHMI
UCYUCIIAETCA B BUJE HATYPaJbHOIO psAja 4YMCer,
BKJIIOYAIOLIErO /IBa IIOIMHOXKECTBA OTHOCKUTE/IbHO
Hy/eBo¥ (poHeMBI, ABJSAIOIIENiCA 00Ieil I Bcex
A3BIKOB ¥ B CMHXPOHMM U B IMaXPOHUNL.

®OPMYVIJIA MICHMCIIEHMA ®OHEM
B A3bIKAX YEJIOBEKA [4, ¢.277]
35..1<:0:<1..6
25..1 <0:<1.34

Pycckui a3bik

KuTarickmn a3bik (nyTyHXya)

OcHosarenp ¢onomornn kak Hayku H.C. Tpy-
6e11Koil, oTpesesnsisi CYIHOCTh (POHETHKU PYCCKOTO
A3bIKa, MopuépkmBam: «Pycckas ¢oHeTmka ocHO-
BaHa Ha UTpe Pe3KUX NPOTUBOIOCTABIEHNIL: TIPO-
TMBOIIOCTAB/IEHNA yHapsAeMbIX IJIACHBIX Oe3ymap-
HBIM 1 IIPOTMBOIIOCTAB/IEHNM MATKMX COIVIACHBIX
TBEPABIM» [9, c.248]. Ymapsemble u Oe3ymapHble
IJIacHble, IOABJIAIIINECS B PasHbIX (DOHONIOIU-
YeCKMX MO3UIMAX, CUMTasA OT Hayaja CI0B, MOTYT
o6pasoBbIBaTh pasHble cnoBa. Hampumep, MykA n
MYKa, 3AMoK u 3aMOK. [IlecTp rmacHbIx MaHube-
CTUPYIOTCA B PYCCKMX C/IOBAaX KaK CUJIbHBIE, MU
«ymapsiemble» 1o Tpy6enxomy H.C. OcranbHble
penyLMpOBaHHbIE ITIACHBIE PeATM3YIOTCA KaK C/a-
Oble, wu Oe3ygapHble IVIACHbIE PasHON CTEHEeHU
3BYKOBOI1 OIlpefleIEHHOCTU. besynapHble IacHbIe
00ecIieunBaloT apTUKYIATOPHO-POHETUIECKOE T10-
ABJIEHNEe CUIbHBIX COIVIACHBIX B COIVIACHO-TTIACHBIX
«TIOJIM3BYKOTHUIIAX» [6, €.65], KOTOpbIe 00001IEHHO
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3anucpiBaoTcs 6ykBamu «b» u «b». Byksoit «b»
3aIJCBIBAIOTCA BCE COIVIACHO-ITIACHBIE IIO/IM3BY-
KOTUIIBI B COYETAaHMM C TBEPABIMU COITIACHBIMM,
OyxBoil «b» 3amMCBHIBAIOTCS BCE COIIACHO-ITIACHBIE
HOJIVI3BYKOTUIIBI C MATKMMU cornacHbiMu. Hampu-
Mep, opdorpamMma cioBa «Mat» HOHETUYECKN TIPef-
CTaB/IsIeTCs Kak [Mat”’], a opdorpamMma cioBa «MaTb»
dboHeTMYECKN IIPeCTAB/IAETCS Kak [MaT®]. Jta mapa
CJIOB COCTOUT U3 TPEX PpoHeM u fuddepeHupyeTcs
3a CY€T OIIO3MIMY TBEPOIL U MATKON (POHEM B KO-
HeYHOII 1o3u1uy GOHeMOpsiia 3TOI MYHMMAaIbHON
mapbl ¢70B. Takye pegyuupoBaHHBIE CTadble Iy1ac-
Hble NOIBOAATCSA IIOJ HY/IeBYI0 (POHEMY, KOTOPOIl
IPOTUBOIIOCTAB/IEHbI BCe POHEMBI A3bIKa. [JaHHasA
XapaKTepPUCTUKA HY/IeBOJ POHEMBI II03BOJIACT /M-
MUHMPOBaTh ¢ (QMHANBHON HO3ULMKU OpdorpamMm
CJIOB PyCCKOTO si3bIKa 6yKBY « b». Ho 9T0 BO3MOXHO
TOJIBKO IIPY YC/IOBUY COXPAHEHNUA B 3TOI HO3ULIN
opdorpamm cnoB 6ykssl «bx». HyneBoe npucyrcraue
KaK 3HauMMoe OTCYTCTBUe OYKBbI « b» mocTuraercs
peayibHBIM IpUCYTCTBUEM OYKBBI «b». B utore 6yk-
Ba «b» HajenAeTcs IBYyMs 3HAYEHUAMU Y TIOSTOMY
ABsAETCsl OMQPYHKIMOHAIBHONM, TaK Kak 0003Ha-
YaeT KOPPEIATUBHDBIN WM COOTHOCUTENbHBIN DAL,
MATKUX COITIACHBIX M C/abylo pefyLpOBaHHYIO
IJIACHYI0 «b» B (pOHeMOpsfiaX C/IOB TuHA «ObET,
IbET, CeIbMONI». AHAOTMYHO OMYHKIMOHATBHONI
npencrasisietcst u OykBa «b», Tak Kak 0603Hava-
€T COOTHOCUTE/IbHBI VIV KOPPENATUBHBIN DAL,
TBEPIBIX COITIACHBIX U C/a0yI0 pemyLUpOBaHHYIO
IJIACHYIO «b» B (pOHEMOps/jaxX C/IOB THUIIA «00Dbe3,
HObe3, Bbesf], HOABEM». A TaK)Ke BCTYIAET B OIl-
MO3UIMM TUIIA: «Bbe3], — Bble3» (crmabas riacHas
/b/ 06pasyeT ONIIO3UINIO C CUTBHOI ITTACHOI! /B1/) U
PenyLMpyeTCst O HyJIs: «BXOJ, — BBIXO, I71aBa — IO-
noBa». buyHKIMOHAIBPHON TaKXe sIB/sAeTCs OyKBa
«it» («v» KpaTkas). ITa 6yKBa o603Ha4yaeT crnabyio
IJIACHYI0 WJIM IOJIYIVIACHYI0 B OpdorpaMmax C/oB
TUIIA MAliKad, KOUKa, colika. B Takoy mo3uuyu nociie
cUIbHOI (YapHOI) IJIacHOV cmabas IacHas «ii»
IPOTUBOIIOCTAB/IACTCA CBOEMY OTCYTCTBUIO (TO
ecTb Hy/0) 1 0bpasyeT HOHEMOPs] B MUHMMAIb-
HBIX ITapax CJI0B TUIIA: MAUKA — MaKad, KOUKA — KOKa,
coiika — coxa. B mosuiuu nepen rmacHoi 6udyHk-
IYIOHa/IbHasl OYKBa «i1» 0003HaYaeT COINIACHBIN OT:
1100, tiopx. B mape cnoB siina [tatiys] — auy, [teuys)
BUJIHA CBSI3b CA0Oro u#-00PasHOro IIONMYITIACHOTO
«zi» C CUJIBHBIM TJIACHBIM «U». ITO TOBOPUT O TOM,
4TO B 30HE APTUKYIALMY Y3KOPAaCTBOPHOII BEpPXHe-
IOJbEMHOV ITIACHOM IPOXOAUT TPaHMULA MEXIY
COITTACHBIMU M IIacHbIMM 10 popmysie CI' koapTu-
Kymsinyn: j < 0 < i, 1 9TO Ke B OYKBaX pyccKOro
andasura: it < 0 < i1 — u.

A.H. AnekcaxvH

B cnoBax KuTaifCKoOro s3bIKa IyTYHXYya OIIIO3M-
VM CTaObIX IVIACHBIX C HY/IEM SABJIAIOTCA MPOXYK-
TUBHBIM CIIOCOO0OM 00pa3oBaHMsI 3BYKOBOJ CTOPO-
HbI CJ10B: tidn H «mone» u tdn 3% «pasroBapmsaTh»,
ga & «yrom» n gua &l«gyTo», gua & «gyTe» 1 guai
A6 «HOCMyIIHBI» [2, c. 98-111].

B cnoBax KuTaifcKoro fA3plKa MyTYHXYya JelICTBY-
eT CUHXPOHHas TapMOHNA, WIN CHTapMOHMA B CO-
4eTaeMOCTM I1a/IaTa/IbHO-TBEPAOHEOHBIX COITTACHBIX
C cepuell Y3KOPaCTBOPHBIX OTYO/IE€HHBIX IJIACHBIX
nepenHero psga (TBEPHOHEOHBIX), TO €CTh Iaja-
TasibHble (MATKIME) COITIACHBIE COYETAIOTCA TOIBKO
C MajlaTaJIbHBIMM (MATKMMH) TIACHBIMY, HAIIpUMep,
i % «xypuuar, qi £ «ceMb», X1 7§ «3amajy, nli &
«KEHIIVHa», i %% «senéublit», a TBEpAbIE IINIIA-
Ijye ¥ CBUCTAIINE COITIACHBIE COYETAIOTCA C Y3KO-
PAcTBOPHBIMM MATKOHEOHBIMM (TBEpPABIMU) CO-
IJIACHBIMU, Hanpumep, shi & «IIaTON CBSI3Ka», shil
# «nepeBo», zi F «uepormud», ci 77 «cmopo», zhi
H1 «3HaTh», chi "Z «Kymarb». B pycckom andasute
JlaHHAs1 3aKOHOMEPHOCTD AEJICTBYET U BOIUIOLIACTCS
B BUJIe HA/IMYNUA COOTBETCTBYOWMX OyKB. [l1acHbIe
OYKBBI: «a» cO4YeTaeTcA C TBEPHABIMU COITIACHBIMU,
HAIIpUMep, «IaT», «Mar»; «si» (6MQYHKIMOHAb-
Has OyKBa) — C MATKMMIU COITIACHBIMM, HAIpuMep,
«IIATB», «MSTb»; «3» — C TBEPHABIMU COITACHBIMIA,
HAIlpuMep, «03Ta», «CaM»; «e» (6UdyHKIMOHAb-
Hast OYKBa) — C MATKMMU COITIACHBIMM, HAIpuMep,
«MeJI», «IIeJI»; «0» — C TBEPADBIMU COITTACHBIMIU, Ha-
HIpUMeEpP, «BOJ», «MOM»; «&» (6udyHKUMOHANbHAS
6yKBa) — C MATKMMM COIJIACHBIMM, HAIIPUMep, «BEI»
«METI»; «y» — C TBEPHBIMU COIIACHBIMM, HAIIpUMep,
«PYKa», <IUTYT»; «i0» (6MyHKIMOHAIbHAsA OYKBa) —
C MATKUMM COITIACHBIMM, HAIIpyMep, «OpIOKI»,
«IUTION»; «bI» — B COYETAHMM C TBEPABIMM COITIAC-
HBIMU, HATIPUMED, «OBUI», «IIbLI»; «M» — C MATKUMMU
COITIACHBIMU, HAIpUMep, «OW», «Iua»; «b» (6m-
¢dyHKIMOHaNbHAS OYKBA) — C TBEPJBIMYU COITIACHBI-
MU, HaIllpyMep, «IIOgBEM»; «b» (OMQYHKIMOHAb-
Hast OYKBa) — C MATKMMU COITIACHBIMM, HAIpuMep,
«IIb€M». AJleKBaTHas peannsalys 3Toil 3aKOHOMep-
HOCTH B CO3[JaHUY OpPOrPaMM CJIOB PYCCKOTO A3bIKa
IaCT BO3MOXXHOCTD VX ONTYMMU3UPOBATD U Ce/aTh
6oree ynoOHBIM U 3G (EKTUBHBIM CPEICTBOM IS
peanusanuuy KyMyAATUBHOM I KOMMYHMKATUBHOI
(dYHKLMIT TMCbMEHHOTO si3bIKa. BeTpevaromasics B
COBpPEMEHHBIX OpOrpaMMax C/I0B PyCCKOTO S3bIKa
JUCKPUMUHALVSL OYKB «@», «bl», «é» IIPOTUBOpE-
4uT POHEMATNIECKOMY VIV OCHOBHOMY IIPUHIINITY
OyKBEHHOJI NUCbMEHHOCTM U CO3[aéT HeoOOCHO-
BaHHbIE TPYJHOCTY B JCIIOTIb30BAaHNM IMMCbMEHHO-
TO PYCCKOTO SI3bIKa KaK I MMILIYLIETO, TaK M /LA
4yTaoLIero. B 4acTHOCTH MO3TOMY TPYHZHO COITIA-
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JIMHIBUCTUKA N MEXKYJIbTYPHAA KOMMYHUKALINA

CUTBCSI C MHEHMEM, 49TO «ID» «ieHuBas OykBa» [7,
¢.148-149] Ha TOM OCHOBaHNM, YTO B CI0BaX TUIIA
«TEMII», «TeCT» IMIIeTCsA OyKBa «e», HO IPOU3HO-
CUTCSI TBEPJBII COITIACHBIN [TaMmIl, ToCT]. Borbioe
KO/IMYECTBO 3aIMCTBOBAHHBIX CJIOB 13 aHIJINIICKO-
ro s3blKa, B KOTOPOM HeT NPOTMBOIIOCTaBICHNA
MATKUX ¥ TBEPADBIX COITIACHBIX, HO €CTb OYKBa «e»,
BEpPOATHO, AB/IAETCA IPUYNMHON NOABIEHNA B PyC-
CKOM A3BIKE HEOJHO3HAUYHO YMTaeMbIX opdorpamMm
3aMMCTBOBAHHBIX C/IOB THUIIA «CEKOHJ| XEHI» BMe-
CTO OJHO3HAYHO YNTAEMBIX «CIOKOHJ| X9H/I», «TOMII,
THCT».

ITocnegoBarenbHoe TpoBefeHNue (OHeMaTu-
YeCKOro NpPUHIMIA B CO3[aHUN OppOrpaMM C/IOB
PYCCKOTO A3bIKa 03HAYAET, YTO IIOC/Ie TBEPHBIX CO-
IJIACHBIX MCIIOIb3YIOTCA IJIACHDBIe OYKBBL: a, 0, 3, bI,
Y ¥ NOTyITIacHas ‘b, a MOC/Ie MATKUX (I1ajaTannso-
BaHHBIX) COITIACHBIX — OYKBBI 4, &, €, U, 10 U HONy-
IJIaCHAA b.

OueByHBIM (paKTOM HapyLIeHN IPUHLNIIA HO-
HEMAaTMYHOCTH OYKBEHHOTO CTaHJ[japTa CJI0B pyc-
CKOTO sA3bIKa fABJIAETCA CMelleHne B opdorpaMmax
CJIOB 6y1<B «e» U «E»: CBEKJIa U CBEKJIA, &KMK U KK,
TeJIKa U TEJKA, IepefOXHEM U MEePENOXHEM, I10YeT-
HbI1 1 TouéTHBLI, Koposnes BMecTo Koponés, Corno-
BbeB BMecTo CoyoBbéB, IleTp BMecTo [IéTp, ApTem
BMecTo AptréMm. IlpegmoureHye mo paiuoHaIbHO
HETIOHATHBIM IIPMYMHAM OTAAéTCA OykBe «e». ITO
IPOTUBOPEYNUT CUCTEMHOI IApHOCTU IJIACHBIX
OykB andaBuTa pyccKoro s3bIKa, 3aTPYyAHSET [O/Ib-
30BaHMe OONBIIVM KOINYECTBOM CJIOB PYCCKOTO
A3bIKa. [IpOyKTUBHOE M IrpaMMaTHKaIM30BaHHOE
JyepefjoBaHMe B C/IOBAX CPeHEPACTBOPHBIX CPefIHe-
HOJBEMHBIX IJIACHBIX IIEPEHET0 M 3aJHETO PAJOB
[e] n [o]: mepenen u mepenénka, enp u €nKa, éx n
eXKIXa ABJAETCA APKOJ 3aKOHOMEPHOCTBbIO (oHe-
TUYECKOJ CUCTEMBI COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SA3BIKA.
TpynsocTu npu yTeHMm Takoro popa opdorpamMm
PYCCKUX C/IOB OCOOEHHO OOHAPY>KMBAIOTCS B IIPO-
ecce 0OyYeHNUA PYCCKOMY SI3BIKY MHOCTpPAHIIEB, B
YaCTHOCTM KuTaiineB. OHM He MOTYT palOHaJIb-
HO IIOHATb, NI04YeMy B opdorpaMmax C/I0B PyCCKO-
O s13bIKa BMECTO OYKBBI «€» MOXKHO IINCAThb OYKBY
«e», a TIPOUBHOCUTD VI YUTATh COOTBETCTBYIOLIYIO
opdorpammy Tpebyetcs ¢ 6ykBoit «é». Kuraiickue
CTYHEHTbl IpU IIePBOHAYATBHOM IpeNbsABICHUN
PacTMpaXMPOBAHHOTO Ha yIuiax MOCKBBI peK/IaM-
Horo npegtoxennst pupmol <« MAPKBET» «Bce mst
JKMBOTHBIX» JVICIIBITBIBAIOT LIIOKOBOE HEJJOYMEHINe.
U mocne o6bACHeHMsA IpelofaBaTeNsa C IOHUMA-
HJeM IIMIIYT IIPaBUIbHYIO OYKBY, YCTPaHAA OCKOP-
OUTEIbHYI0 IBYCMBICIEHHOCTb PEKIAMHOTO IIpefi-
JIOXKEHVS I pyccKoropopsAmmx. Pasymeercs, 4ro

IperojjaBaTe/ll PYCCKOTO sA3bIKa A KUTAMCKMX
CTYZIEHTOB BBIHY>KJI€Hbl JMICIIPABJIATb [OCATHYIO U
II0 HEITOHATHBIM NIPUYMHAM TUPXNPyeMyIo opdo-
rpaduyecKkyio ommnoKy B TEKCTaX Ha PYCCKOM SI3bI-
ke. ITo JaHHBIM aBTOPA, AUCKPUMIHALA OYKBBI «&»
B opdorpaMMax CIOB PyCCKOTO A3bIKa CTala ABHO
NIPVMBHECEHHOI TPYLHOCTBIO B IIPENOJJaBaHUN PYC-
CKOTO A3bIKAa KaK MHOCTPAaHHOI0. ITO KOHCTATUPY-
0T IIpenojaBarenn-pycuctsl By3os Poccum: MI'Y,
MITIMO, MITIY. ¥ pyccKOsA3bIYHBIX LIKOTbHMKOB
HA4aJIbHOM M CpelHell LIKO/Ibl HaOJIofaeTcsi pas-
IBOEHNE 53BIKOBOIO CO3HAHU:A, KOIZIa Ha Hadajlb-
HOM 3Talle M3Yy4YeHUs IPaBONMCAHUA opdorpaMm
CJIOB PYCCKOTO f3bIKA YTBEPXK/Ia€TCsA OJHO3HAYHOE
IPaBUJIO HAIIMCAHUA OYKBBI «€», @ B OC/IEAYIOIINX
IPOJBMHYTHIX 3Talax OyKBa «&» 3aMeHseTCsl OyK-
BOI1 «e». B pesynbTaTe BO3HUKAIOT [1BOIHbIE OpdO-
rpaMMBbI CJIOB /11 06003HaYeHMA OJHOTO U TOTO JKe.
Hamnpumep, «cBEKIa» U «CBEKIIa», «II€PEBENEHHDIN»
U «IIepeBefleHHbI», « CpruéB» 1 «CplueB» 1 T.II.
CnoBa c coyeTaHueM Ia/jIaTaJIM30BAHHBIX CO-
IJIaCHBIX CO CPEIHEPACTBOPHON CPENHENONbEMHOI
Ory0/IEHHOI I/IaCHOV 3aJIHero psjia pealusylTcs
B CHICTEMHO MeYeHBbIX CIOTaX: IIacHas [0] B Takux
c/Iorax BCeIjja yhapHas Wiu cuiabHasd. byksa «€» B
opdorpaMmax pyccK;X C/I0OB BCerfa IOf, yiapeHM-
eM. (Crofa He OTHOCATCA 3a/IMCTBOBAaHHbBIE C/IOBA
tumna «[€énénné» [8, c.139], Tak Kak B TAKOro popa
(doHeTMYeCKMX KajnbKaX KOIMPYEeTCsA He Cylle-
CTByIOIIasA B PYCCKOM sA3bIKe I7NAcHasg ¢oHeMa —
CpeHepacTBOPHAs CpefHENONbEMHAs Ory0O/IéHHas
nepepHero psaga /6 /. VI ato yxxe npobnema ¢oHe-
TUYECKOrO Ka/JIbKMPOBAaHUA MHOCTPAaHHBIX C/IOB B
pycckoM sisbike. JlymMaeTcs, YTO OHA JO/DKHA OCY-
I[ECTB/IATHCSA HA OCHOBE (POHOIOTMYECKON CCTEMBI
PYCCKOTO A3bIKA 11 HAY4YHO YIOPSANOYEHHOM A3bIKO-
BOJ1 IIOJIMTUKY B CO3[JAHMM COOTBETCTBYIOIUX Op-
¢dborpamm c1oB. ITO 0OBACHIETCS TeM, 4TO HoHeMa
/o/ peanusyeTcs B C/IOTaxX ¢ MATKMMM (I1a1aTaamnso-
BaHHBIMM) U NPUMBIKAOIMM K HUM OTOM. Msr-
KIe COITIACHble O0pasylTCsA C JIONOTHUTETbHBIM
apTUKYIALMOHHBIM JBVDKEHMEM A3bIKA K TBEPIOMY
HEOY, IOYeMy 3TM C/IOTM OKAa3bIBAIOTCA aKyCTHde-
CKM MOIHee oOcTanbHbIX. OOHApy)XMBaeTcs, 4YTO
¢doneTnKO-POHONOTNYECKAsT ~CUCTEMA PYCCKOTO
A3bIKA CHCTEMHO MEYEHBIMM CTIOTaMm obecrieyn-
BaeT ynobHoe 1 3¢ deKTUBHOE pedeBoe I0Ib30Ba-
HJ€ OIPOMHBIM KO/INYeCTBOM c/0B. IIo cmoBapHoII
cratuctyke Ha 160 Toicsa4 cnos npuxogurca 10 Toi-
cs14 C710B ¢ OyKBOII «é» [8, ¢. 11]. B kuTarickoM s3b1-
Ke CICTeMHO MeYEHbIMU CTIOTAMU SBJIAI0TCA C/IOTU
CO CTabbIMM ITTACHBIMM HeWTpanbHO guddepeHn-
POBAHHOTO CBA30YHOI'O YK/IaJja MM HETPaJbHOTO
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TOHa, Ha OHe KOTOPBIX Harbomee KOHTPACTHO pea-
JIM3YIOTCSA CJIOTU C IJITACHBIMM Y€ThIPEX KOPPEIALINIA
CUIBHBIX CBsI304HOAM(D(EpEeHIMPOBaHHbBIX I71ac-
HbIX [3, c.84]. TakuM 06pasom, B corax pycckoro
M KUTAJCKOTO S3BIKOB OOHApPYXXMBAIOTCA MUX JO-
MMHAHTBI: COHAHTHAsA (BOKa/bHasA) B KUTAICKOM I
KOHCOHAHTHAsA B PYCCKOM.

YcoepiueHcTBOBaHME OpdOrpaMM CIOB pyc-
CKOTO f3bIKA JIOJDKHO OCYIIECTBJIATbCSA Ha OCHOBE
HAy4HOTO JIMHIBMCTUYECKOrO IO3HaHMA (C 0co-
3HAHJEM TOTO, «YTO BCE JXVBBIE SI3BIKV HAXOJATCS
B HEIIPEPBIBHOM IBVDKEHUM U BCAKOE UX IIPABOIN-
caHMe, HACKOJIbKO Obl HM ObI/Ta pallMOHaIbHA €ro
HOMNTHKA, HeM30eXKHO PUKCUPYeT HEKMIl OIpefe-

A.H. AnekcaxvH

JIEHHBIII MOMEHT Ha KaKoil-To 0Oojee WM MeHee
JUTNTEIbHBII OTpe30K BpeMeHm» [10, c.111-112])
00BEKTMBHBIX 3aKOHOB Pa3BUTHUs POHONTOTMYECKON
Y TPaMMaTUYECKOJ CUCTEM PYCCKOTO f3bIKa U UX
3aKOHOJATeIbHOM KopmuKanuy 6yKBaMy pyccKo-
ro andasura. CroneTrie coBpeMeHHOI opdorpadun
PYCCKOTO sI3BIKa U LIecTUAecATIIeTIEe Opdorpadun
3BYKOOYKBEHHOTO CTaHJapTa C/I0BAa KUTANCKOTO
A3bIKa MYTYHXYa, oTMe4aeMble B 2018 rony, feMoH-
CTPUPYIOT MX BCECTOPOHHIOI U ITTyOOKYHI Hayd-
HYI0 000CHOBAHHOCTbD 1 BBICOKYIO 9P PeKTHBHOCTD
B obecriedyeHnN COLVAIbHOTO (PYHKIMOHMPOBAHNSA
PYCCKOTO U KUTAJICKOTO SI3BIKOB.
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JIMHIBUCTUKA N MEXKYJIbTYPHAA KOMMYHUKALINA

The Abstract: A phonological system is the objective basis of a human language sound system. Each
language has a unique phonological system of its own. The phonological system of the Russian language
is determined by the consonant dominant whereas Chinese — by the vocal one. This is the fundamental
difference of two phonological systems reflected in spelling (orthogramma) of the words in Russian and
Chinese. The spelling of the Russian words is characterized by a combination of consonants (630poeHymuo
«flinch», 6puize «splashes»), whereas in Chinese it is characterized by a combination of vowels (gudi
“turn”, kuai “piece”). The comparison of the phonemic structures in Russian and Chinese allows one to
reveal some common features: a sound variety of words is provided by a maximum of five derivatives
of phonological zeros, which phonetically in Russian and Chinese languages are implemented by weak
vowels. Weak vowels differentiate phonemic word series; also, they can provide speech realization of the
proceeding consonant. Weak vowels in this case are generalized by the derivative phonological zeros and
correspond to a zero phoneme.

Key Words: phoneme, dominant, letter, alphabet, spelling (orthogramma) of the word.
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9BOKATMBHOE BO3IENCTBIE B
MH®OPMAIIMMOHHBIX I AHAIMTUYECKUX
JKAHPAX

M.B. KonoBanoBa

Yena6MHCKMIT TOCYHAPCTBEHHDIN YHUBEPCUTET,
454001, r. Yena6mHCK, yn. bparbes Kammmpussix, g. 129

Cmamust nocesiujeHa ananu3y 3860KAMuUBH020 8030eliCMEUsT 8 HOBOCHBIX U AHATUMUYECKUX HAH-
pax: HOBOCMHOLL 3amemKe, UHMePBbIo, cmamve, 00knade u becede. Paccmampusaromcst cnocobuvt 260xa-
MUBHO20 8030eTicMBUSI HA NPUMepPe OMPBLBKO8 U3 MeKCMO8 nepeuucieHHblx xanpos. Hosusna uccnedo-
BaHUST BUOUMCS 8 MOM, YO IKCNIIUKAUUS KOHUENMYATbHbIX NPUSHAKOS 6 PA3/IUYHBIX MeOUAMeKCMax
Ovina paccmompena ¢ NO3UUUU 380KAMUBHO20 8030elicmeust Ha peyunuenma. V3yuaemcs cmenexv
CXO0JHeCMU Peuesozo U I60KAMUBHO20 B030€liCMEUs, PACNPOCPAHEHHOCMb U BOCMPEOO0BAHHOCHD
HAHPOB8 8 cospemeHHOM meduaduckypce. IIpusodsmcs pasnuurvie KIACCUPUKAUUU HYPHATTUCTICKUX
HAHPOB, cpedu KOMOPbIX BbLOENAIOMCS HAUbONee PACNPOCMpPaHéHHble. DB0KAMUBHOE 6030elicmaue
npedcmasneHo MUnom peuesozo 8030eticmeusi, C8I3AHH020 ¢ peanu3ayueil ABMopPcKUX UHMeH YU, pe-
npesenmavueti unu eepoanudayuesi KOHUENMos U IKCNAUKAYUEL KOHUENMYanbHoLX NPUHAKOS Npu
NOMOULU SI3bIKOBLIX CPEICME.

Mamepuanom uccned08aHust NOCTYHUNU MeOUAMEKCMblL 3aPyOesHOT NPeccbl: HOBOCMHAS 3amen-
Ka, uHmepevio, cmamosi, 00knad u beceda. B kauecmee npumepos paccmompervt OmMpuieKU U3 MeKCMo8
nepeuucieHHbIX MeOUTIHBIX HAHPOB. BoisiéneHo HecKomvKko cnoco60s8 360KaMueHo20 6030elicmeus Ha
peuunuenma:

1. cKpoumas ouenka oceéeuiaemlx coObIMuLl, 8bIpaxNceHHAs 6 0mMbope HoBocmell U cpedcme penpe-
3eHmayu;

2. npobnemHas HopmynuposKa iHyPHAIUCIICKO20 Mamepuand, HanpaesneHHas Ha 6epOanu3ayuio
KOHUENmMos 6 HeoOX00UMOM HYPHATUCHY HAOOPe KOHUENMYANbHbIX NPUSHAKOB;

3. popmynuposka 60npocos, npedonpedensiouias 0meemvt cobecedHUKA;

4. 3aumcmeosanue UHMEPBLIOUPYEMbIMU NEPCOHAMU CIUNUCUYECKUX NPUEMO8 UHMepPBbioepa
8 0Meemax Ha 60NPoCw;

5. UCNONb308aHUE 2NIA207I08, BLIPANAIOULUX 3HAUEHUE NPUHIMUS PeUleHULl, nepeMewseHutl, npo-
mMueopeuUs: npasy, 60eHHO20 KOHPAUKMA U M.0.;

6.  onepuposaxue KOHUENMAamu, NPUCYMCMBYIOULUMU 8 KAPMUHE MUPA PEUUNUEHMO8, KOMOopbie
CTLYHCAM NOTLYUEHUIO HOBOL UHPOPMAL,UL;

7. IKCNAUKAUUS NOHAMULIHBIX NPUSHAKOB KOHUENMO8 8 AHATUMUYECKUX 00KAA0aX;

8. ucnomv3osanue I0KAMUBHBIX NPUEMOB BbIACHEHUS PaKmMOo8, MHeHULL, NPOZHO308.

[oxaszaro, umo 6epOAnU3AUUSL KOHUENMYATbHOIX NPUSHAKO8 8 MeOUAOUCKYPCe MONEM UCHONb30-
8aMbCs C Ye/Iblo 0KA3AHUS IB0KAMUBHO20 8030€TiCMBUS HA PeyUnUueHma UHHOPMAyUU.

KnroueBble cioBa: meopusi penpeseHmauuu OUCKypca, MeouanuHe8UCmuKa, UHPOPMayuoHHoe 603-
Odeiicmeue, 360KamusHoe 8030eticmaue, MeOUAOUCKypc, Meouamexcm, MeOutiHble HaHupvl, HOBOCHIU.
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JIMHIBUCTUKA N MEXKYJIbTYPHAA KOMMYHUKALINA

BBenmenue.

eopeTnYecKlie aCHEeKThl PedeBOro BO3[eil-

CTBUA M3Y4YalOT KOMMYHMKALMA, KOMMY-

HUKATUBUCTMKA, JIMHTBUCTUYECKAsA IIpar-
MaTMKa ¥ Teopys pedeBbIX akToB. Ilenbio crarbm
ABJIAETCA PACCMOTpPEHME IPAKTUYECKMX CII0COO0B
3BOKAaTMBHOIO BO3JE/ICTBMA HA MHOA3BIYHOM Ma-
Tepuajie HOBOCTHOM 3aMeTKM, MHTEPBbIO, CTAaTbH,
IoK/Iana 1 6ecenpl C y4€TOM COBPEMEHHOTO YPOBHA
TEOPeTUYECKOr0 OCMBICTIEHMs NAaHHOI Ipobiema-
TUKH.

B cBA3M ¢ MHTEHCUBHBIM M3y4YeHUEM Pe4YeBOro
BO3JIENICTBUA B paMKaX MeJUaJUCKYPCUBHBIX MC-
C/IeZlOBAaHUII AKTYa/IbHbIM B HayYHOM IIOHMMAHUU
ABJIEHMs CTAHOBMUTCA pasTpaHNYeHNe COOCTBEHHO
pe4yeBoro BO3JENCTBMA U MaHunynnposanus. Ilog
pe4eBbIM BO3JIENICTBIEM IIOHMMAETCA BO3JENICTBIE
Ha 4YeJIOBeKa Yepe3 pedb C 1Ie/1bl0 3aCTaBUTh CO3Ha-
TeJIbHO IPMHATb YYXKYI0 TOUYKY 3p€HUs, pellleHle,
nepefatb MHPOpPMALMIO U T.j. MaHUIYIMpOBaHMe
OT/INYAeTCA OT PEYeBOr0 BO3ZENCTBUA Oecco3Ha-
TE/IbHBIM CJIefJOBAaHMEM UY>KOIl BOJIE, BOIIPEKM CO6-
CTBEHHOMY HaMepeHuo [8].

T.I. lo6pock/IoHCKasi OTMedYaeT, YTO pempe-
3eHTalusA MHOroo6pasys COBPEMEHHOIO MeJua-
IVMCKypca OCHOBBIBAETCS HA TUIIOJIOTUY pedYeBhIX
U TPAJMLMOHHO XYPHATUCTCKUX )XaHPOB, 103TO-
MYy B MEIMIHOI IMapajurMe pasanydaroTcs yCTHDI
U NJUCbMEHHBIV, aBTOPCKUII ¥ KOJUIETMAIbHbIN
TeKCThl. TpauliIOHHAsA TUIIONOTUA MeiMapeyn B
cBo ovepenpb onupaercs Ha Tun CMU u dyHk-
M0, KOTOPYI0 BbINONHAET MenuaTekcT. Cyuie-
CTBYIOT Ile4aTHble, paJuiiHble, Te/eBU3MOHHbIE
¢dopmarer CMI, a Taxxe CMJI KOHBepreHTHON
JKYPHa/IMCTUKM, BK/IIOYAIOlell Bce IepeyuncreH-
Hble KaHaJbl nepefgaun nHpopmanum 6maromaps
Vuteprery. OfHaKO IpY COOTHECEHUM KOHKPeT-
HOTO PEYeBOrO INPOU3BENEHMA C >XaHPOM BO3-
HUKAIT TPYJHOCTU C M3MEHEHNEM >KaHPOBBIX
xapaktepuctuk Mmeguapeun. T.I. JJobpockaoH-
CKasg IpepjaraeT MpeojjoyieTb MX Ipy IOMOIK
KOHLIENIINY >KaHPOBOI (YHKUMM TEKCTa, KOTO-
pas mojpasyMeBaeT COOTHECEHME COOOIeHM C
BO3/leiiCTBYEM Ha ay[JUTOPUIO ¥ C OflHUM U3 THU-
noB Mepuapeun [1, c. 20]. CooTHeceHUe ¢ TUIIOM
MefMapeyy IMpeAronaraeT obpaljeHne K Tpaju-
LMIOHHBIM >XYPHa/JIMCTCKUM >KaHpaM — HOBOCTH,
aHAJIMTHKA, peKIaMa U Jip., a COOTHeCeHue coo0-
IIeHMA C BO3/leiiCTBMEM Ha MaCCOBYIO ayJUTOPUIO
3aKJ/II04AaeTCA B OIpefle/IeHNM Ba>KHBIX 1A 1iefie-
BOJI ayJUTOPUM TeM ¥ HeoOXOJMMOIl MHTepIIpe-
Taly COOBITUIL.

IBoOKanus B MeIMagUCKypce.

VccnepoBarenn Menya 4acTO OTMEYAKOT, 4TO
CMM obnaparot cO6CTBEHHBIM HAOOPOM SI3BIKOBBIX
CPeCTB BO3JEICTBYA Ha MacCOBYK0 ayAMTOPUIO C
LIe/IbI0 CO3AHNUA ONPENEeNIEHHON KapTUHBI MUpa B
KOJUIEKTMBHOM co3Hanuu [17, 18]. B.I. Kocromapos
IpefIoaraeT noj MHGOPMALMIOHHBIM BO3/Ie/ICTBH-
€M CJIOKHOCTb OTTPaHMYeHNsA MHGOPMMPYIOIeit
ot BozpelicTByomeit pynkuuit CMV, noguépkusa-
eT ¥X OHTOJIOTMYeCKYI0 Hepas/le/IeHHOCTD, CUNTAs,
YTO BO3JEICTBYE ABAETCA HEOTHEM/IEMON 9aCThIO
BCEX >KYPHIMCTCKUX >XaHpoB [4]. OpHako mpo-
1jecc BoCHpuATysA 10601 nHPOpMaLUu HelmoCcpes-
CTBEHHO CBfA3aH C ITIO3HAHVEM U MOJeMPOBaHMEM
MMIpa, B3aNMOJeIICTBUEM, ITYCTb OTCPOYEHHBIM M/IN
OIIOCPEeJJOBAHHBIM, MEXJYy aBTOPOM MeIMaTeKCTOB
u peuunyeHToM [13]. B To e BpeMsi MMEHHO KOT-
HUTWUBHBIN aCHeKT BO3JelCTBUSA MaéT OCHOBaHUeE
mia 6ormee YETKOrO pasTPaHMYEHNA YIIOMAHYTBIX
byHKIMIL.

OBOKaIMA — 3TO KOMMYHMKATUBHBIN IIPOLECC,
onepypyoIii MHGOPMALMOHHbIMY  KOHIIENTa-
MU NIpY NIPeoOpasoBaHMM COOBITUS B MEAMATEKCT.
OBOKaIMsA CBf3aHAa C IPOLIECCOM Bepbammsanum
KOHIIeNITYa/IbHBIX IIPY3HAKOB PV IOMOIIY A3BIKO-
BBIX CPEJICTB 1 paboTaeT HEOCPEACTBEHHO C MeH-
TaJIbHOM cepoil pelunyenTa, B 60/bliel CTelneHn
OIVMPasACh Ha MEIOIIMECs B €T IaMATH UM OTION-
HUTeNbHO coobiaembie CMV ¢doHOBBIE 3HaHNA,
KOTOpble CTPYKTYPUPYIOTCA HOBOJ MH(pOpMAaIm-
eit. [JosToMy Ipy 5BOKaTMBHOM BO3JEMICTBUU TaK
Ba)KHA XapaKTepHas 0COOEHHOCTb MeMaiiiCKypca,
3aK/I0YAIOLAACA B Y4€Te OXMJAHMI peLIINeH-
TOB, OPMEHTUPOBKE Ha OIpefie/IEHHYI0 MacCOBYIO
ayAuTOpUIO. ABTOPBI BOIUIOLIAIOT COOCTBEHHYIO
VHTEHLMIO Yepe3 IPeIIo/IoKeHNe 1 MOUCK 00mux
O3 ML C peLUIIMEHTaMI MeINATEeKCTOB. Pemakun-
OHHasA MONTHKA M MAPKETUHIOBbIE NCC/IETOBAHNA
U3JlaHMA ONpPeNe/AT Habop aKTyalbHBIX TeM, pe-
HPe3eHTUPYIOLINX COOBITUS C HEOOXOAMMOII CTele-
HBIO PEYEBOT0 BO3/IE/ICTBIA, YACTO HE OLYI[aeMOTr0o
peuunyeHTaMu. PerpeseHTanysi cOObITMII B [jaH-
HOM CJTy4ae OCYIIeCTB/IACTCA Yepe3 BOCIPOou3Befe-
HIe TIO3UIINIT, OOINUX JIA aBTOPA ¥ PeLMIINEHTOB.
B xadecTBe TaKMX MMO3ULMIL MOXXHO paccMaTpuBaTh
HEKOTOpble KOMIIOHEHTbI KOMMYHMKATUBHO CUTY-
alyu: aKTyaIbHbIE TEMbI, IIOJIMTUYECKIUE B3IJIAIDI,
IpeAIIoYTeH N ayAUTOPUY U TIp.

Jtak, 3BOKalMsA IOfpasyMeBaeT pelpe3eHTa-
IUI0 COOBITHSA TpPM IOMOLM MH(POPMALMOHHBIX
KOHLIENITOB 1 IpeoOpasoBaHue COOBITHS B Me-
AMATPOAYKT. VIHGOPMAlUMOHHBI KOHIENT — 3TO
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eIVHNIA Tlepefadyy BepOaibHON 1 HeBepOanIbHOM
uHpopmanuu B Memmapuckypce. Vnpopmaunon-
Hble KOHLIENITBHI BBINOTHAIT (PYHKLUIO IIepefadn
HOBOCTeI C IIe/IbI0 MTH(POPMIPOBAHNSA PeLNIeHTa
0 co6bITVM U PYHKIMOHUPYIOT B MeAVAANCKypce B
KayecTBe OCHOBHBIX eVMHUI 3HaHuA. ViHpopmann-
OHHbIe KOHLIENITHI BBIOMPAIOTCA B 3aBYCHMOCTY OT
VHTEHIVJ aBTOPa MEIMATeKCTa, TaKKe KaK U 3BO-
KaTUBHbIE CPEJCTBA PeIpe3eHTallNN.

BaxHOIT 0COOEHHOCTBIO pelpeseHTaLuy WH-
(OpPMaIVIOHHBIX KOHILIENITOB ABJIAETCA TO, YTO
IpY 9BOKATMBHOM BO3JECTBUM SKCIUIMLIMPYIOTCSA
JIMIIb Te KOHILENTYya/lbHble NPMU3HAKYU, HEOOXOMM-
MOCTb KOTOPBIX OOYC/IOB/IEHa aBTOPCKMMMI HaMe-
PEHVAMM WIM OXWUAAHMAMU PeLUINMeHTOB. IJTa
0COOEHHOCTDb OT/INYAET HBOKATUBHOE BO3JEIICTBIE
OT COOCTBEHHO PeYeBOro U MOApasyMeBaeT JOCTHU-
keHue 3¢ HeKTUBHOCTY KOMMYHUKAIIMM Ha KOTHM-
TUBHOM YpPOBHE 4epe3 BCTpauBaHME IOTyYeHHO
nHopMaLuy B KapTUHY Mupa penunuenra. Cu-
IeTe/IbCTBOM IIOJOOHOTO BCTPaMBaHUA ABJIACTCA
Ja/bHelllee OllepUupOBaHye TeMM JKe MHPOpMAaI-
OHHBIMIJ KOHILIETITAMY, Pelpe3eHTUPOBAHHBIMYU B
Me[VIAIIPOAYKTe, YTO MOXKET IPOABUTHCA B CO37a-
HMJ [IOXOXKETO MefIMAaTeKCTa, B OTBETHOM IIOCTE Ha
¢dopyme, B 6rmore u 1.1. Konmposaune (mepenocr)
Me[VIaTeKCTa Ha CTPAaHUIIe COLMAIbHOI CEeTH KOC-
BEHHO CBUJIETEIbCTBYET O Ha/IN4My MHQPOpMaLm-
OHHBIX KOHIIENITOB B KapTUMHE MUpa PELVIINEeHTa,
KOTOpBbIe ObUIM BepOann3oBaHbl B CKOMMPOBAHHOM
Mezmarekcte. Heo6xoaumMo oTMeTuTb, 4To MHMOP-
MAL[IOHHBI/I KOHLIENT IpeJHa3Ha4YeH JyId Iepefa-
41 HOBOJI MH(OPMAIUM O COOBITUAX, TOIOTHEHNE
K KOHILENTaM, y>Ke MMEIOIMMCS B KapTUHe Mupa
peunnuenTa [6]. [TosroMy oH MOXXeT QYHKIIVOHM-
pOBaTh MCKIIOYNTENbHO B MEAMAAVCKypCe, Tepsd
CBOM CBOJICTBA IPU MCIIONb30BAHUY B IPYTUX THU-
ax AMCKypca.

IBOKAaTBHOE BOSI{CﬁCTBI/Ie.

OBOKATMBHOE BO3[IEIICTBIE 3aK/II0YAeTCsA B MH-
dbopMIpOBaHNM MACCOBOTO PELIMIIVIEHTA O COOBITUY
C OHOpOIi Ha ero (OHOBBIE 3HAHUSA U OKUAAHUA, B
TO BpeMs KaK pedeBoe BO3JECTBIE IOfjpasyMeBa-
€T BOIUIOLeHVE€ KOMMYHUKATUBHON U NIPeAMETHO
VHTEHLMIT VICK/IIOUMTETIbHO aBTOpa PeyeBoro Ipo-
usBepenns [8]. Ilogobuas cnenmduka BomIoIe-
HIIsI 9BOKATUBHOTO BO3JECTBUS 0OBACHSIETCS 0CO-
OeHHOCTAMM MeMITHOI KOMMYHMKALMY, B TIEPBYIO
o4epesib Halle/IeHHOI Ha MHPOPMUPOBAHME pely-
nyeHTa o0 coopITysAX. TakuM 06pasoM, 9BOKaTUBHOE
BO3JENICTBYE — 3TO 000ILHOE BO3MEIICTBIE Me/a-

M.B. KoHoBanoBa

TeKCTa Ha aBTOpa U peLMIMeHTa MHPOpMaIum C
OIIOpOJ Ha UX ()OHOBBIE 3HAHUA, 1Ie/IbI0 KOTOPOTO
ABJIAETCS MHGOPMUPOBaHIE O COOBITUN 1 YCTPaHe-
HJ€ IPOTUBOPEYNIL.

PedeBoe BO3JeliCTBIE HAIIPAB/IEHO Ha ITOOYX/ je-
HIe cobecefHMKA K COBEPLICHMIO [IeVICTBUA /IS pe-
anu3anyy IpefiMeTHON 1ieny, a KOMMYHMKATUBHAsA
Lje/Ib JOCTUTAETCA JIMIIb IIPY YCTIOBUYM COXPaHEHUsA
B3aMMOIIOHMMaHNA. B MeraiucKypce Takmx xXecT-
KUX YC/IOBMII IPOTEKaHMA KOMMYHMKALuMM HeT,
6onee TOro, apdeKTUBHO 0OIATHCSA COOECeNHUKN
MOTYT U B IIOJIEMHUKE.

OBOKaTMBHOE BO3[EiiCTBME B MeJUaUCKypce
OCYIIECTB/ISAETCS MYyTEM pelpe3eHTaluy COObITMII
B Me[IMaTeKCTaX, JOCTYIHbIX MJIi MaccOBOTO IIO-
HYIMaHMA ¥ 9KCIUVIMIVPYIOIUX He0OXOAMMble KOH-
LlenTyanbHble NMpU3HAKM. DPPEeKTUBHOCTD IBOKA-
TMBHOTO BO3JENCTBUA (UKCUPYETCA He TONbKO B
OTBETHOI! peIUIMKe MK CTaTbe, HO M IIPU IIPOCTOM
YTEHUM MEJMATEKCTa MM B IIPOCMOTPE CIOXKeTa:
penunmeHT obpamaeTcs K MeAMafCKypcy 3a HO-
BOI1 MHOpMalyell, 3HAYUT HOTyYeHHbIe CBeIeHNs
OyZyT BOCIIPMHATHI U OT/IOXKEHBI B MaMATH. bob-
HIMHCTBO caitToB CMI ncnonb3ayeT crenmaabHble
CYETYMKY IIPOCMOTPOB, 0OpalljeHNil K PeKIaMHBIM
6aHHepaM ¥ OOBABIECHMAM, IyOIMKALNUM B COLM-
aNbHBIX ceTAX. Bce mepednciieHHble IapaMeTphl
ABJIAIOTCA IPUBBIYHBIMM, MX MCIIONb3YIOT Mefua-
crienamicTsl B cepe pexnamsl, PR, MmapkeTnura un
T.71. To ecTb 9BOKaTMBHbBIE CPE/ICTBA, VICIIONIb3yeMble
B peIpe3eHTalyy COOBITMII M TIPY SKCIUIMKALNU
COOTBETCTBYIOIIMX KOHIIENITYa/IbHbIX IPU3HAKOB
B MeJMaTeKCTe, MOTYT OBITh IMHIBUCTIYECKMMU U
9KCTPAIMHTBUCTUYECKMMA.

KonnenryanpHoe cofiepXKaHue MeAMaJMUCKyp-
ca, cpefy KOTOPOrO BBIOMPAIOTCA KOHILENTHI /LA
penpeseHTalluy B Me[IMATEKCTaX, OIpefensaeTcs
aKTya/IbHOV ITOBECTKON [HsA, COOOIJAloIiell BaK-
Hble B HacTosAlllee BpeMs TeMbl. AKTya/lbHas TeMa
npounupyer coObITIE VTN CUTYALMIO, ONMCHIBAs
UX YIOMAHYTBIMU CPECTBAMU, MICTOIKOBBIBAET B
COOTBETCTBMM C MHTEHIMAMM aBTOPa MEMATEKCTA.
B MepmareKkcTe aKTya/nbHOI TeMaTUKV BepOanmay-
€TCsA TOT VIV VIHOV KOHLENTYa/IbHbIN IIPU3HAK UIN
OTHOILEHV, OIpefie/iieTCA HAabOp KOTHUTMBHBIX
obracreit, C IpUBJIeYeHeM KOTOPBIX OyzieT perpe-
3€HTMPOBAHO COObITVE U CHOPMUPOBAH KOHTEKCT,
IpY TIOMOIIY JIEKCUYECKUX eVIHNL, BepOamn3yro-
I OIpefie/IEHHYIO YacTh 3HAHMII pelyuImeHTa [5,
c. 16-17].

B nouumanuu T.I. JJoOpOCKIOHCKOI aKTyasb-
Hble KOTHUTVBHBIE 00/1aCTV Ha3bIBAIOTCA MEANATO-
nyKamu (IOMUTHKA, S9KOHOMMKA, CIOPT U T.J.), TO
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ectpb T.I. JJoOpOCK/IOHCKas CHCTEMATU3UPYeT M-
aTeKCTBl II0 TeMaTM4YeCKOl NOMUHaHTe (yCTOMYM-
BBIM, IIOCTOSIHHO OCBeIJaeMbIM B MeIMaVICKypce
teMaM) [2, c. 43]. B cymHocTy, cpenctBa pernpe-
3eHTAlMM COOBITUI B PA3/IMYHBIX MEAMITHBIX YKaH-
pax BBIOMPAIOTCA MO-Pa3HOMY, B 3aBUCHMOCTH OT
YKQaHPOBOJI CHeLMUKY, aBTOPCKUX IPEAIIOYTEHNIA,
0COOEHHOCTEl OIMMChIBAEMbIX COOBITUI. B Menma-
IVICKypce TIpefcTaB/IeHO HEeCKONIbKO >XaHpoB. A.A.
Teprorunblil mOApasfensdeT UX Ha Tpy OOJbIIVe
TPYINIIbL: COOCTBEHHO MHPOPMALMOHHBIE, AHAJIUTH-
YecKye 1 XyJ0KeCTBeHHO-IIyOmmiuctndeckue [12].
K mH}opMaLMOHHBIM KaHPaM OH OTHOCUT 3aMeT-
Ky, KOPPECHOHJEHINIO, OTYET, NHTEPBbIO, ONPOC,
penopTaxx, HeKpOJIOI, K aHaIUTUYECKUM — Te Xe
Pa3sHOBMIHOCTY aHAJIMTUYECKOTO IUIaHa, HO0aB/IAA
K HVYIM CTaTbl0, 6eceqly, MOHUTOPVHI, PEIITUHT, aHKe-
Ty, penus, pacciefoBanue, 0603penue, 0630p, mpo-
THO3, BePCIIO, SKCIIEPYIMEHT, PEKOMEHIAINIO 1 T.1I.,
K XY[IO)KeCTBEHHO-IYOMUIMCTUYECKNM — OYepK,
¢denbeToH, mamdeT, KOMMEHTapuUil, UCTOPUIO, Jie-
reHpy, annTapuio, aHeKAOT, Iy TKy u mp. [11].

IBOKaTUMBHOE BOSI[CI?ICTBI/IC B MH(l)OpMa].H/[OHHbIX
¥ QHAIMTUYECKNX JKaHpaXx.

Muorne nccnegosatenu (T.I. Jobpocknonckas,
JLE. Kpoitunk, C.JI. CmerannHa, I'{. Conranuk,
JI.H. TemHuxoBa u fp.) TaK xe, Kak u A.A. Teprbru-
HBI/l OTMEYAIOT YPE3BbIYAHYIO IOABMUKHOCTD CH-
CTeMBI >KyPHaIMCTCKUX XaHpoB. OT4acTy nporecc
HepecMOTpa YKaHPOBBIX I'PAHUL] 00bsICHsAETCA OYp-
HBIM pasBUTVEM MHQPOPMAIVOHHBIX TEXHOJIOTUIL,
VHTepHeTa, 4TO IIPUBEJIO K yTPaTe HEKOTOPBIMU U3
HMX MH(POPMAIVOHHBIX WM aHAIUTUYECKUX YepT
VIV TIOTHOMY MICYe3HOBEHUIO M3 MeAVafucKypca.
K mepBbIM MOXXHO OTHECTH OTYET, MUHTEPBbIO, KOP-
PECIIOHIEHLIMIO ¥ PEOPTaX, KO BTOPbIM — OYepK,
¢denbeToH, TepeoByI0 cTaTbio, 0030p. Hekoro-
pble >KaHPBI BOIPEKM OOIIeil TeHAEHLINN YCUIVIN
CBOE INPUCYTCTBYE: HOBOCTHBIE 3aMETKM, CTaTbM,
IOK/Iazipl, Geceqpl, MHTEPBBIO, 3cce, KOMOHKM [10].
[TosTomy nipu ananuse Hanbonpiueit 3¢ dekTuBHO-
CTU 3BOKATMBHOTO BO3JEIICTBUA YMECTHO PaccMo-
TPeTh MEAMATEKCTBI, IIMPOKO PacIpOCTpaHEHHbIE B
COBPEMEHHOM MelMajucKypce, 6asupymomemMcs Ha
HOBBIX MH(POPMAIVIOHHBIX TEXHOMOTUAX.

Vrak, Hanbonmee pacrpocTpaHéHHbIE B Mefua-
IUCKypce XKaHpbl — 3TO HOBOCTHAs 3aMeTKa, CTa-
ThA, JOK/IAJI, becesia, MHTEPBbIO, 3CCe, KOMIOHKA VN
nHeBHMK (6710T). IlepedncieHHbIe >KaHPBI MOXKHO
YCTIOBHO pasJie/InTh Ha TPYU TPYIIIIbL: HOBOCTHBIE (3a-
METKU, MTHTEPBbIO), aHAINTUYeCKMe (CTaTby, JOK/Ia-

ZibI, 6eceqibl) ¥ XyJ0KeCTBEHHO- Ty OMMICTUIeCKIe
(acce, xomouky, 6morm). Hambonpumit mHTEpec
C TOYKM 3pEeHNA SBOKALVM, IO HAIleMy MHEHMIO,
IPeCTaB/IAIT HOBOCTHBIE M aHAIUTUYECKIE XKaH-
PbI, IOCKO/IbKY MATKOE 3BOKaTMBHOE BO3[eEIICTBIE
HOCPEACTBOM BepOanm3aluy OnpeeéHHbIX KOH-
LIeNTYyaIbHBIX NPU3HAKOB B KOHTEKCTE HOBOCTEN
Y QHAIUTUKU TIPOABJIAETCA dallle, YeM IIpM Ips-
MOM JVICIIOJIb30BAHVM BBIPA3UTENIbHBIX CPENCTB B
XYL0XKeCTBEHHO-ITyO/IMIVICTIYECKVIX JKaHPaX.

PaccMoTpuM crienuuKy 9BOKaTUBHOTO BO3Jieli-
CTBUA B KOXKIOM 13 BBIJIeJICHHBIX HAMM )KaHPOB.

HosocmHuvie 3amemxu

HoBocTHas ~ 3aMeTka  NPUHALISKUT K
OIlepaTVBHO-HOBOCTHOMY J>KaHpy (OIlepaTMBHOCTD
ABJIATCA CIECTBUEM IMHAMYKY BUPTYa/lTbHOTO Me-
AMAaAMCKYPCa) Y XapaKTepy3yeTcs IAKOHUYHOCTDIO
B U3JI0KeHUM HoBocTeil. Kak ormedaer M. MoHT-
roMepM, BAXHBIMIU KPUTEPUAMU I 0OTOOpa HOBO-
CTell, MyOMMKYeMbIX B JKaHpe 3aMeTKMU, SABJIAITCA
TaKye KOMIIOHEHTbI ITyOMVIMCTUYECKO KapTUHBI
MIUpa, KaK CyObeKT, BpeMsi, mpocTpancTso [15]. 3.T.
KaxyxkeBa fo0aB/iseT aKTyalbHOCTb, MacIITab u
IMOC/IENCTBYUA OMMChIBAEMOro coonrTus [3].

Yto kacaeTcs 3BOKATUBHOTO BO3MAEVCTBUA, TO
OHO TIPOABJIAETCA B IIEPBYI0 OYepellb B KPAaTKOM,
JIOCTYIIHOM ¥ HeWMTpabHOM MHGOPMUPOBAHNI
MacCOBOJ ayfiIUTOPUM O COOBITMM V1 BBIIIOTHEHUN
GYHKIVM OpMEHTVPOBAHNA YUTATEIA B IIOCTOAHHO
MEeHsAIeMcsT Mype (HeiTpaabHOCTb MHPOPMM-
pOBaHMS OOBACHAETCS BBINOMHAEMON (QYHKIVEN
Y OTPOMHBIM KOJMYECTBOM COOBITHII, K KOTOPBIM
MaccoBas ayAUTOPUA He MMeeT HUKAKOTO OTHOIIe-
HYS: PELUIVEHT IPOCTO NPMHUMAET K CBEJCHUIO
HOCTYHAIYI0 MHPOPMALINIO).

YpoBeTBOpsAA 3aIpOC peLyINeHTa Ha IoTyde-
HUe JICYepIbIBaoleil MHPOpMALMu O COOBITUM,
HOBOCTHAs 3aMeTKa IIOMOTaeT ObICTPO BOCIPUHATD
nHpopMaLuio, ChOpMyIMPOBaTh COOCTBEHHOE I10-
HYIMaHMe J OTHOIIEeHNe K IPOMCXOAAIIEMY U, e/
HO3BOJIAIOT TEXHUYECKUEe BO3MOXXHOCTHU IITaTdop-
MBI, IPeJOCTaBIIAILIE]l 3aMeTKy, OTpearnpoBaThb
Ha [IepeMeHbI 1 TOTyYeHHYI0 MH(OPMALMIO HIOCTOM
wi KoMMeHTapueM. Pakrorpadudeckyio gopmy-
JTy HOBOCTHOJI 3aMeTK/ (QPeiiMOBOIT MU >KECTKOI
cTpyKTyphl (popmyna «4To, Ie, KOrga, KTo, Kak»)
MO>KHO COOTHECTU C OIIpefie/IEHHBIMY KOHLEITY-
QJIbHBIMU 00/IaCTAMM, PeIPe3eHTUPYIOLINMY COObI-
T TI0 OTIpefieNIEHHOII CXeMe ITOCTPOoeHMs obpasa u
Bepba/mM3anuy COOTBETCTBYIOLIMX KOHIIITYalb-
HBIX IPU3HAKOB COOBITHA.

Bep6ann3oBaHHbIe KOHLIENTya/IbHbIE IPU3HAKY
B CBOIO O4Yepe/ib aKTYa/IM3yI0T HEKOTOpPbIe OHOBbBIE
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3HaHUA, KOTOPble MO>KHO IPEeACTaBUTh CUHTAKCHU-
YECKOI CTPYKTYpPOJ IIPOCTOrO IIOBECTBOBATENbHO-
IO TIpeIOKeHNs, POPMYIUPYIOLIETO ITTaBHbIE /I
JaHHOJ IyONMMKanuy NMPU3HAKMU: KTO, YTO CJenall,
I7ie 3T0 Impousourio u T.4. Yame Bcero Takasa ¢op-
MY/IMPOBKA HOBOCTM IOMEIAETCA B HaYa/le 3aMeT-
KU, B 3aTOJIOBKe M/IM B IIepBOM ab3alie:

Das irakische Militdr hat die Hochburg des «Is-
lamischen Staats» zuriickerobert. Am Sonntag be-
suchte Ministerprisident Haider al-Abadi die zer-
storte Stadt «VIpakckue BOeHHbIe BHOBb 3aXBaTU/IN
oot “Vlcmamckoro rocymapcrsa’. B BockpeceHbe
npembep-MuHUCTp Xaiigep anb-AbGagy ImoceTusn
paspyuieHHbII ropon» (3amerka Spiegel online).!
OmnucbiBaeMbIM COOBITVEM SBIIACTCS 3aXBaT MPaK-
cKoro ropopga Mocyil, KOTOpblIii TPOM30LEN B BOC-
kpecenbe 9 mrona 2017 roga. Ecnim mpoananmmsm-
poBaTh COOOIEHNE COIIACHO KOHILENTya/lIbHbIM
0071acTAM, TIpeICTaB/IeHHbIM B 0011[e}I3B€CTHON HO-
BOCTHOIT (hOpMYIIe, TO IIOTYYUTCA CIIeAyIOLIee: YTO —
ropog Mocyn (doHoBoe 3HaHMe Bepbamu3oBa-
Ho uyepe3 Metadopy die Hochburg des «Islamischen
Staats»), rne — VIpak (penpeseHTHpOBaH Npuara-
TenbHBIM irakische B cioBocoueTanun, 0603Havaro-
meM CyOBeKT JeliCTBUS), KOIZa — B BOCKpeCeHbe
(maTa penpeseHTMpOBaHa 4epe3 JieHb Hepmermu Am
Sonntag m 4mcmo my6nMKaumMm 3aMeTKM), KTO —
UpaKcKue Boicka (cyObeKT mericTBus HasBaH Das
irakische Militdr), xak — BHOBb 3axBaTmm (Bepba-
JIM30BAHO Yepe3 IJIAT0/ CO 3HaYeHJEeM IOBTOPHOTO
nevictBus zuriickerobert)» [16].

OBOKaTMBHOE BO3JEVICTBIIE B HOBOCTHOW 3aM€ET-
Ke OCYILEeCTB/IAETCA 4epe3 CKPBITYI0 OLIeHKY OCBe-
I[aeMBIX COOBITIIT, KOTOpasi BBIpaXKaeTcsi B 0TOOpe
HOBOCTEJI U e[JUHNYHBIX A3bIKOBBIX CPEACTB /I X
penpeseHTanuu. B paccMarpuBaeMoM HaMM IIpH-
Mepe efVHCTBEHHBIM CPEe[CTBOM BBIPRKEHMA OT-
HOILIEHVIS] aBTOPA K Pelpe3eHTUPYyeMOMY COOBITHIO
MO>XHO cuntarb MeTadopy die Hochburg, octanbHble
A3BIKOBBIE CPEICTBA CTWIMCTUYECKN HENTpPa/IbHbI,
coobaroT MHGOPMAIIO O COOBITUY ¥ HPEfCTaB-
NS0T 06011 00BEKTUBMPOBAHHBIE KOHCTPYKILUI,
YTO CBUJIETEIbCTBYET 00 VI3HAYa/IbHOM MHTEHIVN
aBTOpa COXPaHUTb HENTpPanbHOCTh Moayca. Heob-
XOMMO OTMETUTD, YTO CTU/Ib HOBOCTHOJ 3aMeTKM
HOfpa3yMeBaeT IpeBajupoBaHue QYHKIUM MWH-
¢dbopmupoBanys Haj QYHKIMe BO3IENCTBUA, Ofi-
HAKO IO/IHOCTBIO €r0 He MCK/TI0YaeT, JIMIIb IIepeBo-
INT ero Ha 6ojiee ITyOOKMiT KOTHUTHUBHBI YPOBEHb
9BOKATUMBHOI'O BO3/E/ICTBUS.

1

07.07.2017)

M.B. KoHoBanoBa

Humepsoro.

JKaHp MHTepBbBIO, B IIEpBYI0 OYepelb, Xapak-
TEpU3YeTCA [UAJIOTMYHOCTbIO, CMEHON peIlINK,
Ha/jiMyyeM HEeKOTOPOro KO/NNYeCcTBa BOIIPOCOB,
napTHEpoB-cobecenHuKkoB. [lo xapakrtepy mpeno-
CTaB/sIeMoil MHGOPMAIMY HTEPBBIO MOXKET OBbITh
MH(OPMALMOHHBIM U aHAIUTUYECKNUM. VIHTepBbIO
BBINIOTIHAET (PYHKINIO cOHOpa HOBOCTHOTO Mare-
puana, [JONONTHUTEbHOTO OCBEIIeHUA COOBITHUIA,
IOJTy4eHNs SKCIIEPTHBIX MHEHMI, OL|eHOK, KypHa-
JIUCTCKUX pacciefjoBannii. VIHTepBbIO BKIIIOYaeT
OCHOBATEe/IbHYI0 IIPENBAPUTENbHYIO IIOJTOTOBKY
KYPHA/IMCTa K IpoBefeHMio 6ecenpl. VIHTepBbBIOCD
VI IHTEPBbIOMPYEMBII CNIEYIOT ONPENEIEHHON TeX-
HUKe BefieHus Oecefpl, 3apaHee CIUIAHMPOBAHHOI
KOMMYHUKATUBHOI cTparernu [14].

Ha srane mofroToBKM K MHTEPBbIO 3aK/IafiblBa-
€TCs 3BOKATMBHOE BO3JeJICTBME Ha PELUIINEHTOB,
He NPYHMMAIOIIMX HEeIOCPe/ICTBEHHOIO y4acTus B
Oecefie: XYpHAIMCT HAYMHAET IOMCK cOOecemHM-
Ka, MUHTEPECHOTIO 1e/IeBOJl ayIuTOPUH, OIIpeernaeT
KPYT 006CyX/JaeMbIX TeM, TAaKTUKY BeleHUs AMao-
ra, Co3/jaHe JOBepPUTEIbHON aTMOCepbl 001IeHN
U MIOAXOMALIEN TOHAIbHOCTH [7, ¢. 99].

OdeBNAHO, 4YTO NepedMCIEeHHbIE IOJrOTOBM-
Te/IbHble MEPONPUATHA OOJbIIEN YaCTbI0 KacaloT-
Csl KOTHUTMBHBIX QaCIIeKTOB BefleHUs MHTEPBbIO,
OT KOTOPBIX 3aBUCUT BBIOOP PpeueBBIX CPEACTB,
dbopmynnpoBka U 04epEéXHOCTb BOHpPOCOB. IIpm
YCIIOBUY PE3KMUX OT/IMYMI MO3ULIMI MHTEPBbIOEpa
U MHTEPBbIOMPYEMOTIO KYPHA/NIUCT HE MOXKET Be-
CTY MHTEPBbIO, lle/leHalIPAB/IeHHO II0NEeMU3UPYA C
coOeCceHKOM ¥ OTCTauBas CBOI TOYKY 3pPEHMA,
IIOCKO/IbKY MHTEPBbIO 4aCTO JleKIapupyercs Kak
HONCK MCTVHBI B 00CY)X/JjaeMoli TeMe, pacKpbITue
JIMYHOCTY MHTEPBbIOMPYEMOIO, a He >KypPHaju-
CTa, KOTOPbIJI B JJAaHHOM C/y4ae MCIIO/NHAET POJb
PajlylIHOTO XO35MHA UM XO3ANKM CTYIUM U KOH-
LEHTPUpPYeT COOCTBEHHOE BHUMAaHNUe ¥ BHUMaHUe
aygpuropumn Ha rocre. Ilocnegnee ycnoue BCE e
00513bIBaeT HANTY TOYKM CONPUKOCHOBEHMA C VH-
TEpPBBIOVPYEMOII IEPCOHOII, MHaye ob1ieHne 6ymer
HeaPexTuBHbIM. Tak, mo crmosam Jlappu Kunra,
Benyuiero CNN, KoTopblit B3An 50 ThicAY MHTEp-
BbIO, OH OCTaBJ/IseT CBOE 3r0 Ha IIOpOTe CTYAVUM U
faXke 3aABJIA€T, YTO MOXKET Pa3rOBApMBATD C TOCTSA-
MU, KOTOPbI€ BbICKAa3bIBAIOT AaHTUCEMUTCKYIO TOUKY
3penus: «f Bepio B cBobopy cnosa. K npumepy, kak
HI HEIPUATHO 3TO /Il MeHA, /IS eBpest, HO A Iy-
Malo, YTO Yy JIIofiell eCThb IIPABO ¥ Ha aHTUCEMUTCKIE

OrpeiBok n3 3ametkn «Irak meldet vollstindige Riickeroberung Mossuls» (Vpaxk sasBisier o monHoM Bosspare Mocyna) URL: http://
www.spiegel.de/politik/ausland/mossul-irak-meldet-rueckeroberung-der-frueheren-is-hochburg-a-1156888.html
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BBICKa3bIBaHMA. MHe 3TO He HPaBUTCH, HO 5 IIpU-
3HAI0 3@ JIIJbMI 3TO IIPaBO».

PaccMoTpuM mpuMepsl, pernpe3eHTUpYIOLINe B
KOHTEKCTe BOIIPOCa Te KOHIIENTYya/IbHble IPU3HAKM,
KOTOpbIE CO3JAI0T NPEANOCHUIKY X Bepbamsannm
B OTBETaX VHTepBbIOMpPYyeMOro. B kadecTBe mpu-
Mepa NpuBeléM OTPBIBOK MHTepBbio Yaka Topma
(NBC-News), B3saToro y 6piB1Iero riasbl I[PV [Ixo-
Ha bpeHHaHa 110 BOIIpoCy BMeIIaTeNIbCTBA POCCUII-
ckux xakepos B BbiOopse! CIIIA . B Hauase nHTEpBbIO
HPUBOAATCA LUTAThI [0CyapCTBEHHOTO CeKpeTaps
CIIIA P. Tunnepcona m MuHKUCTpa MHOCTPaHHBIX
nen C.B. JlaBposa, o603HavaeTcd TeMa:

CHUCK TODD: This Sunday, Trump, Putin,
and Russia election interference. Rex Tillerson says
President Trump pressed Vladimir Putin on Russian
hacking, but that it's now in the past.

REX TILLERSON [TAPE]: Let's talk about how do
we go forward. [END TAPE]

CHUCK TODD: The Russians say the president
accepted Putin's denial.

SERGEI LAVROV [TAPE]: And he accepts the
things that Mr. Putin has said. [END TAPE]

CHUCK TODD: So was it President Trump or
Putin who got what he wanted out of their first meeting?
My guests this morning: former C.I.A. director John
Brennan and Republican Senator Lindsey Graham.

«YAK TO[I: Cerogua BockpeceHbe, Tpami,
ITytun n BMematenbctBo Poccum B amepuKaHCcKue
BBIOOPBI. Pekc TuiiepcoH roBOpuT, YTO Mpe3nfieHT
Tpammn npykan Bnagumupa IlytiHa B Bomrpoce poc-
CMIICKOTO XaKepPCTBa, HO TEIIePb 3TO B IIPOLIIOM.

PEKC TWJIJIEPCOH [3AIINCDb]: NaBaiite mo-
rOBOPMM O TOM, KaK MbI IIPOIBUTAEMCA BIIEpEN.
[KOHEL 3ATINCH]

YAK TOJ: Pycckue ToBOPAT, YTO MPe3UAEHT
HpuHAN onposepxkeHus [TyTnHa.

CEPTEV JIABPOB [3AIIVICb]: VI oH cornaceH ¢
teM, uto ckazan [Tyrun. [KOHEL] 3ATIMICH]

YAK TOI: Tax xTo Xe, npe3uieHT Tpamn nian
ITyTun momy4mn To, 4TO OH XOTeNl OT MX IEepPBOA
BCTpeun? Moy ToCTi 3TUM YTPOM: 3KC-AMPEKTOP
LIPY Jl>koH BpeHHaH U ceHaTOp-pecmybnmkaHery
JInupcn Ipam» [19].

ITocTaHOBKa TeMbl 3BYYUT B IIEPBON pEIIMKE
BeIYLIEro M OTINYAeTCA JAKOHMYHOCTbIO (op-
mymupoBku: Trump, Putin, and Russia election
interference. B orTnm4me OT paccCMOTPEHHOrO pa-
Hee >KaHpa HOBOCTHOJ 3aMeTKM TeMa VHTEePBbIO

He fAB/IAETCA KOHCTaranyell (akTa, a CTaBUT BO-
HpOC, TpeOyIoumit 06Cy>XAeHMsI, UTOTOM KOTOPOTO
JIOJDKHO SABUTBCA IOATBEPX/EHNe WIM OTPULIAHNE
POCCUIICKOTO BMeIIaTebCTBa B BBIOOPHI. TeMa BbI-
paXkeHa depe3 IepednciaeHNe VMEH IpPe3nfIeHTOB
CIHIA u Poccunm, a Taxoke dyepes CYIIeCTBUTEIbHOE
interference ¢ ceMaHTMKOI BMeIIaTeIbCTBA, IIOMe-
XM, CO3[aHus NPenATCTBUL. Bbibop nekceMpr 06y-
C/IOB/IeH TOTPeOHOCTBI0 B TaKoil GOpMyIMpOBKe
BOIIPOCA, YTOOBI Y MHTEPBbIOMPYEMBIX ITePCOH OblTa
BO3MOXXHOCTb PaCKpPBITh T€MY, B KOTOPOJI OHI KOM-
HEeTEeHTHBI: OJVH 10 crenyuduke MpodeccroHab-
HOJI [IesATeNIbHOCTY, BTOPOII — IO pecIrybIMKaHCKO
MOMUTNYECKON MO3ULINA.

JlanbHeiilee pasBUTME TEMbl OCYLIECTB/IAETCA
B LIMTAaTaX aMePMKAHCKMX M PYCCKUX IONUTHUKOB,
¥ JIAIIB TIOCJIE STOTO BeAYLIMil 0OpallaeTcs Hero-
cpenctBenHo K JIxony Bpennany: Alright, there's
a lot to unpack in here but let’s start with, do you
interpret this as President Trump taking the word
of Vladimir Putin over the word of the--America's
intelligence community? «Xopolo, eCTb MHOTO TOTO,
YTO MOXKHO 3J1eChb PacKpbITh, HO JIaBaliTe HAYHEM C
Bac, nonnmaere nu Bel, uTo nmpesupent Tpam no-
Bepun Bnapumupy IlyTuny, He moBepuB C/lIOBaM
pasBefpIBaTeIbHOrO coobmectBa Amepuxu?» [l
BpenHaH cpasy mepexomuT K 0OOCHOBaHMIO COO-
CTBEeHHO no3uiuiu : he doesn't take the word of the
intelligence community «OH He IOBEPUJI CTIOBAM pas-
BeJIbIBATE/IbHOTO COOOIECTBA», NI PACKPBIBAET e€ B
TeX Ke JIeKCeMax, 4To OblIu B Bompoce. V B mepBoit
>Ke oTBeTHOV perunke [I. bpeHHana npossiderca
5BOKAaTMBHOE BO3JEIICTBUE: TPVDK[BI 3BYYUT CIIO-
BocoueTaHue the intelligence community, XoTsi OH
IpefcTaB/IAeT INIIb OGHO 13 17 pa3BebIBaTeIbHBIX
BegoMmcTB CHIA - IIPY (CIA - Central Intelligence
Agency). Takum 06pasom, Borpoc Begy1ero, chop-
MY/IMPOBAHHBIN IPOTUBONOCTaBIeHNEM coB Ily-
TIHA Y aMEePUKAHCKOTO pa3BefcoolIecTsa, mpefo-
Ipefie/inl OTBET NHTEPBbIOMPYEMOII IEPCOHBI B TEX
e JIeKCeMaXx.

OBOKaTMBHOE BO3JIE/ICTBME B NAaHHOM CiIy4ae
HOPOSABUIOCh B HPUMEHEHMM CTUIMCTUYECKOTO
IpréMa CUHEKJOXM: BMECTO OJHOV PpasBeNCIyX-
Obl Ha3bIBaeTCs BCE Pa3BefCOOOIIECTBO, U MHTEP-
BBIOVIPYEMBIIl 3a¥IMCTBYeT (POPMYIMPOBKY B CBOUX
orBeTax. HeoOXo#uMoO yIOMAHYTb, 4TO B JaHHOM
CTy4yae 9BOKaTMBHOE BO3[EIICTBIE He ABJIACTCA Ma-
HUITY/IATUBHBIM, IIOCKOJIbKY He IpeAIIoiaraeT co-

OrtpoiBok 13 nHTepBbIO E. Anmbbary ¢ Jlappu Kuurom «I xoten 6b1 B3ATb nnTepBbIo y Ocambl 6eH JTagena» URL: http://newtimes.ru/stati/

novosti/71caf5e6df54698428f4a2df6e0a5158-ya-hotel-bi-vzyat-untervu-y-osami-ben-ladena.html (zara o6pamenus 07.07.2017)

OrtpoiBok 13 nnTepBbio Yaka Togaa ¢ IxonoM bpennanom u JIungcn [pamom «Meet the Press - July 9, 2017» URL: http://www.nbcnews.

com/feature/meet-the-press-24-7/meet-press-july-9-2017-n781106 (gata o6pauienus 07.07.2017)

16

OWJTONOTNYECKME HAYKA B MTMIMO




3HATETbHOTO BO3JIEIICTBMA HA PELVIIMEHTa: aBTOP
TaK MBICJIAT U TaK pelpe3eHTUPYeT CBOE BUJEHUE
MMpa, OCTAB/IAA PEUMIINEHTY IIpaBo BbIOOPA, Ipu-
HATb TOYKY 3pEH aBTOpa WM OTBEPrHYTh. B fan-
HOM C/Ty4Yae MHTEPBbIOMPYEMBDIil €€ IPUHNUMAET, YTO
CBUJIETE/ILCTBYET O Ha/M4My OOILIero KOHLNTa B
KapTHHe Mypa cobecefHNKOB. B mocienyromux pe-
IJIMKAaX HPUCYTCTBYIOT el IIeCTb YIOMMHAaHMUIA
the intelligence community, 4T0 IOKa3bIBaeT, Kak
OJIHAXK/IbI SKCIUIMIVIPOBAHHBIN IPU3HAK KOHIIENTa
LIPY (CIA) BHOBb UCIIONIB3YeTCs B JUAJIOTe, @, 3Ha-
YNT, ABJIAETCA YACThI0 KapTVHbBI MUPA IHTEPBbIOe-
pa ¥ VHTePBbIOMPYEMOIT IIEPCOHBI.

Cmamos.

Crarpsi - Hamboree pacIpOCTPAaHEHHBIN TUII
MeJVIaTeKCTOB, KOTOPbI/I MOXET OTHOCUTBCA K HO-
BOCTHBIM ¥ aHAJIMTHYECKUM >XaHpaM. B sapybex-
HOJI TIpecce Py OCBELIeHNN aKTYaTbHBIX COOBITII
4aCTO MUIIETCA HOBOCTHAA CTAThs, HE IPEBbIIIAI0-
mas oO6BEMOM 3aMeTKy, COfiep>Kalljasi OLleHOYHbIe
KOMIIOHEHTBl MM M30MpaTenbHO CoobLIaoIas
cefieHnsA. OIeHOYHbIe KOMIIOHEHTBI B CTaTbe pe-
IPEe3eHTUPYIOT OOIIENIPUHATYI0 TOYKY 3peHMsA Ha
coOpITHA. brarogaps ocTosHHOMY BOCIpOu3Befe-
HMIO B MEJIATeKCTaX, OHA YaCTO He BOCIIPYHIMAET-
s )KaHPOBBIM AHATMTUYECKMM IPU3HAKOM.

Hanpuwmep, crarbs Ha caitte BBC UK court to rule
on Saudi arms exports «Cyn Coennnénnoro Kopo-
JIeBCTBA BBIHECET pellleHNe O IIocTaBKe opyxus Cay-
IOBCKOV ApaBuy» coo0IaeT 0 BBIHECEHNN PelIeHNs
BepxoBHOro cyia OTHOCUTEIBHO OPUTAHCKOTO JKC-
nopra opy>xus B Cayznosckyio Apasuio. HoBocTeio B
CTaTbe ABJIACTCA OTIOKEHHOe peleHne BepxoBHoro
CyHa, KoTopoe OyfieT IPUHATO B CIEAYIOLVIT OCTe
NyOIMKaLVM TTOHefleNbHUK. DKCIUIMLPOBAHHBIMI
IpY3HAKaMI JIOTMYECKNX OIepalyil B CTaThe SABJIA-
I0TCS TUIIBI ¥ KOJIMYECTBO ITOCTAB/IAEMbIX BOOPYKe-
HMIA, JaHHBIE 110 ITPO6IeMaM IUTAHUA Y MUTPALNN
HaceneHusi VleMeHa, NpPENNONOXKeHUsA O TMOCHIeNl-
CTBUSAX UCIIO/Ib30BAHMA OPUTAHCKOIO BOOPYKEHIIA:
Equipment sold to Saudi Arabia includes Typhoon and
Tornado fighter jets, as well as precision-guided bombs
«O6opynosanne, mpoganHoe CayoBCcKoil ApaBun,
BKIrodaeT uctpeburenn “Taitdyn” u “Topuapo’, a
TaK>Xe BBICOKOTOYHBbIE 60MObI», Restrictions on food
and fuel imports have pushed Yemen to the brink of
famine, and two million people in the country have
been internally displaced «OrpanyndeHus: Ha UMIIOPT
IIPOJIOBO/IBCTBYS M TOIIMBA MONTONKHYU Vemen
Ha IPaHb TOJIOfia, @ BAa MIWUIVOHA Ye/IOBEK B CTpa-
He ObUIM MHTEPHUPOBaHbI», Monday's verdict could

M.B. KoHoBanoBa

have far-reaching consequences for Britain's relations
with its Gulf Arab allies «Pemienne cyna B IoHeeb-
HVK MOYXET MMeTb Ja/IeKO MAYIIVe TOC/IeCTBIUA I
oTHoIeHnit bputannn ¢ apabcKuMm CO03HMKaMU B
[Tepcupckom 3anuBe».*

OBOKaTMBHOE BO3/IEIICTBIIE TAHHOM CTATh MOXX-
HO OIIPeJie/INTb 110 KOCBEHHBIM CBU/IETE/IbCTBAM €TI0
IPOSB/IEHVIA: IIarOJIbI CO 3HAYEHMEeM IIPMHATHUA pe-
LIeHUI, MPOBaIa, >Kanob, romopa, repeMelleHnI:
decide, failed to suspend, the UN blames, pushed to
the brink of famine, have been internally displaced.
[l onycaHyst 06'beKTa 9BOKALMM — 9KCIIOpTa Opu-
TaHCKOro opyXus B CaymoBCcKylo ApaBuio — Mc-
HOJIb3YIOTCSA CIOBOCOYETAHMA CO 3HAYEHVEM BOEH-
HOTO KOH(M/IMKTA V1 IPOTUBOPEYNA [yMaHUTAPHOMY
upasy: fighting a war, contravened humanitarian law.
TakuM 006pa3oM, SKCIUIMIMPYETCA KOHIIEITYalb-
HbIJ npusHaK npaBoBoil onenku ARMS TRADE,
4TO MOXKHO PacClieHUTb ¥ KaK KOCBEHHOE CBY/IeTeIb-
CTBO OTHOLIEHMA aBTOPA, U KaK €ro elaHue ObITh
06bekTHBHBIM. Ho B /1I060M cydae, SKCIIMKAISA
JIaHHOJI XapaKTEPUCTUKY He OCTaBUT PeLUINEHTa
PaBHOZIYIIHBIM ¥ 3aIIOMHUTCS, HOIOTHUB MMEI0-
IMecs Y Hero npecTaBienns o cooprtuu [20].

Hoxnad.

MHorve »aHpbl He 3aKpeIUIeHbl 32 KaKOoil-1nubo
OJIHOJI KOMMYHMKATMBHOI c(epoil U 4acTo Iepe-
XO#AT B MefmagucKypc. K Hum otHOCUTCA U sKaHp
aHA/IMTUYECKOTO JoKMaja. Yalje Bcero J[OK/Iafbl
NyO/IVKYIOT aHA/IMTUYECKIe aTreHTCTBA, MHCTUTYThI,
(doH/IBI, MCCIIe[OBaTEIbCKIE TPYIIILL B 3aBrcumMocTn
OT IIpeIMeTa UCC/IeJOBaHM A, OCBEIlaeMOro B paMKax
JIOK/Iafia, OHM OBIBAIOT COL[MATbHBIMM, MapPKETIHIO-
BBIMM, TeonommTudeckumu 1 T.jj. CTpykrypa aHa-
JINTUYECKOTO MOK/Iafla ONpefe/AeTCs CIelnyKoi
IpefoCTaB/AeMOll MHPOPMALUY U IePeK/INKaeTCs
CO CTPYKTYpPOI1 Hay4HOTO JJOK/IaJa. XapaKTepHbIMMI
YyepTaMy >KaHpa aHA/IMTUYECKOTO JIOK/IAJia SABJIACT-
CA HajM4ye HOBOJ MH(MOPMAINM, Pe3y/IbTaToB UC-
CIIelOBaHNII, BBIABIDKECHNA TUIIOTE3 VM HOBBIX Ufieil
B PacKpbIBaeMoil TeMaTnKe, 00001ieHs GakTopoB,
aHanm3 (HaKTOPOB 1M OOCTOSATENIbCTB, IPUBEALINX K
orpesieI€HHbIM coObpITHAM. [Ipy 3amMcTBOBaHMU
B MeAMacpefy >KaHp aHaJIUTUYECKOTO JOK/Iafia Co-
XpaHAeT CBOK KOMIIO3MI[MOHHOCTD, U TeMa Pa3BU-
BaeTCA IO CXOfIHOJ C Hay4YHBIM BapMaHTOM CXeMe:
o003HaueHMe TeMbl, CO3[jaHMe TUIIOTe3bl, GOpPMY-
JIMPOBKA TE3MCOB, JOKA3aTe/IbCTBA, WUIOCTPALNA
IIpUMepaMu, BBIBOZIBI WK pe3ioMe [9, c. 55].

OBOKaTUBHOE BO3JEIICTBUE B JOK/Iafie BO MHO-
rOM JeTePMUHMPOBAHO TEM, YTO B KauecTBe Iie/ie-

* OrtpsiBok n3 crarbi «UK court to rule on Saudi arms exports» («Cyx Coegnnénnoro KoponeBcTBa BbIHeCeT pellieHIe O IOCTaBKe Opy-
s Cayposckoit Apasun») URL: http://www.bbc.com/news/uk-40550652 (mara obparerns 07.07.2017)
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BOIl ayAUTOPUM IIPEAIONAraloTCs CHeLUaCThI,
XOPOLIO 3HAKOMBIE C OCBelaeMol Ipo61eMaTIKOIA,
BNIAfIEI0T TEPMUHOJIOTHEN Y CK/IafibIBAIOLIEIICA CH-
Tyanueil B 3arparuBaeMoii cdepe 06IieCTBEHHOI
xu3Hu. Ha mnpumepe aHanmmTU4eckoro pokaaga
MOXXHO HAaIIAJHO IIPOIEMOHCTPUPOBATh TAKYIO
0COOEHHOCTb 3BOKALMM, KaK OCO3HaHME CIelya-
JIMCTaMM COOCTBEHHBIX MMIUIVLIATHBIX MHTEHIINI,
CBA3AHHBIX C IPEIMEeTOM JIOK/Iajla, KOTOPbIN Ipu-
3BaH PACIIVPUTD U JOIIOTHATD VX 3HAHUA.

ABTOp [OKITafa M3HAYAJIbHO OIEPUPYeT TeMI
KOHIIeNITaMM, KOTOpPbIe NMPUCYTCTBYIOT B KapTUHE
MMpa PelMINEeHTOB, HACTPOEHHBIX Ha IOTy4YeHMe
HOBOJT U moje3Hoit MHpopmaiyyu. YacTo sBoka-
TUBHOE BO3JIE/ICTBME AHAIUTUYECKOIO JIOKIaza
HPOAB/ACTCA B SKCIUIMKALMY IIOHATUIHBIX IIPHU-
3HaKOB OOCY>XKJaeMbIX KoOHIenToB. Hampumep,
B aHa/mMTM4ecKoM pokiane ¢onma The Heritage
Foundation, mocBsAmEHHOM aKTyanbHON IpoOIe-
Me mpuéma OexeHIeB, mon HasBaHuem The U.S.
Refugee Admissions Program: A Roadmap for Reform
(USRAP) «ITporpamma npuéma 6exxenues B CIIIA:
JOpOXHas KapTa [/ pe)OpMbl» OIUCBIBAETCH CO-
BpPEMEHHOe COCTOsIHME e/l B paboTe ¢ Oe>XeHLaMI,
OLICHMBAETCA COLMA/IbHAS M TeONONMUTIYeCKas Ch-
TyalusA B peTMOHaX MIPA, Iie IIPOUCXOIAT BOCHHbIE
KOH(QIVIKTBI, @ TAaKXKe BBIIBUTACTCA PAJ, IIPEMIIoXKe-
HUII 110 pepOpMUPOBAHNIO IPOTPAMMBbI MX IIpUEMa
¥ afjaNTalyn.

[Tonsituitneie npusHaku USRAP Bepb6anusosa-
Hbl B niyHKTe The Principles Undergirding USRAP
Reform «IIpuHIuIBI, Ha KOTOPBIX OasupyeTcs pe-
¢opma USRAP». B mocrefyroiemM TeKCTe OHY pac-
KpbiBatoTcsi nozppo6bueit. Tak, npuuuun USRAP is
a useful humanitarian initiative with which the U.S.
engages the world and provides relief for a select few
during international crises | «<USRAP — monesnas
TyMaHUTapHas MHUIMATUBA, Oarogapss KOTOPOI
CIITA B3aMMOEICTBYIOT C MUPOM U NIPeOCTaBIIA-
IOT IIOMOIb OT/Ie/IbHBIM JIIOIAM BO BpeMsA MeXJy-
HaPOJHBIX KPU3JCOB», PACKPbIBAETCS B IATYU KOM-
noHenrax: 1. Enabling the U.S. to assert American
leadership in foreign crises. 2. Providing the U.S. with
a way to respond positively to intractable crises. 3.
Assisting allies and partners in crisis. 4. Strengthening
American public diplomacy. 5. Alleviating human
suffering | «1. IlpemocTaBieHne aMepuMKaHCKOMY
PYKOBOZICTBY BO3MOXXHOCTH Y4YacTMs B paspelle-
HIM BHEIIHMX Kpu3ucos. 2. [Ipegocrasnenne CIIA
BO3MOXXHOCTM IO3UTMBHO pearupoBaTb Ha He-

paspemnMble Kpusucol. 3. IloMonb COrO3HMKAM 1
napTHEpaM B Kpusuce. 4. YcuieHne aMepuKaHCKON
IyO/IMYHON JUITIOMATHN. 5. YCTpaHeHNe Ye/ioBeye-
CKUX CTpajjaHui».” DKCIUIMLIVMPOBAHHbIE KOHILEII-
TyajlbHble IPMU3HAKY B3aMMOMENCTBUA C MUPOM
nocperctBoM USRAP oka3piBaloT 3BOKAaTMBHOE
BO3JI€/iCTBME Ha PELMIINEHTOB, PACIONAraloT Ie-
JIEBYI0 ayIUTOPUIO K BOCHPMATUIO, OCMbICTIEHUIO
1 BHMMATEIbHOMY OTHOIIEHMIO K JJOKIaJy U B IIO-
CNIe[ICTBUM K CTI€fIOBAaHMIO IIPE/ICTaB/IEHHBIM B HEM
peKOMeHJJalAM.

deoxamusHoe 8030eticmeue Oecedvi.

JKanp 6ecenpl BriepBble OTHENAET OT MHTEPBHIO
A.A. TepThI4HBIIT, OTMeYast, YTO )KYPHAIUCT Npude-
raeT K JAHHOMY >KaHPY B C/Ty4ae OTCYTCTBUSA OfIHO-
3HAYHOJ TPAKTOBKY COOBITIIT. OCHOBHBIMM YCIIOBM-
AMU OTTPaHMYEHMA >KaHpa Oecefbl OT OCTA/IbHBIX,
o MHeHM0 A.A. TepTbIuyHOrO, ABIAIOTCA CIEAYIO-
Iye IeCTb IYHKTOB: KOMIIETEHTHOCTb COOeceqHM-
KOB, aKTya/IbHOCTb T€MBI, ICHOCTD 1Lle/IM, YETKOCTD
cTparerny, rmOKOCTb TAKTUKY, JTOTMYeCKasd CTPOil-
HOCTb [8, 13]. DBOoKaTMBHOE BO3JelCTBUE Oecesl,
HeCMOTPs Ha OT/IMYMA OT )KaHpa MHTEPBbIO, IIPAK-
TUYECKY COBIA/IaeT C 3BOKATMBHBIM BO3JieiICTBIEM
nocnesfHero. IloMuMo mpepBapuUTEeIbHOTO IPOAY-
MBIBaHMA CTPATerMy U TAKTUKU BefeHUA Oecefpl,
HOATOTOBKM  CIELUAAbHO  CHOPMYINPOBAHHBIX
BOIIPOCOB, HAaIIpaBJICHHbIX Ha BepOaIn3aliio KOH-
LIENTOB B HEOOXO/MMOM >KYPHA/IUCTY HabOpe KOH-
LeNTya/lbHbIX IPU3HAKOB U MCIONb30BAHMA HEKO-
TOPBIX CTWIMCTMYECKVMX IPUEMOB B peun, Oecena
HOfipa3yMeBaeT BbIACHEHME (PaKTOB, MHEHMWIT, IIPO-
THO30B 1 IIPeJIOXKEeHNI cobeceTHMKa [TaM Ke].

BpiBOfBI.

Takum 06pasoM, 9BOKaTMBHOE BO3ZHENCTBUE B
PacCMOTPEHHBIX )KaHpax IIPOSIB/IIETCA KaK:

1. CKpBITasi OLiEHKAa OCBeIJaeMbIX COOBITHIL,
BBIP@)KEHHasl B 0TOOpe HOBOCTeI 11 CPELCTB pelpe-
3eHTALI;

2. ¢dopMynmupoBKa BOIPOCOB, MIPeJOIpees-
IoIasl OTBETHI COOECEeHKA;

3. 3aMMCTBOBaHNe MHTEPBBIOMPYEMbIMU IIep-
COHAMU CTVUINCTUYECKNX IIPUEMOB MHTEPBbIOEpa B
OTBeTax Ha BOIPOCHI;

4. mpobnemHas GpopMyIMpPOBKa XKYpPHAMICT-
CKOro MaTepyasa, HalpaB/eHHas Ha BepOansa-
IMI0 KOHLIETITOB B HEOOXOAMMOM JXXYpPHA/IUCTY Ha-
00pe KOHIENITya/IbHbIX IPU3HAKOB;

* OrpoiBok n3 pgoknaga «The US. Refugee Admissions Program: A Roadmap for Reform (USRAP)» (IIporpamma mpuéma GexxeHIeB
B CIIA: mopoxxHas kapra mmsa pedopmsr) URL: http://www.heritage.org/immigration/report/the-us-refugee-admissions-program-

roadmap-reform (ara obpamuienus 07.07.2017)
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5. CIO/Nb30BaHME I7Iar0JIOB, BbIPAKAIIUX
3HaYeHMEe INPUHATUA peUIeHUN, IepeMelleHn,
IPOTUBOpEYNs IPaBy, BOGHHOIO KOHQIVIKTA M T.1L.;

6. onepupoBaHNE KOHIIENTaMM, IPUCYTCTBY-
IOLVMY B KapTHHE MMpa PeLMUINEHTOB, KOTOpble
HACTPOEHbI Ha IIOTyYeHNe HOBOI MH(OPMALUIL;

7. O9KCIUIMKalMsA TOHATUIHBIX IPU3HAKOB
KOHIIENITOB B aHATUTUYECKUX JIOK/IAZIAX;

8. KCIoNb3OBaHME SBOKATMBHBIX IPUEMOB
VIS yTOYHEHNUA (PaKTOB, BBLACHEHUA MHEHMWIL

OBOKaTMBHOE BO3JEiiCTBIME B MeguajuCcKypce
CIIOCOOCTBYET OBICTPOMY BOCIIPUATHIO MeIMaTeK-

M.B. KoHoBanoBa

CTOB Or1arofapsi 00IIMM MO3ULVSIM, 3apaHee IIOJro-
TOBJIEHHBIM VIV IIPEBAPUTEIBHO IKCIUINIVIPOBAH-
HBIM aBTOPOM MeAMaAUCKyPca. ABTOD M peLIUIINeHT
3aMIMCTBYIOT Bep6a30BaHHble MH(DOPMAIVIOHHbIE
KOHIIENITHI, JOIO/HSASA CBOK KapTUHY MMpa, 4TO
CO3[aéT OCHOBY ISl IIOC/IEAYIOIIEr0 BOCIIPUATISN
MeJMaTeKCTOB TOTO XKe XKaHPa, a TaK)Ke KOMMYHI-
KaTMBHBIIT 6a3uc Meguaguckypca. Takum obpasom,
9BOKALVISI B MeAMAJVICKypCce HPOSBISAETCS B BUfe
KOMMYHMKATUBHOTO IPOL[eCCa, PerpeseHTUpPyIo-
I[ero KOHKpeTHOoe coObITie B MH(POPMALMOHHBIX
KOHIIeIITax.
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Konosanosa Mapus BragumuposHa — KauauaaT GprionorndecKnx HaykK, JOLEHT Kade[pbl TeOPETUIECKOTO I IIPH-
kragHoro si3pikosHanust Yenl'Y (Poccust, Yensbuuck). Chepa HaydHBIX 11 IPO(ECCHOHATBHBIX UHTEPECOB: IMHTBU-
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EVOCATIVE INFLUENCE IN INFORMATION AND
ANALYTICAL GENRES

Maria V. Konovalova

Chelyabinsk State University,
129, Bratyev Kashirinyhk str., 454001, Chelyabinsk, Russia

The Abstract: The article is devoted to the analysis of the evocative influence in news and analytical
media genres including news article, interview, article, report and conversation. Practical manifestations
of the evocative influence on the example of excerpts from the texts of the listed genres are considered. Ex-
plication of conceptual features in various media texts is studied for the first time explaining their evoca-
tive influence on the recipient. The degree of similarity of verbal and evocative influence, the prevalence
and relevance of genres in modern media discourse are studied. Various genre classifications are given,
most widespread in modern media discourse are highlighted. The evocative effect is represented by the type
of speech influence associated with the realization of author’s intentions, the verbalization of concepts and
the explication of conceptual features by linguistic means.

The evocative influence of the recipient was analyzed on the example of American and British media
texts. Several ways of evocative influence have been revealed through the explication of the hidden evalu-
ation of the events. Evocative influence is expressed by:

1. a hidden evaluation of the events expressed in the selection of news and means of representation;

2. a problematic formulation of journalistic material aimed at verbalizing concepts in the journalist
necessary set of conceptual signs;

3. the wording of questions predetermining the answers of the interlocutor;

4. borrowings of the interviewer’s stylistic techniques by the interviewees in the answers to the ques-
tions;

5. the use of verbs expressing the importance of decision-making, displacement, conflict of law, military
conflict, etc .;

6. the operation with concepts that are represented in the recipient’s picture of the world and act to
receive new information;

7. the explication of conceptual features of concepts in analytical reports;

8. the use of evocative techniques to find out the facts, opinions, forecasts.

It is proved that the verbalization of conceptual features in media discourse can be used to provide
evocative influence.

Key Words: discourse representation theory, media linguistics, informational influence, evocative in-
fluence, media discourse, media construct, media genres, news.
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CEMAHTUYECKAA POJIb CYBBEKTA U

OBBEKTA B KAY3ATMBHOW KOHCTPYKIIUMN
(HA MATEPUAJIE ABAPCKOTO S3bIKA)

3.M. MannaesBa, C.[]. Mannaesa, JI.VI. lI6parumoBa

MHcTuTyT A3bIKa, TUTEPaTypbl M UCKyCcCTB UM. I. Iamacer
JlarecTaHCKOro Hay4HOro LeHTpa Poccmiickoii akafieMny Hayk,
367000, Poccus, . Maxavkana, yn. M. [agxnesa, 45
JlarecTaHCKMII TOCYAApCTBEHHBIN YHUBEPCUTET,
367000, Poccus, . Maxadkara, yn. M. Iagpxnesa, 47

B cmamve uccnedyromcs umeHHvle KOMNOHEHMbl KOHCMPYKUULL ¢ KAY3AMUBHbIMU 271A20NIAMY, KO-
mopvle 6 A6APCKOM A3bIKe HAl4e 6Ce20 UCNONb3YIOMCS 018 Peanu3auiu Kay3amusHoti ceManmuku. AHa-
N3 MAKUX KOHCMPYKUUTL HA MAmepuane MHO20HUCTIEHHbIX 0A2eCIAHCKUX fA3bIK06, 34 UCKTI0HeHUeM
A2ynbcKo020 A3bIKa, He nposoouscs. He uccnedosanst Hu 6 onucamenvHoM, HU 6 CPABHUMETLHOM NaAHEe
ceManmu4ecKue Kay3samusHole ONNO3ULUL, 6 MOM HUCTE U HA NPeOMemn 6bls6IeHUS IKEUBANEHIMHOCIIU
0MOeNbHbIX 2PAMMAMUECKUX KOHCPYKUUTI CO 3HAeHUeM Kay3anvHocmu. Vlccnedosanue Kay3amue-
HbIX KOHCIPYKUULL ¢ MOYKU 3PeHUS] YHUBEPCATIbHOU MUNON0ZUU SA6ALMC AKMYyanvHol 3adaqeti He
MONLKO 07151 TUHZBUCUYECK020 KABKA306€0eHUS, HO U MeOperu4eckoli TUHZ6UCUKI 6 Ue/loM, NO-
CKOMbKY OHU WUUPOKO NPedCmasieHbl 6 A3bIKAX PASIUYHbIX munonoeuti. Ipammamuueckuii u cemanmu-
ueckuil aHAIU3 UMEHHDLX KOMNOHeHMO6 (Cybvexma u 00veKma) Kay3amueHolX KOHCIMPYKUULL pasnud-
HbLX MOPPHOCUHMAKCUMECKUX MUNO08 2/1A20714 A6APCKO20 A3bIKA NPecned068asl Uesb 6biA6UMb U ONUCAMD
U3MEeHeHUsT, NPOUCX00STUsUe 6 CIMPYKMype npeosioreHus npu kay3amueHoii depusauuu. IIpeonpunama
NONbIMKA MOMUBUPOBAMNb USMEHEHUS, NPOUCXO0SULUE 6 MOPPONIOZUtecKOM 0POPMIEHUU UMEHHDLX
KOMNOHEHMO8, U YCMAHOB8UMb UX CUHMAKCUMECKULL Camyc 6 cocmase Kay3amueHolx KOHCMPYKYuil.
Buisensemcs pasnuunoe yuacmue (ceManmu4eckas ponv) cybvekma u 00vekma 6 peanu3ayuu Kaysa-
yuu. Bolsensemcs 3a6UcumMoco CUHMAKCUHECKOT CIMPYKMY Pbl KAY3amMUeHblX KOHCMPYKYULL O CUH-
Mmakcu4ecKoeo xapakmepa 2nazona (HenepexooHviti, nepexooHbvlll, IKCHePUEHUANbHYIL, TAOUNLHBILL) U
peanu3auuu pasnuuHoti ceManmukiy nobyxoeHus. Vcnonv3ys memoo TUH26UCIMUYECKO20 ONUCAHUS U
NPUEM TI02UKO-CMBICTI08020 MOOETUPOBAHUS, ObLIO YCMAHOBTIEHO, YO PA3Hble CIPYKIYPHble MOOeIU
penpeseHmupyom pasnu4Hyo ceManmuxy. B koncmpyxyusax ¢ o6vexmom 6 dopme cynepaccusa npe-
o6nadaem cemMaHmuxa NPUHy#oeHus. B koHcmpyKuusax c 06vexmom 6 gopme HOMUHAMUEA NPEBATU-
pyem cemanmuxa co30anus ycnosuii. Cy6vexm 60 6cex Kay3amusHvlx KOHCMPYKYUAX cmoum 6 gopme
apeamusa.

Cmamus adpecosana mem, Ko UHmMepecyemcs KaeKa3ckumu A3bikamil U TUH26UCINUECKOU M-
nonozueii. Pesynvmamot uccne008aHUs ABAMCS NOOCNOPbEM NPU CO30AHUL UCIOPUKO-CPABHUMENLHOLE
2pamMmamuKy 0azecmaHckux I3v1K06.

KnroueBsblie croBa: asapcxuﬁ A3bIK, 2714207, onucamenvHas Kay3amueHas KOHCMPYKUUA, Kay3a-
muesHas cemaHmuka, UMeHHble KOMNOHEeHMbl, 3p2amu8Hbll:l na()em, cynepaccus.

CTaThe Ha MaTepuajie OJHOTO M3 9PraTuB- eKTa) Ipy GOPMUPOBAHUN PA3TMYHBIX TUIIOB Kay-

HBIX JJaT€CTaHCKUX A3bIKOB — aBAPCKOTO —  3aTUBHBIX CUTYaLIL.

UCCTIEAyeTCsl PONb VMMEHHBIX KOMIIOHEH- Llenb faHHOM CTAaThby — MCCIEROBAaTh Moaudu-
TOB Kay3aTMBHOI KOHCTPYKLMM (CyObeKTa M 00b- Kalyy B CTPYKTYPHOI OpTraHM3aLNM IPeIOKEeHS
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npu 00pa3soBaHUM Kay3aTMBHBIX KOHCTPYKLUII B
aBapCKOM f3bIKe ¥ MOTMBMPOBATh I3MEHEHM, IIPO-
UCXOpsIINe KaK B MOpQonorndeckoMm opopMIeHnn
VMIMEHHBIX KOMIIOHEHTOB IIPEJIOKEHNsA, TaK U B UX
CUHTAKCMYEeCKOM YIIOTpeO/IeHN.

Benymum B npencTaBlIeHHON CTaTbe ABIAETCA
METOJ| IMHIBUCTUYECKOro omucanuA. nsa aHamm-
3a Kay3aTMBHOTO MapKepa M YCTAaHOBJIEHU:A CBA3U
Y4aCTHMKOB Kay3aTMBHOM CUTYaUUM U €€ KOMIIO-
HEHTOB IIPUMEHAETCA METOJ, aHa/IM3a «OT (GOPMBI K
cofiep>kaHuio» (aHanM3upyouas Mogenb). s mc-
CIelOBaHMA B3a¥IMOOTHOIIEHUIT MEX/y CIlocobaMu
MapKMPOBKU [iepUBalMy U BbIABIEHUA CBA3U CO
CBOJICTBAaMM YYaCTHUKOB Kay3aTMBHOM CUTyal UK
IIPUMEHSETCS METOJ, «OT COflep>KaHus K popme».

IIpoBenénnoe JCCeOBaHue TIO3BOJINJTIO
a) OIpeNeNUTb YHUBEPCANTBHOCTb MOPQOIOro-
CUHTAKCUYECKOJ I7TIar0/IbHOV KaTerOpuu KaysaTuba
IUIsL aBapCKOTo sI3bIKa; 6) BBISBUTD CBSI3b Pasind-
HBIX CUMHTAKCUYECKUX CTPYKTYP IPENIOXKEeHUi C
peanusanyeil pasiIM4HON CEMAHTUKU B 3aBUCUMO-
CTU OT CUHTAaKCUYeCKMX 0COOEHHOCTeI I CeMaHTH-
KI IJIaroJia.

B coBpeMeHHOII TMHTBUCTUKE HET OFHO3HAYHOTO
pelleHns npo6neMbl ONpene/ieHNs Kay3aJlbHOCTH:
paccMaTpuBaTh e€ KaK Ie/I0OCTHYIO0 PYHKLMOHAIBHO-
CEMaHTUYECKYI0 KaTeropuio, MMEILIYI0 CBOIl CTa-
TYC, KOHKPETHbIE CPe[ICTBAa BbIPAXKEHUA U JIeMOH-
CTPUPYIOLIYIO CUCTEMHBINI XapaKTep IpOsABIeHMNS,
b0 paccMaTpUBATh Kay3aJbHOCTb KakK QYHKIUY,
XapaKTepusymoumecss OTCYTCTBMEM CHCTEMHBIX
nposiieHnit. Het Takke eAMHCTBAa MHEHUS B OIIpe-
[e/IeHN CaMUX Kay3aTMBHBIX (IOOYAMTENTbHBIX)
IJIarosIoB 1 (pOpMaIbHO-CEMaHTUYECKUX IPYU3HA-
KOB KOHCTPYKIUII C Kay3aTMBHBIMM IJIATOTIAMMU [CM.
10].

B nuHrBrcTHYECKON INTEpATyPEe HEOTHO3HAYHO
pelaeTcsl BOIIPOC O CTaTyce Kay3aTUBa, 3aK/1104al0-
IMIICS B OTIpefienieHny ero GopMooOpa3oBaTebHOM
WU CTIOBOOOpPa3oBaTenbHOI CymHOCTH. B rpamma-
TUYECKUX JCC/IEJOBAHMAX PA3HBIX A3BIKOB, B TOM
q1cie M aBapckoro [14, c. 775; 4, c. 105], kaysaTtus
HepeJIKO PACCMATPUBAETCS B KaueCTBe IIOHYIUTEb-
Horo 3ajiora. CylIHOCTb Kay3aTuBa TPAKTYeTCA U B
€T0 MHTePIIpeTaLNM TIOCPE/ICTBOM TEPMIHA «Kay3a-
TUBHBI 3amor» [13, ¢. 210].

3aoropas TPaKTOBKA Kay3aTHBa BO3MOXKHA IIPU
MHTepIpeTaluu IIPOU3BOACTBA KaysaTyBa II0 MO-
memu popMoobpazoBaHs, KOTA MCXORHAs JIeKCe-
Ma U Kay3aTVBHas pOpMa B CEMaHTMYECKOM IIIaHe
OJHOTHUIIHBI I MOHOIIPOIIO3UTUBHBI — «OJHOCUTYa-
TUBHbl». OJIHAKO TaKas TPAaKTOBKa MOpPQOIOro-
CEMaHTUYeCKOJl CYLHOCTU Kay3aTuBa IPUXOIUT B

3.M. MannaeBa, C.[1. Mannaesa, J1./. lbparnmoBa

NIpOTMBOpEYNe C TPASULVOHHON TOYKON 3pEHMH,
COITIACHO KOTOPOJl Kay3upylollas U Kay3upyemas
CUTyallMM TIPEACTAB/IAIT COOO0 CUTyaLuu, CBA-
3aHHbIe IPUYMHHO-C/IEICTBEHHBIMYU OTHOLICHVAMNI
[10, c. 20-21; 17, c. 165-166]. B atom cinyuae obpa-
30BaHIe Kay3aTMBHBIX I7Iaroos (a He ¢opm) cre-
JiyeT OTHOCUTb K cdepe cnmoBoobpasoBanms. Bcé
3TO CBUJIETETIbCTBYET O NUCKYCCUMOHHOCTY paccMa-
TpUBaeMOI1 IPOO/IeMbI I BOSMO>KHOCTY IIPOIOTIKe-
HMA JAHHOM aKTYa/JIbHO IMICKYCCUY OTHOCUTENIbHO
(YHKIMOHA/IbHO-CEMaHTUYECKO CYLIHOCTY Kay-
3aTuBa.

CreflyeT OTMETUTD TaK)Ke TO, YTO B Pa3HbIX A3bI-
KaX «IIOBefleHle» Kay3aTuBa MOXKET OBITb HEOIHO-
3HayHbIM. Tak, B.b. KaceBuy Ha mpuMepe MOHTO/b-
CKOTO f3bIKa OTMeYaeT, YTO IpU yHnoTpebreHnn
«Kay3aTMBa 0C00as CaMOCTOATENbHAs CUTYaIVIA
HPUCYTCTBYET, HO BCe BO3MOXKHBIE TUIIBI CUTYALUIA,
C IOMOIIBI0 KOTOPBIX CYyOBEKT-Kay3aTOp OKas3bl-
BaeT BO3JEVICTBME Ha CyObeKTa Kay3upyeMoi CH-
Tyaluu, Kak Obl COBMeIIleHbI B OfJHOM a0CTPaKTHOM
OEICTBUM Kay3alluy, CPe[CTBA €€ peanusauun I
TOBOPSIIIEr0 OKa3bIBAIOTCA HECYIeCTBEHHBIMI» |3,
c.216].

CnefyeT OTMETUTb, 4YTO C TOYKM 3peHMA
(YHKIMOHA/IPHO-CEeMaHTNYECKOM  Kay3aTUBHbIE
IJIaTO/IBL U MOPOXKJAaeMble VMU CHHTAaKCHYeCKue
KOHCTPYKIIMM KaK B GOPMa/TbHOM, TaK M CEMaHTH-
YeCKOM IUIaHe JOITyCKAaT HEOJHO3HAUHble TpPaK-
TOBKJ B CUJIy CTIOKHOCTU caMoii mpo6memsl. [1oa-
TOMY oOmVCaHVe (YHKIMOHA/IbHO-CeMaHTNYeCKO
CYLIHOCTM Kay3aTuBa J[O/DKHO OBITb IIOCTPOEHO
TaK, 4TOOBI JIEMOHCTPUPOBATh UVIO-3THUYECKYIO
criennUKy U CeMaHTUYECKOe «IIOBeeHMe» Kay3a-
TVMBA B KQ)XJJOM KOHKPETHOM f3bIKe MM B TpyIIIe
TeHeTNYeCKM POJCTBEHHBIX A3BIKOB.

YTo KacaeTcs JareCTaHCKUX fA3BIKOB, TO XOTH
BOIIPOCHI OIpee/IeHNs Kay3aTbHOCTY B TOM M/IN
VHOM acIleKTe OCBEIAITCA B psfie paboT farecTa-
HOBefoB [1; 4; 5; 8; 115 12; 14; 16 u ip.], omHaxo, Bcé
ellé He yCTaHOB/IEHA OOIas TUIIONOIMYecKas TeH-
JIeHI[UA MePapXuyl CUHTaKCUYeCKMX OTHOLICHMI
IpY Kay3aTMBALMY U He pelleHa npobiemMa crary-
ca U HO3UIVM Kay3UPyeMOro y4acTHUKA B Kay3a-
TMBHBIX KOHCTPYKIMAX [areCTaHCKUX A3BIKOB 3a
VICKJIIOYEHVEM ary/bCKOro si3blka [2, ¢. 19-46], ya-
CTUYHO aBapo-aHAMIICKUX [6; 7], 6exxTuHCcKoro [15]
U 7IE3TUHCKOTO [18] sA3BIKOB.

BO/MbIIMHCTBO JareCTaHCKUX A3bIKOB PacIofa-
ral0T 3HAYMTEIbHBIMM I'PAMMAaTHMYECKUMM M JIeK-
CUYeCKVMI pecypcaMi Jyid pelpe3eHTalny Kaysa-
TMBHOJ CeMaHTUKY, KOTOPbIe 00Pa3yIoT L{e/IOCTHYIO
(YHKIMOHA/IbHO-CEMaHTUYECKYI0 KaTeropuio. Tak,
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HAIlpUMep, B aBapO-aH[UIICKUX A3bIKAX IPECTaB-
JIeHBl pa3/MyYHble CIOCOObI OOpasoBaHMs Kaysa-
TUBa: MOP(OIOTMYECKNiT Kay3aTuB, JIEKCUYeCKMil
Kays3aTyB U onycarenbHble popmbl. Mopdonormye-
CKMIf Kay3aTVB VIMEeT MeCTO BO BCEX BOCbMM SI3bIKaX
AQHJVIICKOI TOATPYIIIBI 6e3 MCKIIoYeHrs. B Tpéx us
HUX (TMHAMHCKOM, TOffo0epMHCKOM ¥ OarBajyH-
ckoM) Mopdema KaysaTuBa COCTOUT U3 COYETAHNS
JOJITOTO O C COI/IACHBIM /. B OCTa/IbHBIX A3BIKAX aH-
AMIICKON TOATPYNIIbI POPMAHT Kay3aTuBa COCTOUT
TOJIBKO 113 OJHOTO I7IACHOTO — JIO/ITOTO d. Y YUThbIBasA
PacIpoCTpaHEHHOCTb 9TUX ABYX Cy(PPMKCOB B aH-
ouiicKux sA3bikax, M.E. AnexceeB gornyckaeT ICKOH-
HOCTb 000UX ITOKa3aresieit kaysaruBa. OH BO3BOANT
o6a apdukca k yncny obmeanguiickux [1, c. 120].
B aBapckoM sA3bIKe, B OT/IMYME OT OIM3KOPOJ-
CTBEHHBIX AH[UIICKVUX A3BIKOB, Kay3aTMBHOCTb He
IpeICTaB/IeHa B BIJE CUCTEMHbIX OTHOILIEHWIT U He
pacriofnaraeT peryIsspHbIMiU (OpMaTbHbIMU IOKa3a-
tensimMu. [Ipeo6agatoniee GOMBIIMHCTBO IIAT0/IOB
IepefaloT Kay3aTHMBHYI0 CEMaHTHKY IIOCPECTBOM
OIIMICATe/IbHOM KOHCTPYKIVM, 0Opa3oBaHHOI cove-
TaHUeM MHQUHNUTYBA CMBIC/IOBOTO I7IaT0/Ia C LIe/IbIM
pAnOM (PYHKIMOHA/IBbHO BCIIOMOTATEeIbHBIX ITIar0-
noB (evabuse, buuuase, me3se, mlamuse, 2vese), BBIOOP
KOTOPBIX 3aBUCUT OT CTEIIeHV KaTeTOPMYHOCTY Kay-
sanuu (no6yxpenns). Kak n3BecTHO, Kay3aTyB BbI-
pakaeT Lie/Iblii CIeKTp 3HaYeHui1 (Monb6a, mpockoa,
paspelleHue, peIokeHne, TpeboBaHue, IpuKas
T.IL.), pea/n3anyA KOTOPbIX 3aBUCUT OT KOHKPETHBIX
IparMaTmyeckux KOHTeKCToB [9, c. 390].

Haubonee HeTpanpHblil u Hambomee pac-
NPOCTPAHEHHDBIV TUIl Kay3al My BbIpaXkaeTcs II0-
CPEACTBOM COYeTaHMA (PYHKIVIOHAJTbHO BCIIOMO-
raTeJIbHOTO IJIAroNa 2babuse «menaTb» ¢ GOpPMOit
MHQUHNUTHBA CMBICIOBOTO IJIaro/Ia, HAIpuUMep:
X6e3e «IOPTUTHCS» — X8e3e 2babu3e «UCIOPTUTDHY,
Npas3e «3HATb» — /va3e 2babu3e «y3HABATb», Kbe3e
«IaTb» — Kbe3e 2babu3e «3aCTaBUTD JATb», XUHNDU3E
«COTPETBCA» — XUHIBU3E 2bA0U3e «COTPETDb», OeDU-
He «BapUTb» — OenvlUHe 2babu3e «CBApUTb» U T.Ji. B
pAfe cydaeB IPOU3OLIIO CMAHNE CMBICTIOBOTO 1
BCIIOMOTATe/IbHOIO IJIaTOJIOB, ¥ CIOBOCOYETAHNe
IPeBPaTUIOCh B CJIOKHOE CTIOBO, HAIIPUMep: X6e3e
evabuse > xee3abu3e «UCTIOPTUTD», 1ba3e 2babuse >
n1wa3abu3e «y3HaBaTb», Kve3e 2babuse > Kve3abuse
«3aCTaBUTDh [aTb», OenvuHe 2vabuse > OenvuHabU-
3e «CBapuUTb» U T.J. Tak YTO CYL[eCTBYeT TPaguLus
paccMaTpuBaTh KOMIIOHEHT -abu3e Kak (OpMaHT
Kaysarysa. Ha Ham B3I/Af, ecTb gBa 06CTOATEND-
CTBa, He MI03BOJIAIOIE PACCMATPMBATh KOMIIOHEHT
-abu3e KakK IIOJTHO3HAYHBbI (POpPMAHT Kay3aTuBa:
1) CIMIIKOM NpO3pavHa CBA3b JAHHOTO KOMIIOHEH-

Ta C BCIIOMOTATe/IbHBIM I7IaTO/IOM 2bA0U3e «[e/aTb»;
2) 6071b11I0€ KOJINYEeCTBO I71ar0/I0B 00pasyoT popmy
KaysaTyBa B BMJE C/IOBOCOYETAaHMs (CMBIC/IOBOL)
IJIATOJ + T/IArON 2babu3e «aenatb». MOXKHO CKas3arb,
YTO KOMIIOHEHT -a0U3e HaXOAUTCS Ha Iy TU CTAHOB-
neHust pOpMaHTOM Kay3aTHBa.

IIpencrasnser onpenenéHHYIO CIOKHOCTD Iepe-
BOJI TAKMX Kay3aTVBHBIX IJIaT0JIOB HA PYCCKUIA A3BIK,
IIOCKOJIBKY «B PYCCKOM f3bIKe, CTPOTO TOBOPSI, Kay-
3aTMBHOE 3HAa4yeHMe He IOAJaéTCA BBIPAKEHMIO.
ITpu nepeBofe Ha PYCCKUIL € SI3BIKOB, 00/1a/Jal0IINX
KaTeropueil Kay3aTyBa, IE€PefaloTCs C MOMOIIbIO
TeX WIM MHBIX JIEKCMYECKMX CPeNCTB, KOHTEKCTa,
€ro 4YacTHbIe 3HA4YeHNs, TaKue, KaK HOHYXXIEHMe,
CII0co6CTBOBaHME, IO3BOJIEHNE U T. IL.» 3, ¢. 217].

KaysaTuBHas KOHCTPYKIMA CTPYKTYpPbI «CMBbIC-
JIOBOJI I71aron B opMe MHPUHUTUBA + BCIIOMO-
raTe/lbHbI IM1aron mlamuse «3aCTaBUTDbY, «IIPU-
HYIUTb» B (UHUTHON (opMe» penpe3eHTUpyer
3Ha4YeHNe «3aCTaBUTh (IPUHYANUTD) [e/aTh YTO-JL.»,
HalpuMep: Ouuu3e «Ipopatb» — Ouuuze mlamuse
«3aCTaBUTh MPOJATb», Kvomluze «pe3aTb» -
kvomluze mlamu3e «3aCTaBUTb pe3aTb», ypeouse
«@yMaTb» — ypewvuse mlamuse «3aCTaBUTD [yMaTb,
Neanvase «IONUBATh» — Nvanvase mlamuse «3acra-
BUTD IIOJINBATH», Yypu3e «MbITb» — uypuse mlamuse
«3aCTaBUTD MBITb» U T.JI.

OmncatenbHas KOHCTPYKLMA, 00pa3oBaHHasA CO-
JyeTaHMeM CMBICJIOBOTO I71aroja B popme MHOUHM-
TVBa ¥ GYHKIIMOHAIbHO BCIIOMOTaTe/IbHOTO [71aroIa
6u44ase <IO3BONIUTD, Pa3pelNThb», IepefaéT Kaysa-
TUBHYIO (IIEPMIUCCUBHYI0) CEMAaHTUKY «Pa3pellnTh,
[IO3BOJIUTb JIe/IaTh YTO-JL.», HAIPUMEP: XbBa3e «(Ha)
HIICATh» — X®8a3e OUvua3e «PaspelnTb HAIICATb,
evabuse «(C)menarb» — ebabuse Ouvuase «paspelInThb
(c)menatb», banazvuse «CMOTPETb» — banazvuse OUU-
4qa3e «I103BOJIUTb CMOTPETb» U T.Ji.

AHanornunyio (IIepMICCUBHYIO) CEMaHTHUKY Ile-
pefaT KOHCTPYKLVIM, COCTOSANIE U3 NHPUHNTIBA
CMBIC/IOBOTO I7Iaro/1a ¥ (PyHKIMOHATbHO BCIIOMOTa-
TE/IBHOTO ITIATONIA 11e3€ «OCTABUTD», «Pa3pelinTb»,
Hanpumep: xlanmluse «pabotarb» — xlanmluse me3se
«paspelmTb paboTaTh», ylanuse «yanTbCs» — ylanuse
me3e «pas3pelnTh YIUTHCS», 8d2bU3E «IPATBCSI» —
8azvu3e me3e «PaspeLnTb APATbCs» U T.J.

Boibop  (yHKUMOHANIBHO  BCIIOMOTATeTbHBIX
IJIaTOJIOB  «Ouv4a3e» WIN «me3e» 3aBUCUT OT
aCHeKTya/lIbHO-TeMIIOPA/IbHON JIOKaIM3aL Uy CUTY-
anuy, o KOTopoil uET peyb. Ecu pedb UOET 0 TOM,
4TOOBI MO3BOJINTh HAyaTh KaKOe-TO JIeNICTBUE, TO
YIOTPEeOISeTCS IIAroN «6utase», a eCi pedb UgeT
0 TOM, 4TOOBI II03BOIUTH IIPOJO/DKUTD yrKe Ha4aToe
JiefiCTBYe, YHOTpPeO/IACTCA ITIaTOI «Hie3ex.
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[TonucemaHT 2vese, codeTasichb ¢ popmoit nHGM-
HITUBA CMBICJIOBOTO I7Iarosa, obpasyeT Kay3aTuB-
HYI0 KOHCTPYKIVIO, Pelpe3eHTUPYIOLIYI0 3Haye-
HIe TpUKas3a, NPUHY>KAEHNA, HAIpUMep: 2beKve3e
«IATh» — 2beKbe3e 2ve3e «3aCTaBUTh MUTh (O CKO-
THHE)», 4aXpa0U 2beKve3e 2ve3e «3aCTaBUTh OBell
INTb», «IIOTHATb OBElL] Ha BOJOIION»; K6AHA3E «€CTb,
KYIIaTb» — K8AHA3e 2ve3e «3aCTaBUTh eCTh (O CKO-
TUHe)», 6oylu elanxyde keamase zve3e «3aCTaBUTD
CKOTMHY €CTh Ha IacTOMINe», «BBITHATH CKOT Ha
ractouiLe» u T.J,.

OmnmcarenbHas Kay3aTUBHasA KOHCTPYKIVIA «I7Ia-
ron (CMBICTIOBOIT) + IIaron (BCIIOMOTaTeIbHBbII)»
obpasoBaHa NYTEM CBOOOJHOTO COIIOJIOKEHNS
KOMIIOHEHTOB. [Ipu 3TOM «CBOGOIHBII» BOBCE HE
O3HAYaeT «IIPOM3BOJBHBIN», A «IIOJYMHSIIOLIIIICST
oIpefeNéHHbIM IpaByIaM». IlapagurMarmyecknii
CTaTyC JAaHHOJ OIMCATEIbHOM KOHCTPYKLINM OIIpe-
JeNAeTCs CAefyoNMY KPUTepUAMU: CTAHLAPT-
HOCTb, MOTUBUPOBAHHOCTD J IIPOAYKTUBHOCTD.

B kadecTBe IepBBIX KOMIIOHEHTOB CHHTAaKCHU-
YeCKOJ MaTpuibl «rmaron (MHQUHUTKUB) + I/1aron
(BcriomMoraTesbHblIi)» MHOT/ A IPUMEHSIIOTCS [/1aro-
JIBI PyCCKOTO s13bIKa 6e3 poHeTH4ecKolt afjanTarumy,
HAIIpUMep: HAUUOHANUSUPOBAMb 2babu3e «HALUO-
HA/IM3MPOBATb», PACCMEUIUMb 2bdsu3e «paccMe-
IIUTb», 0npasdamv 2vasuse «onpasgath». Kak mpa-
BUJIO, TaKye COYETAHNUA UCIONb3YIOTCA B OBITOBOM
IUCKypce.

KaysaTuBHas KOHCTpyKIMA, 0Opa3oBaHHasA II0-
CpeAcTBOM (YHKIMOHAILHO BCIIOMOIaTe/IbHOTO
I71arofa 2vabuse «(C)aenaTb», BO3MOXKHA B aBapCKOM
A3bIKE OT IJIATO/IOB BCEX CHMHTAKCUYECKUX TUIIOB:
HeIlepeXO/IHbIX, IIePEeXO/IHBIX, SKCIIePUEHIIMATbHBIX
(I71aro/I0B 4yBCTBEHHOTO 1 BHEIIHETO BOCIIPUATIA),
nmabunbHbIX. OTHAKO CeMaHTUYecKasi pojib CyObek-
Ta ¥ 00bEKTa B TAKMX Kay3aTVBHBIX KOHCTPYKIMAX
pasnuyHa [8, c. 419] u 3aBuCcUT OT MOPOCHHTAKCK-
4eCKMX 0COOEHHOCTEN! I/Iaroa.

B aBapckoM sA3bIKe I71aroJIbl Kay3aTMBHOM CEMaH-
TUKJ MOTYT MU3MEHUTb CUHTAKCUYECKYI0 KOHCTPYK-
IMIO TIPEJ/IOKEHNA: OHM IPeBPalaloT HOMUHATB-
HYIO CMHTAKCMYeCKYI0 KOHCTPYKIMIO HellepeXOIHBIX
IJIaTOJIOB B 9PTaTUBHYIO, HAIIPUMeED:

(1a) Bac axuxs xlanmlana.

MmanpunK — Nom cag — Sub paborars — Aor

«Marnbuuk B caiy paboran».

(16) Bac soxxana.

ManpuukK — Nom pajgoBarbcs — Aor

«Manbuuk o6pamoBancs».

(1B) Bac sopulana.

MaTpuuK — Nom IpocHyTbcs — Aor

«ManpurK pOCHYICA».

3.M. MannaeBa, C.[I. Mannaesa, J1./. lbparnmoBa

(2a) Mucyua eac
(xIanmluse evasyHa).

oren; — Erg manpunk — Nom capg — Sub paborars —
Inf gemath — Aor

«Orery 3acTaBMI Ma/IbuMKa pabOTaTh B Cajiy».

(26) Mncyua sac soxuszasyna (60xuse ebasyHa)

orer; — Erg manpunk — Nom papoBarbcst — Inf
menath — Aor

«Orer; 06pagoBal MajbunKa».

(2B) S6enans sac sopuluzasyna (sopuluse evasy-
Ha)

matb — Erg manpunk — Nom npocuyTbes — Inf
nenath — Aor

«Marp pasbynnia MaabInKar.

JlaHHBIE KOHCTPYKLVM IIepefaloT CeMaHTUKY
KakK IpsMOJ Kaysaluy (M3Hada/JbHO OBIJIO HaMe-
peHue JOOUTHCS TAaHHOTO Pe3yabTaTa), TaK U OIOo-
CpeloBaHHON Kay3anuy (pe3ynbraT JJOCTUIHYT
BCJIENCTBYE HEYAsSHHBIX meicTBuil). 1A I/1aronos
HeIlepeXOHON CeMaHTYKY TaKasg KOHCTPYKIMA SAB-
JISIeTCST eNVIHCTBEHHO BO3MOXKHOI opMoit Kaysa-
TUBM3ALVM (KaK OIIOCPETOBAHHOI, TaK U IPSMOIL).
IIpn mccnemoBaHuM Kay3aTUMBHBIX KOHCTPYKLMIA
M. Cubaranu nonp3yeTcsi IpOTUBOIOCTABICHNEM
«IIpsAMas Kaysalus ~ ONOCpPeJOBaHHas Kay3alVsd
(direct vs. indirect causation)», HOCKO/IBKY B Ipe-
obnajjaroiieM OONBIINHCTBE SA3bIKOB IPAMYIO Kay-
3aII0 BBIPA)KAIOT IJIATO/BI TIEPEXOfHOM CeMaHTM-
K1, QYHKIMOHMPYIOLYE B BUJIe CAMOCTOATETbHBIX
JIEKCUYeCKUX eVHMII,  J/I1 BBIPAXXEHMS OIIOCPeNIO-
BaHHOJI Kay3alJi MICIIOIb3YIOTCSA JOIIOTHUTE/IbHbIE
cpencTBa BbIpakeHus» [19, c. 96].

Bonpuioit nHTEpec mpu Takux npeobpazoBaHM-
AX NPEfICTAB/IAIT BOIPOCH MAPKMPOBAHMA y4acT-
HVKOB Kay3aTMBHOI CUTYaLluy, KOTOpbIe B Pa3HBIX
JlaTeCTaHCKMX A3bIKaX MOTYT BapbupoBaThcs. [Ipn-
MeYaTe/IbHO, YTO B PasHbIX AMaJIeKTaX B IIpefieiax
OJIHOTO A3bIKA TAK)Xe BO3MOXKHBI BapuaLnil.

[naron, penpeseHTUPYIOLMIT Kay3UPYEMYIO CU-
TYalLMio, B aBAPCKOM sA3BIKe IIPEfiCTaBlIeH B Gpopme
nnpuunTrBa. Kaysarop Bcerma odopmisiercs ap-
TaTMBHBIM IaJeKOM, Kay3MpyeMblil Y4aCTHUK W/IN
CYO'BeKT Kay3MpyeMoii CUTYaI[J MOXKeT OBbITh IIpei-
CTaB/IeH pasHbIMM HaJeXXHbIMU (GopMaMi, BBIOOP
KOTOPBIX OIIPENENsAeTCA CEMAHTUKON IJIaroabHO
JIEKCEMBI U €€ CMHTAKCUYECKOM XapaKTePUCTUKOI.

B kay3aTuBHOJ KOHCTPYKLUM, 0Opa3sOBaHHOI
OT HeIlepeXOJHOIo IJIaroa, CyObeKT Kay3upyeMoit
CUTyallMy BBIp@XKaeTcs MMeHeM B ¢popMe HOMIUHA-
tyuBa (mpumepsl (2 a, 6, B).

CyObeKT Kay3aupyeMoil CUTYaLy IIPU TIePeXof-
HBIX IJIaTOJIaX, KaK IpaBuUIo, opOpMIsAeTCA Cylle-
PICCUBOM, HalIpUMep:

axukv  xlanmlu3asyHa
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(3a) Mrucyya madyevanacoa ax 6uxousabyHa.

otel; — Erg cocen — SupEs cay, — Nom noxasarp —
Aor

«Orel OKa3as cocefy camy.

(36) S6enans scanda ued keanazabyHa.

marb — Erg noup — SupEs xn1e6 — Nom Haxop-
MUTb — Aor

«Marp HaKOpMMJIa JOYb X/IeO0M».

(3B) [Juya scanda xkapui 2babusabyHa.

g — Erg noub — SupEs cyn — Nom penaTs 3acra-
BUTb — Aor

«S] 3acTaBUII JOUYb BapUTh (JleNaTh) CyI».

[Tpumepsi (3 a, 6, B) BBIpa)XalOT CEMaHTHKY OIIO-
CpeJOBaHHON Kay3aluu.

OKCIepyeHIja/IbHble IJIATO/IBl  IIPEICTAB/ICHbI
IJIar0JIaMI BHEIITHETO BOCHIPUATUA (BUAETH, CIIbI-
IIaTh U fIp.) ¥ IJIATOJIAMY YyBCTBEHHOT'O BOCIIPUA-
s (II0OUTH, HEHaBUAETh U Ap.). [arossl BHer-
Hero BOCHPUATHUA IPEAULMPYIOT JIOKaTUBHYIO
KOHCTPYKLMIO TIPENIOKeHNsI, CyOBeKT opopMiieH
OJIHVIM 13 JIOKQTVBHBIX MaJieXell — CyNepaCcCHBOM:

(4a) Bacacoa uncyn evapakv paelana.

Marpuuk — SupEs oten; — Gen ronoc — Nom crbl-
marhb — Aor

«MaJIbuyK YCTIBILIA TOTOC OTLA».

(46) MHcyya sacacoa smunoupeo evapaxv paeluse
ebabyHa.

otel] — Erg manpunk — SupEs cam — Gen romnoc —
Nom cnpiars —Inf genats — Aor

«Orer 3acTaBM/I Ma/IbuMKa YC/IBIIATh CBOI IO-
JIOC».

[/1arosnbl 4yBCTBEHHOTO BOCIIPUATHA IPeANIN-
PYIOT JaTMBHYIO KOHCTPYKIIMIO IIPEIOKEHNA:

(5a) Bacace amen 8oxvyna.

ManpunK — Dat orer; — Nom nr06uth — Aor

«Masp4uK m00UT OTLa».

(56) Mncyua sacacoa iueeo 80Kvu3e 2basyHa.

oter; — Erg manpunk — SupEs cam — Nom Jto-
6uth — Inf gemars — Aor

«OrTell 3acTaBWI MaJIbuMKa TIOOUTH ceOsi».

B aBapckoM sA3bIKe IPENCTAaBIEHO HOCTATOYHO
00/IbIII0€ KONMMYECTBO JTAOM/IBHBIX I71ar0jI0B, KOTO-
pble MOTYT peann30BaTh Kak IePeXOJHYI0, TaK I He-
HepexofiHyIo ceMaHTUKy. Hanpumep:

(6a) HTuwa 6exana.

OyTpiika — Nom pa3ourbesi — Aor

«byTblnKa pasbumaco».

(66) Juua wiuwa bexana.

s — Erg 6ytbinka — Nom paséutp — Aor

«S] paz6bu 6y TBUIKY» (CIenManbHO, HAPOYHO).

(6B) Juxwvan wiuuia bexana.

s — ApudEl 6yTbuika — Nom pas6uts — Aor

«S] pa36us 6y TBUIKY» (HEe4asHHO, C/Ty4aiiHoO).

(6r) Juua wuwa bexuse 2vabyHa.

s — Erg 6ytpuika — Nom pa3outs — Inf genmarp —
Aor

«5] 6yTBUIKY pas3oui (caenan Tak, YTo oHa pa3om-
J1ach, HAIp., OpOCKT Ha TIOM)» (TIpsIMast Kay3ars).

(6m) Juua wuuia 6exuse 6uuuara (mana).

s — Erg 6yThuika — Nom pasouts — Inf gonyctnn
(ocTaBun)— Aor

«5] mosBomun 6yTbUIKe pasbuThcs» (omocpeno-
BaHHas Kay3arys).

B pmarectaHCKMX A3BIKaX B Kay3aTVMBHBIX KOH-
CTPYKIMAX, 0Opa3sOBaHHBIX OT IJIATOJIOB IEePeXofi-
HOV CEMaHTUKY, CYObEeKT Kay3upyeMoil CUTYaluu
odopmiAeTcss OfHUM U3 J[eCeMaHTU3UPOBAHHBIX
JIOKaTVBHBIX (IIO APYroil TEPMMHOTOIMU — MECT-
HBIX VIV IPOCTPAHCTBEHHBIX) Hajexeil. B aBap-
CKOM JIMTEPATYPHOM SA3BIKE — 3TO, KaK IIPaBUIIO,
cynepaccus. B guanekrax BO3MOXXHbBI Bapuanun. B
O/M3KOPOZICTBEHHBIX AHAMIICKUX S3BIKAX CYOBEKT
Kay3VpyeMOJl CUTyall) B IOJOOHBIX KOHCTPYKIIN-
ax opopmisieTcs: aheKTUBHBIM Ta/IeXKOM.

B tunonorudeckoit mmreparype B KaueCcTBe Hall-
6oree XxapaKTepHBIX JJIA IIPOCTPAaHCTBEHHBIX Iajie-
kel BoimensoTcs nokanusaummu: SUPER «Ha, Hap
opuentupom», IN «BHyTpu (I010ro) mpocTpaH-
crBa», INTER «BHyTpM (CrjiomHoro) mpoctpas-
ctBar, APUD «okoro, psagoM ¢ opueHTpoM», SUB
«mop, opueHTHpoM», POST «mo3azpn, c3apm opuen-
tupa», AD «Ha (BepxHeii 1y 60KOBOJI) HOBEPXHO-
ctu opueHTHpa» [cM. 9; 13; 2].

B aBapckoM s3bIKe BO3MOXKHA TaK)Ke BTOPUYHAS
KaysalmsA MCXONHBIX IOHYJAUTEIbHBIX IJIarOJIOB.
JI7mA BTOPMYHOM Kay3aluUM MCIOIb3YeTCA IJIAron
C CEeMaHTMKOJ BOJIEBOrO BO3JeNCTBUsSA mlamu3se
«3aCTaBUTh, IPUHYAUTb», HALIPUMED: OenvuHaOU-
3e mlamuse «3acTaBUTb BapuTb» (OYKB. «BapuUTb
IenaTh 3acTaBUTb»), ylanusasusze mlamuse «3a-
CTaBUTb, IPUHYAUTb YYUTHCA» (OYKB. «y4nMTbCA
llenaTh 3aCTaBUTb»), XUHABU3AOU3e mlamuse «3a-
CTaBUTh, IPUHYAUTD COrpeThb» (OYKB. «TEIIBIM Jie-
JIaTh 3aCTaBUTDb»), Kbuicusasuse mlamuse «3acra-
BUTH, IPUHYIUTD YIOXKUTh cHarb» (OyKB. «CIIaTh
lelaTh 3aCTaBUTb») M HEKOTOpble apyrue. B Ta-
KIX Kay3aTMBHBIX KOHCTPYKIVAX OZHOBPEMEHHO
IpefICTaB/IeHbl [iBa CYObeKTa: CyOBEKT VMHTEHLINU
(odopMIeH SpraTMBHBIM IAflEKOM) M CYOBEKT
merictBuA (0OpPM/IEH HOMUHATUBHBIM IJIeXKOM),
HaInpuMmep:

(7a) Mncyya sac mlamana evobonacoa

oter; — Erg manpunka — Nom 3actaButb — Aor
roctb — SupEs

ax buxvusaduse.

cag — Nom mokasars — Inf
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«Orten, 3acTaBMI MajbyMKa I10Ka3aTb TOCTIO
cag».

(76) S6enans oyn mlamana scanda 4ed KéaHa-
3abuse.

MaTb — Erg 1 — Nom 3actaButbh — Aor fo4b —
SupEs x1e6 - Nom

HakopMuth — Inf

«Matb 3acTaBMIa MEHA KOPMUTD JOUb XTTe00M».

QaKTUTUBHBIN IJIaT0NI C CEMAHTUKOI BOJIEBOTO
BO3felicTBUA mlamu3e «3acTaBUTb, NPUHYIUTDH»
JOCTaTOYHO IIMPOKO MCIOb3yeTCd B aBapCKOM
A3bIKE JIA CO3/laHMA TaKMX Kay3aTMBHBIX KOH-
CTPYKIMII, B KOTOPBIX CyOBEKT-Kay3aToOp SABJIAET-
Csl TOJIBKO HOCUTEIeM MHTEeHLUM (MHUIMATOpOM).
VcnonunuteneMm HeiiCTBMA B TaKUMX KOHCTPYKLMAX
ABJISIETCSL BTOPOI CyOBeKT. B Kay3aTMBHBIX KOH-
CTPYKIMAX, B KOTOPbIX OJHOBPEMEHHO IIpeJCTaB-
JIeHBI [iBa CyOBEKTa: CYOBEKT MHTEHLINU U CYOBEKT
IeVICTBUSA, CYOBEKT eICTBUSA SABJSETCS 00BEKTOM
OTHOCUTE/IbHO CYO'beKTa MHTEHLINIL.

Bcniomorarenpublit mmaron mlamuse obpasyet
nepuppacTUIecKyo Kay3aTMBHYI KOHCTPYKIVIIO
C CEHTEHIMAJbHbIM aKTaHTOM B (opMme MHPUHM-
TUBA. B oTMume oT paHee aHaMM3MPOBAHHBIX Kay-
3aTMBHBIX KOHCTPYKIIMIL, KOTOpPbIe SABJAITCA MO-
HOK/Iay3a/IbHbIMY, IIepupacTUUecKuil Kay3aTus
HpefcTaBysieT co00i OMKIAy3albHYI0 CHHTAKCH-
4YeCKYI0 KOHCTPYKIIMIO, B KOTOPOIl Kay3aTop Bblpa-
JKeH (OpMOJI SPraTUBHOIO IafieXa, Kay3upyeMblil
YYaCTHUK IJIABHOTO IIPEJIOKEHM BbIPAXKEH JMe-
HeM B HOMMHATVBE, CeHTEHIMa/IbHbIJ aKTaHT, BbI-
PpKAOLWNIL IeMICTBYE, K KOTOPOMY IIPUHYXIAETCA
Kay3MpyeMblil Y9aCTHUK, IIpeficTaB/IeH GOpMOii MH-
¢duHMTHBA.

IIpoBen€HHbIN BbILIE aHAAU3 ITOKa3aj, 4TO Ce-
MaHTUYeCKMe POy CyObekTa 1 0ObeKTa B Kaysa-

3.M. MannaeBa, C.[1. Mannaesa, J1./. lbparnmoBa

TMBHOJ KOHCTPYKIIMY aBapCKOTO SA3bIKa pacIpepe-
JIEHBI C/IeAYIOINM 0Opa3oM:

1. CyobekT MOKeT OBITb OZHOBPEMEHHO M
VHNULMATOPOM, M VICIIOJTHMTENeM JeilcTBuA (CM.
npumeps! (2 a, 6, B), (3 a, 6, B), (4 6), (56), (6 6).
KaysaTuBHas KOHCTPYKLMA, B KOTOPOil CyOBEKT
ABJIACTCA OJHOBPEMEHHO MHMIIMATOPOM Y MCIIONI-
HUTeNIeM HAeVCcTBMA, 00pasyeTcs KakK OT IJIaroyioB
HIepPEeXO/IHOV CEMAaHTVIKY, TaK M OT IJIar0jI0B Helle-
PEXOHOT CeMaHTUKN. B Takoit KOHCTPYKIMM CYO'b-
eKT IIPOU3BOANT AEVICTBME Haj QU3NYECKU U IICK-
XMYeCKY MacCUBHBIM 00beKTOM. CyOBeKT B TaKoii
KOHCTPYKIIMM MOXeT OBITb BBIP@XKEH TOJIBKO Ofly-
IIeBJIEHHBIM CYILIeCTBUTENIbHBIM, @ OOBEKT — Kak
OJlyILIE€B/IEHHBIM, TaK ¥ HEO[YII€B/IEHHDIM.

2. TlepBslit cyOBeKT (CyOBeKT-Kay3aTop) MHU-
LUMPYeT AeIICTBME, MCIIOHUTENIEM KOTOPOTO BBI-
CTyIaeT BTOpOil CyObeKT (cM. mpumeps! (7a, 6). B
HOJOOHBIX YeThIPEXaKTAaHTHBIX Kay3aTUBHBIX KOH-
CTPYKIVAX NIPefICTAB/ICHbI YeThIPEe IMEHHBIX YIeHa:
IiBa cyObekTa 1 Ba oO6bekTa. [IepBblit CyOBeKT OKa-
3bIBaeT BO3/IEJICTBME HA BOJIIO BTOPOrO CyObEKTa,
IPUHY>KasA ero COBEpLIATh TO WJIN MHOE JIefiCTBHE.
Bropoit cyObekT pusndeckyt akKTUBeH, IICUXIYEeCKN
IIaCCUBEH.

KaysaTnBHas KOHCTPyKLuA, B KOTOPOIil CyOD-
eKT IeJICTBMA U CYyOBEKT MHTEHIVN IPeJCTaBIeHbI
JIByMsI CAMOCTOSITe/IbHBIMM JleKceMaMy (CyObekT 1—
VHUIVATOP, CYObeKT 2 — UCIIOTHUTE/b JIeVICTBYA),
MOXeT OBITh OOpasoBaHa JIMIIb OT IEPeXOfHBIX
HEePBUYHBIX Kay3aTMBHBIX IIAr0OI0B (IIpM BTOPUY-
HOJI Kay3aTUBU3ALN).

TakuM 06pa3oM, MOXHO BBIIEIUTD [jBA OCHOB-
HBIX Crocoba peanmsanyy Kay3aluyu B aBapCKOM
sA3BIKe: a) C aKTUBHBIM y4YacTueM cyObekTa 1 6) ¢
IIACCUBHBIM y4YacTyeM CyObeKTa.
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Coxpawernus

Aor aopucr (mpoleziee 3aKOHYEHHOE BpeMsi)
ApudEl nokanusarys «Bosie»

Dat gatus

Erg spratus

Gen rennTus

Inf vupUHUTHB

Nom HOMMHATUB

Sub nokanusanus «mom»

SupEs nokanusanusa «HaBepxy».

Csedenust 06 agmopax:

Mannaesa 3ynaiixam Mazome006Ha — [OKTOP GUIOIOTNYECKUX HAYK, IIpodeccop, INIaBHbII HAYYHBI COTPYIHIK
VISV JHIT PAH (Poccus, Maxaukana). Cdepa HaydHBIX 11 TPOdeCCHOHANbHBIX MHTEPeCOB: TMHIBUCTUYECKOE KaB-
Ka30BeJleHNe, CPaBHUTEIbHAsI TUIIOIOTY A KaBKa3CKUX U TePMAaHCKIX A3BIKOB, aBapO-aH/MIICKIE A3BIKI, CMHTAKCIYe-
CKMII CTPOIL JaTeCTaHCKMX S3BIKOB, I7IAroJ, KaTeropus nokanusanyi. E-mail: logika55@mail.ru.

Mamnaesa Ceernana [I)kaBafoBHa — KaHUAT GUIONOTMYECKNX HAYK, CTApIINIT HAYYHBI coTpyaHuK, VISV JHII
PAH (Poccysa, Maxaukana). Cdepa HaydHBIX ¥ TpO]eCcCHOHATbHBIX MHTEPECOB: ary/lIbCKUI A3bIK, OYPKUXaHCKUI
IMaeKT, MMeHHas Mopdoorus, raronpuble kateropyun. E-mail: mallaeva777@mail.ru.

No6parnmosa Jlaypa VM6parnmoBHa — KaHauaaT GUIOIOIMIECKNX HAyK, [perofaBarenb Kadeapbl MHOCTPAHHBIX
a3bikoB [IT'Y (Poccus, Maxaukana). Chepa HaydHBIX U IpO¢eCCHOHANIBHBIX IHTEPECOB: CPABHUTEIbHASI TUIIO/IOT VIS
KaBKa3CKUX ¥ TePMaHCKIX SI3BIKOB, COIIOCTABUTE/IBHBII CHTAKCUC PYCCKOTO ¥ aBAPCKOTO SI3BIKOB.

E-mail: muza777@inbox.ru.

SEMANTIC ROLE OF SUBJECT AND OBJECT

IN CAUSATIVE CONSTRUCTION
(IN AVAR LANGUAGE)

Zulaykhat M. Mallaeva, Svetlana D. Mallaeva, Laura I. Ibragimova

Institute of Language, Literature and Art, Dagestan Scientific Center (DSC),
of the Russian Academy of Sciences (RAS),
45, M. Gadzhiev str., Makhachkala, 367000, Russia.
Dagestan State University,
37, M. Gadzhiev str., Makhachkala, 367000, Russia.

The Abstract: The article considers nominative components of the constructions with causative verbs,
which in Avar are usually used to fulfill the causative semantics. The analysis of such constructions in dif-
ferent Dagestanian languages was not being conducted yet, with the exception of Aghul language. Seman-
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tic causative oppositions are not studied yet either in comparative or descriptive glue, including certain
grammar constructions with the meaning of causation. The research of the causative constructions from
the point of view of general typology is an urgent task not only for Caucasian linguistics, but also for theo-
retical linguistics as a whole, being widely represented in the languages of different typology. Grammar
and semantic research of nominative components (subject and predicate) of the causative constructions
belonging to different morphologic-syntactical types in Avar, pursued the only aim to reveal and describe
the changes taking place in the structure of the sentence during causative derivation.

The article also shows different semantic roles of subject and predicate in the fulfillment of causation
and reveals the dependence of syntactical structure of causative constructions on syntactical nature of
the verb (transitive, intransitive, experiential) and fulfillment of different semantics of causation. The ap-
proach of linguistic description and logical-sensitive modeling allowed us to find that models of different
structure represent different semantics.

The article will be interesting for those who study Caucasian languages and linguistic typology. The
results of the research will be useful while composing historical-comparative grammar of Dagestanian
languages.

Key Words: Avar, the verb, descriptive causative construction, causative semantics, nominative com-
ponents, the ergative case, superessive.
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META®OPA B HAYKE U A3bIKE
XYITOXECTBEHHOMW JTUTEPATYPBI

I.T. Mup3soeBa

A3ep6a17[11>1<ch1<M171 YHUBEPCUTET SA3BIKOB,
AZ 1055. Baky. Asepb6aiimpkan. Yi. P. Bex6ynosa, 60.

B Hacmosweil cmamve nocmasnena KOHKPEMHAs Uelb: HA OCHOBE HEKOMOpozo KOonuuecmea
0MOOPAHHDIX ABIMOPOM UNTIOCIPAMUBHVIX NPUMEPOS NPOCTEOUMb 3a PYHKUUOHUPOBAHUEM Mema-
dopureckux 6vickasvléanull 6 Hayke U [A3viKe xyoonecmeenHol numepamypol. C yuémom umerouse-
20cs Kpumuueckozo mamepuana no Hacmosuweil npobneme (pabomot . /lakoppa u M. I]nconcona,
JL.B. Kynvuuyxoti, H.J]. Apymtonosotii, B.H. Tenus, E.O. Onapuoti, O.JO. Byiinosoii u Hexomopvix 0py-
2ux) asmop cmamvu Nokasvlédaem, 4mo memagpopa, Kak NPasuno, uiNOIHAEM 0UeHb 8ANCHYIO POTIb,
noporo CeA3Y0ULYI0 PYHKIUIO Nepexo0a om U3BeCHbLX PaKmos — K Heu36ecmHbIM.

B nepeotl uacmu Hacmosuieil cmamvu noka3aHo ozpomHoe 3Hadenue pabomot . Jlakoppa u
M. IIconcona « Memagopot, Komopuimu Mol IUBEM». YeMaAH0B/IEHO MHOZUMU UCCIE008AMETIAMU, U0
UMEHHO 6 Hell nepevle 6 3aNA0HOeBPONELICKOL TUH2BUCIIUKE OMMeH1eHA POib Meragdopol 6 1H060M A3bl-
Ke KaK c60e00pasHoe0 «K0ZHUMUBHO20 UHCIPYMEHMAPUS O PACNO3HAHUSL AOCMPAKIMHbLX NOHAMULL
U A6CMPAKMHO20 MbluTIeHUsT». ABMOP OaHHOLL cmamvil OMMAnKUBasiCst Om UeHmpanoHvX NOA0NeHUTI
amoii pabomol, Max Kax 6 Heti, 0 NPUSHAHUIO T3bIKOBEO0B, OCYU4eCBIEH NOONUHHO PeBONIOUUOHHDL
npopui6 6 0671ACU YCNAHOBTIEHUS Ue1020 PA0a PYHKYUL KOHUeNnmyanvHoti memagpopul.

Oonaxo, HecMOMPs Ha Mom akm, 4mo memapopa aKmyanusupyem A3vikosy10, KynbmypHy0, -
mepamypHy1o u 0axce NCUXONIOZUHECKYIO CPedY, 8 PYCCKOLi U e8PONeLiCKOl KOZHUMUBHOLL TUH2BUCIILKE
00HAPYHUNIOCH 60MbUIOe pA3HOeNACUe 6 mepmuHax. Juddepenyuposams u yacmuuHo yHUGUUUpo-
8amv MePMUHOTIOLUI0, CBA3AHHYI0 C Memagdopusayuetl 6 UesoM, Cmaso 00HOU U3 3a0a4 nepeoil Hacmu
npeocmasneHHol Cmamovi.

Bo emopoii wacmu pabomut pyuxyuu memagpopot pasoeneHv HA 06e Hactmu: memagpopa 6 A3vike
HAyKU ompaxcaem 0co0eHHOCU MblUNIEHUS 4e06eKad, COOMEermcmeeHHO NopoXoas onpedenéHHble
cymoenuss u ymosaxmodenuss. Memagdopa 6 A3vike Xy00n#ecmeeHHOL UMEPAMYPbl UCHONb3Yemcs
0717 co30anus 00pasa, uaule C6A3AHHO20 C OUeHOUHO-IKCHPeCcCUBHbIM 3HaveHueMm. TIpueedenvl coom-
semcmeyioujue npumepol, pakmuuecku 0oxasvieaioujue, 4mo smu GyHKyuu pasHvie. Bmecme ¢ mem
MeHOy HUMU MOXCHO OOHAPYHUMb U HEKOMopbie 00Usue MoUKU CONPUKOCHOB8eHU. B mom u opyzom
cryuasx 6vio yKA3aHo HA XApaKmepHole 0C0OeHHOCU NePBUHHBLX U BMOPUHHBIX 3HAYEHUTI CIPOEHUS
memagopboi.

KnroueBble c1OBa: KOZHUMUBUCMUKA, Mema¢opa, ()uc;cypc, mexkcm, accouuauuu, cemanmuka, ce-
MUomuka.

a 3ape KOTHUTWMBHONM JIMHTBUCTUKMU Me-
tadopy cumramm Ccyry6o  A3BIKOBBIM
ABjeHNeM. JIMHTBUCTBI B  OCHOBHOM
HPUNNCHIBAIM €1 (YHKLIUYM OIpeNenéHHOTO CTHU-
JUCTUYECKOTO NpuéMa, purypsl peun. B panbHeii-
meM B 00/1aCTb KOTHUTVMBHON JIMHTBUCTYKY CTa/IN
BK/IIOYaTh MeTadopy, KOTOpasd (QYHKLUMOHUPYET

He TOJIbKO B A3bIKe, HO TI0 IPUPOJie CBOEI JOKHA
OBbITb OPTaHMYHO BK/TIOYEHA TAKXKe ¥ B KOHLEITY-
anpHy0 cdepy. IIpaBoMepHOCTb IOCTaBIEHHON B
Hallell cTaTbe e 00ecIednMBaeTCs TeopeTynye-
CKMM TIOJIOXKEHVEM, COIJIACHO KOTOpoMy MeTado-
pa, C OfIHOI CTOPOHBI, OIpefieNiieT Hay4yHOe IIO0-
3HaHMe, C [PYroil — HAXOAUT CBOE BBIpAKEHNUE B
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peun, cIefoBaTeNbHO, U B A3bIKe XYI0XKeCTBEHHOI!
JIUTEPATYPBI.

Ba)KHBIM TeOpeTUYEeCKMM IOJCIIOPbeM CTajl
CTaTbM Takux pycckux y4éHblx, kak C.C. Iyces,
H.C. Banruna, H.K. Psab6buesa, JI.B. Kympunukas,
B.H. Terms, H.JI. ApytioHoBa n apyrux. Oco6o
ormetuM crarbio [I. Jlakodda n M. JI>xoHCOHa, B
KOTOPOJI BIepBble ITTyOOKO M OCHOBATEIbHO pac-
CMOTpPEHBI MHOIVe HpOOJIeMBI, CBA3aHHbBIE C Me-
tapopusanmeri. Hamu Takke mpuBefieHbI IpuMe-
pBI 13 paboT eBpoIeiicKuX TMHIBUCTOB M. braka,
X. Brneitpa, M. Tecce, JI. Puuappca u gpyrux (Ilon-
HBIJ CIMICOK TPYZOB IPUBEEH B KOHIIE CTAThM).

OrpoMHass ponb MeTadopbl B MbIIUIEHUM U
JTaKe TIOBeeHMN 4ejioBeKa B Hadane 1980-x romoB
r1y6oKo IpoaHanusuposana B pabore [I. Jlakodpda
(D. Lackoff) nu M. II>xoncona (M. Johnson) «Me-
Taopbl, KOTOPBIMU MbI >KMBEM». VccmepoBarenn
yKasbIBalmM, 4To MeTadopa — 3TO CBOEOOPA3HBII
«KOTHUTVBHBIVI MHCTPYMEHTApUII A PacIO3Ha-
HYIs1 aOCTPAKTHBIX ITOHATUI ¥ aOCTPAKTHOTO MBIIII-
nenusi» [11, c. 244]. ITokasaTenpbHO i1 TeOpeTHye-
CKIMX CY>XI€HUI, KOTOPbI€E IIOCIEYIOT B HACTOAILEN
CTaTbe HIDKE, YTO B pabOTaX aMePUKAHCKIX YYEHBIX
Yalle aHa/IM3MPYyeTCA MMEHHO KOHIeNTYya/IbHas Me-
tadopa.

I. JTakodd u M. J[>KOHCOH, 6e3yCIOBHO, OCY-
IECTBW/IM PEBOJIIOLVIOHHBIN IIPOPBIB B 061acTN
yCTaHOBIEHUs1 (QYHKLMII KOHIIENITya/bHOM MeTa-
¢dopel. OHM BKIIIOYV/IN JJAaHHBIV TUI BO BCe Cepbl
MMpo3ganus (OTCIofa M HasBaHMe pasfgena «Mup
MIOHATUI, OKPY>KaIOLIUI HAac»), CIe/aB BaKHbIN I
aKTYaJIbHBINl B HAIIVW JHY BBIBOJ, YTO MeTadOpbl
OXBAaTbIBAIOT A3BIKOBYIO, KY/IbTYPHYIO, TUTEpaTyp-
HYI0, IICUXO/IOTMYECKYIO CPefly, TAKXKe «XapaKTepu-
3YIOT TEPMMHOJIOT IO COBPEMEHHOTO MH/yCTPUATIb-
Horo obmecTBa» [11, c. 391].

Ho Bcren 3a Ha3BaHHOI paboTOI OC/IENOBAIO
CYIlleCTBEHHOE PasHOINacKe B TepMMHaX. Tax, ofuu
"3 APKUX IpeNCTaBUTENEN aMEPUKAHCKON CTPYK-
TypHOI nuHrBucTUKN H. XOMCKIIT 1 €ro Kojieru-
€VTHOMBILIJIEHHUKY TIPeJIOKUIN JBYXCTYIIeHYa-
TYI0 MOJie/Ib MeTaOpbl, CYTh KOTOPOIl 3aK/TII04YaIach
B TOM, YTO Ha IIEPBOJ CTaZuy B KOTHUTYBHO JIVHT -
BUCTVKe MeTaopa OTpaXkaeT MbILIJIeHMe, a Ha BTO-
POl — HaXOUT CBOE IIPYMEHEHME B IIPAKTUYECKOIN
meArenbHOCTH. CMeeM HPENIOIOKUTb, 4TO MeTa-
¢dopa nmeer e Qpyukiym. [lepsas mcrnonbsyercs
B A3bIKE HAayKM, BTOpas — B TeKCTe Xy[LOXKeCTBEH-
HBIX NpousBefeHnit. Kareropus MbllIeHUA COOT-
BETCTBYeT HAay4YHbIM IIapaMeTpaM, a MpaKTudecKas
IeATe/IbHOCTD, Ha Halll B3IJIAJ], COIIOCTABMMA C CO3-
IaHMeM XY[0>KeCTBEHHBIX 00pa3oB.

Hanpumep, xorHmtuBHas MeTadopa «OCTpas
HY>X/]a» Jallje yHoTpe6/sieTcs B Iy OIMIuCTIYeCKOM
TEKCTe /IS BbIPa)KEHNUA COLMAIbHBIX MOTUBOB M/IN
IpM IIOCTAaHOBKe JeMorpaduyeckoil HIpoOIeMbl.
Pexxe ona mcrnonbsyerca B Hayke U couuonorun. B
TO XK€ BpeMsA KOTHUTMBHasA MeTadopa cO CIOBOM
«OCTPBbIIi» MOYKET BBICTYIIATh OFHMUM U3 (PYHKLMO-
HaJIbHBIX TUIIOB 00pasHoit MeTadopsl. CpaBHUM:
«Ecnmn korga-Hubyznp Ttebe moHamoOuTCA ocmpoe
c71060, TO 3Hail, Mayrnu, 4ro JI>KyHIIIM — BCerpa
tBOM» [P. Kunmmur. «Mayrmm»].

ITocne pa6orsr M. Jlakopda u M. [IxoHcoHa B
PYCCKOM A3BIKO3HaHMMU IOABMIOCH 6OJIbIIOE KO-
JINYECTBO TPYHOB, IOCBAIIEHHBIX MeTadope B Iie-
nom. H.JI. Apytionosa, B.H. Tenus, E.O. OnapuHa,
O.I0. ByitHoBa u spyrue fokasany, 4To Metadopa B
HAay4YHOM JVICKypCe IpeX/ie BCero Mopo>KeHa Kor-
HUTKMBHOJ CHOCOOHOCTDBIO JIIO[Ell aHaIM3UPOBATh
CBOJICTBA OOBEKTOB, OCMBICTIATH UX, AuddepeHIn-
poBaTb 1 yHudunuposars. B Hayke MeTacpopa BbI-
JieliseT ITTaBHOE, COCpefiOTayMBas CBOM YCUINA Ha
6071ee 3KOHOMHBIX CITOCO0OAX X S3BIKOBOTO 0POPM-
nenudA. B cBoo odepenb B A3bIKE XYI0XKECTBEHHOI
JINTEPATypbl OHA CTAHOBUTCA U IPEIMETOM MHJV-
BUJIYa/IbHOM, TO €CTb aBTOPCKOJ VMHTEPIpETALNHN,
HO3BOJIAIOIIEll MHTYUTUBHO BOCIIPMHUMATD «Bell-
HBII» MUP C €ro MaTepyuaabHbIMKU oObekTamu. Ho
B TOM ¥ APYroM ciy4asx MeTadopa 0ObEKTUBHO
OXBaTbIBaeT OYEeHb MIMPOKWIT CHEKTP HayYHBIX JIVIC-
LVIUIVH U pasHble 00/1aCTY 4eI0BeYeCKOro ObITHA.

BmecTe ¢ TeM B CTaThAX U MOHOrpaduAx mepe-
YJCTIEHHBIX PYCCKUX YYEHBIX B CBA3M C pasrpaHM-
YeHMeM MTOHATUI KOTHUTUBHOI ¥ KOHLENTYa/IbHO
MeTadOpbl NMOABWINCH 3aMETHbIE PA3HOINACUA U
npoTtuBopeuns B Tepmunonornu. Tax, JI.B. Kynb-
4MI[Kasi B Of{HON M3 CBOMX CTareil 3aduKcupoBaa,
4TO B COBPEMEHHOM A3BIKO3HAHMM «CKJIJIbIBACTCS
curyanys, Korja GpakT HasbIBaHMS MeTadopsl KOT-
HUTUBHON WMV KOHLENTYa/IbHO CIY>KUT IIOBOJOM
IPUYUCINATD 3TOT TePMMH K CTOPOHHVKAM KOTHM-
TUBHOrO HampasieHus» (10, c. 3]. Ho, okasbiBaeT-
Cs, 9TO 3TO He aKCMoMarudeckoe 3aspieHue. He-
KOTOpbIe y4éHble, pabOTbl KOTOPBIX BBIIIOTHEHDI B
TPaHNIIaX KOTHUTVMBHOJ IIapafiiiTMBbI, CTaBAT €ro
TI0J] COMHEHIIe M/IM BOBCe olipoBepraioT. Hanpuwmep,
B.H. Tenus BbifjesieT HECKOIBKO TUIIOB MeTadop
(MHAVIKaTVBHbIE, OLICHOYHBbIE, KOHIIENTYa/IbHbIE,
5MOTHUBHbIE) B HayKe JM pedy, HO IIpU 3TOM OTO-
XKJIeCTB/IAET KOTHUTHMBHYIO MeTadopy C KOHIIEITY-
azbHOI 16, c. 42].

Ho ecnm B.H. Tenmus B ocHOBHOM (uKCHpY-
eT BHNMMaHMe Ha HAaMMEHOBAaHMM NpPU3HAKA, TO
H.JI. ApyrioHoBa koHKpertusupyet: «Metadopa —
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3TO OpyAMe He TONbKO HalMEHOBaHMA IIPU3HAKa,
HO 1 caMo ero BbifienieHre. Meradopa, yrBepKaaer
OHa, CO371aéT 3Ha4YeHue U JaéT eMy nMs» [2, c. 336].
U sTo mpm TOM yclmoBUM, YTO 00a MCCIefoBaTeNsa
OIHOTUITHO PacCMaTpMUBAIOT KOTHUTMBHYIO MeTa-
¢bopy Kak s3BIKOBYIO.

Opnako MeTadopa B A3bIKE HAYKM BCE XKe MMeeT
psan cnenuduyecknx ocobenHocreit. Jloruka nepe-
HOCHBIX 3Ha4eHWJI OCHOBAaHA HA METOHMMUYECKIIX,
KBAaHTUTATVBHBIX U QYHKI[MOHAIbHBIX CBA3AX. Ha-
IpUMep, MeX/y MaTepyaioM U BELIbI0, 13 KOTOPOTO
V3TOTOBJIEHA, IIPUYMHON U CIEJCTBIUEM, I€MICTBYEM
U pe3yIbTaToM, YUPEX/eHNEM U ero COTPyAHMKA-
MM, ayJUTOPMEN M CTYAEeHTaMy HabIIofjaeTcs ecre-
CTBEHHAs M 3aKOHOMepHas cBA3b. OHAKO JIOIMKa
MeTadOpUIECcKOro IepeHoca HOCUT CBOOOIHBIN Xa-
paKTep, TOYHee, CUMBOMMYECKNIA, a HE peaJIbHBbIIL.

B coBpeMeHHOM A3BIKO3HAHMYU XOPOIIO U3Be-
CTeH pAJX VCCIe[OBaHMIl, B KOTOPBIX IPMBOJNT-
ca xpectoMaTtmitHaag ¢opmynmposka: «Ilepenoc
HAaMEHOBaHMA Ha OCHOBE CXOJICTBA HA3bIBACTCS
MmeTtadopoit» [17, c. 93]. OgHaKO CXOLCTBO OFHUX
npenMeToB (00'beKTOB) OCYIIeCTB/IAETCS HA OCHOBE
Pas3/IMYHbIX IPM3HAKOB B 3aBYCYMOCTM OT XapaKTe-
pa win HanpasjeHHOCTH felictBusA. Hanpumep, me-
TaOPBI B A3bIKE HAYKY Yallle CXOJHbI I10 BHELITHEMY
npusHaky ¢ gopmoit o6bekTa. OTCrofa mepeHoc ¢
KpbITa IITULIBI HA KPbLIO CAMO/eMA, VIITIb I LIN-
Thbs Ha u2onku enu. Ilo aHanmornm ¢ CyniuieTMBHON
¢dbopmoit 06pasoBaHus B MeAMIMHE YIOTpeOsieTCst
BBIp@XXEHMIE «ITTa3HOe A6710K0». OHO sHe omauuaem-
A LIBETOM: Oen10K 2na3a. B si3pike HayKu MeTadopbl
CXOJHBI IO BHEIIHEMY IIPU3HAKy C XapaKTepoM
IBVDKEHMA OODBeKTa: 2yceHuua mamka VI >Ke ero
byHKImen (080pHUK — ycmpolictnéo Ha 7106080M
ctmeKsie A6MOMAUHbL) VI T.1.

Hanporus, MeTadopbl B sA3bIKe XyHOXKECTBEH-
HOJI JINTEPATYphl Yallle CXOfHBI 110 BHYTPEHHEMY
npusHaky ¢ popmoit oo6vexta. T.VI. Benauna ykaspi-
BaeT, 4TO B s3bIKe HayKy (OQuumanbHble JOKyMeH-
TBI, IPOTOKOJIBI, CIPABKY, JOK/Ia/bl, MEAUIVTHCKIE
AMAarHO3Bl M IIpOYee) MPAKTUYECKU HEBO3MOXKHO
BCTPETUTH TaKye MeTadopbl, KaK 4epsb COMHEHUS,
IOTOMY YTO «OHM MCIIONB3YIOTCSA IPU HaMMEHO-
BaHNM a0CTPAKTHBIX MOHATUI [6, c. 96]. B s3bike
XY/I0’KECTBEHHOII JINTEPaTypPbl 3HAYUTE/IbHO dallle
HaO/TI0AI0TCA NIePeHOChl HaMEHOBaHM A IpU3HaKa
II0 aHAJIOTMU C OLIYIIEHUAMM, a TAKXKe IIPU ITOMO-
iy cxopcrsa oneHok. H.B. Banrnnaa npusoput xa-
PaKTepHBbII IIpUMep: ménsioe meueHue — NPUHAMD
ménnoe yuacmue npu eécmpeue [5, c. 334]. JLA.
HoBukoB momaraer, 4To Hambosnee INpyeMIeMbIM
ABJIAETCA «CXOfICTBO B CIIOCO0AX IpeNCTaB/ICHUA

I'T. Mnp3oeBa

OIIpefieNIEHHBIX JIeICTBUIL: «0X8AMUNA Paoocmvy»
[12, c. 86]. MoxHO 6b110 6bI JOOABUTH, YTO IINCA-
TeJleil TIPY MCIIONb30BaHUM MeTadop TaKOro pofa,
CKOpee, MHTepecyeT CTeleHb NpeiCTaB/IeHNs Jieil-
crBus. [JuddepeHunpys oTaenbHble IPU3HAKY Me-
Taop, MOKHO aKKyMY/IMPOBATb UX B OIpee/IéH-
HYIO MOJIe/Ib B 3aBUCUMOCTH OT BbIpa>kaeMoI ¥IMI
CeMaHTUKIL.

B sA3bIke HayKM 4Yallle BCErO IPOMCXOAUT CTOJI-
KHOBEHJE He TOXKIECTBEHHBIX APYT [PYTry CeMaH-
TUYeCKMX I1acToB. OHM OPOXK/AIOT, KaK IIPaBUJIO,
He acconyatuBHb 00pa3. Emé B XIX Beke Takue
BupHble muHrBUCTHL, Kak A.X. Ceiic (A.H. Sayes),
Maxkc Mrwonep (M. Muller) n HekoTopsle mpyrue
CUNTA/N, YTO «A3BIK B LieJIoM MeTadopuder» [20,
€.204]. YuéHble ykaspiBamu, 4To MeTadopa ModTH
BCerfia HeOJHO3HAYHA B CBOEM BOCIIPUATHM, CTIEfO-
BaTeJIbHO, C/1ab0 COBMECTVIMA C KOMMYHMKATMBHOI
Le/IbI0 pedenopokaeHsA. OueBUIHO He TONbKO /1A
Y3KOTO KpyTa CIIeLMaIiCTOB, HO U PAJOBBIX YMTA-
Tejlell oTMedas, 4To Oo/bllasg 4acTh CJIOB JIIOOOTO
A3BIKA NPOIIA JJINTEIbHYIO CTauio MeTadopude-
CKOTO IIepeHOoCa PasHbIX 110 CXOACTBY 3HadYeHnI1. Ho
3TOT IIPOILIECC B A3bIKE HAYKM U XY/ 0)KECTBEHHOII
JINTEPATYPbl OB HEOMHAKOB.

SI3bIK HayKu — 9TO 0cobasg ceMMOTMYeCKas CU-
creMa. Peub B Hayke HO/DKHA MATH He O MeXaHM4e-
CKOM IlepeHoce MeTa(opuuecKuX NPU3HAKOB, Iiepe-
CEKAIOLIVXCS 10 IMHUA «OT 00beKTa — K 00BEKTY»,
«OT TIpeiMeTa — K NMpeAMeTy», a 06 0coboM mop6o-
pe HambosIee TOYHOTO TePMUHA, KOTOPBIiL CTal ObI
CBOEro pojia 3amecTuteneM obpasa. KoxuHa, pac-
CY>XZas 0T 06paTHOTO, yIa4yHO, Ha Halll B3IIAJ, IIOJI-
Metnna: «VI3 ucropuym Hay4HbIX CTUIEN U3BECTHO,
4TO caMa I10 cebe 0OPa3HOCTb HEPENKO POXKIAALTCs
B Te MOMEHTHI, KOT/Ia elll€ He HalileHbl TOYHbIe Hall-
MeHOBaHus TepmuHa» [9, c. 208]. Hanpumep, lo-
y6 MUIIET O BO3MOYXHOCTSAX IIPUMEHEHNS B A3bIKE
HayKl, TOYHee, HOMUTUYECKMX JOKYMEHTaX, TaKUX
MeTadop, KaK «nozacumv o4az 60liHbl, NOOTUMb
macna 6 o2ouv» [7, c. 133]. Ho u Takue npumepsl
eIVHIYHBIL.

Tak, @. Cocciop, 10.A. [Tore6ns, M. Mronnep un
HEKOTOpbIe APYT¥e BUIHBIC JIMHIBYMCTBI IPOLIIOTO
OTKa3bIBA/IUCh OT UJIeN ITOCTPOEHNUA COOCTBEHHOI
JIMHTBUCTUYECKOII TeOPUH, COfieprKaliiert MeTadopy.
Hanpuwmep, X. brap nucan: «Meradopa — ato pu-
rypa, Bcelesio 6a3upyomasncsa Ha CXO[CTBE OHOTO
ob6bekTa ¢ IpyruM. ITosToMy OHa pOfCTBEHHA IIO-
9TUYECKOMY CpaBHeHMIO» [19, c. 295]. Takoe cpas-
HeHVie He BBbIJeP)KVMBAET CTPOroil KpUTUKM. TOHKO
II0 IIOBOJLY TaKOTO MICKYCCTBEHHOT'O COIIOCTaBIICHNA
BbICKasacsa MMHIBUCT JI. Puyapc: «... Takoro poga
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YIIOIOO/IEHVAAMM OfJHOTO SIBJICHNUA JPYTOMY B MeTa-
(bopryecKoM acIieKTe JIeTKO MPEeBPATUTD I033MI0 B
0e3yKopu3HEHHYIO po3y» [21, ¢. 19]. [Ipogomxum
MBIC/Ib YYEHOTO: TaKMM IYTEM MeTagopy MOXHO
JVICIIO/Ib30BATh B A3BIKE HAYKU U B XY/J0)KECTBEHHOI
nuteparype. OpgHako GyHKUuu MeTtadop B ITUX
CTy4asx pasHble.

Yrobbl YITH OT CTPOrO HAyYHOTO AUCKYPCa,
npyroii aspiKoBer I1. YumpaiT npegIoxun B Xyno-
YKeCTBEHHOM TEKCTe Pa3/InyaTh fjBa Bufia MeTadop:
«nudopy» u «guadopy». Ilox nepseiM nccnegoBa-
TeJIb IMETI B BUALY TPAINIMIOHHOE IIOHMMAaHIe MeTa-
¢dopwl, 107 BTOPBIM € yCIoXKHeHue B popMe «CUM-
BOJINYECKOTO COIOJIOKEHMA JVICKPETHBIX 00pa3oB,
KOTOpBIe CaMy 110 cebe He JO/DKHBI ObITh «anudo-
pamm» [21, c. 90]. Bumumo, nmoHnmMass He4ETKOCTD
Takoro mnoppaspgenenus, II. YumpaiT nmpoxoMMeH-
TUPOBAL: «INQopa — 9TO OlLIyIIaeMas TANHCTBEH-
Had Ccrioco6HOCTL 0603HAYATh HEYTO OOJIblIEe, YeM
peanbHOE BBIp@XKeHNe clmoBamMm» [22, ¢. 91].

Ho kak ke M3MepUTh CTeleHb 3TOTO «O3Hayae-
Moro Koadduimenta»? e Kpurepun «60mbIIETO»
u «MeHbuIero»? I1. Yunpaiit no cyuecTBy He OTBe-
YJaeT Ha 9TOT BOINPOC. V] B «TaMHCTBEHHOIT CIIOCO6-
HOCTV» MeTaopbl O3HAYaTh «HE4YTO OojblIee» (a
H0-HaLIeMY IIpefCTaBlIeHNI0 — 3peMepHOe) YIEHBII
Bcé 6omee 3anyToiBaercs. [Ipas [. BuxeptoH, ko-
TOpbII nof4épkuBan: «IIpakTuyecky Bce HENMHI-
BUCTUYECKNUE IIOAXOAbI, CKOpee, 3aTeMHAIOT, YeM
HPOACHAIT CYThb BOIpOCa O MeTapopusanum, u
HeyZiauy OO/IBIIMHCTBA COBPEMEHHBIX YIEHBIX 00b-
ACHAIOTCA VIMEHHO He JIMHTBUCTUYHOCTBIO MX BO3-
3peHUI, HEKOTOPBIMM OTXOJAMM OT CTPOrO Hayd-
HOTO JVICKypca» [3, c. 286]. O6o01eHme, crenanHoe
Ha3BaHHBIM A3BIKOBEJJOM, II03BOJISIET HAM TOBOPUTD
0 pPa3IMYHBIX PYHKIVAX MeTaOPBI B sI3bIKE HAYKNU
Y INTEPATYPBL.

C 1esnbio JOKa3aTeIbCTBA MIPUBEIEM IIPUMEPDI C
VICIIO/Ib30BAHVEM A3BIKOBOJ aHTMHOMMIY «KVJIMIIIE
XXVMBOTHOTO» — KWINIIE deloBekar. OObennHIM
9T TNOHATUS B 6ojee 00I[yl0 MeTadOpMYECKYIO
Mofenb: «mpegMeT — npeaMeT» (i «CyObekT —
cyObeKT»). B mepBoM cydae mepes HaMy MOJe/b C
HeOJyLIEB/IEHHBIM JINL[OM, BO BTOPOM — C O YIIeB-
JIEHHBIM, HO CyLIeCTBa Jie/Ia 3TO He MeHsAeT. [lepBoe
O3HAYaeT, YTO B PYCCKOM f3bIKe Ha3BaHUe >KVIJINIL
YKMBOTHBIX HEIIOCPENCTBEHHO MIEPEHOCUTCS Ha XKI-
nuuie nrogeit. Bo BropoM — ¢ mpegMeTa Ha pefMer.
Iuddepennnanbuble NPU3HAKY IEPBOIl MOJEIN
OT/IMYHBI IPYT OT [pyra: «co6aubs KOHYpa» O3Ha-
YaeT TECHOTY JIIOZICKOro >Xmibs. 1o noruke BTopoit
MOJie/lY, Ha3bIBas JOM 4YelIOBEeKa «CBUHAPHUKOM»,
MBI MIMEEM B BUAY «TPsi3b» B SKMibe (MU KaK Ipo-

U3BOJHOE — «HEYNCTOIUIOTHOCTb XO3fMHa»). Tak
4TO MeTadoOpbl, CTPOAIIMECS IO BHELIHE CXOXNUM
MOJIe/IsIM, 00BEKTUBHO 0a3MpPYIOTCS Ha COBEpIIeH-
HO pa3HBbIX IIpu3Hakax. TouyHee, UX 0OBbeNUHACT He
KOHKPETHO-JIOTMYECKNI, HO aCCOLMATUBHBIN IPHK-
3HAK, CAY’>Kall[Uii IJTABHBIM OCHOBaHMEM XYHOXe-
CTBeHHOU MeTtadopusanyy. B BeienpuBeséHHbIX
HaMy MeTadopax CUMBOIMYECKUII IEePEHOC SABIIA-
eTCsl IMEHHO aCCOLVIATVBHBIMY TIPM3HAKAMMU «TeC-
HOTBI», C OJJHOJ CTOPOHBI, «TPA3U» — C APYTOIL.

Metadopa ciocobHa PyHKIMOHMPOBATH B Kade-
CTBe JINTePaTyPHOIL, IpHOOpeTas TaKue 1eKCHUKOIIO-
TMYeCKIe YePThI, KOTOPbIe CTAHOBATCA HOCUTEIAMU
HOBOJ1 ¥ BaKHOIT MHGopManun. B kayecTBe mpume-
pa M. Biak (M. Black) npuBoaut Metadopuyeckoe
BBbICKa3bIBaHNe «Ue/0BeK — BOJIK» KOTOPOE, IO ero
MHEHMIO, «BBIP@XKaeT HEKYI0 HOBYIO MH(MOPMALVIO
0 IIepBOM CYObeKTe («4e/loBeK»), OZHOBPEMEHHO
C TeM Ipeparasg Ha pacCMOTpeHue BCE HOBbIE U
crienduyecKe XapaKTepUCTUKU BTOPOTO CyObek-
Ta, (TO ecTh «BOJIK»)» [18, c. 39].

B camowm pene, B «bokecTBeHHOM KoMenuu» JlaH-
Te OYeHb MHOTO TaKoro poga Metadop. Hanpumep,
KOT7Ia aBTOPY 1 €Tro IIPOBOHMKY 1O jiecy Beprumuio
JIOpOTyY IIperpakialoT Tpu 3Beps (7IeB, BOJIK 1 MaH-
Tepa), TO KaK[bI 13 HUX 0OpasyeT COOCTBEHHYIO
JIEKCUYEeCKYI0 MeTadopy: /eB BBICTYIAeT KaK CUM-
BOJI TOP/IOCTM, BOMTYNUIIA — QIYHOCTM, a IAaHTepa —
cmagocrpactua. Ho aTo TONMbKO aBTOpCKOE MMpPO-
BUJIeHUE, B KOTOPOM MeTadopbl ONMNIETBOPSAIOT
mopckue nopoku. CJIOBHO TIOATBEP)K/ast 3TU C/IOBA,
M.II. AnexceeB B yye6HOM mocobum «JIurepary-
pa smoxy CpelHuX BeKOB U 31oxu BospoxxpeHns»
¢dukcupyer: «[lonrve ropsl xusnu [lante npoBén B
M3THAHUY, CKUTAACh U3 TOPOZia B TOPOJI, Ml HUKOTZA
6oree He yBuzIeN JOPOroii ero cepauy GropeHuum —
«IIpeKpacHOIl OBYApHM, Ifje CIal ATHEHKOM» [1, c.
211]. CoBepiIeHHO OYE€BUIHO, YTO II0Of, MeTapopoit
He/b3Ad B OYKBAaJIbHOM CMBIC/IE TIOHMMATh «OBYap-
HIO» KaK MECTO OOMTAHNA 03Ta. A TIOJ ATHEHKOM —
obpaser] TPYCOCTM WIM >KaJIOCTH. DTO TUIMYHO
nekcuyeckas Metadopa, KoTopasi coefuHseT B cebe
CUMBO/INYECKOe 0003HaYeHVe )KMBOTHBIX VN JKM-
JINIIA KaK Cpefly OOMTAaHNUA B HEM KOHKPETHOTO XKI-
BOTHOTO C CyO'beKTMBHBIM MHEHIEM aBTOPA.

B A3bIKe Hayky, KaK IpPaBWIO, HAOMIOJaeTCH
IPOTUBOIIONOXKHAA KapTuHA. 3fech MeTadope He
npupaércs cyrybo cyobekTuBHBI cMbicn. [Ipasa
H.K. PsabueBa, nog4épkuBarolas, 4To «B HAYYHOM
nuckypce Metadopa sBiser coboit aKTUBHBII,
TBOPYECKM-KOTHUTVMBHBIN IPOLECC YCTaHOBJIEHUA
CXOJCTBA MEXJY PasIMYHbIMU KOHLENTya/IbHbIMI
HOHATUAMU B TeX K€ CaMbIX KOHI[ENITya/lIbHbIX 00-
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nactax» [14, c. 322]. B To >xe BpeMs QpyHKIMOHNMPO-
BaHMe MeTaopbl B XY/IOXKECTBEHHOII UTEpaType
IpefIoaraeT CXO[CTBO He MeX/ly KOHIIeNTYasb-
HBIMI cepaMy, a COIpsDKEeHVe aBTOPCKOI MbIC/IN
C €€ MOC/IEAYIOIIVIM BXOXK/IEHVIEM B aCCOLMATVBHbIN
pAn TOXJeCTBeHHbIX 00pas3os. Hekoropble Takue
MeTadOpbl BXOJAT B COCTAB TaK Ha3bIBaeMbIX «OpO-
IAYMX CIOXKETOBY.

BaKHO MOMHMTD, YTO CEeMAHTUYeCKas OpPraHK3a-
A XyHOKeCTBEHHOTO TEKCTa, B COCTaB KOTOPOTO
BXOANT MeTagopa, IITyOOKO 1 OCHOBATEIbHO MOXKET
PaCKpBITHCA, MIOXKaNYiL, TOIbKO JOCTATOYHO KOMIIe-
TEHTHOMY B /IMTeparype uurarento. Kak npasuio,
MeTadopa 31ech CTY>KUT CUTHAJIOM K IIPaBUIbBHOMY
«IIPOYTEHVIO» KY/IbTYPOJIOTMYECKOI MH(OPMALVIIL.
U 310 BEpHOE «CUUTBIBaHVE» MHPOPMAIMM HAXO-
IUTCA B IIPAMOII CBA3M HE CTONIBKO C PYHKIIMOHATIb-
HOJI 3HAYMMOCTBIO MeTaOPIYECKOTO BBICKA3bIBa-
HMA 1 €€ CKPBITOTO CMBIC/IA, KaK B AI3bIKE HAYKM (BOT
3mech npuMennMa ¢opmyna I1. Yunpaiita o «BHy-
TPeHHell TaMHCTBEHHON CrIocobHoCTM» MeTado-
PbI), CKOIBKO O KOMIIETEHIIVIV YU TATeIsl, YMEIOLIETO
KakK Obl YIIPeXX/IaTb aBTOPCKYIO MBIC/Ib.

[Tosicimm Ha npumepax. «Ho Temepp 4yabaHbl
3a0MINCh B CBOM TOMEPOBCKIE XVDKVHBI BMeCTe C
oBLamu 1 Kozamu. — Kro >xe ycmpimmr Mens? [4,
c. 50]. Meradopoit B 9TOM NpeaIoKeHNN SBJIsET-
cs ompefiefieHNe «roMepoBcKuii». CTpyKTypa aToit
MeTadopbl OIpefie/AeT CEeMaHTUYECKYI0 OpraHn3a-
uuo TeKcra. IIpexx/e Bcero ykakeMm, 4To OHa CBsA3a-
Ha ¢ 60/bIINM 00BEMOM (OHOBOI U KY/IBTYPOJIO-
rudeckoit nHpopmanym. OCHOBHOE HOMUHATMBHOE
3HaueHMe MHTEePeCcylolliell Hac JIeKCeMbl MO/IKHO
OIpefenATbCA 3HAYEeHNAMY «OTHOCAIMIICA K JTome-
py», «upunHajnexammuii fomepy». Ho cosepuenno
JCHO, 4TO y ByH1uHa peanusyercsa MHOe 3HaueHMe.
Peuyp upér o >Xmamiax, omnmcaHye KOTOPBIX HAaHO
TomepoM 1 BcTpevaeTcss B ero mosmax «Mnmapga»
n «Opuccesi». CaMo e CIOBO «TOMEPOBCKUII» He
CTOJIBKO peann3yeT cOOCTBEHHO JIeKCMYecKoe 3Ha-
YeHle, CKOJIbKO aKTya/lM3UpyeT KapTUHY aHTUY-
HOTO MMpa, CYMMY aJUII031i1 Ha IOJCO3HATE/IbHOM
ypoBHe. QaKTIyYecKy, B OTIMYNME OT A3bIKa HAYKH, B
KOTOPOM Ha IIepPBO€ MEeCTO BbIIBUTAeTCsI KOHKPET-
HasA KOHIIeNTyanbHasA cdepa, 34ech (X0TA, KOHEYHO,
¥l Ha OYeHb MAJIOM A3BIKOBOM IIPOCTPAHCTBE) laHa
cucreMa CyObEKTUBHBIX IPECTaBIEHNUII PYCCKOTO
nycatesns. A mupe — 3HaHUI eBpoIierileB 00 aHTNY-
HOCTH B 1IeJIOM. VIMeHHO B culy NOC/IeHero 10J10-
JKEHMA B CO3HAHUM YNTaTellsd OXKUBJIAETCA BECh T0-
MEPOBCKMIT KOHTEKCT.

B xymoxecTBeHHOI1 /uTepaType Metadopa 06-
7ajjaeT BBICOKON CTENEHbI0 3KCIIpeccuyu U JiMHa-

I.T. Mnp3oeBa

Mukn. «Korga s mpItaroch pasraAfeTh TO, YTO MEHs
OKPY’KaeT, TO BYDKY A O€TyIyIo Ceflylo MITy, KOTO-
past crenut cHeroM» [4, c. 168]. B atoM mpepnosxe-
HUM TPU BBIJIJIEHHBIX CTIOBA CO3/IAI0T 0COOYI0 9KC-
npeccuio U fuHaMuky. CloBO «cefoii» B CloBape
O>keroBa JIaHO B C/IeflyIOLIUX 3HaYeHMAX: 1. bernblii
BCJIE[ICTBUE ITOTepy OKpacky (o Bomocax); 2. [epe-
HocHoe: berecniit. To ecTb, Tycko-cepsoiil. Tyman
i cefias neHa B Mope. 3. [lepenocnoe: Ouenb fia-
néxnit, naBuuit. Cepast ctapuna [13, c. 707].

B 6yHUHCKOM TeKCTe JaXke B IEPEeHOCHOM 3Have-
HUM JIEKCeMa «CelloV» peannsyeT QYHKIMIO IIBETO-
o6o3HaueHus (Tyckao-cepslit). Ho BaxHo nopguep-
KHYTb, 4TO MeTadopa 3[ech leTepMIHIPOBaHa He
TOJIBKO B PaMKaX IPUBENEHHOTO NPETOXKEHN, HO
Y Xy[J0)KeCTBEHHOT'O TeKCTa BOOOIIe, TO €CTh B A3bI-
KOBOM OKpYy>keHuyu. Oco6eHHOCTb CeMaHTUYeCKOI
OpraHM3alyy TEKCTa AT BO3MOXXHOCTb IIOHATD,
4TO paccMaTpyBaeMoOe HaMy BBIIIE OIpefe/eHue
«TOMEpPOBCKIII» TOXe Ha aCCOLMATHBHO-00Pa3HOM
YPOBHE TECHO CBA3aHO C JIEKCEMOM «Cefjol». VIHbIMuI
CTIOBaMU, SKCIIPECCUBHOCTD TEKCTA OPUEHTHPYeET Ha
U300pakeHNe KapTVUHBI IPUPOJbI, COYeTAIOMIeNICsA
C COOTBETCTBYIOIMM TeM HAJI€KUM BpeMeHaM CO-
CTOSIHUEM JTIOfIEIA.

JHas KapTMHa CK/IAfIbIBaeTCsA B TeX CIydYasx,
KOra y4éHble 000CHOBBIBAIOT HEOOXOAMMOCTD VUC-
nonb3oBaHyusA Meradop B A3bIKe Hayku. Kak mpa-
BIJIO, OHM CTAJIKVBAIOTCS C «HEIIONHOWM CTBIKOB-
KOJVI» OT/I€/IbHBIX 3BEHbEB B IIPENIOKEeHNN. B Takmx
cnydasax, kak numrer 10.B. Ckaukos, «B 1jenax co-
IJIACOBAHMA PA3IMYHbIX A3BIKOBBIX C/IOEB BO3HMKA-
eT MOTPeOHOCTb B IPUMEHEHUN OCOOBIX CPEACTB,
UTPAIOIINX PO/Tb HPOMEXYTOYHBIX 3BEHbEB, «MO-
cTUKOB» [15, c. 47]. DTu cpencTBa B sI3bIKe HAYKU
HPEefCTAB/IAI0T c000i OONMBIIO KOMIUIEKC ITOHS-
TUil. A K BaXHBIM fA3BIKOBBIM (pOpMaM, KOTOpbIe
MOTYT SKCIUIMIUTHO IPEeICTaBUTh €r0, OTHOCUTCS
UMeHHO MeTtadopa. Bo-nepBbIX, OHa MOXKET OTO-
OpasuThb Te WIN VIHbIe BBOAMMbIE B TEKCT IIOHATUA
TaKVMM OTHOLIECHVSIMM, KaK «CXOJICTBO/pasymdyer.
Bo-BTOpBHIX, B OTIMYME OT JIEKCUKOTIOIMYECKOTO
(YHKIMOHMPOBAHUA B XY[OXXECTBEHHOM TEKCTe,
MeTadopa MOAYEPKUBAET YCTOBHOCTD 1 HEIIOTHO-
Ty OTOXJIECTBJICHVS COIOCTaB/IAEMBIX OOBEKTOB.
37ech y>Ke HeT SICHOTO IIepeXxofia OT OJHOTO IIpefi-
MeTa K JIpyroMy, KaKk Mbl 9TO IIOKa3aju Ha paHee
IPUBOAUMBIX IpuMepax. Meradopa B s3blke Hay-
K CJIOBHO YIPEXKJaeT KOHTEKCT, B KOTOPOM, Kak
ykasbiBaeT C.C. I'yceB, «OCHOBHBIM CTAaHOBUTCS He
CTOTIBKO BO3MOXKHOCTb IlepeHoca HeoOXOAMOit
nHpOpMaLMY C paHee OCBOEHHOI IpeMeTHON 06-
NacTy Ha cepy HemsBecTHOro. B To sxe Bpems mpo-
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MICXOUT (PUKCALVIS XapaKTePOIOTNIeCKNX 0CO0eH-  4TO MeTadophl B sA3bIKe HAYKM U XYHLO>KEeCTBEHHOI
HOCTeJl B3aMMOJIEVICTBUSA PasHBIX CIIOCOOOB [BYX JIUTEpaType MMEIOT Ps OTINYUTEIbHBIX OCOOeH-
VI HECKOJIbKMX COIIOCTaB/IsgeMbIX O0OBEKTOB» [8, HOCTeIL.

. 49]. Bcé oTMeueHHOE CBUJETEIbCTBYET O TOM,
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METAPHOR IN THE LANGUAGE OF SCIENCE
AND IN FICTION

G.T. Mirzoeva

Azerbaijan University of Languages
60, R. Bekhbudova str., Baku, Azerbaijan, 1055 AZ

The Abstract: The article sets a specific goal: on the basis of a certain number of illustrative examples
selected by the author, to trace the development of metaphorical utterances in the language of science and
in the language of fiction. Taking into account the available critical material on the present problem (the
works by G. Lakoff and M. Johnson, L. V. Kulchitskaya, N. D. Arutiunova, V. N. Telia, E. O. Oparina,
O. Yu. Buynova and some others) the author of the article shows that metaphor, as a rule, performs the
generalizing function of the transition from known facts to the unknown.
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However, metaphor in the language of science reflects the level of intellectuality of an individual, gener-
ating certain judgments and conclusions accordingly. In the language of fiction, metaphor serves to create
an image with an evaluative and expressive meaning. In both cases, the characteristic features of metaphor
were pointed out in the article. However, in the process of comparing different objects, it has been found
that in the language of fiction metaphor does not fix relations relying on the principle of “similarity and
difference”. Most often, metaphor has a culturological character, thereby vividly emphasizing the conven-
tionality and incompleteness of the identification of the objects to be compared.

Key Words: cognitive linguistics, lexical metaphor, scientific discourse, linguistic text, associative signs,
metaphorical transfer, semantic structure, semiotic system.
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CUHEPTVI3M IEPCYA3UBHOJ ITPATMATUKU
B AHIJIMIICKOM NUCKYPCE MACC-MEIUA

I.C. XpamueHko, A.B. Pagiok

MOCKOBCKIIT TOCYIapCTBEHHBIN MHCTUTYT MEXAYHAPOAHBIX oTHOIIeHI (yHUBepcuteT) MU]I Poccun.

119454 r. Mocksa, npocnekT BepHajckoro, 76
Poccuiickuit yHUBepCUTET APYKOBI HAPOZIOB,
117198, . MockBa, yn. Muknyxo-Makmnas, 1.6.

Hacmoswas cmamus nocesiuiera yHKUUOHATbHO-TUHBUCHIUYECKOMY UCCTIE006AHUI0 Peau3auuu
KOMNIEKCHO20 KOONepamueHozo agdexma npazmamu4eckozo 6030eicmeus Ha IMOUUOHATILHY10, 807le-
8Y10 U UHMENIEKMYANIbHY10 Chepol peyunueHma 6 CO8PeMeHHOM AHeULICKOM OUCKYpce MAcc-Meoud.
Aemopol aHATUZUPYIOM NOHAMUSL PeUes020 MAHUNYIUPOBAHUS, NePCYAZUEHOCU U 0e/1alorm 661600 O
Heo0x00UMOCHu NOOPOOHO20 PACCMOMPEHUS 63AUMOCEA3U MEHOY SBHLIM U CKPBLIMbIM Le/len0NaeaHuem
aopecanma, QyHKUUOHATLHLIMU 0COOEHHOCMAMU KOHKPENHO20 MUna OUCKypca u cneyuduueckumu
uepmamu. 00CHMyNHo20 KOMMYHUKAHIAM APCeHANa S3bikoebix cpedcms. B kauecmee amnupuyeckozo
Mamepuana uccie008aHUs A6MoPAMU BbIOUPAOMCS crhambu 0pumanckozo xypuana The Economist,
NONyNAPHO20 y CMY0eHmMo8 U npenodasamernetl aHeIUTICK020 A3bIKA 0€7106020 U NPOPeCcCUOHANLHO20 00-
wenus. Hecmomps Ha mo, 4mo 6 u0eanu3uposaHHoli HypHATUCIUKe 6 UeToM U Haubosee pecnexma-
OenvHbLX, BNIUAMENbHbIX OPUMAHCKUX USOAHUSX 6 HACMHOCIU OMKPbIOe pevesoe MAHUNYUPOSAHUE
CO3HAHUEM 4Yumamens He 00NYCKAeMcs, (PYHKUUOHATLHO-NPALMAMUYECKAS d60NI0UUS AHTULICK020
Ouckypca macc-meoua u OUHAMUKA CYULeCBYOUUX 6 HEM KOMMYHUKATMUBHBIX HOPM 671eKym 3d cO001i
NONYNAPUSAYUUI HECMAHOAPMHDIX 6ePOANLHBIX NPUEMOE 6 2A3eMHO-HYPHATLHBIX MEKCMAX, 0MKpPbl-
845 WIUPOKUE 603MONHOCIU 0TI OKA3AHUS pUumoputeckoeo (nepcyasueroeo) eo3deticmeust. Pyxosoo-
CMBYACL KOMMYHUKAMUBHO-CIPAMe2U4eCKUM 3aMbICTIOM, A6MOP MeOUameKcma KOMOUHUpPyem A3bl-
Ko6ble cpedcmea U evicmpausaem ux 6 onpedeséHHol nocned08amenvHOCHU ¢ yHEMOM 6Celi CLOHHOL
naymunvl pyHKUUOHAILHBLX CE53el, 2eHePUPYS MeM CAMbIM MOULHBLTL KOONepamueHblii (Cunepeutiblil)
npasmamuyeckuti s dexm, KOMopbvlii N03607TeM USMEHUNb OMHOWEHUE YUMAMesis K ONUCHLAeMOMY
06vexmy / A671eHUI0 0eliCMEUMenbHOCMU, MOOUDUUUPOBAMb e20 00ULUTE IMOUUOHATILHYLIL HACPOTE U
UHMEHYUOHAT, NePecCmpPOUms KamezopuanvHyo CpyKmypy uHOU6UOYanvHo2o CO3HAHUSL adpecama u
86€Ct 8 He20 HOBble KAMe2opUuU, aKmMusUusuposams Heobxooumvle aopecanmy dpeimvl u cueHapuu.

KnroueBbie crmoBa: (ﬁyHKM,HOHa/ZbHa}I NIUH2BUCMUKA, NpazmamuKxa, pumopuxa, auczcypc macc-
Mebua, npazmamuyecxkoe 603(36120’}’181/{6, CUHEP2U3M.

pernofaBaTeny aHIIMIICKOTO A3bIKA JIeIo-
BOIl M IpodeccHOHaNbHOM KOMMYHMKa-
VM PETYIAPHO CTAIKMBAIOTCA C Mpobie-
Mol (OpMMPOBAHMA y CBOMX CTYHAEHTOB 6a30BBIX
PUTOPMYECKMX HABBIKOB, KaK IIPABUTIO, CBA3AHHOI
C acuMMeTpuell KOTHUTUBHO-IMCKYPCYBHBIX MeXa-
HI3MOB ITIpefiCTaBUTeNell pasHbIX TMHTBOKYIBTYP-
HBIX COOOILECTB B YCIOBMAX MEXKHAIMIOHAIbHOTO
obueHnsA. Kak mokaspiBaeT mejarorm4ecKuii oIbIT,

Oyzmymue IepeBONYMKY, SKOHOMMCTBI, AUIUIOMA-
TBI, CHELVAINCTBI B 001acTM MeX/[yHapOIHBIX
JIeNIOBBIX OTHOLIEHMII 3a4acTyl0 He YMeIOT IIpa-
BIJIBHO PacIlO3HAaBaTh M afleKBaTHO pearupoBaTh
Ha CapKasM, 3aBya/JMpOBAaHHble HaMEKM, M3/MII-
HIOIO CTM/IMCTUYECKM HEeOOOCHOBAHHYIO BBIPa3M-
TE/IbHOCTb BBICKA3bIBAaHMII U TIpouye IPUSHAKU
peyeBoro MaHUIYIMPOBAHMA, OCYIECTBIAEMOTO
CpefcTBaMy POJHOrO, PyccKoro sAspika. ITostomy
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Ile/IleHalIpaB/ieHHas BbIPAaOOTKA HAaBBIKOB YCIEI-
HOI1 peleNI1M BCETO IParMacMbIC/IOBOTO CIEKTpa
IIepCyasyBHOTO AHIVIOA3BIYHOIO TEKCTA M yMeHMe
C/IeloBaTh COOTBETCTBYIOLIEN IMHNUN BepOaTbHOTO
MOBEMIEHNA NPENCTABIAETCA HEIPOCTOM, HO Kpail-
He aKTYa/bHON 3afadeil Ha (OHE HMPOUCXOMAIINX
B COBPEMEHHOM MIpe MHTErPaTUBHBIX IIPOLECCOB
U OJHOBPEMEHHOIO YCWIEHMS HAaIpPsKEHHOCTH B
pasHOOOpasHbIX cdepax MEXKY/IbTYPHOIO B3aMu-
MOJECTBUA.

Bonpocsl, mpsAMO MMM KOCBEHHO CBA3aHHBIE C
peueBbIM MAHUIYIMPOBAHMEM }M OKa3aHUEM He-
00X0fIMMOro mparmarudeckoro apdexra B pasHbIX
TUIIAX COBPEMEHHOTO INCKYpPCca, MHOTOKPAaTHO CTa-
HOBMJ/IMCD IIPEMETOM JICC/IeOBAHMIL A3bIKOBEIOB-
aHITIICTOB, paboramiux B o6mactTy (QyHKIMO-
Ha/IbHOJ JIMHIBMCTUKM, IParMaTUKM, PUTOPUKM,
JIVHTBOCMHEPIeTUKM ¥ TEOPUM MEXKY/IbTYPHOI
KOMMYHUKauuy. VIHTerpanus oTAenbHbIX IPUEMOB
(YHKIVMOHAIbHO-IMHTBUCTUYECKOTO M JIMHIBO-
CTUIMCTMYECKOTO aHa/lM3a B IIpoliecc Ipernoja-
BaHUA NPAKTUKYM YCTHOV M NMCbMEHHON pedyu Ha
AHIJINIICKOM A3bIKE II03BOJII€T HE TOJIbKO HAaIJIAL-
HO TIIPOJEMOHCTPMPOBATh YYallMMCs CIOXKHBII,
KOMIUIEKCHBIMI XapaKTep OTHOLUEHUI W CBA3EN,
BO3HMKAWOIINX MEXY PasIMYHbIMU [JVUCKYPCHUB-
HBIMJ 3JIEMEHTaMy B IIponecce (GpOpMUPOBAHNUA
1LIeJIOCTHOTO [1epCya3yBHO-OPUEHTNPOBAHHOIO
(YHKIMOHAIBHO-CMBICIOBOTO IIPOCTPAHCTBA, HO
Y pasBUTb Ba)XKHBbIe A MPO(ECcCHOHANTbHOM KOM-
HeTeHLNM YMEHNs UAeHTUUIMPOBATh CIIOCOOBI 1
Lje/IYl peuyeBOro BO3MIENCTBIA, UCXOMAILETO CO CTO-
POHBI YYaCTHMKOB OOIeHNsI — HOCUTENIeN aHITINIi-
CKOTO A3BIKa, @ TAKXKe CIIOCOOHOCTb CaMOCTOATEb-
HO M YCIEIIHO KOMOMHUpPOBAaThb pasHOYpOBHEBbIE
A3BIKOBBIE CPENCTBA JUIA NOCTVDKEHUA HeoOXOmu-
Moro nparmarudeckoro apdexra. Hanbonee yno6-
HBIM 3MIMPUYECKMM MaTE€PUATIOM [I pelleHus
HOfOOHBIX 3afjlad CIY>KaT TEKCTbl COBPEMEHHBIX
OpPMUTAHCKVX U aMEePUKAHCKUX NePUOANYECKIX U3-
IaHuL, 4eyl OoraThlil TeMaTU4eCKIIi pernepTyap — OT
00111eCTBEHHO-IIOIMTIYECKIX CTaTell 1 9KOHOMMYe-
CKOJI aHAJINTHKM 10 0030pOB KY/IBTYPHOI >KU3HU —
BbI3bIBAE€T 3aKOHOMEPHBI MHTEpeC y4allluxcs U
IpefoCTaB/IAeT ApKe 00pasIibl MMCbMEHHOTO TIep-
CYyasMBHOTO JIUCKypca Macc-Mefiua.

B Hay4HOIT nuTEparype IOJ, pedyeBbIM MAHMITY-
MMPOBaHNEM TPAJMIMOHHO IIOHMMAETCSA «pasHo-
BUJHOCTb MaHUIYIATUBHOIO BO3JENCTBUA, OCY-
HIeCTB/IAEMOr0 IYTEM MCKYCHOIO JICIIONIb30BaHNA
OIIpeJieNIEHHBIX PECYPCOB A3bIKA C 11e/1bI0 CKPBITOTO
BIMAHNUA Ha KOTHUTUBHYIO U IOBEJEHYECKYIO Jiesd-
TeNbHOCTD agpecata» [2, c. 25]. B camom obijem

0.C. XpamueHko, A.B. Pagtok

CMBICTIE pedYeBOe BO3JEICTBUE TPAKTYyeTCA Kak
JII000I1 aKT KOMMYHUKALUY, «B3ATbII B acCIeKTe
ero LieJIeHAIIPaB/IeHHOCTH, MOTMBALMOHHOI 00y-
C/IOBJIEHHOCTU ¥ IUIAaHMPYeMoil 3G deKTUBHOCTI»
[1, c. 20]. CrnenoBarenbHO, IE€PCYa3MBHBI ITOTEH-
IVaJI TeKCTA M3HAYA/IbHO OIpefe/AeTCs IieeBbIMU
YCTaHOBKaMM aJpecaHTa — ABHBIMM U CKPBITBIMIL.
DyHKIMOHAIbHO-KOMMYHMKATVBHOE TI0JIe KaX[[0-
ro KOHKPeTHOTO TUIA ANCKYpca, BKIIoYalee Hao-
Op TUNV3MPOBAHHBIX CUTYaLVIT OOIeHNs, )KaHPO-
BBIX OTpaHMYeHMII apCeHasla JOCTYIHbIX Y4acTHM-
KaM OOIL[eHNA I3BIKOBBIX CPeJICTB 1 KOHBEHI[VIOHAIb-
HBIX HOPM, KOTOpPbIE peIJTaMeHTUPYIOT BepbaibHOe
HOBeJIeHNE, JUKTYET «IIPO3PavHOCTb» GA30BBIX Iie-
JIEBBIX YCTQHOBOK. Tak, /I AMCKypca Macc-Mefua
IJIaBHBI BEKTOP PAa3BUTIA CMBICTIOBOTO IIPOCTPaH-
CTBa JIleTePMUHIPOBAH HEOOXOAMMOCTDIO PeIleHNs
kro4eBoit 3agad CMMU - nadopmupoBanus ayam-
TOPUM O COOBITUAX, PaKTaX, MHEHUAX U JTIOJSX.
[Tonck MeHee OYEBMIHBIX KOMMYHUKATHBHBIX
VHTEHIWII aBTOpa TeKCTa IpeACTaB/sAeT OCOOBIi
UHTepeC B IUIAaHE OCMBICTIEHMA IIepCya3sMBHOIO
apdexra puckypca. B orimume or 6omnee obie-
ro TepMUHA «pedeBOe BO3JIEVICTBME», IepCyas3NB-
HOCTb IIPEJIIOIaraeT «M3MeHEHME OIpeNeNeéHHO
HO3UIVM afipecaTa C LIe/Ibl0 YOeKIeHNA MOC/IefiHe-
rO NPUHATH TOYKY 3PEHMsA OTIIPABUTENA COOOIIe-
Hus» [7, ¢. 391]. Ilo muennto JI.B. IlpaBukoBoii,
Le/IbI0 IIePCYasMBHOIO JMCKYpPca MOXKHO CUMTATb
KOHCTPYMPOBaHIMe 0C060T0 CeMIOTNYECKOTO MIpa,
U3MeHeHJe KOTHUTUBHBIX YCTAaHOBOK coOecemHM-
Ka, CKJIOHEHME €0 K OINpeNeNEHHON TOYKe 3pEHNH,
ybexxaeHne NPUHATb HEKOTOpOe pelleHNe B UH-
Tepecax roBOpALIero/ MULIYLIEro CyObeKTa peun,
IIPY 5TOM IIparMaTnyecKoe BO3JeICTBIE CBOJUTCS
K OIHOCTOPOHHEI! IIONBITKE OCYIIECTBUTb KOMMY-
HUKATVBHOE HaMepeHNe NPy IIOMOILIM TIIATETbHO
1of06paHHOro0 Habopa A3BIKOBBIX IPUEMOB [4].
Vicxons m3 criennduyeckux GyHKIMOHATBHBIX
0COOEHHOCTel OT/IeNIbHBIX AVICKYPCUBHBIX TUIIOB,
CKPBITbIe MHTEHLUU aKTYaIM3MPYITCA C PasHOI
CTEIIEHbI0 PEeYeCMbIC/IOBON penpeseHTauun. Ha-
IpuMep, OGHVM U3 IJIABHBIX TPeOOBaHUIL, IpeNb-
ABAEMBIX K OQMLMAIbHO-IE/IOBBIM JJOKYMEHTaM
C «K/IaCCUMYeCKMM» CYXUM CTWIEM MW3/I0KEHVS
HIpeuMYIeCTBeHHO (aKTyanpHON MHpOpManum,
ABJIAAETCA CTPOrO€ COOTBETCTBME A3BIKOBOI (op-
MBI BBIPQKAEMOMY COfIep>KaHMIO-HaMepPeHMIO, JII0-
60e OTK/IOHEHMe IparMaceMaHTHYecKoro OaaH-
ca BHEIIHENl M BHYTPEHHEN CTPYKTYp AMUCKypca
B CTOPOHY HEOJHO3HAYHOCTM U Pa3sHOOOpPa3HBIX
VMIUIMKATYp CBOAUTCA K MUHVMYMY VIM He JOIIy-
ckaetcst BoBce. B cdepax obuenns ¢ 6omee femo-
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KPaTM3MPOBAaHHBIM PEXVMOM MHTEPAKLIUN MEXIY
KOMMYHMKAHTaMM U IIMPOKMM CIIEKTPOM BBIPa3N-
TE/IbHBIX CPEJICTB s3bIKA «Y/IE/IbHBIIl BEC» PEYEBOTO
MaHUITY/IMPOBAHNA B 0011eil PYHKIVOHAIbHOI Ha-
rpy3Ke IMCKYPCUBHBIX 3/IEMEHTOB 3aMETHO BO3pac-
TaeT. VIMEHHO 3Ta OTIMYNUTEIbHAS OCOOEHHOCTD B
3HAYNTEbHON Mepe XapaKTepu3yeT COBPEMEHHBIN
AHITIMCKUI MeJUagUCKYPC.

Kax ormeuaer npodeccop E.B. I[ToHomapeHnko,
«BOCIIpUATYE MHPOPMALMU af[pecaToM B OIpefe-
JIEHHOM CTEIeHM MOXXHO 3alpOrpaMMUpPOBATD,
He TOJbKO IOAOMpas CIenManbHOe JIeKCUYecKoe
odopmeHNe, HO U CTPYKTYPUPYA HaHHbIE TaKUM
00pa3oM, YTOOBI BHIMTPBILIHY0 MHPOPMALIMIO MaK-
CUMAJIbHO MOYEPKHYTD M YCUINTD, @ HeXKelaTe/lb-
HYIO — I10 BO3MO>KHOCTY OTOJBYHY Th Ha IIepu epyio
CMBICTIOBOJI CHCTEMBI TEKCTa M/IM 3aMaCKUPOBATD.
Torma make mepepaya HeMCKaXEHHBIX (B OCHOBe
cBoett) GakToB MOXeT cHOPMUPOBATD ONPeNeNéH-
HBII 9QPeKT BO3JENCTBNS Ha pelunyeHTa» (3, c.
56]. HecmoTpss Ha TO, 4TO B MAeanuU3UPOBAHHON
JKYPHA/IMCTHKE B 1IeJIOM U Hanboriee pecrieKTabenb-
HBIX, BJIMATETbHBIX OPUTAHCKUX UM aMePUKAHCKUX
M3JJaHMAX B YaCTHOCTM OTKPBITOE peyeBOe MaHM-
IyIMPOBaHMe CO3HAHNEM YMTATe/IA He JIOIMyCKaeT-
¢, (YHKIMOHA/IbHO-IIParMaTN4ecKas 3BOJIIOLNA
aHIJIMIICKOTO JIMCKypca Macc-Mefua ¥ JVHAMMKa
CYLIECTBYIOIIMX B HEM KOMMYHMKATUBHBIX HOPM
BJIEKYT 3a cOOOJI IOMY/IAPU3ALNI0 HeCTAaHAAPTHBIX
BepOa/IbHBIX IIPYEMOB B Ta3e THO-)KYPHA/IbHBIX TEK-
CTaX, OTKpbIBasA LIMPOKME BO3MOXXHOCTH IS OKa-
3aHUS PUTOPUYECKOro (IepCyasuBHOIO) BO3Jeli-
CTBUA.

PyKoBOACTBYsAC KOMMYHMKaTUBHO-CTpATery-
YeCKMM 3aMBICTIOM, aBTOP MeJVaTeKCTa KOMOM-
HUPYeT A3bIKOBBIE CPEICTBA 1M BBICTpPAUBAeT UX B
OIIpee/IEHHOI MTOC/IEN0BATEIbHOCTY C Y4ETOM BCEl
C/IO>KHOJI TTayTUHBI (QYHKI[MOHA/NIBHBIX CBs3€Nl, Te-
HEpUPYs T€M CaMbIM MOIIHBIN IIParMaTUYeCcKuii
3¢ deKT, KOTOpbII IO3BOISET M3MEHUTb OTHO-
IIeHNe YUTaTeNA K ONMChIBAEMOMY OOBeKTy/ AB-
JICHMIO JIeJICTBUTENIBbHOCTH, MOAUPULMPOBATD €T
0O01VIT SMOILVIOHA/IBHBIN HACTPOI 1 MHTEHIIMOHAI,
IepeCTPOUTb KaTeropuaabHYI0 CTPYKTYpy MHAMU-
BUJIya/IbHOTO CO3HAHMA afipecaTa U BBECTU B HEro
HOBBIE KaTeropyi, aKTMBNU3VMPOBATh HEOOXOAMMbIE
ajipecaHTy QpeiiMbl 1 CLieHapUN.

PaccMoTpuM B KauecTBe IpuMepa OTPBIBOK 13
crarbu «Under The Cover» u3BeCTHOr0 6pUTaHCKO-
ro exxenegenbHnka The Economist 06 oTMeHe KOH-
CTUTYLMOHHBIX OTPAaHMYEHWIT Ha IPOJOIDKNUTEND-
HOCTD NIpeObIBAHNUA Y BIACTI

IIpencenarens KHP:

Bloggers in China surpassed themselves in their
ingenuity after the Communist Party announced
its plan to get rid of presidential term limits, which
would have required Xi Jinping to step down as head
of state in 2023. One online commentator posted a
picture of Winnie-the-Pooh hugging a jar of honey,
with the caption “Find the thing you love and stick
with it” The Bear of Very Little Brain is used in Chi-
na as code for the portly Mr Xi - the post was swiftly
deleted by humourless censors. Others posted mock
condom advertisements with tag lines such as “Do-
ing it twice is not enough” and “I like how you're al-
ways on top.” (The manufacturer solemnly informed
readers that these were fakes.) Other banned terms
included “I disagree”, “Animal Farm” (the novel),
“emigrate”, “board the plane” (dengji, which also
sounds like “ascend the throne”) and “Yuan Shikai”,
an early 20th-century warlord who declared himself
emperor and died six months later [10].

Peaxkijus KuTaiilieB Ha u3BecTre 0 GaKTUIECKO
OTMEHe CMEeHAEMOCTH BJIACTY BHYTPU KOMMYHM-
CTUYECKOII MApTUY II0OKa3aHa aBTOPOM TEKCTa ye-
pe3 KOHTPAaCTHOE IPOTUBONOCTABJICHME VPOHUY-
HBIX OT3bIBOB IIONb30BaTenell VIHTepHeTra u Mep,
IpeAIpPYHIMAEMbIX O(QUIVIATbHBIMY JIMLAMA IO
60opbbe ¢ MHaKOMBbICTVeM. [IVICKypCUBHbIE 9/IeMeH-
o1 Winnie-the-Pooh, The Bear of Very Little Brain,
portly dopmupyoT B cosHaHMM uuTarens obpas
IJIyHIOBAaTOr0, HEIOBOPOT/IMBOTO IOIUTUKA, CTpe-
MAIEroCA BO 4YTO ObI TO HM CTaj0 3aloTy4YUTb
cTpany (MeTaOpPUYHO IPEACTABICHHYIO CI0BO-
codeTaHueM a jar of honey) B eAMHONMMYHOE BIIajie-
Hue. ®pasa surpassed themselves in their ingenuity B
CaMOM Hauajle CTaTb)l HACTPAaMBaeT PELVIINEHTOB
Ha CBOEBPEMEHHOCTb U OOBEKTMBHOCTb OONMMYM-
TEIbHOTO capkasMma Onorrepos. IlombITkm rocy-
JlapCTBEHHBIX OPraHOB HMBEIVPOBATb IIPArMaTUKY
He)Ke/IaTe/IbHON PUTOPMKM IPefCTaB/IeHbl B TEKCTe
A3BIKOBBIMM CPECTBAMU C IPEVMMYILECTBEHHO He-
FaTUBHBIM OLIEHOYHBIM KOMIIOHEHTOM B KOHTEKCTe
IPOJBNUIAEMBIX PeflaKIMeli >KypHasIa leMOKpaTyye-
CKUX LleHHOocTel: humourless censors, banned terms,
ascend the throne, declared himself emperor. Kparknit
(YHKIVMOHA/IbHO-IMHTBUCTIYECKIUI aHA/IN3 JTAHHO-
ro ¢gparMeHTa IOKa3bIBaeT, KaK Ha IePBbIT B3I/LAL
pa3pO3HEHHbIE AVICKYPCUBHbIE 3/IeMEHTbI KOOIepH-
PYIOT APYT C IPYrOM, CO3iaBasi KOMIUIEKCHOe IIep-
Cya3MBHOE IIPAarMacMbIC/IOBOE IIPOCTPAHCTBO, IIPH-
3BaHHOE CIIPOBOLIMIPOBATH Y afIpecaToB KPUTUYHOE
OTHOILIeHVe K TPAAYIIVM IepeMeHaM B Kurae.

Croco6HOCTb A3BIKOBBIX/ AVCKYPCUBHBIX €fiy-
HUIl B3aMMOJE/ICTBOBATh B (PYHKLMOHATBHOM
IUIaHe B IIPOLieCCe COBMECTHOTO ITOPOX/IEHNUA VH-
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TErpaTMBHOIO IIPAarMaceMaHTNYeCKOTO MO/ HOCUT
HasBaHIe «CUHeprusm» [5; 6]. Cam TepMuH nponso-
IIET OT TPEYECKOro C/I0Ba, O3HAYABILIETO «C/IUAHNE
SHEPIUil», X B HACTOAIee BpeMs aKTVBHO JCIIOJIb-
3yeTcsl B JIMHI'BOCHMHEPreTHKe I OIMCAHUA OCO-
60ro KOOIepaTMBHOTO IparMaTnieckoro apdexra,
BO3HJKAIOIIETO IIpY HEIMHENHON aKTyaau3alun
JIMHETHO BBICTPOEHHBIX Pa3HOYPOBHEBBIX SA3BIKO-
BBIX CPEJICTB. YMeHME YBUZIETDb e[IIHOE LIeJIoe 3a ero
OT/Ie/IbHBIMM KOHCTUTYEHTaMJ BOIPEKV pPacIpo-
CTpaHEHHON Cpefy OONBIINHCTBA CTYJEHTOB KIN-
HOBOCTY MBIIICHNA U B IIOJIHON Mepe OCMBICTIUTD
CUHEPIM3M IIepCyasVBHON IparMaTUKM aHIJINI-
CKOTO IMCKypca Macc-Meya HeoOXOAVIMO CYMTATh
OJJHOJI 3 OCHOBHBIX LieJIell CIIeLMaIN3UPOBAHHOTO
SI3BIKOBOTO 00Pa30BaHS.

Tak, crarbsa «Can't Touch This», ony6mmkoBaH-
Has B ToM ke Bbimycke The Economist, paccka3spi-
BaeT O HEOXXIJJAHHO BO3HUKIINX TPYZHOCTAX B
Kapbepe MHOTO/IeTHero crmkepa IlamaTel npencTa-
BUTeNeN VIJUIMHOCA, IBITaBIIEroCd 3aMATh 0OBU-
HEHMA B [JOMOTaTe/IbCTBAX IPOTYUB OHOIAPTUIILIEB-
IeMOKpaToB. TeKCT OTKpBIBAeTCA —C/IeAYIOIVIM
¢dbparmeHTOM:

Two well-known Chicago dinosaurs are attract-
ing gawpers right now. One is Sue, the citys beloved
40-foot-long Tyrannosaurus rex, who is moving from
the Field Museum’s main exhibition hall to her private
suite on the second floor. The other is Michael Ma-
digan, the Democratic Speaker of the Illinois House,
who has represented his district on the south-west side
of Chicago for 47 years and been Speaker for 33 years.
For the first time in his long career, Mr Madigan is
facing calls to resign from members of his own party,
because of the way he handled allegations of harass-
ment at his office. Yet this episode has served mainly
as a reminder of the extraordinary grip Mr Madigan
has on state politics [8].

CyHeprusM nepcyasuBHON PUTOPUKU JOCTUTA-
eTCs1 aBTOpOM O71arofapsi TIIATeNbHO HO00paHHBIM
Pa3sHOYpPOBHEBBIM fA3bIKOBBIM CPEICTBAM, KOOIepa-
TUBHO BO3Je/ICTBYIOLIVM Ha CO3HAHME YNUTATEIIEN:

- PpasTOBOPHOII JIEKCeMe gawpers, UCIIONb30-
BaHMEe KOTOPOJI B IIOJIMTHYECKOM JUCKypce Macc-
MeJyia BbI3bIBAET OIpele/N€HHOe OTKIOHEHNe OT
CTUIMCTUYECKOl HOPMBI CEPbE3HOTO MyOIMIINCTI-
4eCKOTO TeKCTa;

-  MPOHMYHOMY YHOJOOIEHMIO IIONNTHKA
Marikia Magurasa OT>KMBIIEMY CBOV BEK IMTHO3aB-
py (Two well-known Chicago dinosaurs, The other is
Michael Madigan) Ha poHe yCHINBAIOIIVIX SKCIIpec-
CUBHOCTb CIHTaKCUMYECKOTO IIapajleNn3Ma BTOPO-
O M TPeTbero NpeIoXKeHNIT 1 amrepanuu (Sue,
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city’s, Tyrannosaurus, suite, second; moving, from,
Museums’s, main, Michael Madigan, Democratic; han-
dled, harassment);

- TpéxkparHOI HOMMHaLuu npepora for (for
47 years, for 33 years, For the first time in his long ca-
reer), IPU3BaHHOII IIOAYEPKHYTb Ype3MEPHYIO JIIN-
TEIbHOCTD IIpeObIBaHyA MaauraHa y BIacTi 1 KOH-
TPACTHO IPOAEMOHCTPUPOBATb HEOXKNUJAHHOCTD U
CEHCAIMIOHHOCTb IIPOUCXOZAIIETO.

B pesynbraTe aBTOpCKasd KOMMYHMKATVBHAs
VHTEHLUA Peann3yeTcs JOCTaTOYHO YCIIeNIHO 6/a-
rofapAa KOMIUIEKCHON aKTyaJIM3aluy KIYeBBIX
IparMaT4YecKUX CBOJICTB CTaTbU — YOeaMUTeNnbHO-
CTU U3JIOKEHMA, 0OPa3HOCTY U BBIPA3UTENTbHOCTU
A3bIKA, MPOHNYHON MaHepe nopaun gpaxros. TpaHc-
JIMPYEMBII HEraTMBHBIN OLEHOYHbI KOMIIOHEHT,
CBA3QHHBIN C HENIPUATUEM IIOXXW/IOTO IIOJIUTUKA U
€ro MOpaJIbHO YCTAapeBIINX B3IIALOB Ha 9THUKY IIO-
BeJIeHMs KOJIJIET, JIETKO BOCIIPYHMMAETCS YnTaTesA-
MM ¥ BCTPaMBAETCs B VX KOTHUTUBHYIO CUCTEMY.

B gpyroii crarbe The Economist mop akcnpeccus-
HbBIM HasBaHueM «Latin Americas Latest Menace»
aBTOp MbITaeTCA cOPMUPOBATh B CO3HAHNM YUTA-
Tejlell CUHEPIMUITHBIN HETaTUBHBI 00pa3 OJHOTO U3
HONY/IAPHBIX OPasUIbCKUX MOMUTHUKOB, IPETEHAY-
IOIIVX Ha IIOCT NPe3NeHTa CTPaHbL:

“GOD is Brazilian,” goes a saying that became the
title of a popular film. Brazil’s beauty, natural wealth
and music often make it seem uniquely blessed. But
these days Brazilians must wonder whether, like the
deity in the film, God has gone on holiday. The econ-
omy is a disaster, the public finances are under strain
and politics are thoroughly rotten. Street crime is ris-
ing, too. Seven Brazilian cities feature in the world's 20
most violent.

The national elections next month give Brazil the
chance to start afresh. Yet if, as seems all too possible,
victory goes to Jair Bolsonaro, a right-wing populist,
they risk making everything worse. Mr Bolsonaro,
whose middle name is Messias, or “Messiah”, promises
salvation; in fact, he is a menace to Brazil and to Latin
America.

Mr Bolsonaro is the latest in a parade of popu-
lists — from Donald Trump in America, to Rodrigo Du-
terte in the Philippines and a left-right coalition featur-
ing Matteo Salvini in Italy. In Latin America, Andrés
Manuel Lopez Obrador, a leftwing firebrand, will take
office in Mexico in December. Mr Bolsonaro would
be a particularly nasty addition to the club. Were he
to win, it might put the very survival of democracy in
Latin America’s largest country at risk [9].

OmnbITHBI yOMMIVICT — MPOAYLEHT Iepcya-
3MBHOTO MeAMafMCKypca — HauyMHaeT (HopMMpo-
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BaHMe (YHKIMOHAIBHOIO IPOCTPAHCTBA aKTYya/N-
3aI[yell IparMacMbIC/IOBBIX KOMIIOHEHTOB, BHEIIIHE
HMKAaK He CBA3aHHBIX C IIOJIMTUYECKIUMM Ipoliecca-
mu B Bpasunuu, «u3ganeka» moaxomsi K paCKphITUIO
OCHOBHOJI TeMbl CTaTby. VIHTepAUCKYPCUBHBIE 371€-
MeHTBI God, uniquely blessed, deity, title of a popular
film, music, beauty, natural wealth, oTHOCsAIIMECS K
CeMaHTUYeCKNM IO/IAM PeTUTUN, IPUPOABI U KYJIb-
TYpbl, HACTPaMBAIOT YNUTaTe/ell Ha BOCIPUATHUE
nHpOpMaLMU O KOHKYPEHTHBIX IpeNMYyIIecTBaxX
cTpaHbl B cdepe Typusma. OfHaAKO flajiee B TEKCT
BBOJATCA JIEKCMYECKVe eIVHUIIbI, AUCCOHMUPYIO-
e ¢ TeKyILel CTajiieil CeMaHTUYeCKOro pas3By-
Tust: economy, public finances, politics. Harnetanue
HeraTUBHON mparMatuku (disaster, under strain,
thoroughly rotten, Street crime is rising, the world’s 20
most violent) pesko KOHTPacTHUPYeT C JOCTATOYHO
MIO3UTUBHOM XapaKTEPUCTUKON MHOTOYMCIEHHBIX
OOCTOMHCTB bpasuinm, cosfasasd y unTareneil npo-
TUBOPEYMBBIIT 00pa3 MIPEKPaCHOI CTPAHBI C OTPOM-
HBIM IIOTEHIIMa/IOM, HO HaXOMIIeNCsa B TsKeneii-
1est GpYHAHCOBO-IIONUTUYECKON CUTYAIUI.
IToBOPOTHOCTD MCTOPUYECKOTO MOMEHTa IIOf-
4EPKMBAETCA COIOCTAB/IEHNEM KOHTEKCTYalIbHO
AQHTOHVMUYHBIX B (YHKIJMOHA/JIPHOM IUIaHE 3JIe-
MeHTOB the chance to start afresh :: victory goes to
Jair Bolsonaro, promises salvation :: menace to Bra-
zil and to Latin America. AppecataM Imy6nmKanm
VIMIUIMIVTHO IPeJJIaraeTcsi CaMyM PelInTh, KaKoil
IyTb Pa3BUTHA CTPAHBI U3 IBYX ONMCAHHBIX aBTO-
POM TpeAcTaBsAeTca Hambojee IEpPCIeKTVBHBIM.
IIpn stom miia onmcanus [Ixeitpa bonbconapo nc-
IOJIb3YIOTCA A3BIKOBbIE CPEACTBA C UCKIIOUNTETLHO
OTPUIATE/IbHBIM OLIEHOYHBIM IparMaceMaHTIYe-
CKMM KOoMITOHeHTOM: right-wing populist, making
everything worse, he is a menace, the latest in a pa-
rade of populists, particularly nasty addition to the
club, might put the very survival of democracy in
Latin America’s largest country at risk. Ha aToM KOoH-

TPafiuKTOPHOM (OHe MOBTOPHAsA aKTUBM3ALUA pe-
JINTUO3HBIX MHTEPVICKYPCUBHBIX 3/71eMeHTOB (Mes-
siah, salvation) mpusBaHa CITY>XUTb OCHOBOI [Is
CKPBITOTO yNOROOIeHNA KaHaTa B IIPe3U/IeHThI
9yTb /I He AHTUXPUCTY, IIPUILIECTBUE KOTOPOTO B
nonuTudeckoe noje JIaTMHCKO AMepUKM Croco6-
HO HaHeCT! HemonpaBuMblil yuep6. Kooneparns-
HBIII 9 eKT NmparMaTyeckoro BO3JEVICTBUA Ha
AyAUTOPUIO >KypPHAIa YCUIMBACTCSA CHUHEPTUITHBIM
KOMIUIEKCOM ~Pa3HOYPOBHEBBIX 9KCIIPECCUBHBIX
SI3BIKOBBIX NPUEMOB: ajutepauuu (middle, name,
Messias, “Messiah”, promises, menace, America), CUH-
Takcudeckoro mnapajienusma (The economy is a di-
saster; the public finances are under strain and politics
are thoroughly rotten. Street crime is rising, too), UTps
C7oB — co3Byume Latin America n Latest Menace B
CWIBHOV TO3MILMY 3aI/IaBVUSl CTAaTbyl IIPYBJIEKAET
BHVMaHMe YuTaTeNeil, cooOIas TeKCTy JOIOTHM-
Te/IbHbIe ITI0JIe3HBbIEe C TOYKM 3PEHVS LieJlerosara-
HUA MeMaaMCKypca IparMaTuyecKyue CBOJICTBA,
a COBMEIIEHHbIE B OJHOM BbICKa3biBaHUU Messiah
u menace paboraroT Ha ob/erdyeHue BOCHPUATHUA
OCHOBHOJI UJieN: IPOrpeccuBHas O0IeCTBEHHOCTD
He JI0/DKHA JIONYCTUTDb 136paHus bonbconapo.

TakuMm o6paszoM, (yHKINMOHATBHO-TIMHIBIC-
TUYEeCKUII aHaIM3 (QParMeHTOB IUCbMEHHOTO
[UCKypca Macc-Mefiua II03BOJIAET OyAyluM Cle-
LUaMICTaM B 00/1acTM MEXKY/IbTYpHOI mpodec-
CMOHA/IbHOJ KOMMYHMKAIlM HOJNYYUTh XOJIMN-
CTUYECKYI0, «<00BEMHYI0» KAPTUHY KOOIIEPATUBHOTO
HOPOXKAEHNA IePCYasVBHOIO IIParMacMbICIOBOTO
IPOCTPAHCTBA. BpipaboTaHHbIe IpaKTUYeCcKue Ha-
BBIK) IIOMOTYT y4aIllMMCs He TO/IBKO ITPOTUBOCTO-
ATb MaHWITY/IALMY, HO ¥ aKTUMBHO JCIIOJIb30BaTb
HOTEHIMaJl CUHEPI13Ma IIParMaTUiecKoro BO3yieil-
CTBUA B COOCTBEHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX MHTe-
pecax, obecrieunB 3¢ HeKTUBHOCTD 1 ayTEeHTUYHOE
3By4YaHJ€e VX aHIJIMICKOM PeYn.
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SYNERGISM OF PERSUASIVE PRAGMATIC EFFECT
IN ENGLISH MASS-MEDIA DISCOURSE
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Moscow State Institute of International Relations (University),
76 prospekt Vernadskogo, Moscow, 119454, Russia
People’s Friendship University of Russia,

6, Miklukho-Maklaya street, Moscow 117198, Russia

The Abstract: This article is devoted to functional-linguistic research into the actualization of a com-
plex cooperative effect of pragmatic impact on recipients’ emotional, volitional, intellectual spheres within
modern English discourse of mass media. The authors analyze the notions of speech manipulation, persua-
siveness and conclude that it is necessary to study the interconnectedness of explicit and implicit communi-
cative goals, specific functional properties of a certain type of discourse and the inventory of verbal means,
available to interlocutors. Articles published in The Economist are chosen as empirical material due to the
popularity of this British magazine among ESP students and teachers. Despite the fact that journalism
ideally rejects the idea of manipulating readers’ minds, functional-pragmatic evolution of English mass
media discourse and the dynamics of communicative norms have led to the popularity of non-standard
verbal means in newspaper and magazine texts, thus providing multiple opportunities to cause pragmatic
persuasive impact. Guided by the strategic communicative intention, journalists combine language units
and arrange them in a particular sequence, while considering the whole network of functional ties among
utterances. It helps generate powerful cooperative (synergetic) effect and change readers’ attitude to the
described phenomenon, modify their emotional state and intentions, activate required frames and scripts
in their consciousness.

Key Words: functional linguistics, pragmatics, rhetoric, mass-media discourse, pragmatic impact,
synergy.
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ESTEREOTIPOS DE LO BONITO Y LO FEO
(A BASE DE LAS LOCUCIONES ESTABLES)

Elena B. Perederiy

Universidad Pedagdgica Estatal de Moscu 1,
calle Malaya Pirogovskaya, Mosct, 119991, Rusia

El articulo presenta el andlisis de los estandares propios para el corpus de las comparaciones estereo-
tipadas que describen la hermosura y la fealdad de una persona u objeto y contienen las palabras bonito,
hermoso, bello, guapo y feo. Los conceptos de lo bonito y lo feo son polifacéticos y cambiantes en el tiempo,
por lo que el estudio de los mismos ayuda a revelar los gustos y las preferencias estéticas existentes en una
comunidad y en una época concretas. Los estandares que se asocian con la hermosura y la fealdad se han
distribuido en 8 y 9 campos semdnticos respectivamente. Para lo bonito destacan los campos siguientes:
religion y mitos; piedras y metales preciosos; artefactos, obras de arte y literatura; cuerpos celestes; flora;
fauna; amanecer y anochecer; personajes del mundo de los espectdculos y la moda. Para lo feo los es-
tdandares pertenecen a los campos de religion, mitos y creencias; objetos domésticos; flora; fauna; noche;
personajes del mundo del espectdculo y la moda; nombres de personas reales que llegaron a simbolizar la
fealdad; fenémenos negativos; situaciones negativas.

KnroueBble cnoBa: lengua espafiola, locuciones comparativas estables, estandar de la comparacion,
linguoculturologia, bonito, hermoso, bello, guapo, feo.

a hermosura constituye una categoria esencial

de la Filosofia y la Estética. Dejando de lado

su interpretacion filosdfica, ya que requeriria
un estudio aparte, concentrémonos en el plano lin-
giiistico.

Este concepto tiene representacion en los adjeti-
vos bonito, hermoso, bello, lindo y guapo, asi como en
los sustantivos belleza y hermosura. Las definiciones
que ofrecen los diccionarios de la lengua espafiola
reflejan en lineas generales la nocién estética, o sea,
perfeccion de las formas, lo que agrada la vista y en-
carna un ideal.

Por ejemplo, DRAE define bello como aquello que
«por la perfeccion de sus formas, complace a la vista
o al oido y, por extension, al espiritu» y hermosura,
como «proporcion noble y perfecta de las partes con
el todo; conjunto de cualidades que hacen a una cosa
excelente en su linea» [21].

Lamentablemente, este prestigioso diccionario
no llega a revelar la diferencia existente entre los ci-
tados adjetivos y sustantivos, ya que una palabra es
definida con ayuda de otras, por ejemplo:

hermosura — belleza de las cosas que pueden ser
percibidas por el oido o por la vista;

bonito — lindo, agraciado, de cierta proporcion
y belleza;

lindo — hermoso, bello, grato a la vista;

guapo — bien parecido.

El diccionario de Maria Moliner, que repite de
forma casi literal la definicion de bello, aclara, en
cambio, el significado de sus sinénimos. Hermoso es
bello, con una belleza impresionante, por su perfec-
cion o por la magnitud de la cosa en que esta; bonito
se aplica en lenguaje llano o a los objetos corrientes,
en vez de bello o hermoso, que se reservan para el
lenguaje mas literario o solemne, o para objetos de
mas importancia; lindo significa “correcto de formas
y agradable de mirar, sin llegar a tener una belleza
perfecta o impresionante”; guapo se aplica a una
persona, hombre, mujer o nifio, de belleza corriente
[19].

El anténimo de lo bonito, que es feo, se presenta
en su primera acepcion como “desprovisto de belle-
za'y hermosura” [21] y “se aplica a lo que impresiona
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desagradablemente el sentido de la vista” [19]. La
segunda acepcion denota algo que “causa desagrado
o aversion’, “malo” y es aplicable a las acciones [19;
21].

Los conceptos de lo bonito y lo feo tienen mu-
chas dimensiones y son cambiantes en el tiempo,
por lo que el analisis de las locuciones comparativas
estables podria manifestar los respectivos estandares
que existen en una comunidad lingtistica. Nuestro
proposito consiste, por lo tanto, en revelar y descri-
bir los estandares clasicos y modernos para determi-
nar la evolucién de los referentes estéticos.

Las comparaciones estables, que forman parte de
la fraseologia, representan una variante semantica y
sintactica especifica de las construcciones compara-
tivas.

Semanticamente, constituyen el predicado carac-
terizador y de un actante, que denota ciertos rasgos
de este (Juan es mds feo que Picio).

La estructura légica de la comparacion estable
comprende el sujeto de la comparacion (Juan), la
base (feo) y el objeto o estandar (Picio).

Como el estandar integra el predicado, deberia
apuntar al sentido, al aspecto significativo y no de-
notativo. Sin embargo, el contenido del estandar no
se deriva del sentido directo de la palabra ni es, ni
mucho menos, una acepcién figurada. En las locu-
ciones sucio como un cerdo y astuto como un zorro
los rasgos de “sucio” y “astuto” no se deducen de los
significados de cerdo y zorro respectivamente. Por-
que si fuera asi, dichas acepciones figurarian en los
diccionarios como elementos de la estructura se-
mantica [1, p. 103].

Debemos dar la razén a la afirmaciéon de
V.I. Zimin de que “en el marco de los estandares de
las locuciones estables, los objetos del mundo real
no se reflejan tal y como son de verdad, sino como
la conciencia humana los ha asimilado en cierto es-
pacio cultural o en cierta comunidad lingtiistica” [1,
p. 112]. En este sentido seria apropiado hablar del
significado empirico [6, p.73], connotaciones cultu-
rales [7, p. 14-215] o significado especifico, cultural
o linguacultural [3, p. 144-151].

En el plano sintéctico, las locuciones comparati-
vas estables se manifiestan en las construcciones

S+ ser A como un/una P

S+ ser mas A que un/una P

(S - sujeto, A - base, P - estandar).

Y que conste, el articulo indeterminado, que
acompana usualmente el estdndar, subraya la fun-
cion apreciativa de la locucion.

En el plano pragmatico, la comparacion cumple
la funcidn apreciativa, siendo una especie de intensi-
ficador parala base. En otras palabras, cuando somos
incapaces de encontrar palabras exactas, recurrimos
a la comparacion figurada [5, c. 174]. Es decir, es-
tas construcciones aportan expresividad, precision y
claridad de la apreciacion.

Las comparaciones estables se basan en las aso-
ciaciones y la vision figurada de la realidad. Sin em-
bargo, poseen rasgos especificos si se los contrasta
con otras unidades fraseoldgicas: primero, carecen
del significado unico e indivisible; segundo, desta-
can por su variabilidad, creaciéon de nuevos estan-
dares a partir de las circunstancias. No podemos
menos de compartir la opinion de V.E Meyerov de
que es la base de la comparacion la que da impulso
a la creacion de los estandares generalizados, que da
lugar en cada lengua a unas u otras asociaciones: bo-
nito como, feo como, inteligente como, zancudo como
etc. [4, p. 75].

Es indudable que la fuente de las asociaciones ¥y,
por consiguiente, de las comparaciones, es el mundo
circundante, el hombre y sus cualidades, los anima-
les, la naturaleza, fendmenos de la cultura e historia.
Y, como veremos abajo, el estandar puede ser tan-
to “eterno’, heredado del contexto cultural de otras
épocas, como fruto de la coyuntura actual. Es decir,
un fendmeno o personaje significativo puede con-
vertirse en estandar si ha impactado en la sociedad.
Por su parte, la vitalidad de semejantes innovaciones
depende del valor que tenga el estindar mismo para
los hablantes. De este modo, el estudio de los estdn-
dares en el marco de las comparaciones estables nos
hace ver los referentes y valores propios para una so-
ciedad en cierto periodo de tiempo.

El presente estudio se realizd sobre la base de los
diccionarios fraseoldgicos de la lengua espanola [2,
15, 19, 21, 26], el Corpus de Referencia del Espanol
Actual (CREA) [22] y materiales digitales, especial-
mente blogs'. Hemos seleccionado y sistematizado
las comparaciones estables con las palabras bonito,
bello, hermoso, guapo y feo. El adjetivo lindo ha sido
excluido del analisis por falta de locuciones estables.
El caracter estable se confirmé con su uso reitera-
do en los textos, a diferencia de los similes. Llama
la atencion también el hecho de que los cuatro ad-
jetivos que designan hermosura se emplean en pro-
porciones iguales, al tiempo que para feo no se ha
encontrado sinénimos.

Hemos revelado que lo bonito se asocia con mas
frecuencia con los fendomenos siguientes:

! Habida cuenta de que la relacion de los sitios de Internet constituye una lista muy larga, no hemos tenido la posibilidad de enumerar los

enlaces, contentdndonos con indicar tan solo las obras literarias.
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1. Personajes y fendmenos religiosos y mitold-
gicos

- para caracterizar al hombre: Apolo, Dios,
Diosa, virgen, arca’ngel

-  para caracterizar el lugar o el paisaje: parai-
sO.

sCuando decimos “hermoso como un dios™ Pues
cuando queremos recalcar una hermosura perfecta
y fria de las estatuas griegas o sus copias romanas,
facciones y figura clasicas, como las de Apolo. Esta
hermosura no despierta simpatia y ternura, sino ad-
miracion. En la tradicién cristiana no se habla del
aspecto del Dios, pero sus imagenes pictdricas y es-
cultoricas, al igual que las de los santos y demas per-
sonajes cristianos, han hecho que se convirtieran en
el estandar de una belleza divina y sublime:

Para colmo, es hermosa como una Diosa [10,

E.b. Nepepepun

objeto es atin mejor que el natural, porque su belleza
es irreal.

Es bonita como una Barbie.

Esta chica no es lo que se dice guapa, es bonita,
como una murieca.

...el agua es hermosa como una fotografia, y los ni-
dos de tortugas marinas le agregan un toque ecolégico
a la diversion.

... todo es hermoso, como un cuento de hadas.

Tales estandares muestran también la perfeccion
del objeto o la apariencia, puesto que la imagen es
capaz de disimular los defectos existentes y resaltar
las virtudes.

Son relativamente frecuentes las comparaciones
con la poesia y cancidn, inusitadas para los rusos:

Yolima Pérez es bonita como una poesia... O como
una cancion.

p. 22].

Es hermoso como un dios griego [25].

Maysel era dulce como la melaza, hermoso como
Apolo

...es hermoso como un arcdngel.

que es hermosa como una virgen, no puede ser me-
1os...

Haciendo alarde de la belleza de un lugar o paisa-
je, se puede comparalo con el paraiso, para destacar
una naturaleza exuberante y salvaje, asi como la paz
que reina alli:

Hawai es hermoso como un paraiso.

2. Piedras y metales preciosos: alejandrina, co-
ral, oro, perla, diamante.

Las piedras preciosas y el oro han sido siempre
simbolo de riqueza y lujo, su brillo y la perfeccion de
las formas maravillaban y provocaban admiracion.
Por eso no es de extranar que hayan llegado a ser
estandares de la belleza, aunque ultimamente se han
devaluado como tales. Asi, coral figura solo en los
diccionarios; alejandrina, oro y perla se han encon-
trado en las obras de los siglos 17-19:

Que es bonito como un oro [27, p.128].

El tnico estandar “vivo” es diamante: ...hermoso
como un diamante.

3. Artefactos, obras de arte y literatura

- para caracterizar al hombre: Barbie, can-
cidn, cuadro, cuento de hadas, escultura de barro,
estatua, mufequita de porcelana, pintura, poesia

- para caracterizar el lugar o paisaje: foto, fo-
tografia, postal (del campo)

Es un grupo heterogéneo, que incluye tanto es-
tandares tradicionales como modernos.

La comparacion con un artefacto puede indicar
lo artificial y poco natural que se presenta el obje-
to o persona [cara de mufieca), manifestando que el

Ademais de los estdndares mencionados, existen
otros dos en el marco de este grupo, que a prime-
ra vista se presentan controvertibles y paradojicos y
que son camioén y tren. En lo que se refiere a camion,
todo parece indicar que este estandar fue prestado
del francés. El diccionario francés en linea “Reverso
Dictionnaire” [23] explica que esta expresion cobrd
difusion a mediados del siglo 20, cuando el pais re-
cibié muchos camiones norteamericanos segun el
Plan Marshall. Como eran mas modernos y potentes
que los vehiculos franceses, la comparacion llegé a
empelarse como intensificador de lo bonito.

En espanol, la locucién bonito como un camion/
tren se menciona en los diccionarios de Maria Moli-
ner [19] y Victor Leén [15]:

Estar como un camién (inf.). Ser muy atractiva fi-
sicamente una persona. = Estar como un tren.

4. Cuerpos celestes: estrella, luna, sol, rayo de
sol

Encarnan la hermosura humana por poseer
atractivo y cierto misterio:

Camila es una nena tan hermosa como una estre-
la [11, p.24].

Y ademds, el nieto era bonito como un sol... [24,
p-198].

Verdaderamente era bonita como la luna [12,
p.73].

Y que conste, la expresion rayo de sol se ha en-
contrado solo en las fuentes lexicograficas.

5. Laflora

- para caracterizar al hombre: flor, rosa

- para caracterizar objetos inanimados: flor.

El empleo de la flor - y sobre todo de la reina
de las flores, la rosa —, no requiere explicaciones, ya
que las flores personifican una hermosura perfecta,
natural y tierna:

N2 16 (4 - 2018)

47



JIMHIBUCTUKA N MEXKYJIbTYPHAA KOMMYHUKALINA

Eres tan bonita como una rosa del jardin, también
del paraiso.

Frangoise llegé. Hundida como siempre, pero feliz.
Radiante y guapa como una flor [20, p.8].

El mar es bonito como una flor.

6. Lafauna: gacela, mariposa, paloma

Los animales no parecen simbolizar la belleza
porque los ejemplos encontrados son escasos. La
comparacion con la gacela subraya la gracia y la lige-
reza, mientras los ejemplos que contienen mariposa
y paloma son rimados y hacen recordar esloganes:

sQue la muchacha era tan bonita como una ga-
cela?

La paz es bonita como una palomita.

Eres hermosa como una mariposa.

7. Amanecer y anochecer

La indudable hermosura de los amaneceres y
anocheceres con su el juego de luces multicolores se
han hecho estandares que se aplican tanto al ser hu-
mano como al terreno:

Un llanto llena la estancia, se vuelcan las miradas
sobre aquel infante limpio como un cdntaro, hermoso
como un amanecetr...

8. Personajes del mundo del especticulo y la
moda: actriz en los Oscar, artistas, cantante, celebs,
estrella de cine, estrella del rock and roll, famosas,
modelo, stars.

Precisamente estos personajes son los que lle-
garon a ser los verdaderos idolos e iconos de estilo
debido al triunfo de la cultura de masas, los éxitos
de la cirugia plastica y los avances poligraficos. Ello
generd un sinfin de comparaciones, en las que cum-
plen la funcién de estandares de lo bonito:

iTan guapa como las stars! [9, p.156]

Si, debe de ser muy guapa, como las artistas.

Es de suponer que estas comparaciones no son
sino una version moderna de los estandares de una
belleza divina o artificial, porque las numerosas di-
vas son inasequibles e impecables como diosas, al
tiempo que sus imagenes en las revistas distan mu-
cho de ser reales.

Los estandares de las comparaciones con feo ma-
nifiestan coincidencia parcial con los campos seman-
ticos arriba citados, sin que se observe una simetria
absoluta entre lo bonito y lo feo.

1. Fenémenos relativos a la religion, dioses
paganos, mitos y cuentos fabulosos: demonio, blas-
femia, pecado, infierno, orco, Hombre Lobo, bii, ogro,
cochero de Drdcula.

La dicotomia de dios y diablo, de paraiso e in-
fierno como simbolos de lo bonito/feo es natural y
universal en el mundo cristiano y aplicable tanto a
personas como objetos:

Jodo, el ‘emate 300" ese lo tiene todo: feo como un
pecado, y tiene pinta de ser incomodisimo por los can-
tos sobresalientes a los lados del teclado.

Feo como el demonio, tanto que Aquiles y Ulises lo
aborrecian hasta la saciedad.

Los mitos y cuentos fabulosos, al igual que las
obras modernas de género fantastico abundan en
multiples y diversos personajes feos y repugnantes
que se han asociado con la fealdad tanto en las épo-
cas anteriores como hoy en dia. Por ejemplo:

Que soy tan feo como los idolos de estos paganos
[13, p.114].

Yo soy tu Frasquita, y tii eres mi Lucas de mi alma,
mas feo que el bii [8, p.49].

. el tio es casi igual de feo que el Hombre Lobo
[16, p.232].

La locucién Mads feo que el cochero de Drdcula
merece un comentario aparte. Podemos conjeturar
que se surgido bajo la influencia del aspecto que te-
nia el cochero muerto en la pelicula clasica de sus-
pense “Dracula’, dirigida por Tod Browning en 1931
y en su secuela del director Francis Ford Coppola
(1992).

2. Laflora: agua de coco, cactus.

Si la rosa es simbolo de la belleza, lo feo se asocia
con el cactus, y en Puerto Rico, con el agua de coco:

Eres mds feo que un cactus.

...mds feo que el agua de coco.

3. La fauna: simio, mono, mono verde, mico,
titi, el culo de un macaco, mula, topo, oso, lobo, gra-
jo, grillo, cucaracha, perro de taller.

En opinién de la comunidad hispana, los anima-
les mas feos son los primates: mono y mas concre-
tamente, mono verde, macaco, titi, mico, simio. La
comparacion de lo feo con un mono es tan difundi-
da que la palabra misma lleg6 a designar un hombre
feo [21]:

El otro estiipido y feo como un mono.

Soy podridamente feo, feo como un simio.

Tampoco han tenido suerte en este sentido algu-
nos otros animales e insectos:

Como eres tan feo como una mula pero mds tonto,
si un desconocido te dice que te vayas con él, te vas.

En su afdn por no parecer feo como el o0so, el hom-
bre moderno ha comenzado a incursionar en territo-
rios que antes eran casi exclusivamente femeninos.

Hemos incluido en este grupo un fenémeno co-
lombiano, los perros que se llaman perros de taller.
Estos perros vagabundos y sin raza, sucios y des-
cuidados, eran fieles guardianes de los pequefos
comercios y con sus fieras dentaduras y profundos
ladridos y aullidos, asustaban al més audaz de los la-
drones. En la actualidad, la construccion de grandes
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centros comerciales los va reemplazando por costo-
sos sistemas de alarma. También la famosa cancién
“Perros de taller” ha favorecido la popularidad de
este estandar.

4. Los nombres de personas que llegaron a
simbolizar la fealdad: Picio, Carracuca, sargento de
Utrera.

Es sabido que eran hombres reales, de los que ha-
blan, por ejemplo, el “Diccionario de refranes, ada-
gios, proverbios modismos, locuciones y frases pro-
verbiales de la lengua espafiola” de J.M. Sbarbi [26]
y el libro “El porqué de los dichos” de J.M. Iribarren
[14]. Asi, el famoso personaje Picio vivi6 en Grana-
da y fue zapatero. Lo condenaron a muerte por un
crimen, pero la vispera de la ejecucién, estando ya
en la capilla rezando, recibi6 un indulto. La sorpresa
fue tan grande para este zapatero que se le cayeron
el pelo, las cejas y las pestaiias y, por si fuera poco,
le salieron tumores en la cara, dejandole totalmente
deformado.

En lo que se refiere a Carracuca, la leyenda po-
pular dice que fue un hombre de origen cantabro
bastante desdichado, pero esto no se ha podido con-
firmar. Su nombre empez6 a usarse como simbolo
de fealdad a partir de 1853 en obras literarias y dra-
maticas.

El sargento de Utrera, del que dicen que “revento
de feo”, se llamaba Miguel de Silva. Naci6 hacia 1540
cerca de Sevilla y fue tan grande su fama que hacia el
afio 1600 iban en romeria a verlo, por la notoriedad
que su fealdad alcanzoé», escribe el autor de “El por-
qué de los dichos” [14, p.303].

Sin embargo, es precisamente Picio el estandar
mas usado en la actualidad:

Yo venia de entregar las fotos de una boda a una
familia del Carmelo, y los novios eran tan pobres
que sélo se quedaron dos, una en el altar y otra en el
portal de la iglesia, tieso él y sonriente y mds feo que
Picio ....[16, p.232].

5.  Noche (oscura, sin estrellas, de truenos)

Como contrapeso a la luz, el juego de rayos de sol
durante el amanecer o atardecer que admiramos por
su belleza, la noche, sobre todo sin estrellas o con
rayos y truenos, se asocia con lo feo y es aplicable
tanto a los objetos inanimados como a las personas
y animales:

A través de los barrotes de la reja vi lo que uno pue-
de ver en cualquier alcantarilla: un pozo desfondado,
negro, feo como una noche sin estrellas [18, p.137].

Mi amigo es feo como la noche y trabaja como ven-
dedor de seguros.

...usted no es hermoso, de hecho es usted bastan-
te feo, feo con f de foco fundido, feo como una no-

E.b. Nepepepun

che oscura, deje de pensar que es guapo porque no
loes....

El rape también conocido en Galicia como peixe
sapo y en Asturias como pixin, es un pescado blanco y
de agua salada. Feo como una noche de truenos, pero
sabrosisimo.

6. Fendémenos negativos: kilo de mierda, tiro
de mierda, hambre, dolor.

Este grupo, totalmente heterogéneo, lo tinico que
tiene en comun es una apreciacion negativa, la cual
evolucion¢ hacia la fealdad, siguiendo la estructura
semantica del adjetivo feo que retine estas dos acep-
ciones.

Por cierto, he visto tu foto y eres mds feo que un
tiro de mierda.

El Loco era mds feo que un dolor [17, p.45].

7. Objetos domésticos feos: frigorifico por de-
tras, el frigorifico de un gitano por detras, la parte
trasera de un frigorifico, carro por debajo.

Es de dominio publico que la parte trasera de los
electrodomésticos o el automovil por debajo, ocul-
tos a la vista, no es la cosa mds atractiva del mundo
por el polvo o barro, la suciedad o cables y detalles
exentos de finura. La conciencia popular no prescin-
di6é de aprovechar esta circunstancia para crear un
nuevo estandar de cosas feas:

El Regal Supervan III es mds feo que la parte tra-
sera de un frigorifico.

8.  Situaciones negativas: cobrar las bolsas en el
supermercado, mandar a la abuela a por droga, pe-
garle a un padre con un calcetin sudado, ser grosero
con la abuela, pegar a un padre, pegarle a la madre
en navidad, pegarle a la mama en semana santa, mo-
rir a la mama de hambre, poner a los hijos a pedir
limosna.

Este grupo de estandares parece violar la estruc-
tura sintactica de las comparaciones estables, ya que
en vez de un estandar sustantivo aparece toda una
proposicion que cuenta con predicado y actantes.

Las citadas situaciones tienen una apreciaciéon
marcadamente negativa, contraviniendo las normas
de la moral o la ley. Es otro caso de trasposicion de
una acepcion a otra en feo, o sea, de malo a despro-
visto de belleza. Al mismo tiempo, traslucen ironia;
por ejemplo, es malo pegarle a la madre en navidad,
como si ello fuera permitido en otros dias.

Tales estandares se aplican a los animales y per-
sonas:

El primer toro, que le pegé una cornada al bande-
rillero Pedro Mariscal, estaba encastado y lucia tra-
pio; el tercero era mds feo que pegar a un padre.

Bueno, hay que entenderle, puede que el chico sea
mds feo que pegar a la madre el dia del cumplearios,
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pero chicas tienen que ver su interior puede, que sea
un principe.

9. Protagonistas de seriales y programas tele-
visivos, gente del mundo del espectaculo: el famoso
guitarrista de Rolling Stones Mick Jagger, los can-
tantes Freddy Mercury, Paquirrin, RuPaul, los per-
sonajes de la version espaiola de “Barrio Césamo”
Espinete y su hermano, etc.

Un hombre con esos rasgos siempre parecerd atrac-
tivo a una mujer aunque sea tan feo como Mick Jag-
ger.

Resumiendo, comparemos los campos semanti-
cos propios a los estandares de lo bonito y feo:

Bonito Feo

Religién, mitos, creencias Religion, mitos, creencias

Piedras y metales preciosos -

Artefactos, obras de arte y

. Objetos domésticos
literatura

Cuerpos celestes -

Flora Flora
Fauna Fauna
Amanecer y anochecer Noche

Personajes del mundo del
espectaculo y la moda

Personajes del mundo del
espectaculo y la moda

Los nombres de personas re-
- ales que llegaron a simbolizar
la fealdad

- Fenémenos negativos

- Situaciones negativas

Resumiendo, el analisis de los estandares de lo
bonito y feo que se usan en el marco de las cons-
trucciones comparativas estables patentiza el carac-
ter creativo de la conciencia lingiiistica popular, que
se adapta a las nuevas realidades, creando puntos de
referencia cada vez mas nuevos, llamativos y expre-
sivos. Llama la atencidon también el hecho de que la
estructura sintdctica de las comparaciones estables
resulta ser tan flexible como el léxico, ya que se ha
visto alterada en el habla popular: el estindar de lo
feo puede ser expresado por una proposicion entera
y no por el sustantivo.

Al mismo tiempo, vemos que los campos seman-
ticos pertenecientes a los dos estandares no son del
todo simétricos, tampoco se registran anténimos
frecuentes, a excepcion de “dios — diablo’, “amane-
cer — noche”. Sin embargo, la conciencia popular ha
elegido algunos elementos de los citados campos se-
manticos, dotandolos de belleza o fealdad respecti-
vamente y formando oposiciones esporadicas como
“rosa — cactus”.
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STEREOTYPES OF BEAUTY AND UGLINESS
(ON THE BASIS OF SET FIGURATIVE COMPARISONS)
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1, M. Pirogovskaya Street, Moscow, 119991, Russia

The Abstract: The article presents the analysis of the standards belonging to the corpus of the stable
figurative comparisons that describe the beauty and the ugliness of a person or object and contain the
words bonito, hermoso, bello, guapo and feo. The concepts of the beautiful and the ugliness are multifacet-
ed and changing in time, so that the study thereof helps to reveal the aesthetic taste and preferences existing
in a certain language community and in a given period of time. The standards associated with the beauty
and ugliness have been distributed in 8 and 9 semantic fields respectively. For the standards of beauty the
following semantic fields are highlighted: religion and mythology; precious stones and metals; artifacts,
works of art and literature; celestial bodies; flora; fauna; dawn and sunset; representatives of show business
and the world of fashion. The standards of ugliness are distributed in semantic fields: religion, myths and
beliefs; household items; flora; fauna; night; representatives of show business and the world of fashion; the
names of real people who became the embodiment of ugliness; negative phenomena; negative situations.

Key Words: Spanish language, stable figurative comparison, standard of the comparison, cultural
linguistics, bonito, hermoso, bello, guapo, feo.
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COIIOCTABUTEJ/IBHBINI AHAJIN3
OBOCOBJIEHHBIX AIIIIO3UTUBHBIX

KOHCTPYKIIMI B ICITAHCKOM I PYCCKOM

A3BIKAX

A.B. [lemeHTBEB

119454 Poccus, Mocksa, ip. Bepnajckoro, 76

B cmamve Ha mamepuane UCNaHCK020 A3bIKA PACCMAMPUBAIOMCS 2PAMMAMUYECKUE U CEMAHMUKO-
cuHmakcuueckue XapakmepucmuKku NPuIoKeHUs, 6xo05uie20 6 Kkavecmee 060c001eHHO20 dNleMeHNA
6 cOCMas OUHAPHBIX KOHCIMPYKUULL ¢ CYOCMAHMUBHBIMU UL NPOHOMUHATbHbIMU OCHO8amu (060co-
OnenHble annosumusHvle koucmpyxuuu). Hanpumep: “Madrid, corazon de Esparia, late con pulso de
fiebre” - «Madpuo, cepdue Vcnanuu, 6vémcs 8 Heucmosom pumme», ede “Madrid” — onpedensiemoe,
«corazon de Espafia» — 060cobnentoe npunosxcerue (annosumuenas epynna). OcHosHoe sHumarue yoe-
TIAEMCA AHANU3Y 000C00IEHHBIX NPUTIONEHUT HA KOMMYHUKAMUEHOM YPOBHE, ONpedesieHuto cimenenu
o6a3amenvHOCU UMY HAKYTLMAMUBHOCU UX UCNONIb308AHUS 8 JI02UKO-CEMAHIMUECKOl 0p2anHu3a-
Uuu mekcma, ceManmuke apmukesoti akmyanusayu 060co07eHHbIX NPUNIOHEHULL 6 3A8UCUMOCIIU
om 0eHOMAMUBHLIX ACNEKNO8 3HAUEHUS CYULeCtBUmMenyHozo unu ezo aKkeusanenmos. I1posooumes
conocmasumenvHolii AHAAU3 nepe60da paoa 060co0IeHHbIX NPUTIONEHUTE C UCNAHCKO20 A3bIKA HA PYC-
cKkuil, cooepucauuxcs 8 mexcme nepeozo moma «Jon Kuxoma» M. oe Cepsanmeca (¢ ucnonvsosamuem
nepesodos H.M. /Tio6umosa, b.M. Ineenveapoma, b.A. Kpxcesckoeo u A.A. Cmuprosa). Paboma umeem
NpaKmMu1eckyo HanpasneHHOCMy, Mak Kax co0epiauiuecs 6 Hetl NON0NEHUS U 8b1600bL MO2YM Oblmb

MOCKOBCKIII TOCYZapCTBEHHbIN MHCTUTYT MEXAYHAPOAHBIX oTHOIeHni (yHuBepcutet) MU]I Poccnmn,

npumeHumvl 8 npoyecce npenobaea;—tuﬂ meopemuuecKux u npakmu4ecKkux 0CHo8 nepesoba.

KmroueBble cnoBa: cunmaxcuc, ocnoiHéHHoOe npeonoxeHue, 060cobneHue, NpuioKeHue, annosu-
MUBHAS KOHCMPYKUUS, KOpedepeHmMHOCHb, APMUKIIEBA AKMYATUSAUUL.

ObeKTOM UCC/IEIOBAaHNA ~ SIBJIAIOTCA
CeMAaHTUKO-CYHTAaKCUYeCKe ¥ KOMMY-
HYKATVBHbIE XapaKTepPUCTUKU  000co-

O/leHHBIX anmmo3uTUBHBIX KOHCTpykumit (OAK)
B JICIIAHCKOM s3bIKe. [laHHBIe KOHCTPYKLMMU pac-
CMAaTpPMBAIOTCA KaK IapaTakTU4ecKye OMHapMbl,
AfepHble KOMIIOHEHTBI KOTOPBIX 00/1afjal0T TOX/ie-
CTBEHHOI pedepeHTHOI COOTHECEHHOCTDIO, IMEIOT
CyOCTaHTMBHOE WIM IPOHOMUHAIbHOE BBIpaXKe-
HIIe, TPAaMMaTU4eCK 9KBUBA/ICHTHBI I COBMEIIAIOT
B cebe aTpMOYTMBHBIE U NpEeAMKATUBHbIE IPYU3HA-
ku. Hanpumep: “.. que es Juan Haldudo, el rico, el
vecino de Quintanar” [10, c. 30] - “Benp a10 - Xyan

1

Anbpyno, 6oray us nepesuu Kunranap» [6, c. 63];
«...910 XyaH A/bJy/i0, OOraThlil KPeCThAHVH 13 Jie-
peBuy Kunranap» (5, c. 43].!

[Ipn o6ydeHMM MCIIAHCKOMY ASBIKY B CIIEIIU-
a/IbHOM By3e NPENCTABIACTCA 1[eeco00pasHbIM
YZienATb BHUMAaHME CONOCTABUTENbHOMY aHasIM-
3y u crmoco6aM ajIeKBaTHOTO IIepeBOJA CXONHBIX
CUHTAKCUYECKVMX CTPYKTYp. YAOOHBIM 006BEKTOM
VICCTIEIOBAHNA ¥ W/TIOCTPATUMBHBIM MaTepyanoM
s 9T0oro MoryT nocmyxuth umenHo OAK. Ha 3a-
HATUAX TIPENCTAB/IACTCA YMECTHBIM JIaTh KpaTKue
HOSICHEHNUs JIEKCMKO-TPAMMaTHYeCKO! ITPUPOJIbI
o6ocobmennoro npunoxenus (OIT), ero cuHTaKCK-

3nmech 1 fajiee MOFUEPKIBAHIEM BBIfie/IeHbI 060CO0IEHHBIE IIPUIOXKEHSI B COCTaBe 000COOTEHHbIX AlIIO3UTUBHBIX KOHCTPYKIIIL.
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YeCKOTro CTaTyca ¥ CEMaHTUYECKMX OCOOEHHOCTEI.
Haubonee penesantubiMy npusnakamu OAK sB-
NA0TCS: 1) cyOCTaHTMBHOE WV IIPOHOMMHAIBHOE
BBIp@)KEHIE SA/IEPHBIX KOMIIOHEHTOB allllO3UIUM;
2) popmabHO-rpaMMaTIYeCKasi 9KBUBATEHTHOCTD
ompenensiemoro cnosa u OIl; 3) cTpykrypHas 6u-
HapHOCTb OAK; 4) cOOTHECEHHOCTD OIpefesieMo-
ro ciosa 1 OII ¢ ogauM 061MM feHoTaToM (0611as
KOopedepeHTHOCTh); 5) 0co00e MHTOHALMOHHOE
BBIJIeJICHIIE AIIIIO3UTNBHON CUHTAIMBI.

BcnepctBue acuMMeTpuy  A3bIKOBOTO — 3HAKa
OfiHa JIVIIb BHEIIH:AA (popMa He BCerfja I03BOJIAET
IPaBWIbHO MCTOJIKOBATDH NPUPOJY A3BIKOBOTO fB-
nenus. 1o aroit npuunHe and pasrpanndenns OAK
1 HOpMaNbHO CXOTHBIX CMHTAKCHYeCKUX 00paso-
BaHMII BO3HMKAET HEOOXOHVMMOCTb MCIIONb30BaTh
KOMIIIEKC TPaMMaTHYeCKIX Y CEMaHTUYeCKIX IIpH-
3HAKOB. JTO MO3BOJIAET UCKIIOUUTD U3 PACCMOTpe-
HJA Te KOHCTPYKLVIM, T7ie IMEeeTCA:

- 9JUIMIICHC CBA3YKOIIETO 3/IeMEeHTa, HAIpu-
mep: “Una tarde ... se acerco a la embarcaciéon un
joven, cara de hambre y ropas de mendigo” [11, c. 26].
B aroit ¢ppase HabmOgaETCS MUINIICUC CBA3YIOIIETO
aneMeHTa (con cara de hambre y ropas de mendigo;
que tenia cara de hambre y ropa de mendigo). ITpu
HIepeBOJie Ha PYCCKUIT A3BIK OIyILeHHbIE 371eMEHTHI
00bIYHO BOCcTaHaBMMBawTCA: «Kak-T0 BeyepoM ...
K XO3AMHY NVPOIY IOJOUIEN FOHOIIA C M3MOXIEH-
HBIM OT TOJIOfja JINIIOM, B HUIEHCKOM OfiesTHUI» [2,
c. 19]. Ho aToT npném He sB/sieTCs: 06s13aTe/IbHBIM,
Y B CTMIMCTUYECKIUX Le/IAX MOXKeT ObITh COXpaHeHa
naparakTuieckas cBssb, Hampumep: “El barbero —
patillas de procer y camisa a cuadros — no miraba
hacia el Médico” [13, c¢.229] - «ITapukmaxep - 6a-
KeHOapypl Hayaja IPOLIJIOrO BeKa 1 KOBOOJIKa B
KPYIIHYIO KJIETKY — He 3aMed4ajl Bpada» (4, c. 108];

- obpamenne, Hampumep: “Calle vuestra
merced, sefior compadre - dijo el cura..” [10, c.41] -
«[TomHO, Balla MUIOCTb, IOITHO, TI0OE3HBIN opyrL, —
3aroBOPWJI CBSIIEHHMK» [5, ¢. 56]; «Ycrokoiitecs,
Ballla MIIOCTb, CEHbOP KYM, — OTBEYaJI CBALICHHMK,

.» [6, c. 92], tme nuuHOe MecTomMeHue (vuestra
merced) u couderanume (seflor compadre) BBIIION-
HAIT QYHKINIO aipecOBaHMA, TO €CTb Ha3bIBAIOT
TOTO, K KOMy oOpalljeHa pedb [/ YCTaHOBJICHUA
VULV TIOifiep>)KaHMA PedeBOro KOHTAKTa.

TpebyoT 06BsicCHeHMIT IpernofaBaTe/s aHANIN3
U TIepeBOj, KOHCTpykuuii, morpannmyHbix ¢ OAK,
I7ie MMsA/MMEHHas TPYIIa KOppenupyeT He ¢ KOH-
KPEeTHBIM CYOCTaHTMBHBIM ALPOM, a BbIpaKaeT
OLIEHKY M/IM XapaKTepu3yeT CUTYALMIO B LIEJIOM:
“Un dia de julio obtengo el titulo de bachiller, gran
acontecimiento” [13, ¢. 293] — «B ofyiH U3 MIOTbCKUX

JIHelT 51 TIoyYaro AuiuioM Gakanaspa. Bemukoe co-
6nrTue!» [4, c. 91].

OIl Hepesko BOCHpMHMMAeTCA Kak (aKyib-
TAaTUBHBIII 3JIEMEHT, CBOOONHO BbIYWIEHIEMBI
U3 CTPYKTYpbl 6azoBoro mpemnoxenns. OmHaKo
CeMaHTMKO-CMHTaKcuyeckuil ananmus papa OAK, a
TaKOKe VX YHOTpeO/eHne B MUHTPORYKTUBHON 4acTu
CBA3HOTO TEKCTA ITOKA3bIBAIOT, YTO (haKy/IbTATUB-
HocTh OIl MOXHO cumMrTaTh 0€3yC/IOBHON MIIb B
($hopManbHO-TPaMMaTU4eCKOM, HO He B JIOTMKO-
ceMaHTIU4YeckoM IutaHe. [TosiB/IeHNe B TeKCTe CyODb-
eKTa CY>KIeHMA NpefiBapsIOT OIpeie/i€HHbIe (asbl:
9K3UCTeHIMaIbHas (ObITHIHAS); KIacCuPUIMPYIO-
ass; HOMMHATMBHasA. JIMIb Iocie 3aBeplueHusA
3TUX VHTPOAYKTUBHBIX (a3 (IKCIUIMINTHBIX U VIM-
IUIMIATHBIX) HAYMHACTCSA STAI MHANBUJYaTN3aluu
cyompexra [1, c. 323-334]. lonyctuma u MHas 10ru-
YecKas I0C/IeOBaTeIbHOCTD TIePeuNCIeHHBIX (a3.
Tem He MeHee, MHTPOLYKIMA KOHKPETHOTO CyOb-
eKTa B TeKCTe JIOJDKHA CONEpP>KaTb YTBEPXK/CHUA O
CYILIeCTBOBAHMY IIPEMETa, €r0 IPUHAJIKHOCTI
K OIIpefielIéHHOMY K/IacCy U cooOIeHNe 0 crocobe
ero mpeHtudukanuy. IIponsBonbHOe M3MeHeHue
HOPAJKA CIeJOBAHNA WIN JMVMMUHIPOBAHYE OTHO
U3 UHTPOAYKTUBHBIX (a3 MOXKeT IPUBECTY K Ha-
pylIeHnAM B GOPMUPOBAHUY JIOTUYECKM CBA3HO-
ro TeKCTa. BpAx /mi 3ByYuT KOppeKTHO, HallpuMep,
cepyroliee abCOMOTHOE HAyalo0 IOBECTBOBAHMA:
“Erase una vez don Carlos” - «Kun kak-1o Ha cBe-
te Jlon Kapnoc». B npuBeéHHOM Bblllle IIpuMepe
B Ha4YaJIbHOI YacTM COOOIIeHMA ONyIIeHa K/IacCh-
¢dunupyromas ¢asa, ¥ HOBeCTBOBaHIE HAYMHAET-
cs ¢ yskoit unenTuduranmu cyopekra (“Erase una
vez don Carlos”), 4to Be4éT «1H(MOPMALVOHHBII
poBa». Affpecar ijisi BOCIIONTHeHMsI HeOOXOAMMOt
eMy MH(OpMaLUy BBIHY>KIE€H BO3BPATUTb TOBOPI-
I[Ero Ha 9K3MCTEHLMATbHO-KIACCUPULMPYIOLIYIO
¢azsy, 3agaB Bompoc: ;Y quién era don Carlos?” —
«A xro Takoit [Jon Kapnoc?». bonee ecrecTBeHHOI!
IpefCTaB/AeTCA CIeYIONIas TEeKCTOBAs TIPETIOIVA:
“Erase una vez un noble principe, don Carlos de
nombre” - «Knn kak-To Ha cBeTe OIarOpOJHBIN
npuHI o umenn Jon Kapmoc».

Jloruko-ceMaHTU4eCKMe OTHOLIEHV MIHTPOJYK-
TUBHBIX (a3 3aCTaB/ISAIOT TOBOPSIIEr0 BbIOVMpPATh
Hanbosiee eCTeCTBEHHYIO IIOCIeOBATeIbHOCTD 13-
JIOXKEHMA € y4€TOM (PaKTOPOB, BIVAIOIINX Ha aJieK-
BaTHYI0O XapakTepusanuio cyObekTa. Hampumep,
BOCIPUHMMAETCA KaK HEJOCTaTOYHO KOPpPEeKTHas
cefyromas jormdeckas nenodka: “Erase una vez
una persona avara y ambiciosa, un rey” - «Xun
fia 6bUI KaK-TO Ha CBeTe CKYIION M 4eCTOM00MBBIN
Ye/loBeK, KOPO/Ib». 3BYUUT eCTeCTBeHHee J[PYroii
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Bapuant: “Erase una vez un rey, persona avara y
ambiciosa” — «Ku1 ga 6611 KaK-TO KOPOJIb, YeJIOBEK
CKVIION U 4eCTOMIOOUBBILIT», TaK KaK MBICIUTEIbHBII
Hpolecc OOBIYHO IpefIoIaraeT HalpaBIeHHOCTDb
0T 00'beKTa K ero Mp1u3HaKaM, a He HA0OOpOT.

Tesnc o daxynpratuBHocTn ynorpebdnenns OI1
TaKOke He B IIOJIHOM Mepe PacIHpOCTpaHAeTCSA Ha
OAK, r1me B KauyecTBe amlIlO3UTMBHOTO 3/IEMEHTA
burypupyer mnpemukar «ykaxy X», a B KauecTBe
OIIpefie/IIeMOro — IpefyKar «coo01y HedTo 06 X».
Hanpumep: “Los sioux hacia rato que habian ido
adquiriendo una nueva fuerza: el caballo® [14,
c.70] - “K Tomy BpeMeHM MHAEIILIBI CUY YKe 00penn
MOIIHY0 60€eBYI0 CTy: KOHs» (TIIepeBof aBTopa). B
JaHHOM ITpUMepe MHBEPTUPOBAHHBIN IIOPAMIOK Clle-
JOBAaHNA KOMIIOHEHTOB aIIIO3UTUBHON KOHCTPYK-
IVIM 3aCTaBJIsAET PAaCCMATPUBATD MPEUKAT «YKaXKy
X» B IpUIOKeHNN He KakK (aKy/IbTaTUBHBIN, a KaK
00s13aTe/IbHBIN 3/IEMEHT, HaXO[ALIMiics B (okyce
KoMMyHuKaryu. Ilpu arom spepHsbiit uneH (“una
nueva fuerza”) sIB/IsIeTCS OJJHOBPEMEHHO IeTEPMM-
HYPYIOIUM U JeTepMUHUPYEMbIM. 3[ieChb MBI CTal-
KIBaeMcs O C/Iy4asMy He (pOpMasbHOI, a pa3HoO-
HaIIpAaBJIECHHOM CEMAaHTUYECKOM JleTe€PMUHALIVNL.
Hannbii Tun OAK ¢ MHBepTHMpPOBaHHBIM MOPAAKOM
ClIefoBaHMA e€ ANEePHBIX KOMIIOHEHTOB VCIIONb3Y-
eTCs1 KaK IIPUEM CTUIMCTIYECKOIT aMbasbl 1A K-
BJIeYeHMsI BHUMaHMs afpecata. [logoOHbIil puém
[IONYCTUMO MMEHOBATH «IIPeABAPSAIOIEil AIIO31-
nyeit», Hapumep: “;Qué se debe? — Los tesoros de
Creso: diez pesetas” — «Ckonbko ¢ MeHs1? — COKpo-
Buia Kpesa, flecaTh necer».

OIl saBnAerca Takxke 00A3aTeNbHBIM WIN, IIO
KpaliHell Mepe, >KeaTe/IbHbIM 3JIEMEHTOM B TexX
CTy4asx, Ife MMeeTCs JToTrrdecKas HesICHOCTD, Tpe-
Oyrolas JONOMTHUTETbHON JeCKPUIILINY, HAllpUMep:
“Por ese tiempo, Caballo Loco se casa con una joven,
hija de madre sioux y padre cazador de la frontera”
[14, c. 113] - «B 1ot e rog Heucrosbiit Konn xe-
HITCS Ha MOJIOOJI A€BYIIKE, Ybsl MAaTb ObITa U3 IIIe-
MEHM CIY,  OTel] — BOJIbHbIM OXOTHMKOM» [IIepeBo
aBTopa]. dmuMmuuuposanne OIl B manHON dpase
npuBeno Obl K CMBICJIOBOJ He3aKOHYEHHOCTH 6Oa-
3oBoro mpepnoxxenns. Cpasuure: “Por ese tiempo,
Caballo Loco se casa con una joven” - “B Tort e rop
HencroBsiit Konb >xeHntcst Ha (O[fHOI) ieBYLIKe».

O6s13arenbHOE WY XKe/laTe/IbHOe YIOTpeb/ieHe
OII cBA3aHO He TONBKO C TOTMKO-CeMAHTIYECKIIMU
0CO6EHHOCTAMM OPraHU3aLNY CBA3HOTO IIPEMIIoXKe-
HIIS VIV TEKCTA, HO 11 3a4aCTYIO IIOPOXKIAaeTCA HeoO-
XOMMOCTBIO IaTh CHOE TOIKOBaHMe (JeKOAMpoBa-
HIle) KaKoro-bo C/10Ba, MOHATH, HapuMep: “Su

madre lo llamé Gokliya, “el que bosteza’, porque era

A.B. lemeHTbeB

un nifo tranquilo, que dormia mucho” [14, c. 99] -
“Martb gana emy nms [oKmniis, «3eBarOLINIT MaTbyy-
raH», II0 TOJ IPUYMHE, YTO 9TO ObUI TUXMIT PeOEHOK,
nmo6bs1mit mocratb» [nepesox asropal. OIl comep-
XXUT TepeBof — TonkoBaHue cinoBa Gokliya. Orkas
ot ynorpe6bnenuss OIl mpusén 6b K HapyLIEHUIO
CMBICTIOBOJI CBSIBHOCTM TEKCTa, TaK KaK YMTATEIIo,
HE3HAaKOMOMY C sA3BIKAMIU CeBepOaMePUKAHCKUX
MHJleli1eB, ObIa OB HETIOHATHA CBS3b MEX/Y TN4-
HBIM VIMEHEM U CIIEAYIOIIEN 3a HUM 3KCIUIMKALMEN.
Taxum o6paszom, 060co6IeHHAsT aNIO3UIVS TIPes-
cTaBsAeT co060i1 CBOOOSHO BHIUIEHAEMBIN 3/IEMEHT
JIMIIb B CMHTAKCMYECKOM IIaHe, YeMy CIIOCOOCTBY-
eT OTCYTCTBUE (POPMAIBHOIO BBIPAXKEHMA CUHTAK-
CUYECKOM 3aBUCUMMOCTM YJI€HOB aIIO3UTUBHON
6uHapmbl. B nmormko-cemantmyeckom mraHe OIT
MOXKET OKa3aTbCA 00sA3aTe/IbHbIM/>KeTaTe/IbHbIM
KOMIIOHEHTOM B C/I€AYIOIIUX CTy4asx:

- IpM HapyUeHUM IOpSAfKa CIefoBaHMA
JIOTMKO-CYHTaKCUYeCKNX MHTPORYKTUBHBIX (a3
(9K3MCTeHIMAIbHAS; KIaCCUUIMPYIOLIast; HOMU-
HATVMBHAA) WIN OTCYTCTBMM OJHON U3 HMX B TeK-
cTe;

- IpU HalIM4MM MHBEPTUPOBAHHOrO (aMda-
TIYECKOT0) MOPsA/IKa C/IeJOBAHNA AIePHBIX KOMIIO-
HEHTOB, TO €CTb TaM, IJie IIPeAMNKAT «COOOIy HeUTO
06 X» IpeflLIecTBYeT MPeUKaTy «YKaxKy X»;

- IZe MMeeTcA Iorn4ecKas He3aBepIIEHHOCTD
VI CeMaHTUYeCKas pasMbITOCTb IIOHATHSA, BbIpa-
JKeHHOro nMeHeM. B takux ciyyasax OIl BoimonHsAeT
(dYHKIMIO TOSCHSIOIIETo aTpubyTa;

- rge TpebyeTcs JOIOTHUTENIbHOE TOJIKOBA-
Hue (IepeBof], NEeKOAMPOBaHME) MMEHHOTO YIeHa
6a30BOTO MPeIOKEHMSL.

IIpu ananmuse u nepesope OAK c pycckoro sA3bl-
Ka Ha VMCIIAHCKUI y YYaIIMXCS, IOMUMO TPYLHOCTEI
B IUIaHE JIEKCUKO-CMHTAKCMYEeCKUX TpaHcdopMa-
LVJT, HEPEJKO BO3HMKAIOT BOIIPOCHI, CBA3aHHBIE C
apTukiesoit aktyanusanueir OIl. C MeTopguyeckoit
TOYKMU 3PeHMA CIy4au ynoTpeOneHns apTUKIEeBBIX
nerepmuHanToB ¢ OII 1eecoo6pasHo 0OBSCHATD
Ha 6ase y)Xe M3y4eHHOU (YHKIVIOHAIBHON CUCTe-
MBI MCITAHCKOTO apPTUKIIA.

[Tpobnema ynoTpebneHus: apTUKIeBbIX GOpPM C
OII ocnoxxHAETCA TpaMMaTUYeCKOI CAMOCTOSATENb-
HOCTBIO IPWIOKEHNA (MEXZy AflepHBIMU KOMIIO-
Hentamy OAK, HanpuMep, MOXKeT He HaOTIOATbCS
COITIaCOBaHMe B POJie U YNCIIe), a TAK)Xe B CUJIY CO-
gyetanusA B OIl aTpuOyTMBHBIX U IPeAVMKATUBHBIX
npusHakoB [8, c¢. 51-57]. JIpyroit mpu4mMHOI, IO-
POXKIAOLIEN TPYJHOCTU B YCBOEHUM JAHHON TEMBI,
SABJIACTCSA LMPOKUIT (PYHKIMOHA/IBHBIN [MaIlla3oH
OIPEJE/IEHHOr0 1 HeolpenenéHHoro aptukiei. Ha
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3aHATUAX BAXHO CKOHIIEHTPUPOBATh BHUMAHUE
Y4YEeHMKOB Ha MaHM(peCTaIMM PA3TNIHOIO CEMaHTH -
4eCKOT0 COfiep>KaHMA VIM CTVIMCTUYECKOTO HIOaH-
ca C IIOMOIIBIO TOJ MM MHOM apTUKIIEBOI (POPMBI.
OnHMM M3 IIPAKTUYECKUX METOHOB MOXET IIOCITy-
XKUTb CPAaBHUTE/IbHBIN aHA/IN3 JIEKCUYECKU WMIEH-
TUYHBIX IPMMEPOB, HO C PA3/IMYHO apTUK/IEBO aK-
tyanuaanueit: “Nerdn, emperador romano”; “Nerén,
un emperador romano”; “Ner6n, el emperador
romano” - “Hepon, pumckuit mmneparop». s
JTyYIIero BOCHPUATHA 3TUX IPYMEPOB CTYAEeHTaMM
JOMYCTUMO HaBaTb IIOSCHEHVSA IyTEM TpaHCPop-
Manuu 060CO6IEHHOTO IPUIOXKEHUS B IOAYVHMN-
Te/IbHOE IPeIoKeHNe C KIacCUUIMPYOIIIM WIN
upeHTGUIMpYoIUM npegukaroM: «Nerén que era
emperador romano”; “Nerén que era un emperador
romano’; “Nerdén que era el emperador romano”. B
nepBOM ciydae anno3utus 6e3 aptukis (“Nerdn,
emperador romano”) ykasbIBaeT Ha IPU3HAKYU WU
KayeCTBEHHbIE XapaKTePUCTUKM OIpefiesIeMOro
cnoBa. Ynorpebnenne apTukiA (OnpefenéHHoOro u
HeOIIpe/ie/IEHHOT0) C IPUIOXKEHNEM CUTHAIU3UPY-
eT 0 HeKoell MAeHTUVKALUY VI UHAVBUIYaIN-
3anuu cyujectsuTenpHoro. Ner6n, un emperador
romano (Ner6n que era un emperador romano)” —
B 3TOM IIpVIMepe HEOIpPeMleNIEHHbI aPTUKIIb Bblfe-
JIA€T CyLIeCTBUTEIbHOE M3 KIacca eMy HOJOOHBIX
C AHAJIOTMYHON KayeCTBEHHON XapaKTEPUCTUKOIL.
“Nerén, el emperador romano (Nerén que era el
emperador romano)” — OII ¢ onpenenéHHbIM apTH-
KJIeM pacKpbIBaeT MnLo (IpegMeT) KaK efHCTBEeH-
HO BO3MO>KHOE B JJaHHOJI CUTYaLly, TO €CTb CUTHA-
JM3UpPYeT O ero IONHON uaeHTUMKauuu. Takum
00pa3oM, MOXXHO cJie/laTh OOOOIEHHBIN BBIBOJ,
4ro: 1) HyneBas akryanmmsauns OA moguépkuBaeT
Ka4yecTBO, TO eCTb CYLIeCTBUTEIbHOE 0e3 apTUK/IA
CeMaHTUYeCKM COMDKAeTCsA C Ka4eCTBEHHBIM IIpH-
JIaTaTe/IbHBIM; 2) apTUK/IeBas aKTya/lIu3alys UIeH-
TUPULMPYET CYIIeCTBUTENbHOE; 3) aKTyanmsalys
C HOMOIIbI0 HEOIPeeEHHOTO apTYUKIIA BbIE/IAET
OA u3 rpyni (KaTeropun, Kacca) mpegMeToB (JInix)
C AHAJIOTUYHON KayeCTBEHHOW XapaKTePUCTUKOI;
4) aKkTyanmusanys C IIOMOIIBIO OIPefie/IEHHOTO ap-
TUKJIA TTOAYEPKMBACT NHAVBIUAYATN3VPYIOLIYIO Xa-
PaKTepUCTHKY.

CrefyeT TakKe HMOSACHUTD y4YaIlIMMCA, YTO IpU-
Mepbl 6e3apTukiesbix OIl, mepegaomyx naew Ka-
4yecTBa, B OOJIbIIEN CTEIeHN CBOVICTBEHHDBI IMCh-
MEHHOJ pe4l, 4eM YCTHOIL. [Ipu ycTHOM 061ieHnn
IPUXOAUTCA MMETD JeN0, KaK IPaBUIO, C KOHKpeT-
HOJ CUTYyalueii, 4YTO NPUBORUT K OoJee 4acToi
apTukiesoit akryanusauuyu OII mnm ero passép-
TBIBAHMIO B IIPEJIOKEHNE C KIaCCUUIVPYIOIIM

WM MAeHTNUIMpYmM npegukaroM. Cpas-
Hurte: “.Nuestro entrenador era Toto Lorenzo, un
argentino, ..” [12, c. 34] - «Hamum TpeHepom 6611
Toto JlopeHco, apreHTusHelt, ...» [mepeBoy aBropal;
“También estaba Villaverde, que era un brasilefio,
Verges y Gensana, que eran la media, y muchos
mas...“ [12, c. 22] - «B xoMaH[e 6b11 TakKe Buibs-
Bepae, 6pa31/me11, a Tarxoke Bepxec u XeHcaHa, I1O-
JTy3alIMTHUKM, ¥ MHOTYE IPYTVie UTPOKN ...» [1Iepe-
BOJ] aBTOPA].

B ponu OIl Hepenxo BBICTYIAIOT CYL[eCTBUTEND-
Hble, YaCTMYHO yTPATHBIINE CBOE KOHKpPEeTHOE 3Ha-
JeHMe, Takye Kak: hombre, mujer, persona, gente.
Hanpuwmep: “Entré Maria, mujer delgaday de aspecto
enfermizo; Entré Maria, una mujer delgada vy de
aspecto enfermizo” - «Bouwta Mapus, xypas >keH-
myHa 6onesHeHHoro Bupa». B OAK atu cymectsu-
Te/IbHbIe PYHKIVOHA/IbHO BBIIIOJTHAIT POJIb CBOETO
pozia ykasaTenbHO-0000IA0MNX CIOB U O 9TON
IpUYMHE OHY, KaK IPaBIJIO, He aKTya/IU3UPYIOTCH C
IIOMOILBIO ONPENEIEHHOTO aPTUKIIA. B MpoTuBHOM
cydae OHM Ipuo6peTtany 6bI MHVBULYATN3UPYIO-
1y QYHKIMIO, YTO MPUBOAMIO OBl K HAPYLIEHNIO
JIOTMKO-CEMaHTUYeCKOll  ycTaHoBKM. CpaBHuTE
¢ npumepom: “Entré Maria, la mujer delgada y de
aspecto enfermizo” B mopo6HOM ciyyae ymorpe-
OneHne onpenenéHHOro apTukaA “la” BbI3bIBaeT y
YMTAIOI[Er0/CYIIAIONIer0 YYBCTBO HENOHMMAaHMA
U JaXke HelOYMEHMA B CBSA3Y C TeM, YTO CYLeCTBH-
TelIbHOE “Mmujer’ aKTyaau3UpyeTcsi ONpene/éHHbIM
aptuxieM. [TokasarenbHo, 4TO ynorpebneHue cio-
Ba “mujer’ He B yKasaTe/lbHO-0000IaloIieM IIIa-
He, a B MHAVBMUAYaIN3MPYIOLIeM 3HAYCHUN «KeHa»
ynorpeb/ieHue OIpeNeIEHHOTO apTUK/A BIOJNHE
pomyckaetr. Hanpumep: “Entré Maria, la mujer del
tendero” — «Bouuta Mapus, XeHa TaBOYHUKA».

PaccmorpuMm gppyroit npumep: “Revolucionario
convencido, Juan luch6 abnegadamente contra la
clase dominante” - «XyaH, y0e>X 1€ HHbII peBOIOIN-
OHep, CaMOOTBEPXKEHHO OOPOJICA MPOTUB TOCIOJ-
CTBYIOLIETO K/IacCa». AIMNO3UTUB B MPEIO3ULINN
K OIpefe/nsieMOMY C/IOBY ABJIAETCA JIeiICTBEHHBIM
CPEACTBOM BbIfie/IeHNs Ka4eCTBEHHOI XapaKTepu-
CTUKV JINIIA VIY IPeAMETa, YTO CBOVICTBEHHO INCh-
MeHHOII UM OpaTopcKoit peun. B cuiry storo OII B
IPeIo3NINYU He HYX/JaeTCA B aKTya/lnu3alyy apTn-
k1eM. B nmporusHoM ciydae OIl mpnobperaer MH-
AVBYUYaIV3UPYIOUYI0 QYHKINIO, TIOAYEPKIBACTCS
€ro CaMOCTOSITe/IbHBII MaTepPUaIbHBIL CyOCTpar.

B npomuecce o6ydenus OAK MoryT mocmyxutb
YAOOHBIM IIepeBOYECKMM MAaTepPUaloM KaK B TeO-
peTHYEeCKOM, TaK ¥ IMpaKTUYeCKOM IUIaHe. B gact-
HOCTU, Ha npuMepe OAK MOXHO JaTb MOSACHEHMS
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OTHOCUTE/IPHO BapUATMBHOCTY  IIePEBOJYECKUX
TpaHcpopMaLuiL.
Bapuantnl nepesoga OAK
C PYCCKOTI'O fA3bIKA Ha MCIAHCKUI

1. Ilpu Hanmu4mum B TEKCTe OpUTrMHAIA 060CO-
0/IEeHHOTO IIpUJIATaTeNnbHOrO (OJHOTO VIV HECKOJb-
KUX), CIy>Xalllero IS XapaKTepusalyu JIula Win
IpeaMeTa, B IIepeBoJie Ha MICTIAHCKMIL A3bIK HePeIKo
ucnonbsyerca OAK, copepkamiass 4acTU4YHO [ie-
CeMaHTM3MPOBAaHHOE yKasaTeJIbHO-0600611ao1ee
cymectsuTenbHoe. Hanpumep: «3pech cupur ro-
Bapuil VIrHaTbeBa, CIIOKOJHAsA, BbIep>KaHHASA» (3,
c. 97] - “Alli se encontraba la camarada Ignatieva,
mujer tranquila y mesurada” [9, c. 85].

2. BosMOXHa CTPYKTYpHO-CHMHTaKCMYeCKas
nepectpoiika ¢pasbl, NIpPU KOTOPOI AIIO3UTUB
TEKCTa OPUTVHAJIA BBIJIETIACTCA B OTJe/NIbHOE TIpeli-
noxxenne. Hanpumep: «Ha mony cupena noxunas
JKEHIIHA C XUTPBIMM, BOPOBATBIMM I7a3aMM, C
OCTPBIM IO70OPOJIKOM, CAMOTOHIINIA, IO OOBM-
HEHUIO B Kpake 4acoB ¥ JAPYTUX IIeHHBIX Beleit [3,
c.75]. - “En el suelo estaba sentada una mujer de ojos
astutos de picara y barbilla rapaz. Era una traficante
clandestina de vodka, acusada de haber robado un
reloj y otros objetos de valor..” [9, c. 61].

3. OAK ToxgecTBa JOIyCKAIOT B3auMO3aMe-
HY (POKMPOBKY) s[ilepHBIX KOMIIOHEHTOB, cp.:. “El
Virrey espaiiol, Venegas, derrot6 a los rebeldes” —
«BeHerac, MCIAaHCKUI BUIlEe-KOPOIIb, pa361/m o-
BCTaHUEeB» U «VIcmaHcKmil Bule-KOpoib, BeHerac,
pas6bmn moscraHieB». OfHAKO IONOXKeHMe 06 06-
patuMocTu AnepHbIX KoMnoHeHToB B OAK Toxze-
CTBa He BCErJa MOXKeT ObITb MHTEPIPETUPOBAHO B
CMHTAKCMYEeCKOM WIM JaXe B JIOTMYECKOM IUIaHe,
TaK KaK IOPANOK C/IeOBaHUA MMEHHBIX BbIpaKe-
HMI OTpaXkaeT, IIPeXJe BCEro, KOMMYHMKATHBHOE
3aJlaHMe BbICKA3bIBAHNA.

4. OII nmpu nepeBojie Ha UCIIAHCKMIT A3BIK MO-
XeT TpaHchopMMpoBaThcs B Heobocobnennoe. Ha-
npumMep: «Yepe3 MOCTUK Y BOJJOKAQUKY IIPOLLI {BOE
MOJIOJbIX JTIOfIeNl — TYIMHA3JCTOB-CEeMUK/IACCHUKOBY
[3, c. 29] - «Dos jovenes estudiantes del séptimo afno
del liceo cruzaron el puentecillo junto al deposito ..”
[9, c. 16].

Bapuantnl nepesoga OAK
C VICITAHCKOTO A3bIKa HA PYCCKUI
1. Epmuas pedepeHTHass COOTHECEHHOCTDb
IPUIOXKEHUA Y OIPEfie/IAeMOro CI0Ba MO3BOJIAET C
IIOMOLIIBIO JIEKCHYECKMX 3aMeH VM CUHTAKCUYECKUX
TpaHcpopMauit U36aBUTBCS OT OFHOTO U3 SfEp-
Hbeix KommnoHeHToB OAK. Yaie Bcero sTo BO3MOX-
HO B TeX CIy4YasAX, KOIZlJa COXpaHeHMe CTPYKTYPHOI!
opra"musauuy u jaexcudeckoro cocrara OAK Tek-

A.B. lemeHTbeB

CTa OpUTHMHA/IA HEXe/NIaTebHO B CUIy CeMaHTUKO-
CMHTAKCUYECKUX OCOOEHHOCTEl PYCCKOTO sA3bIKA:
“Mi infancia transcurre en la ciudad donde naci: una
aldea extendida al pie de una montafa nevada” [14,
c. 321] - «JleTcTBO MOE IPOXOAUT B TOPOJIKE, Y IO~
HOXXIsI 3aCHE)KEHHBIX TOP» [IIepeBof aBTOpa).

2. CeMaHTMKa OTHEIbHBIX CYILIeCTBUTEIbHBIX
B IIPWIOXKEHUM 3aCTaB/IAeT IPUOETHYTh K JIeKCIye-
cKuM npeobpasoBanusaM: “Venancio, el amansador.
Hijo de fio Venancio, el quesero” [11, c. 53] - «3T0
Benancmo, on ob6besxkaer nomaneir. CblH HbO Be-
HAHCUO, ChIPOBapa» [2, c. 49].

3. IlpencraBisieT CIOXXHOCTb IIEpeBOf CYO-
CTaHTUBUPOBAHHBIX COUETAHMII B QYHKIUM 000CO-
6nennoro npunoxenus tumna: «Me lo ha dicho Pepe,
el dela tienda”. PacimgpoBka ceMaHTI4eCKOTO CY6-
cTpara IOJOOHBIX KOHCTPYKLVII He BCErfia OfIHO-
3HaYHA 11 HeOOXOIMM IIMPOKMIT KOHTEKCT IS Ipa-
BIJIBHOTO VX TONKoBaHus. “..el de la tienda” moxer
MHTEPIPeTNPOBaThCA Kak «Ilere, Biajjener; 1aBKm»,
«Ilene, KoTOPBIN pa60TaeT B JIaBKe», «Ilere, ¢ KoTO-
PBbIM 5 BCTPETUIICS B JIaBKe» U JIp.

4. O6pruHO spepHble KomnoHeHTs! OAK Ha-
XOIATCA B KOHTAKTHOJ IO3UIIMM M OTBICKATb OIIpe-
fiensieMoe CJIOBO He cocTaBiAeT Tpyma. OmHako
BCTPEYAIOTCA C/IyYal AMCTAHTHOTO PACIIONIOXKEHNUA
apepubix wieHoB OAK, 1 [y1s CMBICTIOBOTO YsICHe-
Hus ¢$passl HeOOXOAMMO NPUOETHYTh K IPOBEpKe
€€ KOMIIOHEHTOB Ha JIEKCMKO-CEMAaHTIYECKYI0 CO-
yeTaeMoCTh, Hanpumep: «Las mufecas del Médico
emergian penosamente de las mangas de la chaqueta,
deformadas por la mordedura de las esposas,
repugnantes rebanadas de carne rota y livida” [13,
€.299] - «V3 pykaBOB IyjpKaka rOpeCTHO BBITJISA/IbI-
Ba/IM KUCTHU PYK — O/IeHbIe, M3IIIOAaHHbIe 3y0IiaMu
Hapy4YHNKOB, ICTOHYEHHDIE B 3aIACTHAX» [4, c. 94].
B mannom npumepe OII “repugnantes rebanadas de
carne rota y livida” oTHOCUTCA He K CyIIeCTBUTENb-
HoMy “las esposas” — «Hapy4HMKM», a K c/oBy “las
muflecas’ — «3aIsCTbsi» (B aBTOPCKOM IIepeBOfe —
«KVICTYL PYK»).

[Topoit muIIb SKCTPaIMHIBUCTUYECKVE 3Ha-
HYA TIO3BOJIAIOT OIPENe/INTh, C KaKUM 37IeMEHTOM
npepnoxenns koppenupyer OII, nanmpumep: “El
Ministerio de Defensa israeli se aventurd a visitar
el campo de refugiados palestinos de Jabalia, en
la Franja de Gaza, escenario de violentas protestas
contra la ocupacién” - «IIpencraButenn Munu-
cTepcTBa 0OOpPOHBI VI3pamid OTBaXWINCh IOCe-
TUTD J1arepb MaJeCTUHCKUX OexeHleB [xabanus B
CexTope [a3a, MecTo ipoBefieHnst OypHBIX MaHMpe-
CTaLMil IPOTUB OKKYIAaHTOB». OIMHAKOBO CBOOO-
Ho OII «escenario de violentas protestas contra la
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ocupacion» MOXKeT OTHOCUTBCS Kak K «el campo de
refugiados palestinos de Jabalia», Tak u k «la Franja
de Gazan.

5. Hepepkn crydam KoMIpeccuu MCIIAaHCKOTO
IPUJJATOYHOTO OIIPENEIUTEIbHOTO IIPEIOKEHNUA
(6bormee CBOJICTBEHHOTO pPasTOBOPHOI pedlM, 4YeM
mucbMenHoit) B OAK: “Con nosotros, entre los de
alla, iba el viejo don Torres, que es una de las mejores
sogas de Arauca” [11, c. 31] - «Cpenu Hac 6511 TOTIA
cTapslit joH Toppec - nyyniee nacco Bo Beeit Apay-
Ke» [2, c. 24];

6. VHTepec mpencrasieT o0l COMOCTABU-
TE/IbHBII aHAIM3 Pas3/IMYHBIX NIEPEBOJIOB OJHOTO
¥ TOTO >K€ MCXOJHOTO TeKCTa, B KOTOPOM IIPYCYT-
ctBytoT OAK. CpaBuenne nepesonos «Jlon Kuxo-
ta» M. CepBaHTeca, BBIIIOTIHEHHBIX B pa3HbIe TO/IbI
PasIMYHBIMU JINTEPATYPOBEAMM U IePeBOMYM-
kamu — H.B. JTlrobumosbiM, B.M. OHIeTbKapTOM,
b.A. KpxeBckuM 1 A.A. CMUPHOBBIM — TIOKa3bIBa-
eT, B YaCTHOCTY, YTO COXpaHEHNe IPUTOXKEHNUSA B
000C00/1eHHOI ITO3VLINY HepeJKO HOCUT BaKy/IbTa-
TUBHBII XapaKrep.

B manHoit pabore Mbl ocTaBUM 0e3 BHUMaHMSA
CTy4an, KOrjja IepeBof4MK (110 HeM3BEeCTHOI Mpu-
4iHe) octaBsieT Oe3 nepesopa OII, Hanpumep: «...
yo me llamo Don Quijote de la Mancha, caballero
andante y aventurero, ..” [10, c. 50] - «... a Jlon
Kuxor JlaMaHYCKMil, CTPaHCTBYIOIINI DbIlADb U1
YICKaTe/Ib IPUK/IIYEHNT], ...» [5, ¢.64]; «f - cTpan-
CTBYIOLUI PBILAPS, ...» [6, c. 110]. H. JIro6umoB
maér mepesop OIl “aventurero” («uckarenb Ipu-
K/II04YeHWiT»), B TO BpeMs kak b. KpxxeBckuit u
A. CMIpHOB B IlepeBoJie 3TO CJIOBO OITYCKAIOT.

OAK MoxxeT mpeTepreBaTb pas3iMyHble IIepe-
BOJYeCKIe TpaHChOopMaLy, 3aBUCSIIYE OT 001ero
CMHTAKCMYeCKOTO II0OCTPOeHNA Pppasbl, BHY TPEHHUX
JIOTMKO-CEMAHTUYECKUX CBsA3€ll, KOMMYHMKATVB-
HOJ1 HaIIpaB/IeHHOCTH, a IHOT/IA ¥ TBOPYECKVIMY Ha-
KJIOHHOCTSIMU CaMoro nepesopunka. CpaBHure: “..
le vino a llamar “Rocinante”, nombre, a su parecer,
alto sonoro vy significativo..” [10, c. 19] - «... moxa,
HAKOHell, He OCTaHOBM/ICA Ha mMmeHu Pocumnanm,
KOTOPOE Ka3ajl0Ch €My BO3BBIIIEHHBIM, 3BYYHBIM I
BBIPA3UTENbHBIM ...» [6, C. 34]; «... M B KOHIle KOH-
IIOB OCTAaHOBW/ICA Ha PocuHaHme, UMEHU, IO €ro
MHEHNIO, 0/IaTOPOJHOM M 3BYYHOM ...» [5, c. 30];
«HakoHelr oH ocTaHOBU/ICA Ha MMeHU PoCuMHAHT.
OTO0 MMA Ka3aI0Ch €My 3BYYHBIM U BO3BbBILICHHBIM»
[7,¢c.9].

B orpenbHBIX cTydasx, yalie BCero Ipy Ha/Inuum
B coctaBe OAK nMeHM COOCTBEHHOTO, IIPY ITepeBO-
Jie MOIYCKAeTCs «POKMPOBKA» ANIEPHBIX KOMIIOHEH-
TOB, 0 4€éM TOBOPIJIOCH BBIIIE HA IIpUMepe IepeBo-

Jla Ha MCIIAaHCKMIT A3BIK ¢ pycckoro. CpasHute: “Don
Quijote creyd, sin duda, que aquel era el marqués de
Mantua, su tio, ...” [10, c. 33] - «[Ton KuxoTt gomxso
OBITh IOZYMaJl, YTO Iiepefl HUM €ro A, MapKu3
ManTyaHckui, ...» [6, c. 72]; «[Jon Kuxor, pasyme-
eTcsl, TIOAyMaJl, 4YTO 3TO ¥ eCTh MapKu3 MaHTyaH-
CKWIA, €ro gand, ...» [5, ¢. 47]; «Jon Kuxor, momxHo
ObITb, BOOOPAswI, YTO Iepef, HUM ero Hsfis, Map-
ku3 MaHTyaHckuii» (7, c. 32]; “.. y bebiase luego un
gran jarro de agua fria, y quedaba sano y sosegado,
diciendo que aquella agua era una preciosisima
bebida que le habia traido el sabio Esquife, un grande
encantador y amigo suyo.” [10, c. 35] - “... 3aTeM oH
BBbINMBajA OOJIBIIONI KOBII XOJIOZHOM BOMBI, OCBE-
XKaJICA, YCIIOKaMBAJICA U 3asABJIAJ, YTO 9TO He BOJA,
a IparoLeHHeN NI HalIUTOK, KOTOPbIN IPUHEC eMy
ero JPYT ¥ BeJIVKWI BOIIEOHNK, MYAPBIN JcKude»
[6, c. 76]; «Hy, a moToM BbIIIbET LI/l KOBLI XO-
JIOGHOI BOJIbI, OTJOXHET, YCIIOKOUTCS: 3TO, I€CKATD,
AParoLeHHbIl HAIUTOK, KOTOPbII €My IIPUHEC MY-
IpbII — Kak 6uib ero? — He To Ankud, He To ITag-
ITn¢, Benmkmit yaponmeir ¥ ero BEepHBI Apyr» [5,
c. 49]; «3aTeM OH BBIIMBAJ OO/BIION KOBII XOJIOf-
HOJI BOZIBI ¥ TOBOPWJL, YTO 3TO HE BOJIA,  JIParoleH-
HeJMIINIT HAIIUTOK, KOTOPbIII IIPUHEC €r0 YT, BEN-
Knit Bome6HuK dcknde» (7, c. 34 ].

Kak BupHO ¥3 IpMBENEHHBIX IPUMEPOB,
b. Kpxxesckuit u A. CMUpHOB, a TakXe b. OHrenb-
rap/iT OTXOAIVIN OT NOPS/IKA C/IeJOBAHMSA Y MEHSAIN
MecTaMy IIPUIOXKEHNe ¥ MMA COOCTBEHHOE, 4TO,
TeM He MeHee, He HapYIIIajIo TOTMKO-CeMaHTIYeCKIe
csasu B OAK. H. JIro6umoB npepmounrtan coxpa-
HATb NOPAJOK CIeJOBaHNA ANEPHBIX KOMIIOHEHTOB
B COOTBETCTBIY C A3BIKOM OPUTVHA/IA, XOTS 1 JHOIIY-
CKaJl TIepeBOJYeCKIe «BOJIBHOCTI» APYTOTO COpTA.
Hanpumep, BcTaBka «... Kak 6uib ero? — He TO AJl-
kn, He To [Tad-IInd ...» He COOTBETCTBYET TEKCTY
M. CepBaHnreca, Iie He YIOMMHAETCS HU «ATIKUG»,
Hu «ITag-IInd», a KopoTKO coobIaeTcs 0 «MyapoM
Sckude» («el sabio Esquife»).

JlHorma mepeBONUYMKM B  CUIY JIEKCUKO-
MOPQOIOTrMYecKNX HEeCOBIAeHNT NpuberanT K
sameHe OIl Ha 6onee mpuemeMble CHHTaKCHYe-
ckue BapuaHTbsl. Hanpumep: .. echaba la culpa a la
malignidad del tiempo, devorador y consumodor
de todas las cosas, ..” [10, c. 52-53] - «... BCI0 BUHY
IPUINCHIBAJ 1 KOBAPHOMY BPEeMeHM, IOXKMparolle-
MY ¥ YHUYTOXKAOIeMy Bcé Ha cBeTe...» [6, c. 115];
«...4TO €€ MOIJIOTV/IO VIV COKPBIJIO KOBapHOE Bpe-
M1, KOTOpOe BCE Ha CBeTe MCTPeO/IAeT U HOKMUpPAeT»
[5, c. 67].

IIpvBenénHbII  Bbllle KpaTKUil — IepedYeHb
JIEKCUKO-TPaMMAaTUYeCKMX TpaHCcHOpMaLViL, OCy-
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mecTBAeMbIx pu nepesofe OAK, a taxoke Tpyq-
HOCTel1, BO3HMKAIOI VX IIPY VX aHA/IN3e, I03BOJIAET
CHeNaTh BBIBOJ, O HE3JIEMEHTAPHOCTY CeMaHTHYe-
CKOro cybcrpara 060CO0/IEHHOTO anmosuTBa U O
CTIOKHOCTH €T0 PevYeBOil aKTyaIM3alyM C HOMOIIbIO
apTukiaeBblx ferepmyHanToB. OII, yunTbiBas ero
CMHTAKCMYECKYI0 I'MOKOCTb M CeMaHTUYeCKMil pe-

A.B. lemeHTbeB

HepTyap, CoCOOeH CIY>KUTDb HeVICTBEHHBIM Cpefi-
CTBOM [I/Is1 BOCIIO/IHEHNS ONYIIeHHO (a3pl B IIpe-
JIOIMY TEKCTAa WIN XKe I YIOPAZOYMBAHNS €ro
JIOTMYeCKOll IocIegoBaTebHOCTH. Kpome Toro,
ynorpebnenne OIl B psgme ciaydaeB oObBsCHSET-
Cs1 YCTIOBMSIMM U LI€IbI0 KOMMYHMKALIMY, @ TakxKe
IparMaTudecKumMy GakTopami.
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COMPARATIVE ANALYSIS OF SEPARATE APPOSITIVE
STRUCTURES IN SPANISH AND RUSSIAN

Alexey Dementiev

Moscow State Institute of International Relations (University),
Prospect Vernadskogo, 76, Moscow 119454, Russia

The Abstract: The article considers grammatical, semantic and syntactic characteristics of the apposi-
tion in the Spanish language, a separate element of the binary constructions with substantive or pronomi-
nal basics (separate appositive structures). For example: “Madrid, corazén de Esparia, late con pulso de
fiebre” - “Madrid, the heart of Spain, beating in a furious rhythm,” where “Madrid” is defined as «corazén
de Espafia» which is a separate apposition (appositive group). It focuses on the analysis of separate ap-
position on the communicative level, determining the extent of its mandatory or optional use in logical-
semantic organization of the text, the article semantic actualization of separate apposition depending on
the denotative aspects of a noun or its equivalents. A comparative analysis of several translations from
Spanish into Russian with regard to appositive groups featured in the text of the first part of “Don Quijote”
by M. Cervantes (on translations by N. Lyubimov, B. Engelgardt, B. Krzhevskiy and A. Smirnov) was car-
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ried out. The work has a practical significance as its provisions and findings can be applied in teaching,
both theoretical and practical foundations of the translation.

Key Words: syntax, complicated sentence, separation, appositive, appositive structure, coreference,
article actualization.
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CMBbIC/TOBBIE OIIIIO3NIINN B IIEPEBO/JIE:
OBPA3 - IIPATMATHKA - PEOEPEHIINA

H.B. I1BanosB

MoOCKOBCKIIT TOCYJapCTBEHHBI MHCTUTYT MEeKAYHAPOAHbIX oTHOLIeHNt (yHUBepcuTeT) MU Poccun,
119454 Poccusa, Mocksa, np. Bepuazckoro, 76

B cmamuve npednpunumaemcst nONvimKka pazéums aHarumuky cMulcia 8 nepesooe t Ha 3moti 0cHO-
8e PACKpbimMb XapakmepHuie 0715 nepe600a MeXaHu3Mbl IK6UBANEHMH020 8b160pa. Aemop paccmampu-
8aem nepesoo ¢ CeMUOMUUECKUX NO3UUUTI, NPUHUMAST 3d OCHOBY CEMUOMUKY peue6020 3Haxa (3HaKd
8 €20 0esmenvHOCIMHO-pedesoM paccmomperuu). B cmpykmype peuesoeo 3naxa asmop npomueono-
cmasngem cmuicn pedeperyuu. Pedpepenyus crnyxcum udenmugpuxayuu 0603Hauaemozo 06vekma,
CMBLCTL CTLyHCUM UHmMeprpemayuu. B pamkax cmuicn068020 acheKma co0epianus peuesoeo 3HaKa asmop
svl0enssem: 1) cmbicnvl, cnOCOOHble Onpedensmy npeomemnoe 3HaveHue, U 2) CMblCbl, He CHOCOOHble
onpedensimo 3Haderue. B coomeemcmeuu c 6600UMbIM paszpanuteHuem aHATUSUPYIOMC NPUMepPbl K-
8UBATIEHIMHO20 6b100DA 6 nepesode. ABMOP NPUXOOUM K BbI600Y, MO OMHOUEHUE UHMepnpemayuu 8
nepesode npedcmaém 6 nepesePHYmMom suoe: MpParHcPHOPMAUUOHHVIM, M.e. BAPUAMUBHBIM, ACHEKIOM
SABIAEMCS pepeperyyis, UH8APUAHMHOLL OCHOBOTI Nepe6oda S6/IsIeMcst CMulCA. B uensx coxparenus 3a-
OaHHOTL CMBLCTI0801L HAZPY3KU NEPeBOOHUK BbIHYHOeH meHsmb pedeperyuto. Takum obpazom, uxmep-
npemauusi 8 nepeode pazsuBAemcst Om cMuicid K peeperyuu. Paccmampuearnmes cayuau sKeusa-
JIEHMHO020 nepexoda om obpasa (cmuss) K npasmamuxe u om npasmamuxu x pegeperyuu. Cmamos
MOxcerm Obimp UHMePecHa cCneyuanucmam, pabomarouium 8 oonacmu meopuu nepesood, CeMUOMuKu,
Meopu KOMMYHUKAUUU.

KiroueBble coBa: nepesod, peuesoii 3HAK, pedpepeHiyus, CMblCT, NPAZMAMUKA, COUUOKYTLINYPHAS
0KPACKA 3HAKA, CMBICTIOBAS PeOYKUUS, KOHIMEKCM, OUCKYPC.

MBIC/I — KaTeropus, B KOTOPOM OTKpbIBa-

eTcst pedyeBas peHOMEHONOTUsI 3HaKa. MpI

TOBOPUM O pe4eBOli, HO He O A3BIKOBOII pe-
JIeBAaHTHOCTU CMbICTa. CMBICTT CTOUT 3a paMKaMu
CTPYKTYPHOJ OHTONOIMM A3bIKa, KOTOpasd, UMes
CYLIHOCTHBII CTaTyc, B-cebe CaMOJOCTATOYHA.
CMBbIC/I OTHOCUTEJIEH, HE CAMOJIOCTATOYEH, HE IMEET
CYILIHOCTHOI1 onopsl B cebe. He mmest co6¢cTBeHHOI
BBIPA3UTENTbHON (OPMBI, CMBICTT MOXET IIPOSBUTH
ce6;1, JINIIb OHI/IpaHCb Ha BHEUIHUN HOCUTE/Nb, Ka-
KOBBIM ABIAETCA 3HAK. CMbIC}I U 3HAK OOIIO/THAIOT
ApYTr Apyra: BHelllHee (pedeBoe) Ovitnie KaXK[JOTO
U3 HMX BO3MOXKHO He MHaYe KaK Yepe3 MPOTUBOIIO-
JIOKHBIIT MOMEHT. 3HaK OCMBIC/IMBAETCA, a CMBICI
BepbanmmayeTcs B peunt. Kax/plit u3 HUX — Heo6Xo0-
numoe ycnosue dakTyamsanuu apyroro. Hu ogun

U3 HUX He CTAaHOBUTCA (pakTOM 6e3 Omophl Ha IPO-
TUBOMNOIOXHBI MOMEHT.

B nuHTrBUCTUKE OTHOIIEHME 3HaKa M CMBICTIA
TPAKTyeTCsl IO HPUHIMITY OTHOIIeHUs 6asuca u
HajcTpoliku. CeMMOTMKA SI3BIKOBOTO 3HaKa Iepe-
pacTaeT B CeMMOTHKY pedeBOro 3Haka. ITposopsa
(yHKIMOHA/MIbHOE pasfeleHne [OBYX CeMMOTHK,
JI. EnpMcrieB mpepjaraeT Jjisl HaMEHOBAHMA IO-
CrleHel TepMUH «KOHHOTATVMBHAsA CeMMOTUKax:
3TO — «...CEMUOTMUKA, IUIAH BBIPAKEHUSI KOTOPOIL
SIBJISIETCSL CEMUOTUKOI» [4, ¢. 369]. VMHaue roBops,
SI3BIKOBOJI 3HaK CTAHOBUTCS 03HAYAOULUM CMBICTIA B
pedyeBoM 3HaKe. KOHHOTaMA TPaKTyeTCs KaK pede-
Boe Ovimue 3HaKa. CMBICTT Pa3BUBAET 3aI0XKEHHYIO
B 3HaKe CEeMAHTIKY, ABJIAeTCS e€ (PYHKIMOHATbHBIM
NPOMIOJKEHNEM.
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CMBICIT HaJICTPaNBaeTCA M OHOBPEMEHHO IIpO-
TUBOIIOCTAB/IsAET Ce0s1 SI3BIKOBON (PYHKIIMOHAb-
HOCTM 3HaKa. [1of1 A3bIKOBOIT QYHKIMOHA/IBHOCTBIO
MbI IIOHMMaeM NePBUYHYI0 CEMaHTUYECKYI0 (PyHK-
M0 B 3HaKe, KAKOBOI ABJIAeTCA pedepeHIms. 3a-
mavda pedepeHIy — uaeHTUUKALMA 00veKma Ipn
HIOMOIIY MIHT€PEHTHOM (T.e. I3bIKOBOJT) CEMaHTUKN
3HaKa. 3ajja4ya CMbIC/Ia — MHTepIpeTaunsa UeHTH-
¢unmpyeMoro o6beKTa ¢ TOYKY 3PEHNMs KOHTEKCT-
HBIX U JAUCKYPCUBHBIX YCJIOBUII peYeBOro ys3yca.
VpenTndukanysa u MHTEpIpeTanusa — ABa acleKTa
NOHUMAHUS PeaTbHOCTI, KOTOPOE OCYILeCTBIIACTCA
B 3HaKe'.

KonHoranmio, 03HauaeMoe peyeBOro 3HaKa, 4a-
cTo 6epyT HenndpepeHIMPOBAHHO, He BU/S e€ B3a-
VIMOJIE/ICTBYIOIIVX YPOBHEN. Mbl, OTTa/IKMBASCDH OT
¢byHKIMu pedepeHunn, BbijjensieM B chepe KOHHO-
TAIMM [IBA POfIa CMBIC/IOB: 1) CMBIC/IBI, CIIOCOOHBIE
OIIpefie/IATh 3HAYeHMe, U 2) CMBICIBI, He CII0CO0-
Hble OIpefeNATh 3HayeHMe. K mepBbIM oTHOCATCA:
IpeIMEeTHO-IOTMYeCK/e CMbICIIBI, SMOLIA, OLleHKa.
OTU CMBIC/IBL COCTABJIAIOT COJlep>KaHMe LieleHa-
IIPABJIEHHON PEYEMBIC/IUTENbHON [I€ATEIbHOCTU B
II03HABATE/IbHOM ¥ KOMMYHMKATMBHOM acIleKTaxX
¥, 3HAQUNUT, MIMEIOT IIParMaTu4ecKyo Ipupogy. 9tu
CMBICTIBI — BCerfa pyOexx, IpaHNIa MOHVMaHNA B
3aJlaHHBIX KOHTEKCTHBIX YCIOBMAX. B memom mx
MO>XHO CUMTaTh palMoHanbHbIMU. COCTaBOM 3TUX
CMBICTIOB O4YepuMBaeTCsA TpPaHMLA BHYTPEHHeN
CMBICTIOBOJI (POPMBI COflep)KaHNUA B C/IOBE, B BBICKA-
3bIBAHUN. DTU CMBIC/IBI YIIPAB/IAIOT Pa3BEPTHIBAHM-
€M TeKCTa B MOMEHTe IIePeX0fja OT BbICKA3bIBAaHMA K
BBICKa3bIBaHNI0. KO BTOPOMY pOfy CMBICIOB OTHO-
CATCA: CTU/Ib, Pa3/INYHble STHO-COLMO-KY/IbTypHbIE
OKpPAacKy, KOTOpble 0OHAPYXXIBAeT 3HAK B PeYeBOM
y3yce. OTU CMbIC/IBI MOXXHO Ha3BaTh MPPalMOHAIIb-
HbIMU. OHU MMeEIOT 3cTeTnyecKyo npupony. OHu
OPraHNYHBI BBIPAKECHWIO, JMIIEHbl (QYHKLIUU WC-
TMHHOCTHOTO OTPULIAHNUA U, 3HAYUT, HE MOTYT OBITDH
rpaHNIell IOHVMaHMA, He MOTYT OBITb Le/IbI0 pe-
4eMbIC/IUTE/IbHOI AeATEIbHOCTY, T.e. HeMHTEHIINO-
HAJIbHBL. DTV KOHHOTAIMM He YIPaBJIAT PUTOPU-
4ecKMM pa3BépTbiBaHMeM Tekcra. OHM cKopee He
1Ie/Ib, @ METOJ, IIOHVMAaHUA.

ITepBble CMBICTIBI ABJIAIOTCA KOHTEKCTYaIU3UPY-
€MBIMI1, 32 HUMJ CTOUT KOHTEKCTHOE OTHOLICHNeE.
OHM ToAIeXaT MCTUHHOCTHON WHTepIpeTalui,
KOHTEKCTHOMY 000CHOBaHUI0. BTOpbIe CTOAT BbIlIe

KOHTEKCTYa/IM3aLVIl, 32 HUMMU CTOUT AUCKYPCUBHASA
(mMHTrBOKY/NBTYpHas) accoumanysi. OHU He HOfTe-
JKaT UCTMHHOCTHOJ MHTePIPeTaLUN, KAKOMY-TI100
palyoHanbHOMY 060cHOBaHuI0. CBA3b C AUCKYP-
COM IIPOXOAUT II0 HPUHIVITY BHEIIHell 0OpasHoi
U BBIPA3UTENbHOM AaCCOUMATMBHONM aHAJIOTMIL.
JIVIBEpreHTHO-IeAYKTUBHbBI IPUHLUII CTAHOBJIE-
HJS MBICTM B MaclITabe KOHTEKCTa COBMEIIAeTCS C
KOHBEPTreHTHO-MH/[YKTUBHBIM NIPVMHIUIIOM B Mac-
mrabe guckypca. OgHa MHTepIIpeTalys JOIOMHAET
IpYTYIO.

ITepeBop BecbMa IIOKas3aTeleH B TOM, 4TO Ka-
CaeTCsl pasTpaHMYEHNA OBYX KOHHOTALUII — Ie-
JIEHaIIpaBJICHHOJ IIParMaTM4YecKoll ¥ HeleleHa-
IIPaBJIEHHON AMCKYPCUBHON. [le1o B TOM, 4YTO Kak
B 0OBIYHOV KOMMYHMKATVBHO IIPAaKTUKe, TaK U B
HepeBojie IparMaTnyeckas KOHHOTAlMA HOCUT He-
00XOIMMBIII XapakTep, BTOpas — M30BITOYHA. JTO
3HAYNT, YTO IOC/ENHIO MOXXHO MIHOPMPOBATb
(xkak, HampuMmep, Ipy OOLIEHNY MOXXHO He 3aMe-
TUTb WIN He NOHATb CTUIb, ITYTKY, 00pas, OKpacKy
peun 1 11p.). VIrHOpMpOBaTh MparMaTn4ecKyo KOH-
HOTALIMI0 HEBO3MOXKHO: 3TO PaBHOCVW/IbHO UTHOPH-
POBAHMIO CMBICTIOBOTO IIPeIHA3HAYEHNSA PEYIL.

[TparmaTtuka TpebyeT pedexcum (BHeLIHeN
Pa3IMYNTEIbHON PeaKINu), 9TO AB/IACTCA YCIOBU-
€M JJa/IbHEJIILIIeT0 Pa3BUTYA MBIC/IM B IIO3HABATeEIb-
HOM ¥ KOMMYHVKATVBHOM acleKTaX. DCTeTu4ecKas
KOHHOTAL[M HEMHTEHL[MOHAJIbHA, He IpeJIoa-
raet pediekcuy, B CUIy 4ero eé MOXKHO HasBaTb
[IO3HABaTe/IbHO M KOMMYHMKAaTMBHO Headdek-
TMBHOII: OHA HMYETO He [00aB/AeT K IOHMMAHNIO
00BbeKTa B II03HABATE/IbHOM IIIaHe’, B KOMMYHM-
KaTVMBHOM IUIaHe OHa, B OT/INYME OT IIPAarMaTyKM,
He TpebyeT U He IpefonaraeT OTBeTa. JCTeTnye-
ckasg mHbopMauus He TOMISKUT Bepudumkarym/
danbcuduxanum: eé HelMb3si HU ONPOBEPTHYTh, HU
nopTBepanTb. OHa He IOMIEKUT SKCIPECCHUBHO-
My yCWIeHu1o. B oTimume oT sMouuu mim OLeH-
K/ OHA JIMIIeHa MOTUBALuy (T.e. BO3MOXXKHOCTHU
HPUYIMHHO-C/IEACTBEHHOTO 000CHOBaHMA). DTa VH-
¢dbopmanys He GaKTONIOTMYHA — B TOM CMBICTIE, YTO
e€ He/b3sl pacCMaTpUBATh KaK BHEIIHee COObITHE B
yepesie APYTUX COObITHIL. Y Heé HeT aTpubyTOB ObI-
TVA, T.e. TPAHUI] IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOI'O
npepcTaBaeHusa. dcretndeckas nHpopmarys (06-
Pa3HOCTb, OKpacKa) He HeC€T CaMOCTOSATETbHOIO
KOMMYHUKATUBHOTO 9¢ddeKTa 1 NUIIb [JONONHSA-

O I[BOIZCTBCHHOCTM (beHOMeHa IIOHMMaHNA TOBOPUT L-X. FanaMep. Bo BcsakoM nmoHMMaHUM cnenyeT y4UThIBaTh iBa €ro acIlieKTa — Ipo-

LIeCC 1 pe3y/IbTarT, MHTepIpeTanuio 1 naeHTndukanno. OINH acIeKT He0OXOANMO EPEXOUT B APYToit [2, c. 452].

«...9CTeTUYEeCKas CIIOCOOHOCTD CY>XXAE€HNA HUYErO HE JlaéT 1A MMO3HAHNMA CBOMX IIPEIMETOB U, C/IENOBATE/IPHO, TO/DKHA 6bITH mpn-

YMCa€Ha K KpUTUKE BbIHOCAIIETO CYXXAECHNE cy61>e1<Ta U €ro T03HaBaTe/IbHbIX CIIOCOOHOCTEN B TON MEpE, B KaKoOW OHM MOryT UMETb

aIpUOpHbIe MPUHINIEL...» [5, ¢.399].
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eT KOMMYHUKATVBHBI 3(Q(deKT, IpOu3BOAUMBIN
pelnpe3eHTaTMBHON — MPeAMETHON ¥ IIparMarmuye-
CKOJI — MHpOpMaLMeit.

BrpoueM, He BCE TaK OFHO3HAYHO BO B3aMMOC-
BSA3J INPAarMaTMYeCKOM M 3CTETUYECKON KOHHOTA-
UMl B 3HaKe, B TeKcTe. B camoM fiene, nmparmaTuka
HepepacTaeT B 3CTETHUKY pedl, T.e. B 00pasHOCTb, B
OKpacKy peuy. Mbl oTMe4yaeM 1 HabmofaeM 3TO B
mo6oM Maciitabe pedeBOro ysyca (B ClOBe, B BbI-
CKa3bIBaHUM, B TekcTe). OTHAKO 9TO IepepacTaHye
MOYKET PACIIUPATHCA, IPUHUMATb CAMOJIOB/IEIOLI e
¢dopmbl. BosHukaeT (QyHKI[MOHa/NIbHAs KOHKYpEH-
VST MEeX[Y IPeMETHO CEeMaHTUKOI U 06pas3oM,
B KOTOPOJl IIPOMEXYTOYHasA POJb INPUHAJIEKNUT
nparmatuke. B atoit 60pbbe nmmub6o obpas mopmunm-
HEH KOHTEKCTY, 160 KOHTEKCT 06pasy. B kakoii-To
MOMEHT 00pas, 3CTeTKa BbIpaKeHMs OepyT BepX.
[TparmaTuka mepecTaér ommparbcsi Ha pedepeH-
IO I CTAHOBMUTCS YACTbIO YIM (PYHKIVEN 3CTeTn-
Kkn’. MblI Kak 6yATO mepecTaéM BUJETh PeanbHOCTD
B 3HaKe. Ho, cOOCTBEHHO, B 3TOM M COCTOUT 3aja-
Ya XyJ0>KeCTBEHHOTrOo BblpakeHus. O6pas, purypsr
peun 3aTpyAHAIT BocupuATe Mpicin. Ho atuM ke
OHM 0OOCTPSIOT 3TO CaMOe BOCIIPUATIE, 3aMeIAsA
€ro, OCTAHAB/IMBas BHUMaHME Ha KaKOM-TO 4acT-
HOM MOMEHTe, YBeIM4MBasA CMBIC/IOBOI MacuITab
BOCIIPUATHA. 3aKOH «3aTpyAHEHHOI popmbl» (A.H.
Becenosckuit) u 3akoH «ocTpanenus» (B.b. [lIkmos-
CKUIT) UAYT pyKa 00 PYKY, HOMOJHSIIOT APYT APYyTa.
B.b. llIknoBcuit B cBoeit pabore «O Teopyn mpo3bl»
TOBOPUT 00 «OCTPAaHEHUN» U O «3aKOHE 3aTPYAHEH-
HOJ GOPMBI» KaK O IBYX YHMBEPCATbHBIX IIPUEMax
BCAKOTO XyIOXKEeCTBEHHOTO BbhIpakeHnsa. CM.: [9, c.
15]. BoT kak ommchIBaeT 3MMHIOI MOPO3HYIO HOYb
Hap [Juenpom M.A. Bynrakos:

“ITocnennsst HOUB pacuBena. Bo BTopoii monosu-
He eé BCA TSHKEnas CUHeBa, 3aHasec Boza, obnexaro-
wiutl mup, TOKpbUIach 3B€3mamu. IToxoxe 6bI1710, YTO
B HEM3MEPUMOI BbICOTE 3d IMUM CUHUM NO0TI020M Y
UAPCKUX 8pam CAYHUnU 6ceHousHyr. B anmape 3a-
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HUATU 020HbKU, U OHU NPOCMYNANU HA 3d6ece e-
My Kpecmamu, kKycmamu u xkeaopamamu” (benast
IBapmus, 139).

O6paTuM BHMMaHMe Ha IOC/IeJHee BbICKa3bIBa-
HIe, B KOTOPOM MBI y>Ke TIepecTaéM IIOHUMATh, Tfe
HaxopuMcs. O6pasHas accouyannus (3anasec boza,
CUMUTI 1N07M02) HAPPATUBHO paspacTaercs, Oepér
BepX HaJ| peaJlbHOCTBIO: TePOIl BAPYT HaYMHAET BU-
ieTb B MOPO3HOM HOYHOM Hebe 04epTaHusA LiepKBI,
anraps, nammnag... Houb (peabHblil 00BbeKT omyca-
HUS1) KaK OyZITO IIpoIajjaer.

BrpoyeM, 3aKOH «3aTpy/IHEHHOI /XY/[0’KEeCTBEH-
HOVI/ GOpMBI» U 3aKOH OOpPasHOTO «OCTPAHEHUSI»,
IBe COCTABJIAMIINE 3CTETUYECKON (YHKLINUU BBI-
paXkeHMs, TOJUNHAIE cebe B KaKO-TO MOMEHT
IParMaTKy pedeBOro 3HakKa, 3HaUMMbI He CaMM 110
cebe. B cBOéM mpeieNIbHOM yHaleHUM OT pPeasbHO-
CTU OHM 3HAQUMMBbI KaK TOYKM HOC/IEHYIOIIero BO3-
Bpara K 3TOJ CaMOV pealbHOCTY, INIUb IOLYEPKI-
Bas CBOMM YJjaJIeHNeM aMIUIUTYRY 3CTeTUYeCKOro
kamapcuca®. Kax Obl fanexo HU yXopmn o6pas oT
peasbHOCTH, OH JIO/DKEH BEPHYTbCA B KOHIlE ITyTU
K 9TOJI CaMOJl peanbHOCTH, IOPOXKIEHNEM KOTOPOII
OH, 10 CyTH, ABAAeTcsa. Obpa3 3aTpymHAeT IMyTb K
pedepenium, nporuBocTout pedepeHIuy, HO OH
He MOXeT I00efuTb, YHUYTOXUTb pedepeHunio,
IOTOMY YTO 3TO O3HA4Yajo ObI ero COOCTBEHHOE
nopaxeHyue u cMepTh’. OKOHYATeTbHBIN OTPBIB
oT 00BbeKTa ypeBaT «pacrnofobieHueM» obpasa u
ero «CMepThio»: 00pa3 mepecTaér ObITh 06pasoM u
HpeBpalaeTcs B 0ObIYHYI0 HOMUHanuio (cM.: [10,
c. 136, 146]). BuyTpeHHMIT a/ITOPUTM COfiepKaTeb-
HOJI 9Bo/monuu ob6pasza (1060ro 1Mo HappaTUBHON
Pa3BEPHYTOCTI) BCEIa OAMH M TOT XKe: OT peaslb-
HOTO K BUPTYa/JIbHOMY (IIyTh BUPTYaIU3aLNI) U OT
BUPTYaJIbHOTO K peasibHOMY (ITyTh KaTapcuca) (CM.:
(10, c. 69, 73-74, 137, 147]). BosBpar Kk peabHOCTI
COBepIIIeHHO HeobxoauM Jiist o6pasa. O6pas cyiie-
CTByeT KaK 00pa3 JIMIIb Ha KOHTPACcTe C peabHo-
CTBIO.

B.IO. Bap6asiok mimocTpupyeT Takoe IeperofgdnHeHrie KOHTEKCTa JUCKYPCY Ha IPMMepax HappaTHBHO-II09TNYECKOTO 1 HAPPATUBHO-
a/I/IETOPMYECKOro pas3BuTysA MeTadopbl B KoHTeKcTe. MeTadopa, HAPPAaTMBHO PacIIMPsACh, IpeBpalaeTcsa B mocmosuiy (cm.: [1,
c. 134-142, 142-152]). O6pasHoe «oCTpaHeHUe» B KOHTEKCTe VIMeeT HappaTUBHYIO GpopMy.

Karapcuc (kaBapotg) mo-rpedeckn o3HadaeT «ouninenne» [8, c. 251]. ITog sTiM 06bIYHO IOHMMAETCSI HPABCTBEHHOE OYMINeHIe CYOb-
eKTa NPy BOCHPUATUY Xy[OXKeCTBeHHOI (opmbl. [To3unust o6beKTa Ipy 9TOM He yuanmThiBaercs. Takum obpasom, popma u BMecTe
C Hell CMBICII, HOCUTE/IEM KOTOPOro ¢opMa SIB/sIeTCS, BBIIOMHAIT MCKIIOYNTEIHO CYOBeKTUBHYI0 QYHKIMI0. MbI cunTaeM Takyio
TPaKTOBKY HEIOCTaTOYHOI, OTHOCTOPOHHeI!. BayKHO yunThIBaTh 00EKTUBHYI0 QYHKIMIO GOPMBL. B 3TOM acriekTe OHa AB/IACTCA CUM-
Bo/mdeckoit. CHUMBOJI BCerfia MCKa)kaeT, HO OH JKe OTKPbIBAaeT HOBYIO IIyOMHY MOHMMAaHNs 00beKTa. VHave roBopsi, depes Gpopmy u
CMBICII OYMIAeTCA MpeXK/ie Bcero 06beKT. ITyTh K KaTapcucy (9CTeTMYeCKOMY CaMOOUMIIEHNIO) JISKUT MCKTIOUNTETbHO Yepe3 00beKT.
OuntieHne cy6beKTa IPOUCXOAUT Ha IT0YBE 0ObeKTa 1 BMeCTe ¢ 00BbeKTOM. Pasragars, yBueTb 00beKT CKBO3b CIMBOIINYECKYIO GOp-
MY, IIPOJITH 1Ty Th K NOJVIHHOMY Yepe3 HeIIOIMHHOe — 3ajlada Xy/[0KeCTBEHHOTO BOCIPYATIIA.

O dyHmaMeHTaTbHOM U IPMHININATBHOM peann3Me BCAKOoi cuMBOuKy rosoput A.®D. Jloces, ToKasbIBast 9TO HA IPUMeEpPaX 13 MUPO-
BOI1 mTeparypsl. “VIcTopust cMBOIA BaXKHA ellje ¥ IOTOMY, YTO OHA SICHO OGHAPYKMBAET BCI0 HEBO3MOXKHOCTD YMCTOI CUMBOJIVIKY B €8
OTBJIEYEHHOM BUJE...» [6, C. 226]. A.D. Jloces MOAYEPKUBAET «BOSMOXXHOCTD I HEOOXOIUMOCTD OPYIUX METONOB aHa/M3a CUMBOIMKI
IIPM YCIIOBUY COXPAHEHNsT OOLINX peaMCTIIeCKIX ITo3nuuii» [6, ¢. 307]. CUMBO/IMKA [IPsiYeT CBOM peajibHble (pealncTHYecKye) OCHO-
BaHIs, HO OHA He MOXeT M30aBUTHCS OT HUX.
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Scretnyecknit 9 pexT, 6ecronesHblii A/ 1enei
II03HABATEe/IbHOTO Je/ICTBIUA, JOIONHAET IIparMaTu-
Ky KOMMYHMKATHBHOTO BO3JECTBUA. B aTOM ero
BbICIIEE U, IOXAJyil, efHCTBEHHOE PaljOHA/Ib-
Hoe IIpefjHa3HaueHMe. B camoM Jiene, moatmyeckoe
Ka4ecTBO TeKCTa — Jla/IeKO He ITYCTOM 3BYK 1A IN-
caTesd, M03Ta, myomumycTa. Kaxaplit u3 HuX crpe-
MUTCSI KaK MOXKHO sip4e, 9 dekTHee HOfaTh CBOI
TEKCT, OCO3HaBas, YTO B HEM OH OTKpbIBaeT cebs un
CBOIO MBIC/Ib IpyroMy. Bripouem, ciefiyeT IOMHUTB:
0eCKOHEYHO YAanAACh OT IpeiMeTa IOHVMAaHMA,
YCUIMBAsA 9CTETUYECKYI0 OKPACKy MM paclImMpss
00pasHOCTb peuy, MNUCATeNb MIN NO3T JINIIb IIPO-
K/IaJbIBAIOT HOBBIN, BCE OOJee M3OLIPEHHBIN MYTh
K BCE TOMY >Xe IIpenMeTy noHuMaHus. OCHOBOI 1
KOHEYHOII 11e/IbI0 IOHMMAaHNsA AB/IAeTCA IpeMeT —
obo3HavaeMasi peanpHOCTh. JIr0b6ass ¢opma yxopa
OT pea/IbHOCTM 3HA4YMMa BO3BPATOM K 3TOV CaMoii
peanbHOCTH.

CnefyeT CcnpocuTbh: Ky#a, B Kakyl o00/1acTb
yIanAeTcs, YX0isa Ipodb OT PeaTbHOCTH, IOKMUAsd
HOYBY IIPeMETHOM CEMaHTUKI B IIpOIlecce 3CTe-
TUYECKOTO «OCTPAHEHUs» M YCUIMBAs 9TUM IIpar-
MaTUKy KOMMYHUMKATMBHOIO BO3JE/CTBUA, aBTOP
TekcTa? 10 06/1aCTb OUCKYpca, 00/1aCThb KY/IbTYPHO-
BBIPA3NUTE/ILHOTO OIIbITA JCIIOb3yeMOJ aBTOPOM
CUCTeMBI BBIp@KeHMA. DTa 00/1acTh UCTOPUYHA U
KYMYyIATUBHA. B Hell cocpefoToyeHa Ky/IbTypHas
naMATb A3bIKa. OHA — MCTOYHUK CMbICTIOBOJ OKpa-
CKM ¥ 06pa3HOCTH B (PeHOMEHOTIOTUY PE4€BOTO BbI-
pakeHMs1. Ita 0671acTh He PAKTONIOTMYHA: 0 Hell He
UAET 1 BoOOIIe He MOXKET MATU peyb B eIMHMIIAX
KOMMYHMKaTUBHOTO OOMeHa (B BBICKAa3bIBaHUM,
tekcre). OHa (B TepmuHax Teopun O. e Coccropa)
- 3HAYMMOCTb, HO HUKOIZIA — 3HA4YeHNE peuyeBbIX
eJVHUII.

O 1mo3TMYecKoM [UCKYPCUBHO-3HAYXMOCTHOM
BOCIIPUATUN A3bIKOBBIX €[JMHUIL, TOBOPUT IOPTY-
ranbckunt muHIrBUCT P. Jlama, Ha3bIBasg 3TO «BHEKOH-
TeKCTHBIM» MIX BOCIIPUATIEM, BUJIA B 3TOM MCTOYHUK
CTIIA, 0OPa3HOCTY XY/I0’KECTBEHHOTO BBIPXKEHMA.
IToaT BUAUT CIOBO He B KOHTEKCTE, a 33 PaMKaMIu
KOHTEKCTa: B KY/IbTYpe, B TOTa/IbHOCTH (“universo”)
CBA3AHHOIO C HMM MCTOPUYECKOTO OIIbITA [11, c.
9-12]. IucKkypcuBHOE U KOHTEKCTHOE BOCIIPUSATHE
C/I0Ba MPOTUBOCTOAT APYT Apyry. Bopodem, 3pech
HeT KOH(MIMKTA. DTO Urpa: Urpa KOHTEKCTa C JiC-
KYPCOM.

3HaK, CBA3aHHBII C JUCKYPCOM, II0/Iy4aeT CUM-
BO/IMYECKMe CBOVICTBA. bes aToli cBA3M OH — 00BIY-
HBIJI pedeBOil 3HAK, OTPAaHMYEHHBIN MacCIITaboM
CBOMX HEOOXOMMBIX — IIPeMeTHO-CEMaHTUYeCKOI
U mparMatuyeckon — QyHkuuit. CumBonmmMyeckas

CBsI3b — CBA3b BHEIIHAA, aCCOLMATUBHAsA, CIyvaii-
Hasd. B 5TOI CBA3M CTAIKMBAOTCA Y B3aMOJIENICTBY-
10T Yy>KZble IPYT JPYTY KOHTEKCTbI: aKTYaJ/IbHBII U
VICTOPUYECKMIT («BOJISI» U «[IAMSTb» SI3BIKA).

B ocHoBe cTmid, COLMOKYIBTYPHOM OKpacKu
JI&KUT TaCCUBHAA NMCKYPCUBHAA accolanms. AK-
TyasIbHbI/I KOHTEKCT IOJYMHAETCSA AUCKYPCy — IO
CMBICTTY, TIO IYXY, 11O GOpMe, ABIAACH €ro IPOJOI-
>xeH1eM. OH IOBTOPsAeT XapaKTepUCTUKY JMCKYpca:
>KaHPOBbI€e, KOHLeNTYya/IbHbIe. [IMCKYpCUBHDBIN KOH-
TEKCT — allpMOPHasA Be/INYMHA, OH IIPeJj3aJaH aKTy-
aJIbHOMY KOHTEKCTY. B 0cHOBe 00pasHOCTM JIEXKUT
AKTUBHAA JUCKYpCUBHasA accouyanus. [oBopAmmii
IPUBJIEKAET YY>KAYI0 KOHTEKCTY HOMMHALuIO (06-
pas) 1A peleHna KOHTEKCTHBIX CMBIC/IOBBIX 3a/jad.
YeroBeK OYeHb aKTUBEH B CBOEM OOIIEHNM C HVIC-
KypcoM. «Hemapom roBopsT, 4TO A3BIK 3TO KIaL6M-
e MEPTBBIX MeTadop» [3, c. 17].

IIparmaTtyka, B NOpsAfKe YCWIEHMS (QYHKLUN
KOMMYHMKATUBHOTO BO3/I€MICTBI, Ha KAKOJ-TO MO-
MEHT IlepecTyIaeT IPaHuUIy PaljiOHATIbHOIO U U3-
MeHseT IpefiMeTy HoHuManusA. He mpenmer, a o6pas
HaylMHaeT PyKOBOJUTb 3MOLVIOHA/IbHO-OL[€eHOUYHbIM
acneKkToM noHuMaHusA. [oBopAIINIL yBlIeKaeTCA BO3-
HEICTBMEM KaK TAaKOBBIM, JIEMOHCTPALMENl CBOETO
«s1», YUCTONM 3CTETUKON BbIpakeHM:A. IIparmaTuka
CTaHOBUTCS 00/IAaCTbI0 COTPYAHMYECTBA ¥ 6OPHOBI
MEXY IPEJMETHOM ¥ CUMBONNYECKON 3HAKOBO-
cTbio. KOHTeKCT 1 AMCKypC, peaMeT 1 06pas — Io-
CTOSIHHO HAaXOJATCA B COCTOSHUM B3aMHOIO CO-
rnacus u 60pb6Obl. [ToeM UX BcTpedn U B3aMHOTO
KOMIIpOMICCa CTaHOBUTCA IparMaruka. IIparma-
TUKAa — OBOVCTBeHHBbII (peHoMeH. OHa CIYXUT U
00BeKTY, U CyObeKTy: 1 3HaKY, 1 cumBony. Ho moz-
JIMHHBIM «IIOPTOM IIPUIIMUCKM» IIPaTMaTUKN B peye-
BOM 3HaKe BCEIfia ¥ TIPM TI0OBbIX YCTIOBUAX OCTAET-
cA mpenMeT — pedepeHIVanbHass HOMUHATYBHASA
byukumst 3Haka. Jlo6as «mM3MeHa» MParMaTUKn
IpeaMeTy IOHMMaHMA AB/IAeTCs JIUIIb BpeMeHHOI],
B KaKOJ1-TO MOMEHT OHa «BCIIOMMHAET» O CBOEM pa-
L[MIOHAIbHOM ITPOUCXOK/I€HUY U IIpefHa3HAYeHU .
IuckypcuBHast acTeTndeckas accoumanys (oo6pas,
OKpacka) JO/DKHA 3aKaHYMBaTbCs Oojiee ITyOOKuM,
M3MEHEHHBIM 110 CMBICITY TIOHUMaHIeM 00beKTa.

[Tpemmetr ObIT M OCTAéTCs peLIAIONINM KpUTe-
preM NOHUMaHuA /000t (OPMBI BbIPAKEHMS.
Hamporus, oTcyTcTBME IpPEIMETHOIO OCHOBaHUA
HOApbIBaeT MOHMMAHKE, JMINAeT IIOHMMaHMe He-
ob6xozmMoit TO4ky onopbl. CaMblil 3amyTaHHBIN
o6pas, camas 3ammndpoBaHHAs AUCKYPCUBHas ab-
CTPAKIMA IUILID IPOBOLMPYET HOUCK IIPEIMETHOTO
OCHOBaHN:A. DJHUIMATUKa 00pas3a yCKopsieT Iy Th Ka-
tapcuca. O6pas mwm cTUIMCTIYecKas OKpacka Tpe-
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OyI0T BHYTpeHHel pacindpoBKI OTKPHIBAOIEICS
B HMX IMCKYPCUBHOJI aCCOIMAINM Ha A3BIK IIparma-
TYKM ¥, HAKOHeI], Ha A3BIK IIPEJIMETHON CeMaHTUKMI
3HaKa. Mbl He NOHVMaeM 00pa3 MU CTUINUCTUKY
3HaKa, eCIM He BUJIUM, He IpelcTaBIsgeM cebe mx
IPeIMEeTHYIO VI/WIN IMParMaTH4yecKylo IOTOIIEKY.
ITyTh MOHMMAaHNA — 3TO Iy Th SKCIVIMIMTALNN 3HA-
Ka C «I3bIKa» IMCKypca Ha sA3bIK IPefMeTa MBIC/IN
(T.€. A3BIK B COOCTBEHHOM CMBICIIE C/I0Ba). [IBe CTO-
POHBI, TPAHCLIEHAEHTHAsA ¥ IpeMeTHas, YCTONYM-
BO CBA3aHBI B pe4eBOIl paboTe 3HaKa.

VIMeHHO TakOro popa PpemyKLMIO, IparMari-
YeCKYI0 1 IpPeJMEeTHYI0, 0ObIYHO HaM NOKa3bIBaeT
nepeBof. CoxpaHeHMe JUCKYPCUBHON acCOLMannm
CKOpee HeOObIUHBIN, 4eM OOBIYHBII CTy4ail /s Ie-
peBopa. Topaspo vaille nepeBOAYMK MUIET IO IIYyTU
BHYTpeHHel1 pacumdpoBku obpasa, T.e. 10 IyTH
SKCIUMIMTAIMU. B BhIOOpE Mexay AByMsA Mupa-
MM — BUPTYa/JbHBIM JMCKYPCUBHBIM M pPeaTbHBIM
IpeIMEeTHBIM — IIePeBOJYNK HUKOITIA He OCTABJIAET
II0YBY MJpa peabHOr0, OYBY IIPEJMETHOTO IIOHM-
MaHNA 3HaKa.

ITepeBOmYMK He MOXKET OIIMOUTHCA B MOMCKE U
BpIOOpE BHYTpPEeHHell TO4KM omnopbl. CeTKa CMbIC-
JIOBBIX 3aBUCUMOCTeII /I Hero BCerja yIMpaeTcs
B IIpeMeT pedr, KOTOPBIil JO/DKEH OBITb BCKPBIT,
IIOKa3aH HeCMOTPS HY Ha KaKye KOHHOTAaTHBHbIE
HAIIaCTOBaHMA. PaccMOTpyuM, Kak IepeBOYNK
«CIpaBIsIeTCs» C 00PasHOCTDIO, ONMPasich Ha pede-
PEHIINIO.

(anrn.): “For a writer who has donned the cloaks
and wielded the daggers of assassins and spies for
some 30 years, Frederick Forsyth seems almost to
be running scared. Forsyth chose to be interviewed
in the coffee shop of an upscale West London ho-
tel where, like the best of his undercover agents, he
drew no second glances as he strode, briskly through
the lobby”

ITepeBon: “Ilnsa mumcaressi, KOTOPBINL 680Mm Yice
8 meuenue 30 em HA CMPAHUUAX CBOUX POMAHOB
6010€M C APMUAMU WNUOHOE U YOUlil, ¢ poluapamu
nnawa u xkunxana, Opegepuk OopcailT BHIIIALENT
HECKOJIbKO MCITyTaHHO. [I/1A CBOero MHTEPBbIO OH
BpIOpan Kade B ¢enieHeOeTbBHOM OTeJIe 3aIafiHOTO
JIoHpOHAa, B KOTOPOM, KaK I 6ONBIIMHCTBO €ro Tali-
HBIX aT€HTOB, IIOSABIJICSA, He BbI3BAaB BHUMAHIA yXKe
IPUCYTCTBYIOLIVX OCETUTENEN .

B sToM mpumepe Mbl BUIUM APKYIO PasBEPHY-
TYI0 0Opa3HOCTD € 3/IeMEHTaMM IPOHUN: IOHNMATb
OyKBa/IbHO BBIfIe/IEHHBIN KypcuBoM oboport (.. a
writer who has donned the cloaks and wielded the
daggers of assassins and spies...”; JocnL.: «.../nnca-
Te/lb, KOTOPBII/ 06nauaemcs 6 naauiu WNUOHOS U
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opyoyem Kunmanamu youiiy...»*), pymaercs, He-
BO3MOXXHO. HeTpy/IHO NOHATD, YTO pedyb ULET HE O
peasIbHOI XVM3HM 4e/IoBeKa, a 0 ero 6oraToM Immca-
TE/IbCKOM BOOOpPa)KeHMM, KOTOPOE BBIIIECKMBAET-
Cs Ha CTpaHMIbI ero npoussefenuit. IlepeBomunk
JieTTaeT COOTBETCTBYIOLIYIO pedepeHIMaNbHYI0 Mo-
IPaBKY: «...HA CMPAHULAX C60UX POMAHOB...», YTO
B JJAHHOM CJ/Ty4ae BIIOJIHe OIlpaBiaHHo. [lepeBounk
HECKOJIBKO yCunuBaet 06pas («...80wem c apmusmu
WNUOHO8 U YOUTiY,...»), TOBTOPSIS U3BECTHBIIL INTe-
PATYPHBII WITAMIL: «...pblUaPAMU NAAUWA U KUHKA-
7a». ABTOp OPUTMHA/IBHOTO TEKCTa, TPYJHO 3TOTO
He 3aMeTUTb, TOXe UMeeT B BUJY 9TOT IITAMIL DTOT
IITAMI VIMeeT XOK/eHNe KaK B aHITIMIICKOM, TaK U
B PYCCKOM JIMTEPaTyPHOM JUICKypCe, BBI3bIBas CO-
OTBETCTBYIOLIYIO CMBICTIOBYIO accoLanyio (¢ ane-
MEHTOM MpOHMM). [Iy1A Hac BaKHO 3aMeTUTb, YTO
HepeBOIYMK He 0CTaéTcsA Ha ypoBHe 00pasa, a pac-
mNQppPOBbIBAET €ro, MOKa3blBas B SKCIUIMIUTHON
¢dopMe, Kakas peaTbHOCTb 32 HUM CTOMUT, CHUMas
¢dyHKIMIO 00pa3HOrO «OCTpaHeHMs». B aHImii-
CKOM aHaJIOTe aBTOP He CHMMAET «OCTPaHeHMsA», He
pacundpoBbIBaeT CBOM 0Opas: YMTATeNb JOKEH
caM JIoraZiaTbCs, O KaKOM peaJlbHOCTH MLET pedyb,
KaK K Hell OTHOCUTBCA. B 3TOM npuMepe Mbl BUANM
CIIy4ali, KOIla NePeBOJYMKY YJAETCA B OCHOBHBIX
YyepTax IIOBTOPUTb 00pa3 B COAEp)KAaTebHOM ¥ B
(YHKIMOHA/IPHOM IUIaHaX. Takoe CTaHOBUTCH BO3-
MO>KHBIM B CMJTy COBIIAJIeHNsA JYICKYPCUBHBIX acco-
LVALVIT B KY/IbTYPHO-BBIPA3UTEIbHOM OIIBITE IBYX
A3BIKOB.

[IpuMep aHITIMIICKOTO 3aro/I0BKa C XapaKTepHOI
KY/JbTYPHOJ OKPacKOIi:

(anrn.): “China threat? Taiwan investors shrug”.

I[TepeBon: “Taiisarckue uHeecmopol He 04eHb 0be-
CnoKoeHvL yepo3amu co cmoporvt Kumas™ (BapyuaHT:
“Tatisanckue uHeeCMOpylL He peazupyom Ha yzpo3vl
Kumas™).

HocnoBHbIT IepeBoy 3TOro 3aronoska (Kumaii-
ckas yeposa? Taileanckue uneecmopot /6 omeem/ no-
Humarom nae4amu”) Bpsf, I MpUeMIIeM, TOCKOTIb-
Ky BO3HMKAIOIIas OKpacKa He BIIOJIHE aJieKBaTHA
pycckomy BocnpuATuio. [TlogaBaTh B Byje 3aro/oB-
Ka peIUIMKI JMajora — He B CTU/IE 3ar0JIOBKOB PyC-
CKOSI3BIYHOII IIPecChl. TO CKOpee B CTH/Ie PeK/IaMBbl.
ITepeBOmYMK, HOMYYaeTCA, UTHOPUPYET PasroBOp-
HYIO OKpacKy (TIpeacTaB/IeHHYI0 00pasHbIM CTIOBOM
shrug), He OTBEYAIOIIYI0 PYCCKOMY PasrOBOPHOMY
IUCKYPCY, 1 0bpaiaeTcs K pedepeHIaabHOl CTO-
pOHEe BBIPOKEHM:A, T.e. K PEaJbHOMY IIOTIOXEHWIO
men. IlepeBogunk pacmmgpoBbiBaeT o6pa3 uyepes
pedepennyio. OT™MeTM: yraércs Wi He yHaTcs
NepeBOJYNKY COXPaHUTb B TOM WIM MHOM BUJE
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¢dbopmy 006pasHOro «ocTpaHeHMs» (T.e. IOBTOPUTH
00pa3s), OH B M0O0M CrTy4yae JO/DKEH «IIPUOTKPBITh
IBepb» K 00beKTy MoHMMaHus. [lepeBogunk mi6o
caM pacindpoBbiBaeT 06pas (4To yaie u Mpouc-
XOIUT), MO0 HAéT KoY K pacindpoBKe.

XapakTepHbIil IpuMep onyleHns obpasa, KOTo-
pblit «He paboTaeT» B JPYTOM s3bIKE, T.e. He BbI3bI-
BaeT TeX XKe AVMCKYPCUBHbIX aCCOLMALINIL U 110 3TUM
IpUYMHAM He MOXeT ObITb OYKBa/jbHO BOCIIPOMU3-
BenmeH B I1T.

(amrm.): “(1) The great thing about Charlton
Heston is that he becomes (1) the megaphone to
get our message out, (2) a message that is not being
heard right now”

[TepeBon: (2) “MsI XOTUM OBITb HaKOHEL] YCIIbI-
IIAaHHBIMM, ¥ 3aMedaTesbHo, 4To (1) romoc Yapnb-
ToHa XecTOHa [JaéT HaM TaKyl BO3MOXXHOCTD
(mpumep u3: 7, c. 127]).

B stom npumepe B VI'T MbI BUAMM J1eKCHMYeCKNIA
o6pas “the megaphone”, co3parommit POHNYECKYIO
OKpacKy. DKBUBAJIEHTbI 3TOMY CJIOBY €CTb B pyc-
CKOM SI3BIKE: «Me2aAOoH», «PYNop», HO BPSJ| I OHU
IPUMEHNMBI B II€pPeBOJie, IOTOMY YTO B PYCCKOM
A3bIKe MOJOOHbIe HOMUHALVIM He HEePEeHOCATCSA Ha
yenoBeka. O6pasHass HomuHauus “the megaphone”
IOJTy4aeT Pa3BUTHE B aHIIMIICKOM TeKcTe: «to get
our message out». [lajee aBTOp IOSCHSIET, IOYEMY
oH HasbpiBaeT Y. XectoHa “the megaphone”: peno
B TOM, YTO «Our message... is not being heard right
now». CMBICTI MPOHUU B TOM, 4TO Y. XecToH - mo-
JINTUYECKNIT NPOTVBHUK, KOTOPBI BIPYI CKasaj
TO, YTO BBITOTHO aBTOPY TeKCTa. TOT B MpOHMYe-
ckoit opMe BbIpaXKaeT eMy IIOXBasy, Ha3bIBas €ro
B TUIIEPOOIITYECKOiT POpMe «PYHnopom c60uUx uoeti».
Mgl BuanM, 4TO y>Xe B camoM VT mpoucxonur pe-
depeHIanbHOE «3a3eMIeHMe» obpasa. Yem cmib-
Hee, sipue, CIOXKHee 00pas, TeM Oorblile OH TpebyeT
KOHTEKCTHON sKcrmnuranym. CI0XHOCTDb Ipefi-
CTaBJIACT U NIePEBOJ], INIEMEHTA «H1essage», KOTOPBIiT
TaKXXe He IOAJAéTCs HpsMOil pedepeHINanbHO
pacmndposke. [lepeBogunk penraer npobnaemy my-
TEM CMEHBI paKypca OIVICAHMA CUTYALUy B LIeJIOM
(«mbL XOMUM ObIMb HAKOHEY, YCAbIUUAHHBIMUY ), TIO-
CJIe 4Yero MCIIOJIb30BaHMe JIEKCMYEeCKOTO aHajIora
CJIOBY «message» CTAHOBUTCA M3MMIIHNM. Oryckas
06pasHble HOMVHALIVN, TIEPEBONYNK CTPEMUTCSA CO-
XPaHUTDb IIPArMaTVKY BBICKa3bIBaHNA. B ncxogHOM
TeKCTe IparMaryuka ycuieHa depe3 ob6bpas. B IIT
IparMaTuKa coxpassercs 6e3 omops! Ha 06pas.

XapakTepHBIl IIpUMep COXpaHeHMs OOpasHOI
(dYHKIMY, HO IIPV 9TOM CMEHBI CEMaHTVKM oOpasa:

(anrn.) “The financial and economic crisis of 1997
and 1998 swept through East Asia like a tidal wave”.

ITepeBon: “OuHAHCOBBII M SKOHOMUYECKUII
kpusuc 1997-98 ronos nponeccs no crpaxam IOro-
BocrouHoil A3un Kak onycmouwumenvHolii ypazan’.

BykBa/ibHOEe IOBTOpEHNMe CeMaHTUKM obOpasa
(tidal wave = npunuseHnas 60nHa) 3fech He Iepefa-
€T TOI KYJIbTYPHOI CMBICIIOBOVI OKPACKU, KOTOPYIO
Mbl BuguM B VIT. HoMubaumsa «npunuenas éonxa»
He BbBI3bIBAET TOV XK€ AVCKYPCHBHONM acCOLMALNN,
KOTOPYIO BBI3BIBAaeT B aHIJIMIICKOM TeKcTe «tidal
wave». BortHa He BOCIIpMHUMAaeTCs KaK HEYTO pas-
pyumrenpHoe. O6pas B VT ycunmBaer mparmaTu-
Ky. Ty e QyHKIINIO BBIIONHSAET APYIOil 10 CBOEN
cemantuke obpas B IIT. CoxpaHsercss cMbICTIOBast
dYHKISA, MEHSETCS CEMAaHTHKA.

Emé opnn npumep, rae BO3MOXKHBI BApUAHTHI C
OyKBa/JIbHBIM COXpaHeHMeM obpasa 1 ¢ HeilTpan-
3arueit 06pasHoOCTH, TpebyIoLIell IPeAMEeTHOI pac-
mnpoBKy obpasa:

(anrn.) “Elections now have produced a national
mandate for change, led by reforming clerics and
by the elite of young professionals and academics,
supported by the popular majority”.

[lepepon, (c coxpaHeHMeM CEMAHTUKM O6pa-
3a): “Pe3ynbraToM HbIHENIHNX BBIOOPOB /B Vpane/
CTall HAUUOHATIbHBLIL MAHOAM HA OCyuiectmeneHue
pegopm, KOTOpble MOTYT BO3IVIaBUTb pedopMaTop-
CKas 4acTbh [yXOBEHCTBA, MOJIO/IbIe MTHTEJ/IEKTyaIbl
U3 IpOoQeCCHOHANTBHBIX Y aKaleMIIeCKIX KPYTroB.

Ilepeson, (c HeifTpamusanmeii CeMaHTUKU 06-
pasa): “Hbinemnne Bpi6OpBI /B VIpane/ scHO mo-
Kasa/m cmpemsieHue Hapooa k nepemeHam, BO TIaBe
KOTOPBIX MOTYT BCTaTb pepOpMaToOpcKas 4acTh Ay-
XOBEHCTBA, MOJIOfible MHTE/IEKTYasIbl U3 Ipodec-
CMOHA/IbHBIX Y aKaJleMUYeCKUX KPYTroB™.

Bpsap nmm B KakoM [IpyroM KOHTEKCTE€ MOXKHO
IpPefCTaBUTh KaK TOXXJECTBEHHbIE TaKyie HOMIHA-
VIV, KaK «HAaLMOHAJIbHBII MaHMAT...» M «CTpeMJIe-
HIe Hapofa...». B JaHHOM KOHTeKcTe IepBasi sB-
nsieTcst 00pa3HoIL, BTOpast — IPMOIL, IPeJMeTHOIL.
ITepBas 1o ceMaHTUKe CTOUT O/IVDKE K OPUTMHAITY U
MO)XeT OBITh HadBaHa OyKkBanbHOIL. Bropas mo cBo-
eil CeMaHTMKe yAa/IseT Hac OT OPUIVIHAJIA U MOXeET
ObITh HasBaHa TpaHchopmanyonHoit. Ho B To xe
BpeMsi oHa 0oriee 9KCIUIMLINMTHA, B OOJblIelt Mepe
PacKpBIBaeT CyThb IPOMCXOAALIET0. [IBe HOMMHAIIN
(obpasHast 1 mpsiMasi) paBHBI IPYT APYTY IO CBOEN
IparMaTn4yecKoil KOHTeKCTHOI ¢yHkiuu. Obe pe-
IIAIOT OffHY ¥ TY >Ke IparMaTu4ecKyw 3agady: obe
XapaKTepu3ylT, «4TO MOKasamu BbIGOps». Ilpn
3TOM OO/IBLIYIO 67TM30CTh K CMBICITY (K ITparmMariye-
CKOIJT IIe/IV BBIPa)KeHMsA) TOKA3bIBAET IPsAMas Ipefi-
MeTHas CTOPOHA BBIPaXKeHNA (KOTOPYIO MBI BUIVM
BO BTOPOM BapyaHTe nepeBopa). IlepeBomunk aKc-
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IJINLPYeT CMBICT (IIParMaTUYecKylo 1ie/b) depes
pedepennuio. O6pa3 MeHee SKCIUIMIUTEH (B Cumy
CBA3aHHBIX C HYM JMCKYPCUBHBIX YCIOBHOCTET).
Besknmit nepeson pedepeHianbHo 6omee 9Kc-
IUIVILIATEH, YeM OPUTUHAJL, U C O0/IbIIeil TOYHOCTHIO
U ICHOCTDBIO pacKpbIBaeT IIParMaTUKy BbIPa>KeHMA —
IYCTh JaXke 3a CYET moTepu obpasHoCTH. «Beskmit
IIEPEBOJI, BCEPbE3 OTHOCAILIMIICA K CBOENl 3ajaue,
siCHee U IPYIMUTUBHeE OpUrnHaia» [2, c. 449].
IIpoBen€HHbIN BbILIE AHA/IN3 ITOKA3bIBAET, 4TO
VHTepIIpeTanys B IepeBOfie eCTb (QYHKIMA BHY-
TPEHHMX B3aVMOOTHOLICHMII MeXHy pedepeH-

H.B. iBaHOB

Iyeil, MparMaTUKoi u 00pasoM (HUCKYPCUBHO-
accoryatuBHON QyHKIMelt BeipakeHus). [IpuaTom,
B OT/IYME OT OOBIYHBIX YCTIOBUIT KOMMYHMKALINI, B
IepeBOie MHTEPIIPeTALVisi Pa3sBUBAETCS He OT pe-
depeHIM K CMBICTTY (K IIparMaTuKe u jjanee K 06-
pasy U CTWII0), @ OT CMBIC/A K pedepentym. CMbICT
MHBapuaHTeH, peepeHLns BapuaTuBHa. Pedepen-
LV TIPUHAUIOKNUT pellaonias Bepuduimpyonas
¢byHK1us B IepeBofie. B mepeBozie BIomHe fomycKa-
€TCsI CMBIC/IOBAsI PeAyKLsl 00pasa K IparMaTuke u
pedeperuny. CMbIC/IOBas PeIyKLMs IPArMaTUKA
HEBO3MO>KHa.
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COGNITIVE OPPOSITIONS IN TRANSLATION:
FIGURATIVENESS - PRAGMATICS - REFERENCE

N.V. Ivanov

Moscow State Institute of International Relations (University),
Prospect Vernadskogo, 76, Moscow 119454, Russia

The Abstract: The article represents an effort to develop the method of cognitive analysis in transla-
tion and on this basis to identify inherent mechanisms and forms of equivalence in translation. The author
looks into translation from the semiotic point of view taking the semiotics of sign in speech (the verbal sign
seen as a speech act) as a basis of subsequent scientific scrutiny. In the structure of the verbal sign, sense
and reference are opposed to each other. The reference accounts for the identification of the designated
object in sign, while the sense needs to be reflected in interpretation. In terms of the sense of the verbal
sign the author singles out: 1) elements of sense capable of determining the sign referential meaning, and
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2) elements of sense which are not capable of doing it. According to this differentiation, equivalents in
translation are analyzed. The author concludes that the interpretative relation in translation evolves in an
inverse order: not from reference to sense, but from sense to reference. The reference is a variable aspect of
translation and accounts for transformation, and the sense is an invariable aspect and the basis of trans-
lation. In order to preserve the sense, a translator introduces changes into the reference. Some examples
of English-Russian translation are analyzed as cases of transition from figurativeness to pragmatics and
to reference. The article may arouse interest of specialists in the theory of translation, semiotics and the
theory of communication.

Key Words: translation, sign in speech, reference, sense, pragmatics, social and cultural shades in sign,
cognitive reduction, context, discourse.

References

Barbaziuk V.Yu. Smyslovoe razvitie metafory v tekstakh razlichnykh janrov: semioticheskiy i sinergeticheskiy aspekty inter-
pretatsii [Cognitive Growth of the Metaphor in Texts of Various Genres: Semiotic and Synergetic Aspects of Interpretation].
Diss. ... kand. philol. nauk [Cand. Sc. Thesis], M., 2013. 180 s.

2. Gadamer H.-G. Istina i Metod (osnovy philosophskoy germenevtiki) [The Truth and the Method (Fundamentals of Philo-
sophical Hermeneutics)]. M.: Progress, 1988. 704 s.

3. Gak V.G. Metafora: universalnoe i spetsificheskoe. [The Metaphor: specifical and universal]// Metafora v iazyke i texte [The
Metaphor in the Language and in the Text] (otv. red. V.N. Telia). M.: Nauka, 1988. S. 11-26.

4. Elmslev L. Prolegomeny k teorii iazyka. [Prolegomena to a Language Theory]// Novoe v lingvistike, Vyp. 1. M.: izd. Inostran-
noy Literatury, 1960. S. 264-389.

5. Kant I. Kritika sposobnosti sujdenia.[Critique of the Power of Judgment] // Kant Immanuil. Kritika chistogo razuma. Kritika
prakticheskogo razuma. Kritika sposobnosti sujdenia. M.: Izdatelstvo “E”, 2018. C. 361-458.

6. Losev A.E Problema symvola i realisticheskoe iskusstvo [The Problem of the Symbol and the Realistic Art]. M.: Iskusstvo,
1976. 326 s.

7. Palajchenko PR. Nesistematicheskiy slovar’ trudnostey, tonkostey i premudrostey angliyskogo iazyka v sopostavlenii s russkim
[The Non-Systematic Dictionary of Difficulties, Subtleties and Intricacies of English vs Russian]. M.: Valent, 1999. 236 s.

8.  Filosofskiy entsiklopedicheskiy slovar’ [Encyclopedic Dictionary of Philosophy]. M.: Sovetskaia entsiklopedia, 1983. 840 s.

9.  Shklovskiy V.B. O teorii prozy [On the Theory of the Prose]. M.: Sovetskiy pisatel, 1983. 383 s.

10. Shniakina K.V. Diskursuvnaia dinamika obraznykh form v iazyke i texte (semioticheskiy analiz angliyskikh i russkikh poslo-
vits i pogovorok) [Discoursive Dynamics of the Figurative Means in the Language and in the Text (Semiotic Analysis of Eng-
lish and Russian Proverbs and Sayings)]. Diss. ... kand. philol. Nauk [Cand. Sc. Thesis], M., 2010. 163 s.

11. LapaR. Estilistica da Lingua Portuguesa [Style in Portuguese]. Coimbra: Coimbra Editora Ltd., 1977. 302 p.

About the author:

Nicolay Viktorovitch Ivanov — Doctor in linguistics, full professor, Chief of Roman Languages Department, MGIMO
University (Moscow, Russia), Spheres of scientific interest: theory of translation, semiotics, semantics, theory of com-
munication, Portuguese grammar. E-mail: e-nickma@mail.ru.

68

OWJTONOTNYECKME HAYKA B MTIMO



DOI: 10.24833/2410-2423-2018-4-16-69-78

IOMOPUCTHUNYECKAA ITPO3A C. JOBJIATOBA:
BO3MOXHOCTH IIEPEBOJA UM KY/IBTYPHOUI

ATATITAITUU
(HA IIPMMEPE IIOBECTU «3AIIOBEIHMK»)

10.U1. Mukasnsau

MoOCKOBCKMIT TOCY/JapCTBEHHBIN MHCTUTYT MEXKTYHApOAHbIX oTHOLIeHNt (yHUBepcuTeT) MU Poccun,

119454 Poccus, Mocksa, nip. Bepnajckoro, 76

B cmamve Ha npumepe nosecmu «3ano8edHuK» u e€ nepe60008 HA AHZIULUCKUL, UCNAHCKULL U
Opasunbckuti NOPMy2anvCkuil S3viku AHATUSUPYIOINCS 0COOEHHOCU ABMOPCKO20 CIMUMS NUCAMENST
C.J. Hosnamosa u mapxepuvl Kynvmypol, NPUCYMCMEYOUsUe 8 e20 npo3e U Npedcrnasnsousue crox-
HOCMb O7Is coxpaneHus 8 nepesode. Ha 0cHO8e cONOCMAsumenvHoz20 aHanu3a mekcmos 8 pamkax
KOMMYHUKAMUBHO-PYHKUUOHATLHO20 NO0X00A UCCIE0YIOMCA cmpamezuu nepesood, npeonpuHsmole
nepesoOuUKAMU HA PA3HbIe T3biKU OIS Nepedaut CIMUNUCIMUYECK020 c60e00pasust t 10MOPa noGecmiu.
Ilepeso0 tomopa npedcmassisenm 0coOyi0 COHKHOCb, HOCKONIbKY IOMOP 8ce20a KOHHOMAMuUeH u anes-
JUPYem K UMNAULUMHDIM SHAHUSM, KOMOPIMU MOXEN He PAChONAzamp HOCUMenb 0py2oti Kybmypol.
B cuny amux ocobennocmeti 1omopa, a maxie €0 OPUEHINUPOBAHHOCINU HA NOLyHamesis nepesood,
nepesoduuKU wacmo npubezaiom K cmpamezuu domecmukayuu (mepmun, eeedénnviii /1. Benymu),
adanmupysi omop nod Kynvmypy nepesooa. Tem He meree, n0000HAs cmpamezusi He 6ce20d onpasoa-
Ha, NOCKONbKY MOKMem npomusopeuums asmopckomy 3amvicny. Kpome moeo, Hanuuue 6 opueunane
Anno3ull K peHomMeHam Kymvmypol, He3HAKOMbIM UHOCMPAHHBIM HUMAMeNsm, makxie 3ampyoHsem
socnpusmue U noHuUManue nepeéedénnozo mexcma. Kax npodemoncmpuposan nposedéntuiil ananus,
HeCMOMPS HA MO, YMO U3-3d PASHULbL 8 KAPMUHAX MUPA Y HOCUMenell PA3HBIX KYIbMyp U He3HAHUS
peanuii Kynomypul UCX00HO020 meKcma 6 nepesode 8cez0a mepsiemcst Hacmv IKCNPECCUL U A8MOPCKUX
3aMbICTI08, NePesoOHUKAM YOATIOCh 8 3HAUUMENLHOL Mepe nepedamp A3biK0B0e U KyJbmypHoe c60e00pa-
3ue nosecmu.

Kmroueble cnoBa: C. [Josnamos, iomopucmuueckas nposa, pycckas numepamypa, nepesoooseoe-
Hue, KOMMYHUKAMUBHO-(HYHKUUOHANIbHBLTE N00X00, nepesod MOopa, cmpamezuu nepesooad, mapKepol
Ky7omypol.

CCIIeoBaHsI B 0O/IaCTH IIEPEBOLOBEEHIL,

MEXXKY/IbTYPHOI KOMMYHMKALN U PeLier-

LYV PYCCKOIT TUTEPATYPbl B APYTUX KY/Ib-
Typax He TePsII0T CBOEN aKTyanbHOCTH, TOCKONBKY
IIepPEBOJ PYCCKUX aBTOPOB Ha MHOCTPAHHbIE SI3BIKN
He TpeKpalaeTcss 1 3apyOeXHble YMTaTeNnu Mpo-
JO/DKAIOT 3HAKOMUTHCS KaK C HOBBIMU aBTOPAMU,
TaK ¥ C HOBBIMM [IEPEBOJAMM Y)Ke M3BECTHBIX IPO-
usBenennit. OcoOblit MHTepeC ISl JAHHOTO MCCIe-
JOBaHUS HPeCTAB/sIeT IOMOPUCTIYECKAs IPO3a, a
uMmeHHO TBopuecTBO C.JI. loBmarosa (1941 — 1990).

ITocnegnue ropbl €€ MCCIENOBAHNIO M IIEPEBOARY
yaensercs Bcé 60/bliIe BHUMAHMA.
Omurpuposasmuit B 1978 rogy B CIIA nuca-
Te/Ib CyMeJI 3aBOeBaTh He TOIBKO MyO/IMKy 13 pyc-
CKOSI3BIYHOI SMUTPAHTCKOI CPefbl, HO ¥ JOOUTHCSA
IIPM3HAHMA AHIVIOA3BIYHBIX 4MTaTeneil. bonpmmn-
CTBO [IOB/IATOBCKUX IPOM3BEJIeHNIT OBIIO IIepeBe-
JIEHO ¥ OITyO/IMKOBAaHO Ha aHITIMIICKOM fA3bIKe elé
IIPY JKM3HM aBTOPA, @ €r0 PacCKa3bl HEOJTHOKPATHO
IyO/IMKOBA/INCDh B TAKMX aBTOPUTETHBIX aMepPYKaH-
CKVIX XypHasax, kak New Yorker u Partisan Review.
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Tak, B exxenenenbuuke New Yorker, mybonukauum B
kotopoM cuntatorcsa B CHIA ogHuM U3 mokasare-
JIell YCIIeUTHOCTM TUCaTensi, ObUIM OIyO/IMKOBaHbI
mecsATb pacckaszoB Jlomarosa [25].

ITponjecc mepesofa KHUT IMcaTelns Ha MHO-
CTpaHHbIE A3BIKM Hayancsa B 80-e Tofbl IPOILJIOrO
BeKa U IIPOJIO/DKAETCA IO CUX TIOP, KaK U U3ydeHue
ero TBopueckoro Hacnemusa B Poccum u 3a pybe-
koM. IlocnefiH1e HECKOIBKO JIeT OTMeY€eHbl HOBbIM
BCIUIECKOM MHTepeca K TBOPYECTBY IMCATENA: HO-
Bble IIePEBOJIbI €I'0 IIPOM3BENEHMIT ObUIV Cle/IaHbI B
CIIA, Vicnauyu (mpu4éM He TONBKO Ha MCIIAHCKOM,
HO I Ha KaTa/JlaHCKOM f3bIKe), bpasunmuu n Apren-
THUHE.

JJaHHas cTaTbA NOCBALEHA BO3MOXXHBIM CTpa-
TeruAM InepeBopia mnpousseneHnit C. JloBnaroBa
Ha IpUMepe ero MopecTyu «3anoBefHMK». IloBecTb
Obl/Ia BIEpBBble ONYONIMKOBaHAa Ha PYCCKOM SI3bIKe
B 1983 ropy B CIIIA, ogHako mepBas myOmuKars
KHUTM Ha aHmiickoM ssbike (Pushkin Hills) co-
crosmach muuib crycta 30 set, B 2013 ropy. Kau-
ra Bpiuyia B Benmuko6purannnu n CIIA B nepesBoze
novyepu nucarens Karepuusr [lonatoBoii. Kpome
toro, B 2016 rony «3anoBenHuk» (Parque cultural)
BIIEPBbIE BbIIIE/ Ha IIOPTYraabCKOM A3biKe B bpa-
3uaun, a B 2017 ropy BblLIeN IEPBbIi IEPEBOJ, KHU-
I'Ml Ha VICIIAaHCKUIT A3bIK B Vcrmanun (Retiro).

MHorme KpUTUKM M MCCIIe[OBAaTeNM TBOpYe-
crBa JloB/aToOBa CXOATCS BO MHEHMUM, YTO «3aIlo-
BeJHMK» — 9TO OJHO 13 Iy4luX [4, c. 328], HO B TO
e BpeMsA OJHO U3 Haubojee CIOXKHBIX A Iepe-
BOJja IIPOM3BEJEHMIT MIcaTeNd. ITO CBA3AHO KaK C
ero >kaHpoM, — [loB/1aToB Bcersja paboTasl B XaHpe
IOMOPUCTUYECKOII TIPO3bI — TaK M C 0OCOOEHHOCTA-
MI aBTOPCKOTO 53bIKA M MCIIO/Ib3YEMBIMU CTUJIN-
CTUYECKVMM TIpUEMAMM M CIOXKHOM CMBICTIOBOA
CTPYKTYPpOIi TeKkcTa. IloMrMO 371eMEeHTOB I0MOpa B
HOBECTN IPUCYTCTBYeT OOJIBIIOE KOMMYECTBO /M-
TepPaTYPHBIX A/UTIO3UI U OTCBUIOK K (eHOMeHaM
PYCCKOIL M COBETCKOV KYNIbTYPbl, TO €CTb K LIEJIOMY
070Ky cTpaHOBef4YecKoy MHpOpManuy, KOTOpas,
KaK IIPaBUJIO, OKa3bIBAETCs HEJOCTYIIHA YU TATE/TI0-

MHOCTpaHILY.
Lenp pmaHHOM cTaTby - IPOAHANU3UPOBATDH
OCHOBHBIE ~CTWINCTUYECKME OCOOEHHOCTM aB-

TOPCKOTO A3bIKA IIMCaTeNsd M MapKepbl KyJb-
Typbl, IPUCYTCTBYIOLME B IIOBeCTU «3aNoBef-
HUK», ¥ PacCMOTPeTb BO3MOXKHbIE CTpaTernu
nepeBofa ¥ Ky/JIbTYPHOJ ajalTalluyM B PaMKax
KOMMYHUKATUBHO-(QYHKLIMOHAIBHOTO  IOAXOfA.
Il aHanM3a BOSMOXKHBIX CTPATErnii IepeBojia Mbl
OyzeM onmmpaTbCcs Ha IepeBOJbI IOBECTY Ha VICIIaH-
CKMI1, Opasm/IbCKUI BApUAHT IIOPTYTaTbCKOTO U aH-

ITIMVICKUIL A3BIKU.

Kak 13BeCTHO, mepeBOf «SIB/ISETCS OFHUM W3
Hanbosiee C/IOXKHBIX BJIOB MEXDBA3BIKOBOTO U
MEXKY/IbTYPHOTO IOCpefHMYecTBa» [8, c. 5]. B
CBOI0 OuYepelib, CIOKHOCTb IpU IlepeBofje IoMopa
OIIpefieNsieTcss ero 0co00il KY/IbTYPHOI MapKMUpo-
BaHHOCTBI0. Kak IOACHAET TO/IaH/CKIIT TeOPETUK
nepesosia Viepyn Baunene B cBoeit cratbe «IOMop
B nepesogie» (Humour in translation), 1oMop Bcerga
TECHO CBSI3aH C KY/IBTYPOIi, B KOTOPOJ OH OBUI IIPO-
U3BeJIEH, OTpaXKaeT eé CriennuKy 1 COEep)KUT KOH-
HOTALMM M acCOLMALNY, HOCALIVE MMIUIMLUTHBII
xapakrep [21, c. 150].

Tem He MeHee, CyI[eCTBYeT TUII TAaK Ha3bIBa€MbIX
«MEXJ[YHapOIHBIX» LIYTOK, VIV LIIyTOK, IIOHATHBIX
IBYM 1 Oojnee HauusAM (aHruL., international / bina-
tional joke), B TepMUHOIOTMY MCIIAHCKOTO YYEHOTO
u Teoperuka nepesopa Ilarpuka Cabanbbeackoa.
B cBoeit cratbe «IOMoOp U mepeBon — MeXUCIU-
iMHapHb nopxony» (Humor and translation - an
interdiscipline) uccnegoBarenp paspabaTbiBaeT co6-
CTBEHHYIO «TUIIOJIOTHIO Iy TOK» (aHIL. joke types for
translation). CormacHo Cabanbbeackoa, B crydae
MEXIYHApPOJHOJ INYTKV HOCUTENIN PasHBIX KyJlb-
Typ 00/1ajaf0T OOIMMY 3HAHVUAMM, BKYCAMI 1 L[eH-
HOCTAMU, KOTOPbIe II03BOJIAIOT HOHATb M OLIEHUTD
JaHHYIO WIYTKY [24, c. 189]. B Takom cnyyae romMmop
nepenaércs B epeBofe 6e3 HeoOXOMMOCTI KaKOi-
m6o ajantanyy. OgHaKo B OO/IBIINHCTBE CTyYaeB
HOHJMMaH)e I0MOpa OKa3bIBAeTCA OTPaHMYEHO Ha-
I[VIOHA/IbHOJ KapTMHON M1pa, GOHOBBIMY 3HAHMUS-
MM U TPafULVAMU, CBOVICTBEHHBIMI TOV KY/IbTYPE,
B KOTOPOII LIyTKa ObLIa IIPOU3BEEeHA.

B cuny MMImnuTHOro, KOHHOTaTMBHOTO XapaK-
Tepa I0Mopa BOCIIPUATUE VM TIOHUMAHNUE CMEIIHOTO
3aBUCUT He OT €O JIMHTBYCTUYECKOTO BBIPAXKEHMS,
a OT IO/TyYaTesIA IepeBo/ia, KOTOPbI BOCIIPYHIMA-
€T UIYTKY B COOTBETCTBYIOILEel KynbType. IlosaTtomy
UJiea/IbHBII C TOYKM 3PEHMA A3bIKA IIEPEBOJ MOXKET
He IIPMBECTY K aleKBaTHOMY BOCIPUATIIO KOMIYe-
CKOTO, YTO Cpa3y OTPasUTCA Ha PeaKkIyy Ha IIYTKY
CO CTOPOHBI HOCUTENA OPYroi KynbTypbl. Hemonn-
MaHMe MepeBeEHHO IYTKY, OTeps €€ SKCIpec-
CMBHOCT) Ha MHOCTPAHHOM SA3BIKe BEJET K KOMMY-
HUKATVBHOI Heyfiadye, ¥ COOTBETCTBEHHO, TaKXe I
K IIepEeBOIYECKON Hey/laye.

BxrodeHne momyuarens B IepeBOJ ¥ Heo0OXo-
[IMMOCTb YYUTBIBATh TaKXXe ¥ OCOOEHHOCTM IKC-
TPa/IMHTBUCTUYECKOTO  XapaKTepa  IO3BOJIAIOT
u3ydaTb Ipo6neMy IlepeBofia IOMOpa B paMKax
KOMMYHMKATUBHO-(QYHKIMOHAIBHOTO  IOJXOfa.
CoracHO JaHHOMY IIOJIXOJY, IIPY TIePEBOJie YUNUThI-
BAIOTCA «He TO/IbKO CHelV(UKa TeKCTOB OpUTHHAIA
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U IepeBOia, HO M (PAaKTOPbI SKCTPATMHIBUCTIYE-
CKOTO XapaKTepa, CBA3aHHbIE C IMYHOCTHBIMMI OCO-
OeHHOCTAMM KOMMYHMKAHTOB (aBTOpa JMCXOIHOTO
COoO0IIeHNsI, TIONTyYaTeNs IIePeBOJa, IIEPeBOUNKA),
a TaK)XXe TO BO3JeIICTBIE, KOTOPOE TEKCThI OKa3bIBa-
I0T Ha ajjpecaroB» [11, c. 48]. OgHuMM 13 IMOHEPOB
JaHHOTO IOoAX0ya B 70-€ TOfbI CTaM pa3paboTInKm
ckonoc-teopun (HeM. Skopostheorie,0TTp. «CKOIIOC» —
nenb). COIIacHO JJaHHOJ NepeBOAYECKOil KOHI[EII-
VM, OCHOBHOE BHMMaHMe B IIpoliecce IepeBofa
IOJDKHO YAenATbCA QYHKIVM, Lie/M TeKcTa. Tak, Kak
oTMeuaeT KarapuHa Paiic B cBoeit cratbe «Tut, Bup,
Y MHAVBYMAYaTbHOCTD TEKCTA: IPUHATHE PelLIeHMI
npu nepesoge» (Type, kind and individuality of text:
decision making in translation), OfHOI 13 ITTABHBIX
Ie/ieil MeXDbA3bIKOBOTO IIePeBOJja AB/IACTCA «CO3-
JaHMe TEeKCTa, (YHKIMOHAIbHO SKBJMBAJIEHTHOTO
opurusany» [19, c. 160] (3mecp n nanee mepeBop,
MHOS3bIYHBIX paboT Moit. — F0.M.). Takum ob6pasom,
COITTACHO ~ KOMMYHUKAaTUBHO-(PYHKI[IOHAIbBHOMY
HOAXONY, NpM IiepeBofie IOMOpa IVIaBHAsA 3ajjaya
HepeBOAYMKA COCTOUT B COXPAHEHUY SKCIIPECCUU U
KOMV3Ma, IIPYUCYIIUX UCXOTHOMY TEKCTY.

B cBA3M ¢ HeOOXOAMMOCTBIO afjalTMPOBAThH
IOMOD IIOJ, KY/IbTYPY fA3bIKa IIepEeBOJA, TIePeBOUM-
K/ IOMOPUCTMYECKUX TEKCTOB YacCTO IIOTb3YIOTCS
MepeBOUeCKOil CTpaTerneil moMecTukanum. Tep-
MUHBI «JOMeCTHKaIys» U «popenusanysa» (aHrL.
domestication, foreignization), BBe#€HHble aMe-
PMKAaHCKMM VICTOPUKOM U TEOPETUKOM IepeBOfa
Jloypercom Benytu [22], 6epyT Havanmo B TekcTe
HeMmenkoro ¢unocoda P. [neitepmaxepa «O pas-
HBIX MeTofax mepeBofia». B Hém Illneitepmaxep
paccyXKziaeT O CYIeCTBOBAaHMMU ABYX IPOTUBOIIO-
JIOKHBIX METOJIOB IlepeBOfia: cormacHo ¢umocody,
760 TepeBOYNK «OCTAB/IAET IUCATENA B IIOKOE 1
3aCTaB/IsIeT YUTATENs IPUOIU3UTBCS K HeMy», Tn6o
HAa000pOT, «OCTAB/IAET B IIOKOE YNTATENA Y 3aCTaB-
JIsIeT mycaTessa Ipuobnm3nThcs K Hemy» [20, ¢. 137].
[TepBblii MeTOJ COOTBETCTBYET CTparernm Qope-

10.1. MmnkasnaH

HU3ALNN: COXPAHSETCS «MHOCTPAHHBII» XapaKTep
VICXOJHOTO TEKCTA, NAIEKUI OT A3BIKA ¥ KY/IbTYPBI
nepesoga. IIpyu jomMecTukanym, HaIpoOTUB, IIPOVIC-
XOIMT KY/IbTYpHAas afjaliTallysA TEKCTa, «IIPUOIIIDKe-
HIle aBTOPa» K KY/IBTYpe sI3bIKa [lepeBOfia. Y UUThI-
Basg 3Ty OCOOEHHOCTb CTpPAaTeruy HROMECTUKALUM,
¢dpanLy3ckuit TeopeTuk nepesopa A. bepman oxa-
paKTepyr30Ba JOMECTUKALMIO KaK «3THOLEHTPUY-
HBIII MeTof, IlepeBofa» [13, c. 10].

[Nonmynapuocts mpossl C. JloBrmaroBa Ha MHO-
CTpaHHBIX s3bIKaX CBs3aHa, 0€3yC/IOBHO, U € 6ONIb-
UM KOIMYECTBOM «MEXKIAYHAPOSHBIX IIYTOK»,
cormacHo Ttumnonoruy Cabanbbeackoa, KOTOpbIe
OKa3bIBAIOTCS IOHATHBI HOCUTE/IAAM Pa3HbIX KyJIb-
Typ. Hanpumep, B cBOMX TeKCTax MHucarelb 4acTo
VICIIO/IB3YeT YKaHp aHeK/I0Ta, IPUCYTCTBYOIIVIL BO
BCeX KY/IbTYpax, U Ubsl KOMIIO3MIUA OOBIYHO CTPO-
UTCS Ha PE3KOM CIOKETHOM IIOBOPOTE U HEOXM-
[IaHHOJ KOHI[OBKe. DTOT 3¢ (eKT HeOKNAAHHOCTH,
«IIPUBOJAIIVI K HApyLICHNIO MHEPLUY OBECTBO-
BaHU», CO3aT KoMmueckuit apdexr [9, c. 8]. Jo-
CTYIIHOCTb JOBJIATOBCKOTO I0OMOpa MHOCTPaHHBIM
YUTATENAM [O3BO/MINIA AMEPUKAHCKOMY IVCATEIIIO
I>xo3edy Xennepy B pelLjeH3UM Ha aHIIMIICKUIT TTe-
peBop pomana «Haum» (Ours) HasBath JloBmarosa
«PYCCKMM 3MUTPAHTOM C YyBCTBOM IOMOpa aMepu-
KaHIa» [14]. Tem He MeHee, yacTo 1oMop loBmaro-
Ba OKa3bIBaeTCs KY/IBTYPHO 00yC/IOB/IEH 1 TpebyeT
afianTalyy I A3bIKA Y KY/IbTYPBI IepeBOfa.

ApanTupys TeKcT, 9TOObI 3a/1e/ICTBOBATD 9KCTPa-
JIMHTBUCTIYECKVIe 3HAaHNA YU TATeIell, ITepeBOINKI
VICIIO/IB3YIOT CTpaTeruio gomectukanym. C TOYKM
3peHNA KOMMYHMKATVBHO-(QYHKIMOHAIBHOTO MOJI-
XOZIa, TaKMe PeIIeHNA CIIOCOOCTBYIOT COXPAHEHNUIO
KOMMYeCKoro s¢dexTa, IpUCYTCTBYIOLIETO B NC-
XOIHOM TEKCTe U, C/Ie[IOBATE/IbHO, COOTBETCTBYIOT
Le/IN TIepeBOfa.

PaccMoTpuM IIpMMepbl MCIIONb30BaHMA CTpa-
TETUY JOMECTUKAIVM M POpeHN3auy B IepeBofe
MOBECTU «3aIIOBETHMK.

3anoeedHuK Pushkin Hills

Retiro Parque cultural

— faBsanTe nosHakomumces. | “Let’s get acquainted.”

— ABpopa, — ckasana oHa,
NPOTArnBas NUMKY PyKy.

“Aurora,” she said ex-
tending a sticky hand.

— A A, — roBopto, —TaHKep
OepbeHrT [5, c. 177].

“And | am,” | said,
“Borealis” [16, c. 6].

— ¢ Qué le parece si nos presentamos?

— Aurora — dijo, tendiéndome una mano
pringosa.

— Como el acorazado. Qué asombrosa coin-
cidencia — dije — . Yo me llamo Crepusculo.
Como el submarino nuclear [17, c. 11].

— Vamos nos conhecer.

— Aurora — disse ela, exten-
dendo a mao pegajosa.

— E eu sou o navio-tanque
Derbent [15, c. 32].

C/IOXXHOCTh I TOHMMAaHUA KOMM3Ma JaH-
HOrO KajamMbypa 3aKk/lIi4aeTcsi B TOM, 4YTO /IS
MHOCTPAHHOTO YUTaTenst uMs «ABpopa» He 00-
JajaeT ONOJIHUTENbHBIMY KOHHOTanuamu (6o-
7lee TOTO, HampuMmep, B bpasunuu 3TO [OBOABHO

pacrpocTpaHEHHOe >KEHCKOe MMs), a PYCCKMIT
qyTaTe/lb, HAIpPOTMUB, Cpa3y yrajblBaeT B pe-
IUTVKe IIepCOHaXXa OTCBUIKY K Kpelicepy ABpo-
pa, OJHOMY U3 ITIaBHBIX CMMBOIOB OKTAOPbCKOIT
peBoIonNN.
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MEPEBOJOBEAEHNE

JI1 coxpaHeHNs IOMOPUCTUYECKOI COCTaB/IAO-
niell MepeBOAYMKY HA AHITIMICKMIT M VMCIIAHCKUIA
A3BIK MCIIONb30BAIN CTPATEINIO JOMECTUKALIMK — B
000MX C/Ty4asx Mbl CTaJIKMBAeMCSA CO CBOOOITHBIM
nepeBofioM. Bo ¢parMenrte Ha aHIIIMIICKOM Iepe-
BOJYVK IIPEAINIOYENT YIITU OT «KOpabe/IbHOM TeMbI»,
IOCTPOMB IOMOp Ha BBIpaKeHMU aurora borealis,
«ceBepHOe CUsIHMe» (TePMMH, KaK 1 KEHCKOe MM,
BOCXOJUT K PUMCKOI Muconornm — Tak 3amm 6o-
TMHIO YTPeHHeil 3apu). Y4YNUTBIBasA, 4YTO MM IJIaB-
Horo reposi bopuc (Boris) Tak)ke cO3By4yHO BbIpa-
YKEHMIO, 0€3YC/IOBHO, C TOUKMU 3PeHMA COXPaHEHUsA
I0MOPa TaKoe IIepeBOfIYeCKOe pellleH)e MOYKHO CYM-
TaTb Y/lauHBIM.

B cBow ouepenb, nepeBOJUYMKM HA MCIIAHCKUI
IOCTapa/INCh COXPAHUTb ABTOPCKOE HaMepeHMe U
cospiamy KanamoOyp, OTTa/IKUBasACh OT Ha3BaHMA KO-
pabs. [/ 9TOro OHM MCIO/IBb30BA/IN TIPUEM II0SIC-
Henus (¢p. explicitation), COrIacCHO TepMIHOIOTUN
A. bepmaHna, SKCIIMIIUTHO BbIpa3yB aBTOPCKUIL 3a-
MbICETT B OTBETHOII peInmke mepcoHaxa: Como el
acorazado. Qué asombrosa coincidencia («Kax kpeii-
cep. Kakoe ynusurenpHOoe coBmajeHue»). Kpome
TOTO, /ISl YCUJIEHNS KOMIYeCKOoro ¢ ¢dexTa aBTOpbI
TaK)Xe ITOCTPOM/IM UTPY C/IOB Ha 3HAYEHUM «3aps»
HapUIATe/IbHOTO CYIECTBUTENIbHOIO Aurora B JC-
IaHCKOM s13bIKe. OOBITpbIBasA JaHHOE 3HAYEHME CIIO-
Ba, lepcoHaxk bopuca AnnxaHoBa HasbIBaeT ceOA B
muanore submarino nuclear Crepiisculo, «aToMHas
nopBopHaA nopka CyMepKm».

YTo KacaeTcs INOSACHEHMI B TEKCTE IEPEBOJA,
XOTENOCh OBl OTMETUTb BO3MOXKHYIO HETaTUBHYIO
TEH/ICHIVIIO, CBSA3aHHYI0 CO 3/I0ynoTpebieHyeM
JaHHOTO IIPMEMa, Ha KOTOPYIO 0OpalliaeT BHUMAaHNe

bepMmaH: cormacHo y4€HOMY, B TAKOM C/Iy4ae Iepe-
BOJIYMK BBIHOCUT Ha IIOBEPXHOCTD 1 Jie/IaeT SKCIIIN-
LUTHBIMU T€ CMBIC/IbI, KOTOPble aBTOP HAMEPEHHO
OCTaBMJI CKPbITbIMU. KpoMe Toro, nmpuém moscHe-
HUS HeM30eXXHO IPUBOANUT K YBETNYEHNI0 00bEMa
TEKCTa IlepeBOjia, YTO, BIpodyeM, bepmaHn cumraer
€CTeCTBEHHOI! TeH/IeHLMell Ipu I000M IepeBofe
[13, c. 51-52].

B TexcTe Ha MOPTYrasbCcKOM A3bIKE IIEPEBOYNK
VICIIO/Ib30BAJI CTpATernio GOpeHnsanny, COXpaHuB
aBTOPCKMII KanmaMOyp 6e3 Kakoi-mnbo ajanTannum
I A3bIKA M KYJABTYpBI IlepeBofia. B Tekcre ecTb
CHOCKA C KOMMEHTapueM, Ife JaéTcs MCTopudecKas
crpaBKa o Kpelicepe ABpopa, a Takxe o pomase IO.
Kpeimosa «Taukep [lepOeHT», ano3usi Ha KOTOPHIi
IPUCYTCTBYET B JIaore.

OpnHolt 13 XapaKTepHBIX OCOOEHHOCTEN sI3bIKa
JloBnaToBa ABIAETCA €ro CTUIMCTUYeCKas Oe3y-
IIPEYHOCTb ¥, HECMOTPSI Ha BHEUIHIOIO IIPOCTOTY,
KPOIIOT/IMBBIN NOAXOA K co3faHmio ¢pas, mopmep-
JKaHMIO pPUTMIYECKOI COCTAB/IAILIEN BHYTPU IIPO-
3am4ecKkoro tekcra [2, c. 298]. besycnoBHO, KpaT-
KOCTb (pas, IMperMYILeCTBEHHOE MCIIONIb30BaHNe
CTUJIMCTUYECKY HEMTPANbHOM JIEKCUKY B IIOBECTBO-
BAHIU, OTCYTCTBME C/IOXKHBIX CUHTAKCUYECKUX KOH-
CTPYKIMII OTYACTM OO/IeryaroT 3ajiady HepeBOmUM-
Ka. Tem He MeHee, HECMOTPS Ha BHELIHIOIO IPOCTOTY
ABTOPCKOI'O CTUJIA, IEPEBOMNYMKY JOKHBI YIENATb
0co060e BHUMaHNE 3BYKOBOW M PUTMUYECKON CO-
CTABJIAIOIIEH TEKCTa, IIOCKO/NbKY, KaK OTMedYaeT
E.A. Onapuna, «11epeBof; XyH0>KeCTBEHHOTO TeKCTa
MO/DKEH allpyopy IOJpasyMeBaTh CTMINCTUYECKOE
coxpaHeHue opuruHana» [10, c. 134]. B kadectse
IpyMepa MOXXHO IPUBECTH CIeHYIOmuil GparMeHT:

3anoeedHuk Pushkin Hills

Retiro Parque cultural

PopmanbHO 5 Hbla XONOCT,
300pOB, OCTaBancs YreHoOM
Coto3a XXypHanucToB. <...>

Officially | was single, able-
bodied and a standing member
of the Journalists’ Union. <...>

Officially, | was a full-fledged
creative personality.

dopmanbHo 5 6bin
NOTHOLIEHHOW TBOPYECKOMN
TNINYHOCTBHO.

PakTnyecku xxe npebbiBan
Ha rpaHun OyLeBHOro

In reality, | was on the edge of a
mental breakdown... [16, c. 66]

Oficialmente, estaba soltero,

Oficialmente, estaba dotado

contraba al borde del trastorno

paccTpoicTBa... [5, ¢. 234]

Formalmente estava solteiro,
saudavel, continuava sendo
membro da Unido dos Jornalis-
tas. <...>

sano, y seguia perteneciendo a
la Unién de Periodistas. <...>

Formalmente, era um artista
de una saludable personalidad | completo.
creativa.

Pero lo cierto es que me en- Praticamente, estava a beira
de uma crise nervosa. [15, c.

104]

mental... [17, c. 98-99]

B mcxopHOM TekcTe (parMeHT KOMIIO3WIIN-
OHHO ¥ PUTMUIYECKM OPTaHM3yeTCs 3a CYET aHa-
¢dopsl (B TOM 4YMC/Ie 3BYKOBOIT), 006pa3soBaHHOI
Ipy IIOMOIM HAYMHAIMNXCSI Ha Oyky «¢d» Ha-
peunit (“popmanbho”, “popmanbrHo’, “dakTimye-
CKI”) ¥ IJIaTOIOB HECOBEPLIEHHOTO BYJA B IIPO-
IIefIIeM BpPEMEHM, ONNMCBHIBAIOIINX COCTOSIHIIE
reposi.

B mepeBopie BCe TEKCTBI COXPAHSIOT KOMIIO-
3MLUI0 MCXORHOTO (parMeHTa 3a CYET MOBTOpA
Hapeurst B Havane (pas, [JIATONOB IPOIIEIIIETO
BpeMeHM (B MCIIAHCKOM M IIOPTYTa/JbCKOM TEKCTe
ucnonb3yercs umunepdekr). Bepuee Bcero purmu-
YeCKyI0 OPraHM3alMI0 IepefaéT TeKCT Ha IIOpPTY-
rasibCKOM sI3bIKe, I7le COXpaHeHa HapeuHast aHadopa
(napeuns formalmente, formalmente, praticamente).
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3BYKOBOIJI IIOBTOP B TEKCTE HA IOPTYTa/lIbCKOM A3bI-
Ke OCYLIECTB/IAETCA 3a CYET OKOHYAHMII Hapedmii
(-mente), 06pa3oBaHHBIX 110 OHOI MOJEIN.

OpHoll 13 0COOEHHOCTEl aBTOPCKOTO CTUIIA
JloBraTtoBa sBNAETCA CTPOroe ClefoBaHMe IIPABU-
JIy HauMHaTb BCe C/I0Ba B NPEJIOKEHNM C PasHbIX
6yxs. Takoil moaxoy, KOTOPBIN caM Iucareb Ha-
3bIBa/l «TBOPYECKMMM BEpUTaMI», II0 €r0 MHEHNIO,
IOTIOTTHUTE/IbHO AVMCLMIUIMHUPOBA, ybeperas «OT
MHOTOCTIOBYSL M ITyCTOTHI» [ 1, €. 241]. OgHako B cuny
0COOEHHOCTeI! CTPYKTYPbI A3BIKOB HY OAVH U3 Ie-
PEBOIUMKOB He CTaJI ero cobmopaTh. B ormmyne or
PYCCKOTO, aHIIMIICKNIL, MCHAHCKUIT M NOPTYTraib-
CKUI1 A3BIKM ABJIAIOTCA A3bIKAMM AHATUTUYECKOTO
CTPOs, TO €CTb TPAMMATHYECKIi€ OTHOLIEHMA B HUX
BBIPKAIOTCA B IIEPBYI0 O4epelb CUHTAKCUYeCKH,
YTO HPUBOAUT K OOMINIO CTy>KeOHBIX C/IOB (apTu-
KJIeil, IIPEeMJIoroB, BCIIOMOTATe/IbHBIX IJIATOJIOB I
1.71.). [IpuHMMas BO BHMMaHMe Ha/IM4yue apTUKIIEN,
MHOT'O3HaYHOCTb 11 YACTOTHOE yIIOTpebIeHne rpey-
JIOTOB, IIOIIBITKA CTPOUTDH (pasy Ha MHOCTPAHHOM
A3bIKe TaK, YTOOBI HayajbHbIe OYKBBI B CJIOBAaX He
HOBTOPSIINCH, HEM30€KHO IpuBena Obl K 3HAYM-
TE/IbHOMY YTsDKeNeHMI0 ppa3 U MCKYCCTBEHHOCTH
peun. ITo BCTynmIo OBl B IPAMOE IPOTUBOpPEYNE C
TaKMMI XapaKTePUCTUKAMM aBTOPCKOTO CTUIA, KaK
IIPOCTOTA 1 SICHOCTD (pas.

B nnTepBbIO )XYypHany Paris Review repeBOfgUNK
K. ToBnaroBa coo6mmsa o CO3HaTeIbHOM OTKa3e OT
COOMIOfIeHNsI 9TOTO INpaBWIA U3-32 0COOEHHOCTEN
AHTIUIICKOTO CMHTAKCICa, OTMeYast, YTO TaKOI IMOJ-
xop ObIT 6bI HEBO3MOXKEH 13-3a OOWIINSA apTUKIIei
[26].

C TOYKM 3peHMA CTWUIA, HaMOOJNBIIYIO CIIOX-
HOCTb IIpY [IepeBOJie B I0BECTH NIPEeJiCTAB/IAET peydb
IIEPCOHAXKEN, B KOTOPOIM aBTOP MCIIONb3YE€T CTH-

10.1. MmnkasnaH

JUCTUYECKUIT NPUEM CKasza [/ XapaKTEePUCTUKN
HepCoOHaXKa ¥ CO3JaHus Kommdueckoro sddexra.
CeMaHTUKO-CTIIVICTUYECKAs Tpafiulysa ckasza Oe-
pér Havano B XIX Beke B TBOopyecTBe H.B. Toron:
n H.A. JleckoBa. Cka3 Bcerfa MMUTUPYET Pasro-
BOPHYIO peub, B TOM YIC/IE COfIeP KallyI0 3/IeMeH-
Tbl, KOTOPbI€ MOTYT IIPM3HABATbCsA AaHOMA/IbHBIMMU C
TOYKV 3peHMsI IUTepaTyPHOI HOPMBI 3, ¢. 53], mmo-
CPeCTBOM KOTOPOJ YUTATENI0 JAETCA IpefCcTaBie-
HI€ O IIPOMCXOXK/IEHUM U COLMATIbHOM I10JIOKEHNN
repos.

B «3anoBegHnke» HaMOOIBIINII MHTEPEC Y HAU-
OOMBLIYIO CTIOKHOCTD IS IIEPEBOfA IPeCTaB/AeT
peub IepcoHaXkeil, CO3laHHasA B TPaAMLMAX CKa3a
(B mepBylo ouyepenb, 9T0 mepcoHaxu Muxan VBa-
Hblya 1 ¢ororpada Baneper Mapkosa). B ux peun
CMENIMBAIOTCA pasHble CTUJIEBble PETMCTPhI, NPU-
CYTCTBYIOT KaK IIPOCTOpPeYNs M >KaprOHU3MbI (Ha-
IpUMep, TIOPEMHBIII )KaproH), TaK I aBTOPCKME OK-
KasyoHanu3sMbl. CaM JloB/1aTOB IpMU3HABAJICS, YTO
CUMTAET IIOBECTh HEINepeBOJMMOll Ha MHOCTpaH-
HBIIT A3BIK, KaK Pa3 U3-3a CTUINCTUYECKUX OCOOeH-
HOCTeJI peuy CBOMX IepcoHaxeii [6, c. 407].

Peup nepconaka Muxan VIBaHbI4a XapaKTepu-
3yeTcs aBTOPOM KaK HEUTO «CPOIHM KIacCUIecKOo
MY3BbIKe, a0CTPAKTHOI )XKMBOIIMCH VIV IIEHUIO IIieT-
ma» [5, c. 218], B KOTOPOJI 9MOILMOHA/IbHBII OKpac
npeo6nafaer Haf, cMbIcioM. Ero peub cyrrecTiBHa,
HEepPCOHAX He COOMoaeT rpaMMaTIYeCKIX MIPaBUI
npu nocrpoenun ¢pas, HapylIaeT TeMapeMarnye-
CKYI0 OpraHM3alUI0 IpeIoKeHuit. B cury atmx
0cOOEHHOCTel Iepet IepeBOoYMKaMI CTOs/IA 3a/a-
Ya BOCCO3/1aTh «HENPABUTIbHOCTb» U IKCIPECCUB-
HOCTb peuy NPy IOMOLIY I'PaMMATUYeCKUX U CUH-
TaKCMYeCKUX CPEeCTB, OTTATIKUBAACH OT CTPYKTYPBbI
A3bIKa IIepeBoJa.

3anoeedHuK

Pushkin Hills

Retiro

Parque cultural

MaTépky yTpom xBa u

3HaTO ObICb B rafilOLHUK. ..
ABaHC MO TbIKa LUTO Ha
AUnNoHeHTe... Koro e eHbTb
3aBs3blBaTh?.. bes nonbabl
Tbika... M gywa He B3omnge...

Get'’s a fiver in the morning
an’shoot to the piss factory...
Advance is on deposit...
How’sa imma quit?... What'sa
smart in’at?... Where’sa spirit
rise. [16, c. 49]

Cinco machacantes cogio pala
mafana... sa metié a badri-
guera... Como eso! jSi esta tol
anticipo guesedebe!... Condro-
lar, condrolar... jPa condrolar
esta uno!... Pa na, de na... |Ni

Pegou cinco paus e partiu
pro covil... O adiantamento
ta no depdsito... Como é que
da sem beber?... Serve de
nada... Nem a alma levanta...
[15, c. 84]

5, c. 218]

pa las gracias!... [17, c. 74]

Bo Bcex TekcTax coXpaHAeTCA CHUKEHHBIN CTU-
MUCTUYECKUI PETUCTP — B HUX IPUCYTCTBYIOT >Kap-
TOHU3MBI 1 oOcIleHHas nekcuka. Kpome toro, uro-
OBl TIOAYEPKHYTb OTK/IOHEHUA OT JIUTEPATYPHOI
HOPMBI B pedl IePCOHaXKA, IePeBOUMKI CHe/Tann
CTaBKY Ha eé poHeTm4eckme ocobeHHoCTH. VIMuTa-
IVl YCTHOJ, Pa3rOBOPHON pedy ManooOpa3oBaH-
HOTO 4e/I0BeKa OCYIeCTB/IAETCA B IIEPBYIO O4epeb
3a CYET OTPaKEHN Ha NMCbMe CUIbHON PemyKIM,

UCKXEHHBIX (POPM, XapaKTePHBIX /IS YCTHOM pedn
KaXXJJOr'0 U3 SI3BIKOB.

Hawuboree «1uTepaTypHbIM» U SICHBIM JIJIS YMATA-
Te/Isl OKA3aJICs IepeBOf pparMeHTa Ha MOPTYTajlb-
CKMIT A3BIK: B TEKCTe VIMUTHUPYeTCA PasrOBOpHas
pedyb CO CHIDKEHHOI JIEKCMKON, KOTOpas, OJHAaKo,
He CO3JaéT 0COOBIX CIOXKHOCTEN I IIOHMMAHL.

VHTepecHO pellleHMe NepeBOJIMKOB Ha UCIIaH-
CKMI1 A3BIK: IOMUMO PeyKLMM, XapaKTePHOM A
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Pa3TOBOPHOII peyl, M YHA/IOCh TaKXKe OTPasuTh,
YTO 10 CIOXKETY IePCOHAX MPAKTIYECKN BCETfla Ha-
XOUTCA B COCTOSIHMM aJIKOTOIBHOTO OIIbSHEHVS.
B Vicmanum B aHEKHOTaX U IIYTKaX pedb IbAHOTO
Je/loBeKa 4YacTO MMUTHUPYETCS 3a CYET O3BOHYeE-
HYSL DIYXUX COITIacHbIX (t—d, q—g), a Takxe 3a-
MEHBI COIVIaCHOTO M Ha b (cM. mpuMep HopoOHOI
umutanyy B coopuuke J. Gay Bocheca [18, c. 223]).
[TosTomy uckaxénusie ¢popmbl condrolar (BMecTo
controlar), badriguera (madriguera), guesedebe (que
se debe) cpasy HaMeKalOT YMTATE/I0 HA COCTOSIHUE
HepCOHaXKa, IpyU/jaBast CUTYaL MY JOIIOTHUTEIbHBII
komu3sM. CrieflyeT OTMETUTb, YTO HAHHBI ITepeBOf
MOXXHO OXapaKTepu30BaTb KaK CBOOOJHBIN, TaK
KaK OH BBIIIOJIHEH Ha «0ojIee HU3KOM ypOBHE 9KBI-
BajleHTHOCTM» [11, c. 48] 1m0 cpaBHeHMIO C Jpyru-
MU nepeBofaMu. VICTIaHCKUIT TEKCT OKasajcs 3Ha-
YNUTENIbHO JUIMHHee OPUTHHA/IA Y Hauboee ylanéH
OT Hero CMHTAaKCUYeCKM U IO CMBICTY: B HEM cO-
Iep>XXNUTCA pAf 000pOTOB ¥ BBIPAYKEHUI, KOTOPBIX
HeT B CXOJHOM TeKCTe. TeM He MeHee, HOCKOIbKY
3KCIPECCHBHAA COCTABIIAIOLIAA B pedl IIepCOHaXa
npeo6rajiaeT HaJ CMBIC/IOBOI, ¥ aBTOPaM YHalI0Ch
nepefaTh 9KCIIPeCCMBHOCTD peuy B IepeBOfe, B
paMKaX KOMMYHUKaTHBHO-(PYHKI[IOHATbHOTO IIOJ-
XOJIa TaKOJ1 IIePEBOJl MOXXHO CUNTATb aJleKBAaTHBIM.

B nenom cnegyer OTMETUTD, YTO MCITAHCKUIL T1e-
PeBOJ OKa3a/ICs 3HAYNTENbHO OObEMHee OpUIMHA-
JIa VI TIEPEBOJIOB Ha aHITIMMACKUI U IOPTYTaIbCKUIA.
ITO 00BsACHAETCS KaK IPYMepaMy HOZOOHOTO CBO-
0OIHOrO IepeBOfia, KOIfa /I YCUICHUS KOMUde-
ckoro addexTa nepeBOfUINKI FOOABIAIOT J/IEMeH-
TBI, OTCYTCTBYIOLIVE B OPUTHHAJIE, TaK VM Ha/IM4IMeM
HOSICHEHUI B TeKCTe IepeBofia (CM. puMep Iepe-
BOJIa IajIoTa MeX/[y ABPOpPOI1 1 ITTaBHBIM I'epoeM
IIOBECTI).

B TekcTe moBecTy Take HPUCYTCTBYIOT M Ta-
KIe IUTacThl CMbBIC/Ia U K/II0UeBble MOTVBBI, aIles-
NMpyoLe K MMIUIMIMTHBIM 3HAHUAM 4UTaTeIs,
ajjanranya KOTOPbIX HEBO3MOXKHA, IIOCKOJIBKY 3TO
BCTYIM/IO Obl B NPOTMBOpeYNe C aBTOPCKUM 3a-
MbIcioM. OfHOI U3 Ba)KHENIINX XapaKTepPUCTUK
KHUTY ABJIAETCS €€ «IUTePaTyPHOCTb»: TEKCT TeCHO
CBsA3aH M BCTYIIaeT B AMAJIOT C PYCCKOIT IUTEpaTyp-
HOJ1 TpajuLell, BBIPAKEHHO, B IIEPBYI0 OYEPEND,
¢urypoit nosta A.C. [lymknna. Kak ormevaer A.
Iennc, «moBnaTOBCKasA KHNUIA HacTOsAHA Ha Ilymikum-
He... OHa BCA IPOHM3aHA TYIIKMHCKUMM /T3
mMu» [4, c. 332]. Kpome Toro, oy U3 1eiITMOTHBOB

«3amoBeHMKa» — 9TO «pa3BeHYaHue» odurman-
HOro coBeTckoro mMuda o IlymknHe Kak cMMBOJIe
KY/IbTYPBI CTPaHBbI.

HevictBue mosecTu paspopaymsaeTcsa B Ilym-
KIHCKVX TOpax, B My3ee-3anoBegHmKe «Muxainios-
CKOe», KyZia aBToOmorpaduecKnit [ITaBHbIil repoit’,
nucarenb bopuc AnnxaHos, Ipres)xaeT IopaboTaThb
3KCKypcoBofioM. [Ionas B 3a110B€[JHNK, ITTaBHBbII Ie-
pOJi OKasbIBaeTCA B IIEHTPE COBETCKOTO ITYLIKVH-
ckoro Muda, 3apopusuierocs B 20-e rogpl XX Beka
¢ obpasoBannem CCCP u nmonHocTbio chopmMmpo-
BaBILErocsA Kak pas K 70-M rofaM IpOLIIOTO BeKa
(BO3HMKHOBEHYE U 9BOJIIOLVS NYIIKMHCKOTO Muda
nozppobHo aHamusupyercs M.B. 3armpymimzoit
[7]).

«CoBerckuit [IymknH» 1 ero moumraTesan okxa-
3bIBAIOTCA 00 BEKTaMI ITOCTOSHHOM IPOHUY aBTOPA.
JloBnaToB BCE BpeMs aKLIeHTUPYET BHUMAaHME YNTa-
Te/sl Ha JIeKOpPaTMBHOM, OyTadopcKOM XapakTepe
CO3JIaHHOTO ITPOCTPAHCTBA, B KOTOpoM «Kpemib Ha-
HOMMHAaeT IPOMaHbIX pasMepoB MakeT» [5, ¢. 178],
nsobpaxenne I[Tymkuna BucuT Ha OyfKe ¢ HafIIM-
cpio «OrneonacHo!» 5, c. 189], u gaxe y odpuiman-
Ta MECTHOTO PeCTOpaHa «BOVIIOUHbIe OakeHOap/bl»
[5, c. 176]. Bce aTut XapakTepUCTHKM, pa3B/ieKaTe/Ib-
HBIJ XapaKTep 3all0BEHNKA, KOTOPbIII aBTOP CpaB-
HMBAET C «IIAPKOM KY/IbTYPBI U1 OTAbIXa» [5, ¢. 236],
HO3BONIW/IM  aMEePUKAHCKOM  VICCTIefiOBaTeIbHNUIIe
TBOpYecTBa JloBnarosa Exarepune JHr MeTKO OXa-
pakTepusoBarhb ero Kak «Pushkinland» [23, c. 114].
O6pasy «coBeTckoro», anpumsoro IlymknHa B
HOBeCTY NpoTuBONOCTaBnAercs IIymkuH Hacros-
muit. Paboras B [IymknHckux ropax u uaydas 6mo-
rpa¢uio 1mosrta, bopuc ANMXaHOB OTKpbIBAeT I
cebst ¥ I YUTaTeNs APYroro, «<Heo(uImaIbHOro»
[TyuikuHa — He MeanM3MPOBAHHBIN MU, @ )KUBOTO
4eJI0BeKa CO CBOMMM JIOCTOMHCTBAMM U CTaboCTs-
MM, TIEPEKMBILIETO B XXU3HM CUTYAIVIO, IOKOOHYIO
TOI1, B KOTOPOJ OKa3aJICs IIABHBII T€POJi IIOBECTH.

Taxum o6pasom, ¢urypa A.C. Ilymxuna sBms-
eTCs OfHUM U3 K/TI0UEeBbIX 9/IEMEHTOB, HA KOTOPOM
crpontcs Bcs pabyma M KOMIIO3UINSA, @ OTCBUIKU K
6uorpadun 1 TBOPYECTBY 03T NMPUCYTCTBYIOT B
TeKCTe Ha HeCKOJbKMX YPOBHAX. B Tekcre 1306m-
JIYIOT IIMTAaThl, PEMVHUCLIEHIIUN U QJUTIO3UY K ITyII-
KMHCKVM IIpOu3BeleHNAM. MHOr1e 13 repcoHaxein
HOBECTY HOCAT MMeHa repoes IlyIiknHa, IOX0XNU
Ha HVX BHeIIIHe M/IM YepTaMu xapakrepa. [la 1 cam
[JIaBHBII Tepoii, mucartenb bopuc AnnxaHos, mpef-

OpnHOI UX XapaKTepHBIX YePT HOBIATOBCKOIN MPO3bI SAB/IAETCA €€ MCeBR0aBTOOMOrpadmam: GOMBIUIMHCTBO IIPOU3BENEHNUIT CTPOUTCS

BOKpYT COGI)ITI/HZ, VIMEBIINX MECTO B J)KM3HU IMCATE/IA, IIOBECTBOBAHME, KaK IIpaBIIoO, BeI[éTC}I OT IIEPBOTO /IN1a, a caM IJIaBHBIN repoﬁ
BHEIIHE I 9€PTAMU XapaKT€pa HAIIOMIMHAET aBTOPA M1 B HEKOTOPDBIX IIPOM3BENCHNAX TA’KE HOCUT €TI0 NMA (HaanMep, B poMaHax «Ye-

Mofan», «Hamm», «Pemecno»).
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CTaBjsieT CO00JT «INTEPATYPHYIO IepepaboTKy»
¢burypsl moaTa: OH OKa3bIBaeTCsi B MuXaiioBCKOM
IPYMEPHO B TOM >X€ BO3PacTe I B TeX >Ke XKM3HeH-
HBIX U CEMEMHBIX 0OCTOATENbCTBAX, YTO U ITymkun.
Anno3uy K NYIIKMHCKMM TEKCTaM IPUCYTCTBYIOT
M Ha ypOBHE CMHTAKCHUCA: IMCATeIb OCO3HAHHO
BCTaB/IA€T (QPAarMeHTbl PUTMU3OBAHHON IIPO3bI,
KOI7ZIa pedb UAET 00 ONMMCAHMAX ITYMIKMHCKOTO MO-
MecTbA [5, c. 180].

Takoe KommyecTBO VIMIUIMIMTHON MHpOpMa-
VM ¥ HOLTEKCTOB MOXET OBITb JOCTYIIHO TOJIBKO
IOATOTOB/ICHHOMY 4MTaTeno. JloNoMTHUTENbHYIO
C/IOYKHOCTD I IIepeBojie NIPeACTaB/AET U TO, 4TO,
KaK M3BECTHO, 3a pybexxoM IlymkuH HaMHOTrO Me-
Hee M3BECTEeH, 4eM Ha pOAMHE, M He acCOLUupy-
eTcsl y OOJNBbIIMHCTBA VHOCTPAHHBIX YMTaTeseil C
CUMBOJIOM PYCCKOJ NUTEPATyphl M KynbTyphl. Kak
oTMedaeT 3aruiy/IMHA, 32 pyOeXOM CUMBOIAMU
PYCCKOII TUTepaTyphl CKOpee ABIAITCA Kyaa 6onee
nonynapuble @.M. HNocroesckuit u JI.H. Tomncroit
[7, c. 62].

[lepeBOmUMKM IO-PAa3HOMY peIIAOT Ipo6iTe-
MY HOOOHOI CMBICTIOBOJ HAarpy>keHHOCTH. B mc-
IIAHCKOM VI3[JaHNY, YTOObI KOHTEKCTYaIN3MpOBaTh
4yyTaress, IPUCYTCTBYIOT CHOCKM B KOHIe KHUIH,
Ifle KOMMEHTUPYIOTCA BCe YIOMAHYTbIE UCTOPU-
YecKye COOBITVA M IePCOHAXM, JAITCA UCTOY-
HUKM TIPAMBIX NYMIKMHCKMX nuTar. Kpome Toro,
HOCPENCTBOM CHOCOK OOBACHAIOTCA U HEKOTOpbIE
aBTOpPCKUE IIYTKY, HAIpuMep, BOIIPOC OJHOIO U3
aKckypcaHToB «[louemy 6bina nyans y [lymkuHa ¢
JlepmonTtoBbIM?» [17, . 178]. KpoMme Toro, moBectsb
COIIPOBOXK/JAETCS ITOCTIEC/IOBMEM, IJi€ OIVChIBAETCs
6uorpadus [loBraToBa ¥ OCHOBHBIE XapaKTepu-
cTUKU ero TBopuecTBa. [locie mocnecnosus Takxe
IpMBeeHa CTaThs OJHOTO U3 IIEPEBOJYMKOB TeK-
cta, Tanu MuxenbcoH, «IlepeBoguthb oBrmaroBa»
(Traducir a Dovlatov), e MuxenbcoH, XapakTepu-
3yd TBOPYECTBO IJICaTe/lsd, YIOMUHAET O BaXKHOCTU
A.C. IlymknHa i1 pyccKoii TUTepaTyphl 1 O Cylle-
croBasiieM B CCCP kynbre noata [17, c. 211].

B uspganum Ha aHITIMIICKOM S3bIKe HAHO MEHb-
1Ie Bcero MHGOpMaIVM, KOTOpasi MOIJIa Obl IOMOYb
YUTATEN0 IOHATb KOHTEKCT IIPOM3BEJEeHNsA U IIpo-
JCHUTb HEKOTOpbIE ABTOPCKME HaMepeHus. B kHure
HeT HMKAKOIO CONPOBOAUTENILHOIO TEKCTA, €C/IM He
CYMTATh KPATKYI0 aHHOTAIMIO, OITYO/IKOBAHHYIO Ha
06710xKe. B KOHIIe TeKcTa TaHbI CHOCKM, Tie TaKxKe
npefcTaBieHa NHPOPMAIMA O BCeX MCTOPUYECKUX
JIMYHOCTSAX, COOBITUAX 1 LIUTATaX, BCTPEYAOLINXCA B
HOBECTU. DTUM, OfIHAKO, aBTOPbI OTPAHNYMBAIOTCA.

K Bompocy KOHTeKCTya/nusaluy YnuTaTesisd Hau-
Ooree TIIATENIbHO TTOJOLUIN NIePEBOJYNKI TOBECTI

0.1. MnkasnaH

Ha IOPTYranbCKMii A3bIK. KHUTa OTKpbIBaeTCsA co-
CTOAILIMM U3 JBYX YacTell IPEeJUCIOBIEM: B IIEPBOIL
qacTy 4YMTATeNs 3HAKOMAT ¢ 6morpacdueit u TBOp-
4ecKMM MeTofoM JloB/1aToBa, a BO BTOPOI HA€TcCA
kparkas 6morpadusa A.C. IlymknHa, moscHseTcs
€r0 BaYKHOCTD JIJI1 PYCCKOI IMTepaTyphbl M UICTOPUA
Bo3HUKHOBeHMs 1 pasButusi B CCCP mMuda o moare.
B npenycnosun, B TOM 4MCIe, 3aTPAaruBaeTcsa ¥ TeMa
pasBeHuaHMA coBeTckoro muda o Ilymkuse n mo-
ncka «IlymknuHa HacrosAuero» B TeKCTax IpefcTa-
BUTENENl COBETCKO Heo(dUIVaAbHON NTUTEPaTypPhl
[15, c. 25-26]. B xHure Tak)Ke IPUCYTCTBYIOT CHO-
CKV BHU3Y CTpaHUIIbL, a Ha dop3alie faHa HeOOb-
mras 3aMetka VI.H. Cyxux, ofHOro 13 KpynHenmmx
POCCUIICKMX JOB/IATOBELOB, B KOTOPOJ KPaTKo 00b-
ACHsETCSA 3HaYeHNe Ha3BaHA II0OBECTY Y OCHOBHbBIE
3ajlaull, IOCTAaBJICHHbIE IIepefl cCOO0I aBTOPOM.

Yro xacaercsi (parMeHTOB PUTMMU30BAHHOI
IIPO3bl, BCTPEYAIOIMXCA B OPUTMHAIBHOM TEKCTe,
HJI B OJJTHOM U3 IIEPEBOJIOB OHYU COXPAHEHbI He ObIIIL.
Takoe perieHne MoXeT ObITh OIPaBJaHO CTpeMIIe-
HIEeM II€PEeBOJYMKOB COXPaHUTb JIETKOCTb aBTOP-
CKOTO CTWIA U U30eXaTb MCKYCCTBEHHOTO 3By4Ya-
HIA TEKCTa.

[TyIIKVHCKMIT MOTUB — He eVIHCTBEHHBIT PeHO-
MeH PYCCKOI KY/IbTYPbl, UMIUIMLUTHO IIPUCYTCTBY-
FOLINI B TEKCTE U NIPEACTABIAIOLINI CJIOXKHOCTD JIJIA
IIOHVMMAHNA MHOCTPAHHBIM YnTareneM. Taxke Bax-
HBIMM JIEITMOTMBAMH, OPTaHU3YIOI MU [IOBECTBO-
BaHue, ABIA0TCA TeMa aHTucemntsMa B CCCP u
npo6emMa MaccoBoit amurparuy 70-X rofgoB, MOTUB
nbsAHCTBA U Ap. OTCBUIKM K 3TUM (eHOMEHaM Co-
BETCKOII e/ICTBUTE/IbBHOCTY VMIUIMLIUTHO IIPUCYT-
CTBYIOT B TEKCTE 1 YaCTO OOBITPHIBAIOTCS aBTOPOM B
IOMOPUCTNYECKOM Kitode. YTo6bl crioco6cTBOBAThH
MOHVMMAHUIO 3TUX CKPBITBIX CMBICIOB, IepeBOJ-
YMKM TPEX TEKCTOB, KAK IIPaBMUJIO, MCIIOIb30BaIN
cTparernto pOpeHusalny, COIpOBOXKIAA TEePEBOJ
CHOCKaMu ¢ KomMeHTapueM. Kpome Toro, kak 66110
CKa3aHO BbIIIe, IePEeBOJYMKY Ha MCIIAHCKMUIA 1 TIOP-
TYTaJIbCKMII A3BIK JOIIOTHUTENILHO OOpaTIIN BHMU-
MaHue 4uTaTels Ha MHPOPMAIMIO CTpaHOBemue-
CKOTO XapaKTepa, BaXXKHYIO J/I IOHMMaHUA TeKCTa
IIOBECTH, B COOTBETCTBYOIINX IPEIMCIOBUAX U T10-
C/IECTIOBUSX.

[IpoBenEHHDI aHAIN3 IPOJAEMOHCTPUPOBAIL, YTO
HanOOJIbIIYI0 CIOXKHOCTD IIPM IIepeBOJE IIOBECTU
npefcTaBaAeT e€ KYIbTypHas OOYC/IOBIEHHOCTb:
obunne MMIVIMIUTHONM MHbOpMAaUNy, IIPUCYT-
CTBYIOLIEN B TEKCTE U IIOHATHONM HOCUTENLAM A3BIKA,
a/T03um Ha peHOMEHBI PYCCKOI M COBETCKOI KY/Ib-
TYPBl ¥ JTUTEPATYPhl, HA KOTOPBIX YaCTO CTPOMUTCA
1oMop npoussefieHuA. CTOUT OTMETUTD, YTO TaKas
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TeCHasA CBA3b C PYCCKOM M COBETCKONM KYJIBTYpPOIL
ABJISIETCS HEOTHEM/IEMOI YacThI0 MO3TUKM JloBna-
TOBA M IPUCYTCTBYET BO BCEX ero paboTax.

B npouecce nepeBoza nepeBogUMKM mpuberanm
KaK K CTpaTeruy JOMeCTUKAIVM, TaK M K CTpaTernn
¢dbopennsanyn, B 3aBUCUMOCTY OT Lieneit 1 PyHK-
LV pasHbIX GparMeHTOB TeKcTa. [I/1s1 coxpaHeHus
IOMOPUCTUYECKO ~ SKCIIPeCCMBHOCTH  (pparMeH-
TOB, KOMVU3M B KOTOPBIX CTPOWICA IIPU IIOMOLIN
A3BIKOBBIX CPEJICTB, NEePeBOAYMKAMYU IIpeyMYyIlle-
CTBEHHO NCIIO/Ib30BA/IACh CTpATernA JOMeCTMKa-
1. XOTA B psAfe CaydaeB IMOJoOHas afanTauus u
BeJIa K PACXOXKAEHMAM C MICXO[JHBIM T€KCTOM, Jiefast
HepeBOfi CBOOOAHBIM, B PAMKaX KOMMYHMKATUBHO-
(YHKIVMOHAIBHOTO IOIXOfIa TAKOJ METOJ BIIOJIHE
MOXeT OBITb OIpaBJiaH, IIOCKO/IbKY COOTBETCTBY-
eT QyHKLMM TeKcTa (co3faHye KOMMYeCcKoro ag-
¢exra). OgHaKO B CIy4ae, KOrja 00beKTOM I0MOpa
CTAaHOBW/INCH (PEHOMEHBI KY/IbTYPbI, aIalTUPOBATh

IOMOp, He BCTYyIIasg B IPOTUBOpeYNe C aBTOPCKUM
HaMepeHVeM, OKa3bIBaJIOCh HAMHOTO CTIO>KHEe.

Takum 06pasoM, K COXXaJ€HMIO, 4acTb CMBbIC-
JIOB M KCIPECCUM, IPUCYTCTBYIOLUINX B MCXOTHOM
TEKCTe, TepseTCs B M0O0OM C/Iydae U3-3a PasHUIIBI
B KapTMHAaX MMpa HOCUTEJIell pasHbIX KYIbTYp U
OTCYTCTBMA HEOOXOIMMBIX 3KCTpPaIMHIBUCTIYE-
CKMX 3HAHUII y MHOCTPAHHOro 4dmrarensd. B srom
OTHOILIEHN) IIOKa3aTeJIbHO BBbICKAa3bIBaHME WTA-
JIbAHCKOTO y4é€Horo m ¢unocodpa Ymbepro Ixo,
CPaBHMBILIETO IIPOLIECC TIEPEBOia C IePeroBOpamu,
B XOJIe KOTOPBIX IIepeBOJ{YMKaM BCeria MPUXOAUTCS
U/TU Ha KOMIIPOMUCCHI U «[Ja0bl HEYTO MONYIUTD»,
OT 4Yero-To OTKasbIBaThbcA [12, c. 26]. Tem He Me-
Hee, aHA/IM3UPyeMble TEKCTbI IIPOJEMOHCTPUPOBA-
M, 9TO HEePeBOJ TEKCTa Ha MHOCTPAHHBIN A3BIK C
XOTs1 ObI YaCTMYHBIM COXPAaHEHVEM eTro KY/IbTYpPHOI
Crien iKY BO3SMOXKEH.
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SERGEI DOVLATOV’S HUMOROUS PROSE:
TRANSLATION AND CULTURAL ADAPTATION

POSSIBILITIES
(ON EXAMPLE OF HIS NOVEL “ZAPOVEDNIK”)

Yulia I. Mikaelyan

Moscow State Institute of International Relations (University),
Prospect Vernadskogo, 76, Moscow 119454, Russia

The Abstract: The article analyzes the peculiarities of Sergei Dovlatov’s style and cultural markers
present in his prose that represent difficulties for preservation in translation, using as an example the
novella “Zapovednik” and its translations into English, Spanish and Brazilian Portuguese. Through a com-
parative analysis of the texts employing the communicative-functional approach in translation studies,
the author studies the translation strategies undertaken by translators into different languages to convey
the stylistic originality and the humor of the novella. Translation of humor is particularly difficult, as it
always appeals to implicit knowledge, which may be lost on a person raised in a different culture. Due to
these peculiarities translators often resort to a strategy of domestication, adapting the humor to the culture
of the translation. This strategy is not always justified, as it may contradict the author’s intention. Allu-
sions to cultural phenomena also complicate the perception and understanding of the translated text. As
the analysis demonstrates, in spite of a difference in worldview among adherents of different cultures and
ignorance of the realities of the source text’s culture, leading to a translation’s inevitable loss in expressivity
and misrepresentation of the author’s ideas, the translators largely succeeded in conveying the linguistic
and cultural peculiarities of the novella.

Key Words: Sergei Dovlatov, humorous prose, Russian literature, translation studies, communicative-
functional approach, humour translation, translation strategies, cultural markers.
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K BOIIPOCY Ob AJEKBATHOCTMU IIEPEBOJA

TEKCTOB PEJIMTMMO3HOI'O XAPAKTEPA

H.A. Tonmaués

MOCKOBCKMIT TOCY/JApCTBEHHBIN MHCTUTYT MEXKYHapOAHbBIX oTHOLIeHNT (yHMBepcuTeT) MU Poccun,

119454 Poccus, Mocksa, nip. Bepnajckoro, 76

B cmamuve paccmompenvt Hekomopovle npobnemvl nepesodad HA PYCCKULl A3biK MeKCos penueuo3Hol
MemMamuKy U UCNonb308aHue U3 HUX UUmam 6 peuu, Xy0oiecmeeHHol numepamype u 6 nyoauyu-
cmuxe. OcHoBHOe BHUMAHUE YOesleHo npobrieme adeKeamHocmy nepeeoda Makux mekcrmos, onvimy,
npasunam u npuHyunam nepesooa, pazbopy ecmpeuarnuiuxcs owubok, Hemourocmei u opyeux no-
epewtHocmeti, KOmopovle 6 COBOKYNHOCMU Npedcmasnsiom coboti 06pasupl HeadeksamHozo nepesooa.
Pasbuparomcs makice cnydau Hea0ek8amuoli nepedauu UMEH cOOCMBEeHHbLX, 8 NePBYI0 ouepeds meo-
HUMOB U aHMPONOHUMOB, NPUBOOSIICS NPUMEPLL HedepHOTi nepedayu, UCHONL30BAHUS W60 MONK0BA-
HUs 6ubnetickux peanuti u umén cobcmeenHvix. Paccmampusaiomes makiice npumepvl HeadeKeamHou
6ubneiickoil gopaseonoeuu, Mo ecrmo HedepHO20 UCNONLIOBAHUS, NOHUMAHUS, MONIKOBAHUS UYL NpUMe-
HeHus Oubmelickux ¢paseonoeusmos, BviA6AIOMCA NPUHUHDL IMOL HeadeKB8aAmHOCMU, 3aKouaroujue-
C5T NOPOIi 8 HeBEPHOM nepesode, UMeIOULEM MHO208eK08Y10 UCMOputo. Yka3aHo, mo HeadeK8amHocmo
nepe600a penueuo3HbLX MeKCos NOPOL HAXOOUM CB0E BuipadceHue He MONLKO 8 YCIMHOU UAU NUCOMEH-
HOUL peut, HO U 68 MAKUX 6UOAX UCKYCCMBA, KAK HUBONUCH U CKYTLNMYPA, U OMMeHeHO, 4o npobnema
ama He HO84. Ymo Kacaemcss NUCbMeHHBIX MeKCO8, Mo NPUMepvl HeddeK6armHozo nepesood umu mos-
KOBAMUS 835MblL U3 NPOU3BedeHUll Xy00HeCBeHHOLL Tumepamypol, NyOIUUUCIMUKY, Tumepamyposeo-

4ecKUX U HAY4HO-NONYNIAPHLIX npoussedenuti, mexcmos Cenmyaeunmul u Bynveamui.

KnroueBsie cnoBa: Cenmyaeunma, Bynveama, Bubnus, anmponoHumol, meoHumbl, umeHa coo-
cmeenHuvle, nepesoo, MeivA3bIK0BAs nepedada, OUbEiCKast Ppaseonoeus.

epeBOJbl TEKCTOB PETUTMO3HOIO XapaKTe-
pa Havya/IMCh MPAKTUIECKN CPa3y >Ke MoCIe
HOSIBJICHVST 9TUX TeKCTOB. [0 HeKOoTOpbIM
JaHHBIM, Bu6MMsA (MOMHBIN TEKCT) K HACTOAIIEMY
BpeMeHN IiepeBefieHa 6oree yeM Ha 600 s3BIKOB, a
BCETO SI3BIKOB, Ha KOTOPbIe IlepeBefieHbl OT/eIbHbIE
gactu Casuennoro IlucaHus, mpeBbIIIaeT JiBe C
HO/IOBMHOIT ThICSYM. TakuM 06pasom, uctopun 6m-
071e/1CKOTO TIepeBOyja ThICAYM JIeT, M Ha 3TOM IIyTHU
He MOITIM He TOSIBUTBCS paslindHble OMIMOKY, He-
TOYHOCTM, HENPAaBUIbHOCTU, MCKAXKEHNUA, APyTue
HECOOTBETCTBMA OPUTMHAIY, TO €CTb BCE TO, YTO
MOYKHO Ha3BaTh HeaJleKBaTHOCTBIO IIepeBOoja.
Hanpumep, Bcem musBecren locmogp CaBaod.
B pycckom tekcTe b6 aTo mMsa BcTpeyaerca 259
pas [4, c.1917-1919], u MHOTMe CUMTAIOT €0 MMe-
HeM cOOCTBEHHbBIM, TakuM >Ke Kak dxse (Verosa),
InoxuM, AfloHan 1 ap. B eficTBUTETBHOCTY CTIOBO

Casaog osHagaeT Cusmvl 60UHCMBA, TO €CThb SABJIA-
eTCsl CKOpee SMUTETOM, U ClIoBocodeTaHme [0cnodv
Casaog cnepoBao 6bl mepeBOfUTb Kak [0cnodv cus
sourcme. Ho MOCKONMbKY B OO/BIIMHCTBE CTy4aes
OpUTMHATIbHOE MBPUTCKOE Ha3BaHNe, BCTPeyaBIlle-
ecs1 B TekcTe Berxoro 3aBeta, He IepeBOAMIOCH, a
TPaHCKPUOMPOBATIOCH, TO €T0 CTA/IM BOCIPUHMIMATD
Kak uMs cobcrBeHHoe. Kcratu, B OHOM U3 MeCT
bu6num [1 Lap. 17, 45] JaBug roBopurt Tonmady «a
A udy npomué meb6s 60 ums Iocnooa Casaoga, boea
B0UHCMB», TO €CThb 3[,eCh NMPUCYTCTBYIOT PALOM U
TPAHCKPUIILVA, U NepeBOf] SNuTeTa. TpygHO CKa-
3aTh, KOIJ[a MTOSIBUICS MOKOOHBIN «pasHOO0I», HO,
BEPOSITHO, €T0 BO3PACT MCUNCTISIETCS] BEKAMIL.

EcTb u apyrue HealeKBaTHOCTH, OffHA 13 KOTO-
poIx Bocxoaut eé K V Beky ot P.X. HasepHoe, Bce
Bujienn B Mysee n300pa3uTe/IbHBIX MCKYCCTB MMe-
Hy Ilymkuna Kommio cKynbnTypbl MuKemTaHpKeno
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Mowceit (unu eé pororpaduio B pasmuuHbIX 13/a-
HVSIX) ¥ 00paTiiy BHUMaHMe, 4YTO Y IIPOPOKa Ha TO-
JIOBe POXKKM. ITO e “yKpaleHye” IPUCYTCTBYET U
Ha HEKOTOPBIX N300pakeHnAXx Mouces B KapTHHAX
3allaJHOEBPOIEIICKUX XyHNOXHUKOB. Ecnm ke mo-
CMOTPETD, HAalIpUMeEP, Ha UKOHY Moucesa B Xpame
Xpucra Criacurtens nim Ha JpyTrye MpaBOC/TaBHbIE
VIKOHBI 3TOTO IIPOPOKA, TO MBI YBUJVIM, YTO OT €TI0
162 MCXONAT /IBa JTy4a CBETa.

Pasmmumsa MeXmy CO3JaHHBIMM HEKOTOPBIMU
KaTONMYECKMMY XYAOKHUKAMIU U300paKeHMAMNI
IPOPOKa 1 TEMU, YTO COOTBETCTBYIOT IIPaBOCTIAB-
HBIM KaHOHAaM, BBI3BAaHBI, KaK 3TO HU MOKaKeTCs
CTPaHHBIM, OLINMOKOII IIepPEeBOUMKA.

Korma 6maxenusiit Veponum CTpujoHCKui
roToBua Bynbraty (IaTMHCKMIT KaHOHWYECKMUI
cBOJ, OMO/IeICKIX TEeKCTOB), OH MePeBOAN TEKCTHI
BeTxoro 3aBeTa HENMOCpeNCTBEHHO C MBpUTA. XOTA
nepeBofuMK 1 cBepsica ¢ CenryaruHroi (rpede-
CKMM TiepeBofioM CBAIIEHHOTO IMCAaHUA, IOATO-
toneHHbIM B III — II BB. ;o PX. B Anexcanppun
70-10 KHVDKHMKaMM), KaK MUHVMYM B OJHOM CITy-
Jae OH 9TOro He cpienan. IloBecTBys o momydeHun
MomnceeM cKpmKaneil OTKPOBEHMA, OH HaIucall
0 Tpopoke “cornuta esset facies sua” (poeamo 6vino
nuyo e20). OunbKa BbI3BaHa TeM, YTO B MBPUTE BCe-
ro JIMIIb JBe IJIACHBIE, 2 OCTA/IbHbIEe 0003HAYAIOTCS
HaJCTPOYHbIMK 3Hakamu. IlosTtomy npusegéHHOE
B OPUTMHAIBHOM TeKCTe coyeTaHme OyKB PI) (kpH)
MOXKET YUTAThCA KaK KepeH (poe, ny4) mubo Kak Ka-
pan (cuamv). VlepoHUM pemnsI, YTO HPaBUIbHBIM
1epeBOfIOM OyfeT IaTMHCKoe cornum (poe).

B pycckom xe mepesope bubmun, ocHoBaHHOM
KaK Ha J[peBHEEBPEIICKUX TeKCTax, Tak u Ha Cerm-
TYaruHTe, CKa3aHoO: «IULO e20 CMANO CUSMb TY4aAMU
om mozo, umo boe 2osopun c HUM» (Mcx. 34, 29).

Owmnbka B o¢uUIMAIBHOM TeKCTe Bymbrarsl
Obl/Ia MCIIpaB/IeHa JIMIIb BO BTOPOII IIOIOBUHE IIPO-
IL/IOTO BeKa.

Bce MbI cblmnanu usBecTHyI0 ¢Gpasy «ydobHee
6epon1100y Npotimu ck603b U20TbHbLE YULU, Hexcesu
6o02amomy eotimu 6 Llapcmeo Boxue» (M. 19, 24)
U Ipu 3TOM, Nofo6HO nepconaxy O. Ienpu, Ha-
YYMHAIM «COOMHOCUMb PA3MEPbL MeHOY U0TbHbIM
yuwikom u 6eponodamu, paseynusarouumMu 6 300710-
eudeckom cady». Ho M3BeCTHO, 4TO A3BIKOM IPOIIO-
Bepeit Vucyca Xpucra 6b11 apamericknit, a EBanre-
Ve HaNlMCAaHO Ha JpeBHerpedeckoM ssbike. Korma
nepenasam u ¢ukcuposamu Ero cnosa, Bkpanach
omnbKa — BMECTO TPeYecKOro Kamusioc — Kopabeno-
Hblil KAHAM TOSBUIOCH IIOX0>Ke 3ByJalljee KAMesioc —
eep6ni00. KaHaT HUYYTh He Jierde BAETh B UTOJIKY,
yeM «KOpabJIsi IyCTBIHM», HO BCE XKe ¢ HUM 9Ta ¢pa-

3a BBIIVIAOUT 6071ee TOTMYHOI, XOTS, MOXKET ObITb, U
MeHee 0Opa3HoOI.

Bopouem, He Bce COITTaCHBI C TIOJOOHBIM
yTBepXKzieH1reM 06 oubke B Tekcte. EcTh MHeHMe,
YTO WTOJIbHBIMIU YLIAMM Ha3bIBAaIMCh HU3KUE BO-
poTa B creHax VepycamiMa, B KOTOpble I MHOTHe
JTIOAY BXOZIVIM COTHYBIINCD. Ecim maHHasa Bepcnsa
BEPHa, TO U 3/leCh IPUCYTCTBYeT OLIMOKa ITepeBoyia,
TO €CTb CMBIC/T PPasbl UCKAKEH U3-3a OYKBATBHOTO
HepeBojia NANOMATIYECKOTO BBIPKEHMA.

VI3BeCTHBI M Jpyrue pacxoXkzieHus B OuoOneii-
CKMX TeCTax.

Hanpumep, B npuBef€HHON B PYCCKOM CUHO-
fanbHOM nepeBofie bubnmum momutse «OT4ye Ham»
HPUCYTCTBYeT dpasa «u He 86e0U HAC 8 UCKYUleHUe»
(Md. 6, 13; JIk. 11, 4). B TekcTe e Ha IIepKOBHOC-
JIaBSHCKOM A3BIKE B IIEPBOM CITy4yae CKa3aHO «U He
88e0u HAC 8 HANACMb», & BO BTOPOM — «U He 86e-
ou Hac 80 uckyuierue». B 6orocmyxennn Pycckoit
IPaBOC/IABHOI L[ePKBY Ha IePKOBHOCTABAHCKOM
A3BIKE UCIIONb3yeTcs BepcuA anoctona JIyku, oHa
JKe IIPUHATA B CMHONAIBHOM IlepeBofie EBaHrenmi
u oT Mardest, n ot Jlyku Ha pycCKmit sI3bIK.

B 1o xe Bpems Koudepenius emnckonos Opan-
1y B OKTsA6pe 2014 roma cowia HeOOXORVMMBIM
BHECT) M3MEHEHUA BO (PPaHIY3CKMII TEKCT Iepe-
BOJIa C JIPEBHEIPEYECKOr0 A3bIKA TOM CTPOKMU 3TOII
MOJITBBI, B KOTOPOJ TOBOPUTCA: «U He 86€0U HAC 6
uckywenue». IlompaBka BbI3BaHa TeM, YTO Y MHOTUX
BEpPYIOIIMX OHA BBI3bIBA/IA 3aMEIIATeIbCTBO, IIO-
CKOJIBKY 3By4Yajla TaK, OYATO MCKYIIeHUe MCXOAUT
ot Bora, 4To ABAAN0OCH ABHOM OLIMOKOI BOCIIpUSA-
TVA TeKcTa. B HOBOM BapumaHTe pasa MMeeT IMIIb
OJIHO BO3MOXKHOE TOJIKOBAaHUE — OHA 3BYUNT: «U He
0aii HaM 6NACMb 8 UCKYUIeHUEe».

B pesynbraTe HenpaBMIbHOTO IepeBOJjA MBI He-
BEPHO NOHMMaeM ¥ MHoOrue 6ubneiickie ¢paseo-
JIOTM3MBI («KpbUIaThie C/I0Ba»). VI HenmpaBuIbHOMY
YHOTpeO/IeHNIO TeX WIM MHBIX KPbUIATBIX CJIOB I10-
POI1 y4ar Jajke IMHTBYCTBI U INTEPATYPOBEHBDL.

3a puMepaMu JaeKo XOAUThb He Hafjo. Mactu-
THIII TIeTepOyprcKuil mucarenb u QUIONOL, LOIroe
BpeMs BO3IJIAB/IABLINII MECTHYH IIMCATeIbCKYIO
OpraHu3aImio, 0ObACHAA, KaK HaJj0 IIPaBUIbHO TO-
BOPUTb 671ACMU npedepicaujue WIA 671ACtb npede-
prHaujue, HUNTOXKe CYMHALIeCA pa3obpascs ¢ 3TUM
BOIIPOCOM. «Umobbl nOHAMb 910, nocmasvime 60-
npoc: npedepycawjue YTO? ... Yacmas owubka 6
0aHHOM CLyHae COCIOUM 6 OM, YO UMEIOM 68 6U0Y
Kak 6vL «npedepicaujue enacmu» (Kaxue 61acmu?),
a amo yxe ouUOOUHO O PYCCKOU HOPMAMUBHOT
peuu» [3, c. 227]. O6bsicHeHMe, KaK TOBOPUTCS, «C
TOYHOCTBIO [0 HA060poT». VI3 3TMX C/IOB CTano
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SICHO, YTO «CIIELMANIACT IO PYCCKOM HOPMATUBHOI
peun» IpaBUIbHOE yrnoTpebneHne ¢ppaspl CIUTAET
HeIPaBIIbHBIM 1 BMECTe CO MHOTVIMU YNTATe/IAMU
IyMaeT, YTO IePKOBHOCIABAHCKOE CIOBO «Mpede-
pcawuil» 03HaYAeT «Oeprcausuti, 671a0er0usuti, ume-
PUsULi», @ CAMO BBIPAXKEHNE — KaK «/1100U, uMerujie
énacmv». Ha caMoM gene 3TO CTIOBO 3HAYMT «6ep-
XO0BHULL, BLICUAUTL.

B ITocnanmm k Puminsgnam anocrona IlaBna Ha
IIepPKOBHOC/IaBSHCKOM AI3BbIKe CKa3aHo: «Bcaka oyuia
enacmem npeodepIaukum 0a NO8UHyemcsi» U B CU-
HOZla/IbHOM IiepeBofie bubmmy Ha pycckmil s3bIK:
«Bcskaa mymra ma OypeT IMOKOpHA BBICIIVIM BIIa-
cram» (Pum. 13, 1). Yto6bl ynoTpebuts Ha cTapo-
CTaBSHCKOM BBIP@XKEHVE UMEHULUTL 6714CH1b, MOXKHO
BCIIOMHUTD OM0/1e/ICKOe BBIPaXKEeHIE «8/1ACHb UMY-
wuii» (Md. 7, 29).

Dpasa «0osneem OHesU 371004 €20», VI B CUHO-
Ia7TbHOM I1epeBOJie Ha PYCCKMII S3BIK «0080/1bHO /IS
Kaxn0o20 OHs ceéoeil 3abomol» (M. 6, 34), B3sita U3
Haropnoit nponoseny, rae Tocopp yuni He 3a60-
TUTBCA O 3aBTpallHeM jHe. llepkoBHOCTaBAHCKOE
CJIOBO «0087IeMb», O3HAYAIoIee «Obitb 00CMAaArmoy-
HbIM, X8AMAmb», IO CO3BYYNIO CO CIOBOM 0ds/ieHue
CTa/I TIOHVMATb ¥ YIOTPEOIATh KaK «1nodas/nsmo,
okasvieamv dasneHue». Takoe CIOBOYIOTpebIeHe
BPSJ| 1 MOXKHO CYMTATh OUIMOOYHBIM. B oO1eMm,
9TO HE eJMHCTBEHHBIN CIy4all pasnu4usa SHa4YeHWI,
OJIMHAKOBO 3BYYAIMX PYCCKMX U LIePKOBHOC/IABAH-
CKUX C7I0B (MOXKHO BCIIOMHUTH npedepicaujuti, He
O3Havarllee depiauiuii, ia U CI0BO 371004 B COBpe-
MEHHOM PYCCKOM s3bIKe BOBCE He O3HauaeT 3a6oma,
XOTS B HEM M OCTa/INCh IPOU3BOJHBIE OT IIePKOB-
HOCJIaBSIHCKOTO CJIOBA 3710000He6HbIll NI HA 37100y
OHA).

3/1a4HOe MeCTO — OOBIYHO O3HauaeT Kabak, Me-
CTO IbSIHCTBA U PasBpaTa, «THE30 MOPOKA», XOTS
VI3HAYa/IbHO OHO UMAET U3 3ayNOKOVHOM MOJUTBBI:
«Ynokotii dyuty paba Teoezo 6 mecme ceemse, 6 Me-
cme 371auHe, 8 mMecme NOKOLHe», TTe 3/IaYHBIl 3Ha-
YUT U300UNbHLIY (MSOOVITYIOLINIT 371aKaMu), KaK 1
B Ilcantupn «OH noxoum meHs Ha 371AUHBIX NAKCU-
msax» (Ilc. 22, 2), T.e. Ha U300UABHBIX NACMOUULAX.

ITox BBIpaXKEHIEM «/I0Hb 80 CHACeHUe» TTOHIMA-
eTcs 1I0XKb 1A 61ara o6ManbiBaeMoro. OHO UIET U3
HEBEPHO IIOHATOrO LIEPKOBHOC/IABAHCKOTO TEKCTa
[Tcantupu «/Iokv KOHb 60 cnaceHue, 60 MHOMeC6e
JHe CUbL C80esT He CAacémcsi», B CMHOLAIBHOM PyC-
CKOM TepeBofie — «HeHadéxen koHb 0715t cnaceHus,
He usbasum senuxoro cunoiw ceoero» (Ilc. 32, 17), To
€CTb B OPUIVMHA/IBHOM TeKCTe Ombmeiickoit cTpodst
TOBOPUTCS, YTO Ljapsl He CIacéT BOMHCTBO, Oora-
TBIPA — CWJIA, Y HA KOHE TOXKEe He CIIACTHCh, a CJIOBO

H.A. Tonmaués

71036 (7103CHDLLL, HeHAOEH HDILL) BBICTYIIaeT B Kade-
CTBe OIIpefie/IeH s, @ He MTOJJIeXKAIIero.

IIpumua 6o A3viyex — 310 O6UOIEIICKOE BBIpA-
JKeHJe TOHVMAeTCs U JjaKe OOBsACHIETCS B IIOIY-
JISIPHBIX M3[aHMAX KaK COObITME VM CIydaii, 1o-
BCEMECTHO 00CY>KIaeMblil, TO eCThb HaXOJLINMIICSI
«y 6cex Ha si3vike». B o6uieM, 00BbsICHEHNE OYTH
BEpHOe, KpoMe HeOO/bLION IyTaHWUIbI B IOHATH-
AX. JIlerno B TOM, 4TO 1O-11ePKOBHOCTIABSIHCKM SI3BIK
O3HaYaeT Hapoo, a MHOYKECTBEHHOE YJCII0 OT HETO —
asviye (Hapoowvt). B bubmum ckasaHo «u Oydewiu
mamo 6 eadaHue U 8 npumue U 6 NOBECMb 60 BCeX
A3viyex 8 Haxce 66e0ém ms [ocnoov boe mamy» (Br.
28, 37), B PYCCKOM IIepeBOfie — «U Oy0eulb YHacom,
npumuero U nNOCMeuwuEeM y 6cex Hapooos, K Komo-
poim omeedém mebs Iocnoov Boe»; pamee — «u3-
BEprHy OT juia Moero u mnpegaMm ero B IpUTYy U
HIOBECTb BceM s3bIKoM» [2 [lap. 7, 20], mo-pyccknu —
«omaepeHy om nuua Moezo u coenato ezo npumuero
U nocmewiunlem y 6cex Hapooos». Takum obpasom,
B OpPUIMHA/JIbHOM 3HadeHuu ¢paseonornsma IOf
SA3BIKaMJl IIOPa3yMeBaIOTCsl He Iepecy/pl, a o01-
HOCTH /Iofieit (Hapofbl, HAPOIHOCTH).

K 4ncny Bbipa>keHmit, KOTOpble MbI He TONbKO He
MO>XeM IIPaBUIbHO OOBSCHUTD, HO VI HEBEPHO YIIO-
TpebisieM, OTHOCUTCS M PPa3eoIoTU3M «HUMAmbCs
akpudamu». B mepBble Beka XpUCTMAHCTBA OTILE/b-
HUKV YI/ISUIACh B ITYCTBIHIO, TJie IIPefaBaIich MO-
UTBaM U, cobmoasa 3aBeT «Bsznanume na nmuy,
HebecHbIX: OHU MU CelOm, HU JHCHYM, HU cobuparom
8 smumnuyvy; u Omey, sauw Hebecrviti numaem ux»
(M. 6, 26), muTamnch «HOFHOKHBIM KOPMOM»:
OUKUM METOM U arcpubamu, TO €CTb CapaH4oil, Ko-
TOPOV M celidac Hemano Ha bmmkHeM Bocroke n
KOTOpasi BCerja BXOAM/IA B PAalMiOH MECTHOTO Ha-
Ce/leHMsI He3aBMICUMO OT YPOBHs 0/1ar0COCTOSTHMSL.
Eé cymmnm BIpox, >Kxapuiy, IEKIN U eI CbIpoil. B
Kanpe nmu [lTamacke Bo BpeMsi HaLlIeCTBYSI CapaHuu
Hajjany 1eHsl Ha Msco, 100, 3aueM HOKyIaTh 6apa-
HUHY, KOT7Ia eCTh aKpy/bI¢ B o61eM, akpuabl u am-
KNii MEM HeTb3s1 Ha3BaTh IJIOXO0M emoii. bosee Toro,
BBIPa)KasiCh COBPEMEHHBIM 5I3BIKOM, 9TO MO>KHO Ha-
3BaTh cOaaHCUPOBAHHOI AyeToit. Takum o6pasom,
ABTOPBI KUTUITHON JIMTEPATYyPbl, Ha3blBasd aKpPU/JbI
U JUKUI MEM, MMenu B BUAY yloBaHue Ha locmo-
fia, yMeHue OOXOAUTbCS JIMIIb CaMbIM HeoOXOmu-
MBIM, HO JOCTAQTOYHBIM JiIs1 >ku3HM. Ho mockonpky
PYCCKMe KY3HEUYVMKOB He efsT, HAlllM IPeJKU BOC-
HOPUHSIM 9TO MHA4Ye ¥ COYIM aKPUABI 32 YTO-TO
HENPUATHOE ¥ CITy)Kallee M3MOXKAEHWUIO IJIOTH, a
BBIPOKEHME «NUMamvCs akpuoamu» CTano paBHO-
3HAYHO TOMY, YTOOBI XUTb BIPOTOIOAb, COOIIONas
CaMbIl CTPOTUII IOCT.
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BeipaxkeHne «eonoc, kak mpyba uepuxoHckas»
BOCXOJUT K pacckasy us 6ubnerickoit Kuurn Vucy-
ca HaBuHa 0 ToM, Kak eBpey, BO3Bpalasch U3 ern-
IIETCKOTO IIEHA, B35/ ropog, VlepuxoH. MHe noso-
AVIOCh YMTATDh TAKOJ IepecKa3 JAHHOTO CKa3aHMA:
«IIpeemnux Moucess Mucyc Hasun ocaoun 20poo He-
PUXoH, Ho 83mb He moz. Toeda oH npubee k xumpo-
CU U PA3pyuiusl KpenocmHole creHvl MOUsHbIMU
368YKaAMU 00HOBPEMEHHO B63PeBESUIUX PUMYATLHBIX
cepebpsanvix mpy6. Huine, 2o60ps, umo eonoc y ue-
7106eka, Kax mpyba uepuxomckas, nooUEPKUSarm
UBZIUUIHION CUTTY, MOWb 2onoca» [3, c. 76]. B atom
U IPYTUX OOIENPUHATHIX TONKOBaHMAX (paseo-
JIOTM3Ma JiBe OLIMOKM: BO-TIEPBBIX, TPYObI Ha3BaThb
VIEPUXOHCKVMY MOXKHO BeCbMa YC/IOBHO, TaK Kak
ceMb I00VJIEITHBIX TPYO NPUHAZJIEXAIN He TOPOLY,
a OCaXX/[]aBIIVM; BO-BTOPBIX, CTEHbI PYXHY/IU He OT
3BYKOB TPy0, a OT Kpuka BomHCTBa HaBmuosa. B
Bubmuu ckasano: «u sampybunu mpybamu. Kak cxo-
DO ycrbiuian Hapoo 20710¢ mpy6ovl, 60CKIUKHYT HAPOO
2POMKUM 20710COM; U 00PYUUNACH CMeHA 20podd 00
CAMO020 OCHOBAHUS, U HAPOO NOUET 8 20P00, KANObLTI
CO cB0ell CIMOPOHDL, U 637U eopob» (Uc. H. 6, 19).
Kak 6pIBaIo 11 Ipexie, 1 MO3[Hee, 3aCyTY IPUIIN-
CajIM He TOMY, KTO ¥IX CBEpILNIL.

Crnerka nepedpasupys CTapyio IIYTKYy, MOXHO
ckasatb: bubnuw mul He wumanu, a ecnu YUManu,
Mo He NOHUMANU, 4 eClU U NOHUMANU, MO Henpa-
BUTILHO.

HenpaBuibHOMY OHMMAaHUIO CBSAILICHHbBIX TeK-
CTOB CIIOCOOCTBOBAJIO ¥ OOBIYHOE T'OIOBOTSIICTBO,
M3/JaBHA IIPJCYIIIee He TOIbKO PYyCCKOMY HapoOy, HO
¥l HEKOTOPBIM, TaK Ha3bIBa€MBIM LIVIBU/IMI30BaHHBIM
HanuaM. [TogTBepxieHneM 3TOMY CIIYXKUT TO, YTO
MHOXECTBO OLINOOK BOLIIO B M3gaHus bubnuu n
«IT0 TEXHUYECKUM MPUYNHAM», TO €CTh 13-3a OLIN-
00K 1py HabOpe MeYaTHBIX KHNAT.

Cumraercs, 4TO 0COOEHHO 4acTO ONEYaTKM II0-
HajaIuch B AHIIMKAHCKUX M3JaHuAX bubmuu, n
M3BECTHO OOJbllle JBYX JeCATKOB W3[JaHMIL, CO-
IepXKalyx B cebe TOT VJIM MHOJM IPUMETHBIN JISIL.
YTBepxaeTcs fjaxke, YTo ObIIO M3[aHue, CofepKa-
1jee IIEeCTh ThICAY OIEeYaTOK. A HeKOTOpbIe M3JaHNA
Bubmuu nonyunnn B obuxose uMeHa COOCTBEHHbIE
B 4eCTb IIPJMMeYaTe/IbHbIX OIeYaTOK.

B 1631 ropy yBupena cBeT caMas 3HAMEHMTAs
u3 Takux 6u6bmmit — «The Wicked Bible» (besnpas-
cTBeHHasa bubnma), ussectHas Ttakke Kak «The
Adulterous Bible» (IIpemo6opeitnas bubnus). Tam
B TekcTe cegbMmoit 3anosenu (Vcx. 20, 14; Brop. 5,
18) ciyumnach mpocTeiiias oneyaTka, KapuHasib-
HO MeHABIIAasA CMBICI. VI3 Habopa BbINama 4acTu-
na «He» (not) m ocramoch npocro: «IIpemo6odeii-

cmeyit» (Thou shalt commit adultery emecmo Thou
shalt not commit adultery). bubnus nedaranacp 1o
3akasy kopoys Kapma I, u ommmbka ob6Hapy»xumach
JIIIb, KOTZIA 3aKa3 OblT BeIonHeH. Koponb npuka-
3aJ1 YHUYTOXKUTH Bech THpax maganus (1000 9k3.),
JIMIINTD TOIYCTUBIINX OIEYATKy KOPOJIeBCKUX IIe-
YaTHMKOB JIMIEH3UN Ha IleyaTb bubmm n B3bICKaTh
¢ Hux mwrpad B 300 pyHTOB cTepnuHros. [lo Hammx
OHEN COXpaHUNIOCh 11 3K3eMIIAPOB 3TOrO M3fa-
HIIAL.

ITopobHast omeuyarka ObUla fAOMylleHa B elé
oflHOM u3pmaHum bubmum toro >xe 1631 ropma, us-
BeCTHOM Kak «bn6ms 6esymien» (The Fools Bible),
e BMecTo «Ckasan 6esymel, 6 cepoue C60EM: ,Hem
Boea“» (Ilc.13,1) 6p10 Hanewyarano «Ckasan 6e3y-
Mme, 8 cepoue c60ém: ,ecmv boe“» (The fool hath said
in his heart there is a God Bmecto The fool hath said in
his heart there is no God). Ita oredatka 0601111aCh
HeYaTHUKAM B TPU THICAYM YHTOB.

3/10cUacTHAs YACTUIA «He» TOJBOJUIIA CPelIHe-
BEKOBBIX [TeYaTHMKOB He pa3. Tepsnnu eé B Ilcantu-
pu, B OTkpoBenun cB. VMloanHa borocnosa. B 1653
TOfly OfiMH KeMOPMIDKCKMII M3JaTelb IOCKO/Ib3-
HYJICA [BaKAbL. BHavane B cnoBax «Jnu He 3Haeme,
umo Henpaeeorvle Llapcmea boxus He HACe0YOM»
[1 Kop. 6, 9] norepsin Bropyo yactuiy «He». Ilo-
JIyYMJIOCh, YTO HeIIpaBefjHble KaK pa3 1 HaCIeLyIoT
HapctBo boxue. A B [pyroM MecTe BMeCTO C/I0Ba
«HenpaseOHvIli» HalleyaTan «npaseoHviii». B nrore
Bubnus sra nomyuniaa HeoduimaapHOe Ha3BaHME
«The Unrighteous Bible» (Henpasegnas bubmus).

Hapsapy co cnydaitHpIMM One4aTKaMy BCTpeda-
I0TCA ¥ OLIMOKY, MOAB/IAIONINMECA 13-32 TOTO, YTO
B Halllell CTpaHe Ha NPOTsDKEHMN CPOKa B TPU 4eT-
BepTy XX BeKa BOCIMTBIBA/IOCH aTEUCTUIECKOE I10-
KOJIEHMe, He MMelollee IIPefICTAaB/IeHNUA O PE/IUTN U
KY/IbTYpe CBOVX IIPeJKOB, a He3HaHIe VHTe/INTeH-
1yeit 6M6/IeNICKUX M APYTUX PENUIMO3HBIX TEKCTOB
JIaBHO CTAJIO npumdeil 60 A3blUeEX.

Amepukanckuit nucarend JIxeiimc II>KOHC B Ka-
YecTBe Ha3BaHNUA /I CBOETO HE pa3 3KpaHM3MPO-
BaHHOro pomana «From Here to Eternity» BpiOpan
U3BeCTHOe O1beiickoe BBIpaXKeHUe, II0-PYCCKU
3Byvallee KaK «OMmHbIHe U 806€K» (ITc. 112, 2; 113,
26; 130, 3), HO Yy Hac ero nepeBenu 6ykBanbHO: «OT-
CIOfja 1 B BEYHOCTb». ITa JKe OIIMOKa COXpaHWUIach
U B IIEPEBOJie Ha3BaHMIl SKpaHM3aLuii, XoTsa B VH-
TepHeTe JMHOTZA 3araBue (GuiabMa yKa3bIBaeTCsA B
ckoOkax Kak «OTHbBIHE JI BOBEK) BEKOB», 4TO He-
CKOJIBKO O71Ke K OpUTHHAITY.

B kauecTBe IOIOXUTEIBHOTO IIPYMepa MOXHO
Obl ITpMBECTH IIepeBOf, 3araBysA poMaHa [eHpuka
Cenkesnua «Quo vadis?», BIIEpBbI€ BBIIIOJTHEHHBIN
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€ll€ IO peBONMIoLMIA. B Ha3BaHUM MTOIBCKOTO POMa-
Ha JCII0/Ib30BaHa 61b/eiickas ¢ppasa Ha TaTMHCKOM
aseike (VIH. 14, 4; 16, 5), n oTeyecTBeHHbIE Iepe-
BOIYMKM, MMeIOIye KIaccudeckoe oOpasoBaHue,
CIIPaBE/INBO COWIN €€ HKBUBAJIEHTOM LIEpPKOBHO-
CIaBSIHCKMII BAPUAHT €BaHTe/IbCKOiT ppassl — «Kamo
TpAgemn?».

B nauasne 90-X royjoB IpouUIoro Beka Obu1 U3fjaH
nepesoj, pomana Ararel Kpucrtu «Bunna «benbrit
KoHb» (B opuruHazne npocto «The Pale Horse» -
brneonwviii xouv). B HasBaHMM pomaHa INpuBeneHa
LMTATA U3 ATIOKaTUIICUCA «80M KOHb 071e0HbLIL, U HA
HéM 8cadHux, komopomy ums cmepmo» (OTK. 6, 8).
[Tockonbky 6ubneiickas ¢ppasa COOTHeCEHa C CIOXKe-
TOM POMaHa, TO U IIePEBOJL C/IE[IOBA/IO O3aI/IABUTh:
«KoHv 67edHuiti». B ofHOM nuTepaTypoBeRIecKoM
VICCTIeOBAaHNMM pa30upascss BOIPOC O HasBaHUU
pOMaHa, U 3TOT CTUX 13 bubmu Ha nepkoBHOCIA-
BSIHCKOM A3bIKe IIUTUPOBAJICA TaK: «U ce KOHb 671e0 U
CUOAUUT HA HEM, UMA emy cmepmovy. Ha ocHoBaHMN
3TOTO aBTOP MCCIEOBAHNA CAIeIall BBIBOJ, UTO «He-
pesoo cnedosano o3aenasumv umenno max: “Kowv
671€0”» [5, ¢.271].

C 3TMM BpAJ, T MOXKHO COITIACUTBCSA, He TOIbKO
IIOTOMY, YTO B IIPUBOAVMOII IIMTAaTe MeeTCs OMmo-
Ka (cudsaujuil BMeCcTo cedsli, Kak B OPUIMHATIBHOM
TEKCTe), HO U IOTOMY, YTO IIPeIaraeTCs VICIOMb30-
BaTb BBIP)KEHE Ha I[ePKOBHOC/IABIHCKOM SA3BIKE.
Benp B opurunane B3sATa ¢pasa U3 COBpPeMEHHOTO
aHITIMIICKOTO TEeKCTa ATIOKaJINUIICKCA, IMOHATHOTO
BCEM QAHIVIOA3BIYHBIM YMUTATEeAM, II03TOMY Bep-
HBIM COOTBETCTBMEM OyZeT IOHATHOE PYCCKOEe BBI-
paxenne «KoHv 671e0Hblil», @ He HUYETO HEe TOBOPSI-
LIMI HbIHEUTHEMY YUTATETI0 LIEPKOBHOCTABAHCKIIA
«O7e0».

BcTpedarorca 1 HeBepHbIE IIEpPeBOJbI Ha3BAHMUI
Kuur bubnuu, HanpuMep, lenesuc BMecto boimue,

H.A. Tonmaués

XOTsA, KaK ¥ B OOJIBIIMHCTBE IOJOOHBIX C/Ty4aes,
oun6Ky 6610 OBI JIETKO M36eXKaTh, IPOCTO 3aTyis-
HYB B CIOBapb, @ He MEXaHIYEeCKU TPaHCKpUOupys
3HAKOMOE CJIOBO.

A npu nepeBope ofHOro U3 obpamieHuit x lo-
Criofiy Imomy4aertcsi BooOie epyHja. VIHoraa repoit
AHIJIOA3BIYHOTO IIPOM3BENIeHNA BOCKINIaeT «thank
God», v IlepeBOfYMK BMeCTO IpaBuibHoOro «Cnasa
boey» wnu «bnazodapro boza» nuxo nuuer «Cnacu-
60 bozy». 10 BbIpa>keHMe 0/1ar0fapHOCTY HACTO/b-
KO IIPMBBIYHO, 4YTO HMKTO ¥ He 33 yMbIBaeTCs HaJ
TeM, UTO CTIOBO «CHACUOO0» SBTISIETCS] COKPAIEHHBIM
noxxenanueM «Cnacu boz» 1, criefoBare/ibHO, IOTY-
JyaeTcsA MonHasA Hecypasuua «boe, cnacu boza».

Hesnanue nepeBofuMKaMyu IIPaBOCIABHBIX (U
TMOOBIX PENTUTMO3HBIX) peanii IPUBOAUT K TPYA-
HOCTSIM IIpM IIepeBofie Ja’Ke IPOCThIX PYCCKUX II0-
cnouy,. Hampumep, opHaxgpl I1OTpe6OBaIOCh
HepeBecTy Ha aHIVIMIICKUII sA3bIK (ppasy Bpeinia-
nosa «Ilocnednsas y nona xuuka». IlepeBopgunia,
KaK OHa paccKasblBaja, Iepepblia Kydy cloBapei,
KOHCY/IbTMPOBAJaCh C APYTMMU IIepeBOfYMKaMM, HO
TaK 1 He CyMesla IIOHATD, 0 4éM peub. OKasbIBaercs,
OOTbIINHCTBO TBOPYECKON MHTE/UIMI€HLINY He 3Ha-
JI0, YTO CBAILEHHUK MOXKET >KeHUTbCA (BEeHYaTbCA)
JIMUIb OJVIH pas. PasBoj MCK/II0YEH, 1, Ja>Ke OB/IOBEB,
OH He BIIpaBe KEHUTbCA BHOBb. [loaToMy Ha ¢pasy
«8 NOCIEOHUTI pas» VN eljé YTo-HNOYb MoKoOHOoe
MO>KHO YC/IBILIATh OTBET: «I10CIe0HAs y nona iuH-
Ka». VIMeerca B BUIY, 4YTO BCE OCTAIbHOE, BCE YTO
YTOIHO, MOXKeT OBbITb ¥ He B ITOC/IEIHNI pas.

PaccMmoTpeB BblllleHasBaHHbIE HealeKBaTHOCTU
HepeBOJia PEUTMO3HBIX TeKCTOB, Ppa3eoIorn3MoB,
TEPMIHOB, Peajinii, MOXXHO CJie/laTh BbIBOJI, 4YTO He
TOJBKO MICTOPUA IIepeBOJia, HO U ICTOPUsA IIepeBOJ-
4eCKMX OMMOOK BOCXOAUT K BpeMeHaM IIOSAB/ICHNUA
PasHBIX A3BIKOB.
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MEPEBOJOBEAEHNE

CONCERNING ADEQUACY OF TRANSLATION TEXTS
OF RELIGIOUS CHARACTER

N. A. Tolmachev

Moscow State Institute of International Relations (University),
Prospect Vernadskogo, 76, Moscow 119454, Russia

The Abstract: The article considers some problems of translating into Russian the texts of religious
themes and the use of citations in speech, fiction and in journalism. The main attention is paid to the
problem of adequate translation of religious texts, the experience, rules and principles of translation, the
analysis of errors encountered, inaccuracies and other errors, which together represent samples of inad-
equate translation. There are also cases of inadequate transfer of proper names, primarily theonyms and
anthroponyms, illustrated by the author’s examples of incorrect transmission, use or interpretation of bib-
lical names. Examples of biblical phraseology misuse, misunderstanding, misinterpretation are adduced,
as well as the causes of such inadequacy, which are sometimes rooted in the wrong centuries-old transla-
tions. It is noted that inadequate translation of religious texts sometimes finds expression not only in oral
or written speech, but also in art, in painting and sculpture, in particular. It is noted that this problem is
not new. Examples of inadequate translation or interpretation are taken from Septuagint and Vulgate,
works of fiction, journalism, literary and popular scientific works.

Key Words: Septuagint, Vulgate, Bible, anthroponyms, theonyms, proper names, translation, interlin-
gual transmission, biblical phraseology.
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KOTHUTVBHAA TNMHIBUCTUKA:
COBPEMEHHDBIE TEHIEHIIVIN U ITPAKTUKA
EE IPMUMEHEHIA B IOPMIUYECKOM BY3E

N.A. MaptbiHeHKoO, E.A. bopoguna

MocKOBCKMIT TOCYAapcTBeHHbI opuandeckuit yausepcureT uMenu O. E. Kyrapuna (MI'TOA)
125993 Poccusa, Mocksa, CapjoBas-Kyznpunckas yi., oM 9

B crmampve omcnexusaomcs nputLuHbl 603pocuiezo 3a nociedHee 6pems uHmepeca Kk KOZHUMUBHbIM
A3LIKOBVIM UCCTIEO0BAHUSIM U COBPEMEHHbIE N00XO00bL K U3YHeHUI0 KOZHUMUBHOTE IUHZBUCMUKU. AHAIU3
CYULeCmeyouux Uccned08anuti Ha cmblke KOZHUMUBHOT TUH2BUCNUKU U MEMOOUKU NPpenooasanuis
UHOCIPAHHBIX SA3bIKOB NOKA3AIL 3HAMUMETIDHYI0 CeneHb pa3pabomanHocmuy 0aHHOT membl U H0360-
71Aem 2080pUMb 0 60MLULOM NOMEHYUATE UCNONIL30BAHUS 00CUNEHUTI KOZHUMUBHOLL TUHZBUCTIUKU
6 npakmuke npeno0aBaHUsi UHOCMPAHHO20 A3biKA, 66UJY He20 ABMOPLL YKA3bIBAIOM HA 0CO0YI0 PONb
KOZHUMUBHOLL TUHSBUCIUKY KAK HOBOU HAYHHOTI NApaduzmvl 6 NPAKmMuKe npenodasanus AHeIUTCK020
A3vIKa 6 topuduueckom syse. Obujue cospemertvle mMeHOEHYUU, XAPaKMepHble O/ 0aHH020 HAYHHO20
HANPABIEHUS, KOMMEHIMUPYIOMCSA NPUMEHUMENLHO K NPen00asanuio 10pudu1ecKo20 aHznutickozo A3vl-
ka. [Ipusedénivie npumepolL pasHulbl COHEMAeMOCNU A3bIKOBbIX eOUHUL, 8 PYCCKOM U AH2TIULICKOM S3bl-
Kax noKasvlearm, 6 HacmHOCMU, Heo0X00UMOCHb POPMUPOBAHUS Y CIYOEHNO08 HABLIKA KOHUENTNY-
anvHo20 ananusa. B cmamoe 06vscHseMCSA, KAKUM 00pA30M 00CHUNEHUS KOZHUMUBHOL TUHZBUCUKU
Mo2ym 6bimb UCNONb306aHbL 6 NPeNnod0asaHul UHOCMPAHHO20 A3bIKA, 6 MOM HUCIe AHIUTICKO20, PYC-
CKOA3bIUHLIM 00yuatouumcs. IIpednazaemvie KOZHUMUBHO-TUH2BUCTNUYECKUE NPUEMDL U MeMOObL npe-
nodasarus, Hanpumep, maxue Kax PoPMUPoBaHue «<MeHMANLHOL KAPMUHKU» CEMAHMUUECK020 3HAe-
HUS A3bIKOBOTL OUHUUDL 8 COSHAHUU 00YUAIOUWUXCS, U3YUeHUe BHeuHell PPeiimosoil CpyKmypol cnoéa,
KOHUeNMyanvHolil AHAU3 U POPMUPOBAHIE HABLIKOS UHIMEPNPeMAt UL UHOA3bIYHIX KOHUENIN0s, 1o
MHEHUI0 ABMOPOB, MO2YM 3HAUUMENLHO NOBbICUMb IPPeKMUBHOCL NPeno0ABaHUS UHOCPAHHO20
A3bIKA, 6 MOM HUCTIE AHTUIICK020, HA PASTIUMHBIX CIYNEHAX 00pPA306AHUST U 6 PASTULHBIX BbICUUX U
CpeOHUX yUueOHbIX 3a8e0eHUSIX.

KnroueBble cmoBa: Ko2HUMUBHAS TUH2BUCUKA, AHZTUUCKUTL S3bIK, TO‘DL{()MHQCKI/IIZ, KOHuenm, npe-
nobaear—tue, A3bIKOBAA KAPpMUHA MUupa.

HacTosA1ee BpeEMA KOTHUTVIBHAA JIMHIBU-
CTUKA ABIAETCA OOJHVM M3 CaMbIX aKTUB-

C IOHATUAMU «NO3HAHUE», «K3HAHUE», «KMblUlTIEHUE».

HO pa3BMBAIOLIVXCA ¥ CPAaBHUTETBHO MO-
JIOfIbIX HAIIPABJ/IEHNI1 COBPEMEHHOT0O SI3bIKO3HAHMA.
Ero sapoxpeHne cBsA3aHO C TEHJEHIMEN paccMa-
TPUBATD CYIIHOCTD U (PYHKI[MOHMPOBaHME A3bIKA B
CBSI3M C TIO3HABATE/IbHON aKTMBHOCTDIO Y€JIOBEKA B
mupe. TepMMUH «x02HUMUBHDITI» BOSHUK B PYCCKOM
A3bIKe 6/1arofiaps 3aMMCTBOBAHUIO M3 aHITIMIICKOTO
A3bIKa (IpUL. ‘cognitive”), OJTHAKO CBOeJT IIepBOHA-
YaJIbHOI 9TMMOJIOTHEl OH 005I3aH TATbIHM 1 CBSI3aH

CBs3b fA3bIKa M KOTHMLMM ObUIA IPOBO3IVIAIIEHA
OCHOBOIIO/IATAIOLIVM IIPMHIIUIIOM JAHHOT'O HAallpaB-
nenus. Ilof TepMMHOM «KOTHUIMA» MOApa3yMeBa-
eTCs1 IPolLiecc IMO3HAHNS OKpYysKartolero mupa [12].

Bospocunii MHTEpEC K KOTHUTUBHON JIVIHTBU-
CTuKe OOYC/IOBJIEH TeM, YTO JaHHOE HaIpaBJIeHNe
IIOMOTaeT II03HABAaThb OKPYXXKAWIIMIT MMUP uepes
Ipu3My OCOOEHHOCTel $3bIKOBBIX KaTeropuii, a
TaKOKe COYETaeMOCTb 1 YIOTpeO/IeHne eVIHUL] A3bI-
Ka. KorHUTHBHBIE UCCTIeloBaHNA A3bIKa IIO3BOJIAIOT
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NHHOBAL/IOHHbIE METOAVKW I KOMMETEHTHOCTHbIV MOAXOA B MPEMOOABAHWM MHOCTPAHHbBIX A3bIKOB

U3Y4UTh 0COOEHHOCTN KYIBTYPbI U HallYIOHA/IbHbIE
IIeHHOCTY Hapojia, KOTOpPbIe B XOfie ero UCTopuye-
CKOTO Pa3BUTHA ObUIM CHCTEMATI3MPOBAHbI Y HAIII-
JIN CBOE OTpakeHNE B A3bIKE.

Ileb HACTOALIETO MCCIENOBAHNA — IPOAHAIN-
3MpOBATh MOC/IENHIE TEHAECHIMN K M3YYeHUI0 KOTI-
HUTVBHOJI TMHTBUCTUKK B Poccun u 3a pybexxom u
000CHOBATh LIEHHOCTD JAHHOTO HAyYHOT'O HAIPaB-
JIeHNA JIA MEeTOLVIKY IIPeTOfjaBaHusA I0PUANIECKO-
IO aHITIMICKOTO A3bIKA.

TpapuunMoHHO cuMTaeTcs, YTO KOTHUTUBHAA
JIMHTBYUCTYKA KaK CaMOCTOATE/NIbHasg OTPac/ib Ha-
YYHBIX M3BICKAaHUII 3apOoAMIach B KoHLe 1970-x —
Havase 1980-x rr. Eé “pacuser” oTHOCAT K 1989 ropy,
korga B I. [lyiicoypr (Tepmanus) cocTosimach MeX-
IyHapOJHas JMHIBUCTNYeCKasd KoH(pepeHUu:A, Ha
KOTOPOJT ObITI0 0OBsIB/IEHO O co3fanuy MexayHa-
POIHONM accoUMany KOTHUTUBHOM JIMHIBUCTUKU
(International Cognitive Linguistics Association)
¥ OBUIO NPUHATO pelleHNe CO3aTb CepPUI0 MOHO-
rpacduit Cognitive Linguistics Research, B koTopoit
BIIOC/IEACTBUY IyOIMKOBANINCh PabOThHl BBIAIO-
IVIXCSA TIPEACTaBUTENIel JAHHOTO HaIlpaB/IeHIA.

CyuiecTByeT ABa HMOAXOfla K VI3YYEHUIO NCTOKOB
KOTHUTMBHON JIMHIBUCTUKNA. MHOrme mcciemosa-
Te/IM PacCMaTPUBAIOT €€ BO3SHUKHOBEHME KaK pe-
3y/lIbTaT PasBUTHA «KOTHUTMBHON HAyKu» — Tep-
MVH, KOTOpPbIN ¢ cepefnHbl 70-X IT. MCIONb3yeTCA
1A 0003HAYEeHV HAyYHOTO HAIpaBJIEeHN:A, Halle-
JICHHOTO Ha VMI3y4YeHMe IIPOLIeCCOB perpe3eHTaln
3HaHUI 1 00paboTKM MHPOPMALY, TPUXOAIIeil
K 4eJIOBEeKY 110 pasHbIM KaHamam» [12; 18]. Ilepso-
HA4a/IbHO KOTHUTMBHAA JIMHIBMCTMKA CYMTA/NIACh
MIPUK/IAJHON AMCLUIUIMHON, MMELIell OTHOLIEHE
K KOMIIBIOTEPHOMY MOJEIMPOBAHNIO IPOLIECCOB
4e/I0BEYECKOTO MBIIIEHNA 1M pa3paboTKe VICKyC-
CTBEHHOTO MHTEJIEKTA, — CUCTEMbI, 00Iajaromiei
OCHOBHBIMU IIOBEJCHYECKIMM XapaKTePUCTUKAMU
Je/IoBeKa: CIIOCOOHOCTBIO IIOHMMATh A3BIK, Paccy-
JKJIaTb, pelIaTh 3afaun u T.4. [19].

Cornmacao omnpepenenuto E. C. Ky6psikosoit,
KOTHUTUBHAsA JIMHTBYUCTYKA fAB/IACTCA «CUCTEMOO-
Opasyrowleit AMCHUIUINHON» [14, c. 3]. OHa nsyyaer
KOHIIENITYa/IbHOE COJep)KaHNe A3BIKOBBIX eIVHMUIL,
B KOTOPOM COJIep)KaTCA 3HAHMA M IPefCTaBIeHNA
mofieit 0 cebe 1 06 OKPY)KAIOIEM X MIpe, a TAaKXKe
VICCTIeNyeT, KaKM 00pa3oM 3T 3HAHMA OTPaXKAIOT-
cs1 M pYHKIMOHMPYIOT Ha YPOBHe sA3bIKa [13].

B paMkax BTOpOro nopxoza 3apo>xzeHie KOrHu-
TYBHOJI IMHTBUCTUKY PaCCMAaTPUBAETCA KaK 3Tl B
pasBUTUM A3bIKO3HaHVA. CBOMM BO3HMKHOBEHMEM
KOTHUTUBHAsA IVHTBUCTUKA 00s3aHa, ITIaBHBIM 00-
pa3oM, aMepUKaHCKUM IMHrBKcTaM — P. JIaHrakepy,

Ix. Jlakodpdy, M. [IxoHcony, I. Tommcony, koro-
pble B CBOMX TPyZlaX OTAaBall IpefIoYTeHne Tep-
MUHY «KOTHUTMBHAs I'PpaMMaTHKa». DTOT TEPMUH
BIlepBbIe ObIT ¥CIoNb30BaH B 70-x rr. XX Beka B
uX paboTax, OCHOBHbIC VeV KOTOPBIX MOCITYXXMI-
JIM OTIPaBHBIM IIYHKTOM [/ pPasBUTKUA KOTHU-
TUBHOV NIMHIBUCTUKU. P. JlaHrakep paccMmarpusan
KOTHUTVMBHbBIE IPOLECCHl KAaK OCHOBHYIO IIPUYMHY
HOsAB/IEHNA TPaMMAaTUYECKUX CTPYKTYP B A3BIKe.
Ix. Jlakodd, B cBOIO Ouepenp, U3ydas yemoBeye-
CKO€ BOCIIPUATIE MUPA, OTpa’keHNe 3HAaHWI1 0 Mupe
B sI3bIKE Yepe3 CUCTEMY KaTerOpuil, «IIpeJCTaBIA0-
et coboil OIpene/IéHHBIN CII0CO0 OpraHM3aLnuu
yeoBeyeckoro ombiTar. k. Jlakopd s3anmmancs
MICCTIeOBaHMeM OOPAa3HBIX CPEfCTB MbILUIEHUSA —
MeTadOpbl 1 METOHMMMY — KaK sA3BIKOBBIX SIBJICHUIA,
oToOpaXkarwIMx 06a30BbIil KOTHUTUBHBIN IIpoLiecc.
M. JI>xoncon u [Ix. Jlakod¢ nepsble Hadaau roBO-
PUTB O TOM, YTO B GOPMUPOBAHNY IIOHATHUITHON CH-
CTEeMBI YeJIOBEKa KJII0UEBYIO POJIb UI'PAET €r0 OIbIT
B3aJMIMOJIEICTBMA C OKPY>KatoluM MupoM. OHU BbI-
IBMHY/IU T€3UC O TOM, YTO MbILIJIEH/€ HEPA3PbIBHO
CBA3aHO C >KM3HEHHBIM OIIBITOM uesnoBeka [20; 21;
22].

B oreyecTBeHHOM A3BIKO3HAHUM NAHHOE JIMHI-
BJUCTMYECKOE HAaIpaB/ieHMe IOAY4MIO PpPas3BU-
THE B TPY[aX TAKMX BBIJAIOIIMXCA YYEHBIX, Kak
A.A. Tlore6us, H.B. Kpymesckuit, C.JI. Karjnens-
coH, VL.VI. Memanunos, A.P. Jlypusa. Vigen Bbiie-
HepevyC/IeHHbIX JIMHIBUCTOB ObUIN B JajIbHeilIIeM
uccnegosansl H.JI. Apytionosoit, [0.[]. Ampecs-
HOM, B.A. BunorpagospiM, B.J. IepacumoBbiM,
A.A. 3anesckoit, B.b. KaceBuuewm, I1.b. [TapuinaeiM,
10.C. Crena"oBbIM U fAp. B cTaHOB/IeHME KOTHU-
TUBHOJ JIMHTBUCTUKN B Poccuu BHeCIM OrpOMHBbI
Bkaaj paborsl E.C. Kybpsikosoit u B.3. [lembsinko-
Ba.

AHanmus myOMMKauuii 0 COBPEMEHHOMY SA3bI-
KO3HaHUIO [I03BOJIAET CHe/IaTh BbIBOJ, UTO B COBpe-
MEHHOII 0T€4eCTBEHHOJ KOTHUTUBHON TMHIBUCTH-
Ke CaMbIM IIONY/IAPHBIM HAaIlpaB/IeHUEM SABJIAETCA
MojenupoBaHue «KoHIenTos». C.A. ACKOIbOB-
AJexceeB OIIpelenn «KOHLENT» KaK MBICIEHHOE
o6pasoBaHue, KOTOpOE 3aMelljaeT B IIPOLecce MbIC-
/I HEOIIpeleIEHHOE MHOXXECTBO IIPEMETOB, Jeli-
CTBMWIT, MBIC/IUTE/IbHBIX (DYHKIIMIT OJHOTO U TOTO e
popa [2, c. 268].

ITonATKe KOHLENTA B MMHIBUCTUKE CITYXKUT JJLA
«0603HaueHNsA O0OOOILEHHON MBICIUTEIbHOM ey-
HULBI, KOTOpas OTOOpakaeT sABICHWA [Ie/iCTBU-
TEJIBHOCTY ¥ SIBJIIETCS CBOEro popa 06061uieHneM
Pas/NIMYHBIX 3HAYEHNUI CJIOBA B CO3HAHMM HOCUTEIA
Aa3bpIKa» [15, c. 281].
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Ha Ham B3I/1:]], aHa/IN3 TEKCTA, B TOM YMC/Ie MHO-
A3BIYHOTO, Yepe3 KOHLENThl BBICTYIAET KaK YHM-
Ka/IbHBI/I CHOCOO IO3HAHMA OKPY>Kalolero Mupa,
TaK KaK KOHLENIT SIB/IseT COO0I MHVBUYaTbHBII
00pa3 ucTopuyecku 00yCIOB/IEHHOI TeVICTBUTENb-
HOCTH, BbIPAYKEHHDII A3bIKOBBIMI CPEJCTBAMIL.

Emé oqHMM K104eBbIM IOHATIIEM COBPEMEHHOM
KOTHUTVMBHONM JIMHIBUCTUKM SABJIAETCA «A3BIKOBas
KapTyHa Mupa». [lofl «A3bIKOBOJ KapTUHON MUpa»
IPUHATO IOHMMATh COBOKYIIHOCTb 3HaHUIT Hapofa
0 JIeTICTBUTE/IbHOCTY, 3a(pUKCHPOBAHHBIX HA YPOBHE
A3bIKa. [IpefcTaBieHne 4enmoBeka 06 OKpysKarolieM
€ro Mupe — IpefMeTax U ABIeHUAX — OTpaXKaeTcs
B A3BIKOBBIX 3HaKaX M OKAa3blBAET CYILECTBEHHOE
B/IUAHNME Ha (GOPMUpPOBAHME VX CUCTEMHOTO 3Ha-
yenusd. M.B. [InMeHOBa paccMaTpuBaeT A3bIKOBYIO
KapTMHY MUPa KaK «COBOKYIIHOCTb 3HaHMII O MUPE,
KOTOpPbIe OTPaYKEeHBI B A3bIKE, @ TAK)Xe CII0COObI 0-
JIy4eHUs1 M MHTepIpeTaluy HOBBIX 3HaHWID» [16,
c. 130]. ViMeHHO 9Ta TPaKTOBKa ITO3BOJISET C HaM-
60/1b11Ie}T TOYHOCTDHIO TOBOPUTD O TECHOI CBSA3Y U3-
Y4YeHM: aHIJIMIICKOTO A3bIKa B IOPUIMYECKOM By3e I
KOTHUTUBHOJ JMHIBUCTUKA BBUJY CaMOOBITHOCTH
MHOYKECTBA IIPABOBBIX Peajinii aHITI0-CAKCOHCKOTO
IIpaBa U JPYTUX HAal[MOHA/IbHbIX IPABOBBIX CUCTEM.

B nenom xe, 0HOI 13 TEHIEHLMIT COBPEMEHHOM
JVHTBOJUJAKTUKN ABJIAETCA U3Y4eHNe TOT0, KAKIM
06pa3oM IOCTVKEHNUA KOTHUTUBHOJ JIMHIBUCTUKI
MOTYT OBITH MCIO/Ib30BAHBI /IS MOBBIIIEHUA 3¢-
(bEeKTUBHOCTU NpeNnofaBaHys MHOCTPAHHOIO A3bl-
Ka PYCCKOA3BIYHBIM ObOydvarommmcA. B mocnennee
BpeMs MHOTME OTeYeCTBEHHbIE IMHIBUCTHI YKa3bl-
BAaIOT Ha 0COOYI0 pO/Ib KOTHUTUBHON JIMHIBUCTUKI
KaK HOBOJ Hay4YHOIl IapaJurMbl B IIPAKTUKE IIpe-
IOfJaBaHNA VHOCTPAHHBIX A3BIKOB. DTO 00YC/IOB-
JIEHO, IIPEXJle BCEro, €€ YHMKAJIbHBIM CBOVICTBOM
MOJIe/IMPOBATh A3BIKOBbIE CIIOCOOHOCTM YelOBeKa.
ITockonbKy KOTHUTMBHAsA NMHIBUCTMKA H3y4aer,
KaKiM 00pa3oM A3bIK MOXKET CIIOCOOCTBOBATH IO-
JIy4eHMI0, XPaHEeHUIo, IlepepaboTKe M Iepepade
uHpopMaLuy 00 OKpY)KalollleM de/loBeKa MMpe,
MO>XHO TOBOPUTH O TOM, YTO OHa 00J/IajaeT JOCTa-
TOYHBIM apPCEHA/IOM CPeJICTB, KOTOPble MOTYT OBITH
YCIIELITHO VMCIO/Ib30BAaHbl B IIpoliecce pa3paboTKm
HOBBIX METOJOB 1 TPNEMOB (HOPMUPOBAHNA A3BIKO-
BbIX HABBIKOB 1 KOMII€TEHIIMII yYaIlMXCsl HA YPOKax
MHOCTPaHHOIO A3bIKa.

O6 0co6011 pomy KOTHUTMBHOW JMHTBUCTUKU
B IIPAaKTMKe IIPENojaBaHMA QAHITIMIICKOTO A3bIKa
mucana E.I. Bensaesckas [3; 4; 5; 6; 7]. B cBoeit muc-
CepTaLMOHHON paboTe aBTOpP MOAPOOHO M3ydaer
sIB/IeHNe «MHTepdepeHI» POLHOTO S3bIKa U pac-
CMaTpMBaeT, KakKiMM 00pa3oM MCIIONb30BaHUE KOT-

W.A. MapTbiHeHKoO, E.A. bopoauHa

HUTUBHOTO IIOJXOJa B IIpoliecce IIpenojjaBaHus
MOKeT MUHMMMU3MPOBATh BIIMAHME POJHOTO A3bIKa
IIpY U3y4eHuM MHOCTpaHHOro A3biKa. E.I. benses-
cKasA ompefensgeT MHTeP(EPEeHINI0 KaK «IIepeHoC
3SHAHMI CUCTEMBI POJHOTO A3bIKA HA MHOA3BIYHbIN
A3BIKOBOJ Marepua, B3aMMOBNMAHME IBYX WU
HEeCKOJIKMX fA3BIKOBBIX CUCTEM, NIPUBOJAllee K He-
TaTMBHBIM IIOC/IE[ICTBYAM, 4 MIMEHHO K CHVDKEHUIO
apdexTuBHOCTY 00yUeHMs» [7, c. 364]. B kauecTBe
OCHOBHOT'O VICTOYHVIKA MHTep(depeHLNN TMHTBUCT
BBbIJIe/IsIeT BHYTPEHHUI 0OeccO3HaTe/NbHBIN Iepe-
BOJ] C POJJHOT'O A3bIKa Ha MHOCTPAHHBIN, KOTOPOTO
MO>XHO 130€>KaTb, €C/Ii BK/IIOUNTH NHGOPMALINIO O
HeKMX obpasax may HeKux ‘KapTuHkax (pictures
in your head), o6pa3syouux ceMaHTUKY SI3BIKOBOJI
eVHUIIbI, B TIpOliecc IIpenojaBaHyusa MHOCTPAHHO-
ro s3pika. E.I. BensieBckas obpaiaeTcss K Mojenu
CEMaHTUKI C/IOBA, KOTOPasd B KOTHUTMBHOI JIMHI-
BUCTUKE TPEACTaBIsAeT CO00il JBYXYPOBHEBYIO
KOHCTPYKIMIO, ¥ IOHATHIO «KOHLIENITYa/IbHOJ BHY-
TpeHHeit popmbl» [4, c. 10]. KoHuenTyanpHast BHY-
TpeHHssA popMa A3bIKOBOI eIVHMUIBI MOXKET OBbITH
IpeficTaBIeHa B BUJE CXeMbl, Ha KOTOPOI! BbIfeNA-
IOTCSA caMble BaKHbIe e€ IIpU3HaKM Ha (OHe MeHee
Ba)XHBIX Ipu3HaKoB. [Ipuém popmupoBanus B co-
3HAHNM 00YYAIOIUXCS «MEHTATIbHOI KapTUHKI» U
BbIfIeJIeHVs Hanbosiee BaKHBIX IIPVM3HAKOB KOHI[EII-
Tya/IbHOV BHYTPeHHell GOPMBI sI3bIKOBOJ eIV HIUIIBI
HO3BOINAT OOYYAIOLIVMCS MTOAOMPATh HY>KHOE C/I0-
BO, He Ipuberas K IepeBOfy Ha POJIHON A3bIK.

O mpeuMmy1ecTBax MCIONb30BAaHUA KOTHUTUB-
HO-JIMHIBUCTUYECKOTO ITIOAXOAa I (pOopMupoBa-
HUS S13BIKOBBIX HaBBIKOB mucana E.A. Bynanosa [8;
9]. Kak un E.I. BensieBckasi, TMHIBUCT OAYEPKUBAET
HeOoOXO[VIMOCTD BBIAB/ICHUA KOTHUTMBHOI MOJe/N
3HAYEHNs, CO3ZIAaHMs “MBICIUTE/IbHON KapTUHBI B
co3HaHMM oOydaromuxcs. Takoit mpmém momora-
€T OIpefieNINThb KIIIoueBble NMPU3HAKM, JIeXalljue B
OCHOBE HaIMEHOBAaHMA IIPefIMeTa UM ABJI€HNA, TEM
caMbIM (OPMUPYS JMHTBUCTUYECKVE KOMIIETEH-
LVIV ¥ HaBBIKY Y4YaIIMXCA, O/IM3KIUe K JIEKCUYeCKIM
U TPaMMaTM4eCKMM HaBbIKaM Hocuteneil. Ocoboe
BHUMaHue B paborax E.A. BynanoBoii ynensercs te-
opuy BHelIHell GpeiiMOBOIl CTPYKTYPBI SI3BIKOBOII
eIVHUIIBI, KOTOpast MOXKET OBITh VICIIO/Ib30BAaHA Ha
HpakTuKe [yt GOpMUpOBaHMS y 00yJaoXCs Ha-
BBIKOB CBOOOIHO ¥ TBOPYECKM JICIIO/Ib30BAThb JIEK-
CUYecKye ¥ FpaMMaTHdecKue CpeficTBa U3y4aeMoro
A3bIKa B 3aBMCUMOCTY OT 3KCTPaTMHIBUCTUYECKOI
cutyanyy. CTyIeHTbl JOJIKHBI OB/IafleTh HaBbIKaMM
001[eHNsT Ha SI3bIKe C YYETOM KY/IBTYPHBIX 0CO0OEH-
HOCTeN CTpaHbl M3y4aeMOro A3blKa. 1 jocTixe-
Hua aroit nenu E.A. bymaHoBa mpepnaraeT opra-
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HM30BaTh y4eOHBIl IPOLEeCC B HECKOJIBKO 3TAIlOB.
Ha nepBoM arame B mpoljecce YTeHMsA U IepeBoia
TEKCTOB CTYHEHTBbI IOMY4aloT MHPOPMAINIO, CO-
IOCTaB/IAT XapaKTepHble OCOOEHHOCTM KY/IbTY-
pbl ¥ MBILIIEHNSA IByX HapOIOB, YTO (opMupyer
UX “TTyOMHHBI~ YpOBEHb IIOHMMAHMS U COOTBET-
CTBYIOLIJ€ A3BIKOBbIE KOMIIETEHIIMN. BTopoii aTamn
3aK/II0¥aeTCA B IOCTPOEHMM BBICKAa3bIBaHUA Ha
OIIPEJEeNEHHYI0 TEMY JIM BOCCO3aHNE DPealbHOM
cuTyauuu obIeHNs, B KOTOPOIl CTY/IeHTHI JO/DKHBI
[aTb BEPHYIO OLIEHKY JIelICTBUTEIbHOCTU U y4eCTb
Ie/Nblil PAJ SKCTPAIVMHIBUCTUYECKMX (AKTOPOB,
TaKMX KaK COLMA/IbHBIN CTATyC, IOJ ¥ BO3PACT CO-
OecepHIKa, CTeNeHb OPUIMATBHOCTI U JIp.

['JVI. Vicen6aeBa paccMaTpuBaeT JTMHIBOKOTHU-
TUYECKMil TIporecc (HOPMUPOBAHMS TIOHATHUSA
KOTOpOe OHa OIpefeNnsaeT KaK «OTHOCUTEIbHO KO-
HEYHYIO CTPYKTYPUPOBAHHYIO COBOKYITHOCTD Kaye-
CTBEHHBIX J KOJIMYECTBEHHBIX IPU3HAKOB 00BEKTa,
UX CUCTEMaTUKy B BUJie Pe3y/IbTUPYIOLIEN MbIC-
JIEHHOJ KOHCTPYKIMM (MaTpuUIibl), OIpefe/isieMoil
TpeMs BEPTUKAIbHBIMU U TPeMs FOPU3OHTA/IbHbI-
MU psiiaMM JIOTMKO-(UIOCOPCKIUX KaTeropuii, Ko-
TOpas HaXOUT ce0s B LIE/IOCTHON COBOKYIHOCTM
CY>K/IEHWIA, T.e. MBIC/IEN, B KOTOPBIX yTBEPKIAIOT-
cs e€é KOHCTUTYMpYIolye npusHakm» [10, c. 238].
[.V. VicenbaeBa muuier O TOM, 4YTO cofiepKaHue
“moHATHA” C/I0BAa PACKPBIBAETCS C ITOMOLIBIO JIO-
TMYeCKOM M JIMHTBUCTUYECKO 00paboTKM TeKkcTa
Hay4YHO JeUMHUINN, TOCPENCTBOM KOTOPOIl BBI-
ABJIAIOTCA CYI[ECTBEHHBIE IIPU3HAKY, BBIIEIIAIO-
I[yie JAHHYI0 KOHIIENTYaJIbHYI CTPYKTYpPy Cpemu
npyrux. IlogoOHBI 1OAXO[ HAXORUT CBOE OTpa-
JKEHJe B M3YYEHMN aHIJIMIICKOTO fA3bIKA B IOPUM-
4eCKOM By3e KaK Ha 9Talle BBEJIeHUSA COBEPIIEHHO
HOBBIX JUI CTYEHTOB IOPUANYECKUX MOHATHIL Ye-
pe3 TMHIBUCTUYECKYI0 00paboTKy feUHNIINY, TaK
Y Ha CTapIINX KypcaX, KOIja CTYAEHTBI CIIOCOOHBI
BBIABUTD ¥ BBIJIEINTh KOHILENTYa/JIbHYIO CTPYKTY-
PY OT/IMYNTE/IbHBIX A3BIKOBBIX peasnil M3y4aeMoro
A3bIKA.

TepMuH «KOHILIeNT» B paMKaX JMHIBOAMIAKTH-
YeCKOro aHa/lu3a 3aHMMaeT IeHTPaJbHOE II0/IO-
»eHue B guccepranuu VI.A. CoicoeBoit «O6ydyenne
CTYAEHTOB-IOPJMCTOB MHTEPIPETALVI}i AHITOA3BIYU-
HBIX IIPaBOBBIX KOHLENTOBY. JIMHIBUCT IOXYEPKH-
BaeT HeO0OXOAMOCTb (POPMUPOBAHNS Y CTYLEHTOB
HaBBIKOB MHTEPIIPETALNY VHOA3BIYHBIX CIIeINaIb-
HBIX KOHLENITOB B XOfie 00y4eHMsA MHOCTPAHHOMY
A3BIKY [17], 4T0, Ha HAUI B3IISAJ], TOTHOCTBIO OTBe-
yaeT TpeOOBaHUAM 00pa30OBaTe/IbHBIX CTAH/JAPTOB
HOBOTO IIOKOJICH!A B OTHOLIEHWM Pa3paboTKy pa-
00UMX IIPOrpaMM IO MHOCTPAaHHOMY A3BIKY.

BpimenpuBen€HHbII  aHAMM3  CYLIECTBYIOLINX
MCCNIEJOBAHMI HAa CTbIKE KOTHUTMBHOM JIVHIBU-
CTUKM M METOAMKM IPelofaBaHNsA MHOCTPAHHBIX
A3BIKOB II0Ka3aJl 3HAYMTEIbHYI0 CTEelleHb paspa-
6OTaHHOCTYU TEMBI U CBUJIETETIbCTBYET O OOJIBIIOM
HOTEHIMae VICIIOIb30BAHMA JOCTVKEHNI KOTHM-
TVBHOJ JIMHTBUCTYKY B IPAKTVKe IIPeHofaBaHusa
MHOCTPAHHOTO sA3bIKa. [IpefaraeMble KOTHUTUBHO-
JVHTBUCTUYeCKUe puéMbl [11] u MeToabl mpero-
flaBaHMA, TaKMe Kak GOopMUpOBaHUE «MEHTATbHON
KapTVHKM» CEMaHTUYeCKOTO 3HA4eHMs A3BIKOBOI
eIVHVIIBI B CO3HAHMM OOYYaIOIIMXCA Y KOTHUTUB-
HOe MOJieNMpPOBaHue, 3ydeHe BHellHell ppeiiMo-
BOJI CTPYKTYPBbI C/I0BA, KOHLENTYa/IbHbIN aHAIU3 U
¢dbopMMpoBaHMe HAaBBIKOB MHTEPIpETalNy MHOA-
3bIYHBIX KOHIIEIITOB MOTYT 3HA4YUTE/IbHO ITOBBICUTD
3¢ (deKTUBHOCTb IPENOfaBaHMs MHOCTPAHHOTO
A3bIKA, B TOM YMCJIe aHITIMIICKOTO, HA Pa3/IMYHBIX
CTyIIeHAX 00pa3oBaHMA U B PA3INYHBIX BBICIINX U
CPeIHNUX y4eOHBIX 3aBeJJeHNAX.

Ha nam B3IiAj, BbllIeNepedyC/IeHHbIe KaTe-
rOpUM IIEVMKOM ¥ IIOJHOCTBIO BIIMCBIBAIOTCA B
npouecc o0ydeHMs IOPUANYECKOMY aHITMIICKOMY
A3bIKY. Tak, yka3aHHbIe IPUEMBI aKTVBHO JICIIOJIb-
3yI0TCSL B IIpOliecce IpeNofaBaHysA aHITIMIICKOTO
A3bIKA B pAMKaX IIOATOTOBKMY CIIEIMA/INCTOB IO Pa3-
JINYHBIM IOPUAMYECKNMM CHELUATbHOCTAM B YHU-
Bepcutere umenu O.E. Kyraduna, roe anrmmiicknmit
A3BIK Tpenofaércs cunamu Kadeppsl aHrmmiicko-
ro s3bika Nel u Kadenper anrmmiickoro sispika Ne2.
Oo6s3arenbHas obpasoBaresbHasl Iporpamma 1-ro
Kypca 6akajaBpuara COgepXXUT KypC aHITIMIICKOTO
A3bIKa B IpaBoBefeHNM. [IporpaMma ocyiecTBis-
eTcsi Ha 0ase yuyeOHMKA «AHITIMIICKMIT SA3BIK IS
topuctoB» nof, pex. H.IO. Vinbunoit u T.A. Aranu-
HOI1, CO3JJaHHOTO KOJ/UIEKTMBOM aBTOpoB Kadenpnr
aHITINIICKOTO sI3bIKa Ne2 YHuBepcureta [1].

IOpupyryecknit aHTIUICKUI A3bIK Ype3BbIYAITHO
6orar TepMuUHAMM, CEMAHTUKAa KOTOPBIX COTEPXKUT
Ba)XKHbIE Hay4Hble, MCTOPUYECKNE VM TEXHUYeCKue
CBefieHNA. B Xofie KOHIleNTya/bHOTrO aHamu3a aH-
IIMICKUX TIPABOBBIX TEPMUHOB CTYHEHTHI IONY-
Yal0T JOCTYH K 00/bIIOMYy 00BEMY MHpOpMaLny,
peleBaHTHOMY UX INPOQeCcCHOHANbHO 00/1acTul.
Tak, HanpuMep, y>ke Ha NEPBOM Kypce CTYHEHTBI-
IOPMCTBDI, 3y4ast 0COOEHHOCTY I0PUYECKOI TIPO-
deccun B BenmmkoOpurTaHum, CTaIKUBAWOTCA C HO-
BBIMU JI/1s1 ce6s1 TepMUHAMU, TaKMMU Kak “barrister”
n “solicitor” B pycckoM s3bIke CeMaHTHYeCKOe
I0JI€ CTIOB IOPUCT» WM «aIBOKAT» JOBOJIBHO IIIM-
pOKOe 1 OXBaThIBaeT IOYTYU BCIO cepy IpaBOBOI
3aIUThI, B TO BpeMs KaK B aHITIMIICKOM SI3BIKE Cy-
IECTBYET PAJ IeKCeM /I 0003HAYeHVs JINI], BbI-
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HOJHAIIUX ONpefenéHHble QYHKIVUM B CUCTEMe
npaBa. “Barrister” — 910 agBoKaT 60/1ee BBICOKOTO
YPOBH, UMEIOINII ITPaBO BBICTYIATh B Cy/IaX BbIC-
men macTannun. “Solicitor” — agBoKat, MOAroTaB-
NMBAIOLINIL fena i1 6appucTepa U BBICTYIAOLINI
B CyJax TOJbKO HM3IIEN MHCTaHUMMU. B mpouecce
U3Y4eHMA PUANIECKOTO aHITIMIICKOTO A3BbIKa CTY-
meHTbl 3HaKoMsATCA ¢ Konctutynmeit Bennkobpura-
HMM Y Y3HAIOT, 4TO B OT/INYNE OT KOHCTUTYLINIA IPy-
TUX CTPaH, OHA ABJIACTCA HeKOAM(UIVPOBAHHOI 1
He CYIIeCTBYeT B BMJE OTHEIbHOIO JOKYMEHTa, a
COCTOUT W3 HECKOIbKUX HOPMAaTMBHO-IIPaBOBBIX
akToB. Kak HaM KaxkeTcs1, 0co60e BHMMAaHME CTOUT
YAEIATb COYeTAeMOCTH! SA3BIKOBBIX eMHuI. B pyc-
CKOM fI3bIKe JIOITYCKAIOTCA CIefyIoliye COYeTaHMA:
HAPYUamv 3aK0H, Npasuna u Hapyuamo npasa e-
noséexa. Ilo-aHIIMIICKY TIPaBUIBHO OYAeT cKas3arh:
to break a law, to break a rule, Ho to violate/abuse
human rights. Couetanne to break human rights 6y-
JeT HEBEPHBIM. B TaHHOM ci1y4ae OTY4ETIMBO IPO-
CTIeXXMBAETCsI He0OXOauMOCTb (HOPMUPOBAHMS Y

W.A. MapTbiHeHKoO, E.A. bopoauHa

CTYIEHTOB 3HAHVsI [IYOMHHBIX KOHIIEITYya/lIbHBIX
IPVHINIIOB, JTKAILINX B OCHOBE CHCTeMbI aHIINII-
cKoro s3pika. KOHIleNTya/npHbII aHaIM3 IIpuIa-
raTe/IbHOTO Civil MO3BONMNUT 0OYYAIOIIMMCS B [ajlb-
HejlleM 130eXXaTh OIIMOOK P ero IepeBofie Ha
PYCCKMIL SI3bIK Vi IePEBORUTD KAK ePaiOaHcKuil
POMAHO-2epMAHCKUL B 3aBYICYMOCTH OT KOHTEKCTa.

Takum 06pasoM, B X0ofie M3yUeHMsI aHITIMIICKOTO
A3bIKa IPOQeCcCHOHaIbHO® MBIIIICHNE CTYAEHTOB-
IOPVICTOB PE3KO pacIiupsieT CBOV TOPM3OHTHI yKe
Ha TIIepBOM Trofy oOydenus. VIHTerpupoBaHue
KOTHUTVBHO-/IHTBUCTNYECKUX HPUEMOB B IPO-
11eCC M3Y4eHNs aHIIMIICKOTO s3bIKa CIIOCOOCTBYeT
He TOJIbKO Pa3BUTHUIO SI3BIKOBBIX HABBIKOB CTYHEH-
TOB, HO M PACIIVPEHNI0 MX HPO}eccroHaTbHOTO
Kpyrosopa. CTy[eHTBbl y4aTcs ajeKBaTHO VHTep-
IpPeTHpOBaTh AHIIMIICKME IIPABOBbIE KOHIIENITHI,
4TO IMO3BOJISIET YIMyOUTb UMX IpodecCcHOoHaIbHbIe
3HAHVIS M Pa3BUTh HABBIKI IIPOQECCIOHAIBHO OPH-
eHTUPOBAHHOTO OOIEHNA.
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The Abstract: The analysis of existing studies at the scope of cognitive linguistics and the methodol-
ogy of teaching foreign languages has shown a significant degree of elaboration of this topic and allows
the authors of the article to talk about the great potential of using the achievements of cognitive linguistics
in the practice of teaching a foreign language. The article tracks the causes of the increased interest in
recent cognitive language studies and approaches to the study of cognitive linguistics. The authors point
out the special role of cognitive linguistics as a new scientific paradigm in the practice of teaching foreign
languages. The general modern tendencies typical for the given scientific direction are commented with
reference to the teaching of English in a law school. The examples of the difference in the compatibility of
linguistic units in Russian and English show the need for developing students’ conceptual analysis skill. The
authors explain how the achievements of cognitive linguistics can be used in teaching a foreign language,
including English, to Russian-speaking students. The proposed cognitive-linguistic methods, study of the
external frame structure of the word, the conceptual analysis and the formation of interpreting skills of
foreign concepts, according to the authors, can significantly improve the effectiveness of teaching a foreign
language, including English, at various levels of education and in various higher and secondary educa-
tional institutions.

Key Words: cognitive linguistics, English, legal, concept, teaching, language picture of the world.
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JIMHTBOKY/JIBTYPHBINA MMHVMMYM B 3EPKAJIE

MHTEPHET-VIT'Pbl B AHTU®PA3bI

T.I. Bounna, SIcun Ysup

Kasancxkmit (ITpuBomxckuit) gpefepanbHblil YHUBEPCUTET,
420008, Poccus, Kasanp, yn. Kpemnesckas, 18

B cmamuve uccnedyemcs sA3viK0601i MAMePUAn UHMepHem-uzpol 6 AHMUPPAa3vl — 3a2a00K, cO30aH-
HbIX HA 0CHOBE NPeLedeHMHbIX eOUHUL, NYMEM 3aMeHbl 6CeX KOMNOHEHO06 NPOMOMUNA Ha NPOMUeo-
NOI0KHCHbIE 1O CMBICTLY CI064. VI3yueHue uzposvix mpancopmos aKmyanvHo 6 C653U C mMeM, 4mo npe-
uedeHmHole eOUHULDL, ABTAIOULUECT NPOMOMUNAMU AHMUPPA3, MECHO CEA3AHVL C KONIEKMUBHLIMU
UHBAPUAHMHBIMU NPEOCMABIEHUAMU HAUUOHATLHOU KyNbMypbl U AGAAIOMCA POHOBbIMU SHAHUIMU,
CTLYHAUUMU OIS B3AUMONOHUMAHUS 47IEHOB A3bIK0BO20 KOMeKmMued. Bolbop moii unu uxoil npeye-
OeHmHOU eQuHUUbL 0 nepedpasuposanus (co30aHus 3aeadku-aHmugpasot) ceudemenvcmeyem o6
aKmyanvHoCMu U30PAHHO20 NPOMOMUNA 8 COBPEMEHHOLI TUH2B0KYIbINYPe, NOCKONbKY UMEHHO U3BeCH-
HOCMb yHACMHUKAM U2Pbl 3a2a0aHHOLl ppasvl obecneuusaem eé NPUHUUNUATLHYIO PA32a0bl6AEMOCHIb
U KOMMYHUKAMUBHYI0 cocmosimenviocmp. OcHOB8HOe 6HUMANUeE 8 padome YOenaemcs npeyedeHmHbIM
eOUHUUAM, NOCTYICUBUUM 0A301 0N cO30aHUSI AHMUPPa3 HeoOHOKpamHo. Boidsueaemcst u 060cHo-
8bIBAEMICS 2UNONE3A O MOM, YO NPOMOMUNDL, MHO20KPAMHO NOCIYHUSUIUE 0TI CO30AHUS 3A2A00K-
nepesépmuluiedi, 6x00M 6 UH2B0KYNLIMYPHBILL MUHUMYM COBPEMEHHO20 UHMEPHEN-N0b306aMeI.
Ha ocHose konuuecmeenHo20 AHanu3a 88 CUHOHUMUMECKUX PA008 aHMUPPa3 6vl0ensemcs A0po, ueHmp
U nepugepust TUH260KYILIMYPHO20 MUHUMYMA. [le1aemcsT 661600 0 MOM, 4O TUH2B0KYIbIY PHbLT MU-
HUMyM 00713iceH €030a8aMbCs 8 pe3ynvimanme COUeMAaHUus PA3HvIX Memo00s, 00NONHAIOuUX 0pye Opyea,
CUHME3UPYIOUSUX KAK AHANU3 00DeKMUBHO20 TUHSBUCIUYECK020 MAmMepUuand, max u ezo cy6vexmus-

Hble uHmepnpemauuu, NonyUeHHvle IKCNEPUMEHMATbHbIM nymem

KiroueBble coBa: anmugpasa, npeyedeHmuas eOuHUUA, TUH260KYIbINY PHbL MUHUMYM, N07Ie, CU-

HOHUMUYECKUTI PSO.

COBPEMEHHOI JIMHIBMCTUYECKON HayKe

ONHMM M3 aKTUBHO JCCIEyeMbIX BO-

IIPOCOB ABJIAETCA YIOTpeb/ieHne Impelie-
IEHTHBIX eVHNI] U UX TpaHcPOpMaumii B BUPTY-
anpHOM mpocTpaHcTBe. [lo MHeHuio A.A. CpruéBa,
«MHTEPHET-KOMMYHMKALV XapaKTepusyeTcs BBI-
XOJIOM 32 TIpefie/ibl OOBIICHHOCTY 1 O(UIVIaIbHOM
permameHTanyy 1 oQOpMIsAeTCs 0COOBIM UIpO-
BbIM 0Opasom» [8]. CyljecTByeT MHOXECTBO pas-
BJIEKaTe/IbHBIX CANITOB, TNl «4e/IOBEK WTPAIOLIVIT»
peanmnsyeT CBOM HOTPeOHOCTM B peueTBOPUYECKOII
CEMUOTINYECKON [IeSITeIbHOCTY IYTEM alII03MB-
HOJI ITepepaboTKy pa3HOOOpasHBIX IIpellefileHTHBIX
¢denomeHOB. Tak, CTOMKMM MHTEPeCOM Ha CTpaHM-
nax Pynera mosnb3yercs MHTepHeT-uUrpa B «aHTU-

¢dpasbi»: ecn B 2011 rofy B pesy/braTe IOMCKa Ha
cnmoBo «antudpasbl» B cricteMe Yandex HaiimeHo 18
TBICSY OTBETOB [2, c. 141], To Ha 23.10.18 nx yxe 25
ThicsT4. CyTh UIPBI 3aK/TI0YAETCS B TOM, YTO «OJHI
YYaCTHUKY UTPBI 3aMEHSIOT BCe KOMIIOHEHTHI IIpe-
LIefIeHTHBIX €VHMI] Ha KOHTPACTHbIE II0 CMBICTTY
CTI0Ba, A APYTYe YIaCTHUKY OTTAfIbIBAIOT MICXO/[HbIE
¢dpassl W Tekct» [Tam xe]: Hosvie spazu xysice
cmapoeo 00Ho20 / Hoewlli 6paz xyxe cmapvix mpéx
(Cmapouii Opye nyuuie Hoévix 08yx); Tocnoda, npo-
eonstime noopye / Inenmavomervl nposoxarm ce-
Hvopum ([amol, npuenawatime xasanepos); IIpuou
K Hemy, MONIO0ywKa, o1 6 Hacmpoenuu / VIou k Hemy,
monodyxa, on 6 socmopee (Ocmasv meHs, cmapyut-
Ka, 51 6 neuanu); be3denvio uacvl — yHoiHuio 200 / byo-
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Heli — nAmv, a 6b1X00HbIX — 064 / bezdenvHo cymxu, a
uepaem munymxky / Omovixy npocmparcmeo, pabo-
me cexynoy (Heny epems, a nomexe uac).

Hepocraro4ynas M3y4eHHOCTD, C OJHOJ CTOPOHBI,
¥ IIMPOKasi PacIpOCTPaHEHHOCTD UTPhI B aHTU(pa-
3bl — C APYTOI, MOTUBUPYIOT aKTYaJbHOCTb JAHHO-
ro uccnefosanusa. Kpome Toro, nsydeHue urpoBbIX
TPaHCHOPMOB aKTYaIbHO B CBA3U C TEM, 4TO IIpe-
IefleHTHbIe eVHNIBI, AB/IAINIMECS HNpPOTOTHUIIA-
MM aHTUdpa3s, TECHO CBA3aHBI C KOJUIEKTVBHBIMU
VHBAPMAHTHBIMM MPeJCTaBIeHNAMN HAIVIOHA/Ib-
HOJI KY/IBTYPbI 1 ABJAIOTCA (POHOBBIMIU 3HAHUAMI,
CTY>KalllVIMU /ISl B3aMMOIIOHMMAHNSA YWICHOB S3bl-
KOBOTO KOJIIeKTHBa. [IperefleHTHOCTD, KaK U3BeCT-
HO, «IIOfjpa3yMeBaeT B3aMMOJENCTBUE AMCKypca C
BHEIIHEN CPefoil: CO3HaHMEeM KOMMYHUKAaHTA, KOH-
KPEeTHOJI KOMMYHMKATMBHON CUTYaLueil 1 o0mmum
JIMHTBOKY/IBTYPHBIM OHOM» (4, C. 28].

Hy>xHO oTMeTnTb, YTO M00asA A3BIKOBAA UIpa
IpefiCTaB/sieT coO0Il «BIJ, aJOTMaTN4eCKOTO pede-
BOT'O [IOBEJICHISI, OCHOBAaHHBDIIT Ha IIPeTHAMEPEeHHOM
HapyLIeHN! A3BIKOBOTO KaHOHA M OOHApY>KMBalo-
IMI TBOPYECKUI IOTEHLMAN JIMYHOCTU B Peajn-
3alUM CHCTEMHO 3aJlaHHBIX BO3MOXKHOCTeI» [5, c.
239]. B antudpasax sameHa Bcex KOMIIOHEHTOB Ha
KOHTPACTHbIE C/IOBA ABJIAETCA He IPOCTO MCKaXKe-
H1eM (HOpPMbI peyeBOro CTEPEOTHUIIA C IIe/IbI0 CO3-
[aHVsI 3bIKOBOI UIPBI, @ «CIOCOOOM II0-HOBOMY
OCMBIC/IUTD TPAJYIIMIOHHOE aBTOPUTETHOE 3HAHNE»
[1. c. 175]. Kak ormeuaer []. C. XpaMueHKO, «11e/IbI0
BBICKA3bIBaHNA, COflEPIKALIero IIYTKY, KaK IpaBu-
710, SIB/IAETCS He KPUTYKA ONVCHIBAEMOTO SBJICHNS,
HO CKPBITBIII IIPM3bIB K €T0 OCMBIC/ICHUIO 1 COBEp-
HIeHCTBOBaHMIO» [9, ¢. 71].

B anTndpasax-«mepeBépraimax» nperefeHTHas
e[MHMNIIA Pa3BMBAETCs, 0OOralaeTCss HOBOI CeMaH-
TUKOI1, IPOJO/DKAET >KUTD 1 BBIIOMHATD COLMAIIb-
HYI0 (QYHKLMIO, COXpaHssA eqVHblT HOHJ 3HAHMI
JIMHTBOKY/IBTYPHOTO coobmuiecTBa. [pyrumm cio-
BaM1, BBIOOD TOJ MM MHOJ IIpeLiefleHTHO eVIHM-
bl A nepedpasupoBaHusa (CO3JaHUA 3arajikiu-
aHTMU(passl) CBUJETEIbCTBYeT 00 aKTyaJTbHOCTHU
M30paHHOTO IPOTOTUIIA B COBPEMEHHOJI JMHIBO-
Ky/IbTYpe, Belb IMEHHO M3BECTHOCTb Y4aCTHUKAM
UTpPBI 3arajjaHHOl (paspl obecriedynBaeT eé NMpUH-
IMINAIbHYI0 PasrajibiBaeMOCTb I KOMMYHMKATUB-
HYI0 COCTOATENbHOCTb. OCOOEHHO HAITIAHO 3TO
HPOAB/AETCA B TeX C/Iy4asAx, KOTJa MO/Ib30BaTeNN
II0-pa3HOMY TPaHCPOPMUPYIOT OfHY U TY Ke IIpe-
LeIEHTHYIO eJVIHALLY, HA OCHOBE KOTOPOI1 CO3/1aéTCsA
CBOeOOPA3HBIl CMHOHMMIYECKNUI psifi aHTUGPa3.

OO6BEKTOM HACTOAIIETO VICCTIeJOBAHMA ABJIAIOT-
Cs IpellefieHTHbIE eAVHMUIIBI, IOCTY>KUBILINE IIPO-

TOTUIIAMU 3arajioK-«IepeBEPThILIei» Goee JBYX
pas, KOTOpbIe, 110 Hallell ITUIIOTe3e, BXOAAT B JIMHI-
BOKY/IBTYPHBIIl MMHIMYM COBPEMEHHBIX I10/1b30Ba-
TeJIell MHTEPHEeTa.

O6pamienne k mpobneme oOIpefie/ieHUs Iape-
MMOJIOTMYECKOTO MMHUMYMa B Hay4HO!l cpefe
HauMHaeTcsA ¢ 50-X TOf[0B NPOIIOrO BeKa B XOfe
CO37laHMA TTaPEeMMUOJIOTMYECKOTO C/IOBApsl PyCCKOro
A3bIKa. TeopeTnueckoe 060CHOBaHNe OHATHA «I1a-
PEMMOTIOTMYECKIIT MUHUMYM» TECHO CBSI3aHO C TaK
Ha3bIBa€MbIM «IIaPEeMUOTOINYECKMM SKCIIepYMeH-
tom» [JI. IlepMAKOBa, IMaBHON LIENbIO KOTOPOTO
ABJIAVIOCH BBIAB/IEHVIE B PYCCKOM SA3BIKE «IIapeMMO-
norn4eckoro GoHga» U «HaPEMIOIOTNYECKOTO M-
HuMyMa». Ilo muennio IJI. IlepMaKoBa, «insa TOoro
4TOOBI OB/IaZeTh KAKMM-/T00 S3BIKOM, HEOCTATOY-
HO BBIYYNUTDb €r0 TPAaMMATUKY M YCBOUTb KaKO-TO
3aIac CJI0B U TaK Ha3bIBaeMbIX MVIOM WK Pppaseo-
norn3MoB. I 3TOro HeoOXOAMMO TaK)XKe 3aIOM-
HUTb OIIpefie/IEHHBI HaOOP ITOC/TIOBMUL], IOTOBOPOK,
3araioK, IpUMeT, IOBepMil ¥ APYTUX HAPOHBIX U3-
pedeHuit (MM mapeMmii), XOpPOIIO M3BECTHBIX HO-
CUTENSAM JAHHOTO sI3bIKa» [7, ¢. 149], a MUHUMYM —
«3TO CIMCOK CaMBIX M3BECTHBIX PYCCKUX HAPOIHBIX
M3pedyeHNIl, HaIMEHbIIINII 10 CBOeMY 00BEMY U B TO
)Ke BpeMsA JIOCTaTOYHBIN /I IIOHMMAaHMA PYCCKMX
TeKCTOB» [7, c. 150].

CnefyeT OTMETUTb, YTO IPOTOTUIIAMM aHTU-
(pa3 BBICTYIAIOT He TOJIBKO IapeMuy, HO U ApyTue
IpellefileHTHbIe BBIPAXKEHNS, M3BECTHbIE MHOTVMM
HOCHUTE/IAM PYCCKOTO S3bIKA, HAIpYMep, Ha3BaHUA
JINTEPATYPHBIX IIPOU3BEIECHNIT ¥ LUTAThl U3 HUX,
Ha3BaHUA KMHO(PUIbMOB U PEIUIMKM IIepCOHaXeE,
Ha3BaHUA U TEKCTbI MY3bIKa/IbHBIX IIPOM3BENIeHNI],
3arafIKi, TEKCTBI PEK/IaMBbl I T. JI.:

a) IapeMMOJIOTMYecuKIe eqHNUIBI (TI0CTIOBU-
1IbI, IIOTOBOPKY, (GPa3eo/Ioru3Mbl 1 IpyTryie U3BecT-
Hble U3pedeHns): JJoma naoxo, u 6 20Cmsax He8amHo /
Loma nnoxo, a e doma euié xyxce (B eocmsx xopouio,
a doma nyuuie); 100 nonuyetickum HOCcoK moxem /
Y nonuyeiickoeo 6omunxu npomoxarom (Ha sope u
wanka 2opum); JJHém obnueayuu — Houvio OusaHvl /
Beuepom — npodykm, Houvto — Hapovl (Ympom deHveu —
8euepom Cmynvs);

6) HasBaHUA JIMTEPATYPHBIX IIPOM3BEIEHUI
Y IUTaThI U3 HUX: Mamepu u pooumenu / Mamepu
u e3pocnvie (Omuypt u demu); Teos méms He camolix
Hecnpaseonuevlx uckawdenuil / 1604 naemanHuya
3aypAOHBIX THUBLIX uckaoueHuti (Moti 0505 camvlix
UeCHbIX NPABUN); YMHbITL cmpayc HA2s0 00cmaém
MbLCTIU Mousue U3 neujepol / YmHulil cmpayc xpaopo
docmaém muicau moujue U3 smvl / YmHulil cmpayc
xpabpo OemoHcmpupyem O0yuly mousyro 8 08pazax

24

OWJTONOTNYECKME HAYKA B MTMIMO



(Inynwiii nuHe6uH PoOKO NpsHem mesno XKupHoe 6
ymécax);

B) TEKCTBI MY3bIKQJIbHBIX  IIPOM3BEIEHMIL:
O0uH, 00uH, 00uH, cunuii 0y6 / 50, 50, 50 uépHovix
nunuit (Munnuon MuniuoH MUAAUOH GnblX pPO3);
IIpusemnsiimecoy nyxcamu, xénmuoie (cepvie) oHu /
IIpusemnuco 800010, Genvii deHv / Huspunvmeco
ooxcosmu, kpacHvle OHu (B3BeiiTech KocTpamu, Cii-
HIE HOYN);

r) HasBaHMS KMHO(UIBMOB M PeIUIMKY IIep-
conaxeit: OOvideHHvle OYOHU apeeHmMuHUes HA
Iasatisx / IIpedckasyemas 06v10eHHOCMb Kumatiyes
u3 Amepuxu (HeobvikHo8eHHbIE NPUKTIOUEHUS UMA-
nvsaHyes 6 Poccuu); Bpems paccmasanus ymeep-
Oumv MOH#HO / Bpems npousanus coxpanumo mox-
Ho / Touxy pasnyku ocmasumo paspeutero (Mecmo
ecmpeyu usmeHumv Henw3ss); Paccnabomecv! Amepu-
ka Hac He 6cnomuum! Bocmok eam Haspeoum/ Coa-
satimecv! Amepuxa Hac 3a6ydem! Bocmok éam om-
kaxcem (Kpenumeco! Poccus éac ne 3a6ydem! 3anao
HAM NOMoNcem);

1) Ha3BaHUA IONYIAPHBIX Tenenepenad: He-
meonenHo 3amknumecwy / IIpexkpamume cmompemo
(Ilycmv 2osopam); Henasucmv nocne nocneoHezo
8300xa (/110606b c nepsozo 83ensioa); Ilozop umnepuu
(Jocmosinue pecnybnuxu); ManeHvkoe paseHcmeo
(bonvwas pasnuya) v ip.

B cBA3M ¢ 5TMM ITpy McCrIeioBaHMY aHTIPA3 M IX
IPOTOTUIIOB yMeCTHee TOBOPUTD He O ITapeMIOJIOI -
4eCKOM, a O JIMHIBOKY/IbTYPHOM MUHUMYMe, TO €CTb
0 MUHMMaJIbHOM Habope IpelefeHTHBIX (eHoMe-
HOB, MI3BECTHBIX HOCUTEILAM A3bIKA Y HEOOXO[VIMBIX
LA aleKBaTHOTO IIOHVIMAHNA PYCCKYUX TEKCTOB.

CrefyeT TakKe OTMETHUTb, YTO OIIpefie/ieHIe
JIMHTBOKY/IBTYPHOTO MUHMMYMa Ha MaTepuase
VIHTEPHET-UTPbl B aHTU(PA3bl IO3BOJISAET HUBEIN-
pOBaThb OCHOBHbIE HEOYETHI ITaPEMIOIOTYECKOTO
skcriepuMenTa [LJI. IlepMAKoBa, 0O KOTOPBIX IICas
E.E.VIBaHOB, — ero CyObeKTUBHBII XapaKTep, OIIOPy
Ha JIMHTBUCTIYECKYI0 KOMIIETEHLIMIO MCCIefloBaTe-
JI, @ TAaKXKe TePPUTOPUAIbHYI0 OTPAHNYEHHOCTD 1
HecOaTaHCHPOBAHHOCTD COCTaBa MHGOPMAHTOB [6.
c. 49-50]. HeiicTBuTenbHO, O6maropapsi BCEMUPHON
CeTy Mrpa B aHTU(PaA3bl UMeeT MACCOBBIN Xapak-
TEep U OTPOMHOE YNC/IO YYACTHIKOB, HEOTPAHNYEeH-
HBIX TEPPUTOPUAIBHO, PAa3INYHBIX IO BO3PACTY,
IOJTy, COLYIaJIbBHOMY CTaTyCy, 0Opa3oBaHMIO M T.IL
K ToMy >ke MMHUMM3MPOBAH CYObeKTUBHBIN (ak-
TOP, NOCKOJIbKY aHa/IM3y MOfIBEPraeTcs 0O beKTIB-
HBIJ JINHTBYCTUYECKUI MaTepuaJl, a He Pe3y/IbTaThl
orpoca MHPOPMaHTOB.

Llerb pabOTHI 3aK/II0YAETCA B BBIABICHNM IIpelie-
JEHTHBIX eVHNUL], HEOHOKPATHO TPaHCPOPMUPO-
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BaHHBIX PAa3HBIMU I0/Ib30BATEIAMU JJI CO3JAHUA
aHTN(dpas, YTO B IIOC/IEYIOLIEM MOXKET IBUTHCS Oa-
3011 JyIA OIpefe/eHNs TMHTBOKY/IbTYPHOIO MIHM-
MyMa COBPEMEHHOT'O HTEPHET-II0/Ib30BaTeJIA.

B Hameit xaproreke aHTM(pas, comeprKaiieit
3048 saragok, umeercss 88 CHMHOHMMMWYECKUX PA-
OB, KOIZ]a OAVH M TOT >Ke IIpeliefleHTHBI IIpo-
TOTUII IIO-Pa3HOMY TPaHCPOPMUPOBAH PasHBIMU
nonbp3opatenamu. [lomaraeM, 4To Bce OHU BXOJAT
B JIMHI'BOKY/IbTYPHbIJI MMHUMYM aBTOPOB 3araJjOK-
aHTU(Pa3, XOTA ¥ He NCYEPIIBIBAIOT €0 OTHOCTBIO.
OCHOBBIBasICb Ha KOJMMYECTBE CUHOHMMUYECKUX
aHTU(pa3s, TMHIBOKY/ILTYPHBII MUHUMYM MOXKHO
NIpeCTaBUTD B BuJe 10J1A. VI3BeCTHO, 4TO OFHO U3
0COOEHHOCTelI COBPEeMEeHHBIX HayYHbIX JUCHVIIIVH
ABJIACTCA «ApKas TEHJEHINA K CUCTeMHOMY U CUH-
Te3MpyIolleMy HOAXOAY B MCCIENOBAHUN U UHTEP-
IpeTalyy COOTBETCTBYIOIMX 00BEKTOB» 3. ¢. 57],
C 9TOJI TOUKY 3PEHNA MOJIeIMPOBaHe «CEMaHTIYe-
CKOTO IOJIsI» KaK METO/IMKA MCCIIe[IOBAHV Oy dH-
710 6071BIIYI0 Cepy IPUMEeHeHMs B IMHTBUCTHUKE.

Cor1acHO Teopuy CeMaHTUYeCKOTO IO/, B HEM
BBIIETIAIOTCA AAPO, LEeHTp, nepudepus. B pesynn-
TaTe aHa/lN3a CMHOHMMMYECKMX aHTU(Pa3 MOXKHO
IpeACTaBUTh CBOOOpasHOe I0JIe IMHIBOKY/IbTYP-
HOTO MUHVIMYyMa COBPEMEHHOTO II0/Ib30BaTe/IA Clle-
nyouym obpasom (cm. Tabmmua 1).

Tabmuna 1.
Konnyectso
[MoneBas Konunyecteo
CTPYKTYypa TpaHchopmaLuii LA TG
eaviHuL,
Anpo 5 n 6onee 13
LleHTp 3-4 27
Mepudepus 2 48

B siipo 1moss BXOAAT Hambosee n3BeCTHBIE IIpe-
Ie/leHTHbIE eVHUIIBI, MCITONb30BAHHBIE [IS TPAHC-
dbopmanyy nsaTh U 6071ee pas (cm. Tabmuia 2):

Tabmma 2

Konunyecteo
TpaHcopmaL i

npeLleD,eHTHble nporoTunbI

1. Be3 Tpyaa He BbITaWWLLb U PbIOKY
13 npyaa

2. He umen 100 py6nen, a nmen 100
Apy3en

. Ha Bope wanka roput 8

1

. lapéHomy KoHto B 3y6bl HE CMOTPAT
Tuwe efelwb — fanblue 6yaelub

. Baba ¢ Bo3y — kobbine nerye

. B3BelTecb kocTpamu, cuHME HO4UM
. l'ycb CBUHbE He ToBapwLL

. N opvH B none BowH

10. Man 3onoTHUK, ga gopor

11. He BCé T0 30M0TO, YTO BnecTuT
12. Pabota He BOJSIK, B fleC He yoexuT
13. Cemb 6eq, oauH oTBET

Co~No|los|w
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Kak Bupmm, Afpo MMHIBOKY/ILTYPHOTO MUHUMY-
Ma COCTaBJ/IAIT IapeMMUOTIOrNYecKye efuHnLbl (12
IPOTOTHUIIOB), KOTOPbIE «TE€CHO CBSI3aHBI C KY/IBTY-
POJI ¥ MEHTA/IUTETOM HAapOJja, OTPAXKAIOT MUPOBO3-
3peHue, HpPaBCTBEHHbIE, OBITOBBIE U PEIUTVMO3HbIE
ycTou, a TakxKe Tpaguumm» [10, c. 8].

K 1eHTpy 1o oTHOCUM IpeliefieHTHbIE eVHN-
Ubl, MOCIY>XUBIIJME IPOTOTUIAMU TPEX-YETHIPEX
CMHOHMMMYECKMX aHTUdpa3. YeTblpéxuneHHbIE
CMHOHMMUYECKNUE PAAbI IOPOAMIN TapeMun Anne-
mum npuxooum 6o epems eovl; Jleny epems, a no-
mexe uac; Jpye nosnaémcs e 6ede; Ceos pybawixa
6nusce K mesty M sTOHUM Cuacmuevie 4acos He HA-
6modatom. 22 TIpellefileHTHBIX eHOMeHa ObUIN VIC-
II0JIb30BAHBI [ CO3aHMA TPEX PasHbIX aHTU(Pa3:
Beoa He npuxooum ooHa; Beneem napyc 00uHoxkuii;
Bonvuiomy kopabniwo — 6onvuioe nnasamve; Bonkos
bosmuvcst — 6 n1ec He x00umuv; Bopoe ede-mo 60z no-
cnan Kycodex colpa; Inynviii nuHeuH pobko npsauem
merno scupHoe 6 ymécax; XKunu y 6abycu d0éa secénvix
eycst; Kowxun oom; Kpacnas wanouxa; Kpamkocmo
- cecmpa mananma; JIyuuie c6oil Kycox, uem 4yxotl
nupoz; Manvuux xouem 6 Tambos; Mecmo scmpeuu
U3MeHUMb Henv3s; Moti 0505 camvlx HecmHbLX Npa-
eun; He 6cé komy macnenuya; He cyii Hoc 6 uyxue
dena; Ipowaii, nemoimas Poccus; Ilvanomy mope
no xonexo; Cemv pas ommepv — 00UH Pa3 OMpenv;
Cnexnas koponesa; Cobauve cepoue; A npuwén x
mebe ¢ npusemom.

Ecm Anpo mons JMMHIBOKYIBTYPHOIO MMHU-
MyMa COCTABJIAIOT IAPEMMOJIOTIYECKIE eAVHUIIbI,
TO B LIEHTpPE IIOJII HAXOJATCA IPOTOTUIIBI PA3HBIX
BUJIOB IIPEllefleHTHBIX eVHIII, TI0Ib3YIOIXCA U3-
BECTHOCTBIO CPe/IV PYCCKOTOBOPAINX: TAPEMIOJIO-
rudeckne eguHKuLbl (15 nportotumnos): /Iyuuie pa3s
ompe3samv, yem cmo pas ommepums / Jlyuuie umemo
CUHULY 6 pyKax, yem ymKy nod kposamoio / /lyuuie
konvimumo 6 Ionoypace, uem 2ondypacumv Ha Konvi-
me (Jlyuuse c601i KyCcoK, Hem 4y#oli nupoez); Ha3BaHUA
KknHOuIBMOB (5 IpoTOTUIIOB): Bpems paccmasa-
HUS ymeepoums moxcHo / Bpems npowsanus coxpa-
Humv moxcHo / Touxy pasnyku ocmasumo paspeuie-
Ho (Mecmo scmpeyu usmMeHUMs HeMb3A); KIOYeBbIe
CTPOYKM U3 cTUXOTBOpeHns (5 npororunos): Tsos
MEMSA He CaMblX Hecnpaseonusbix UCKa4eHutl /
18051 NAEMAHHUYA 3AYPAOHBIX IHUBLX UCKTHOHUEHUL]
/ 1805t nneMAHHUYA 3AYPAOHBIX NOONbLIX 0e33AKOHUL
(Motii 0105 camvix 4eCtHbIX NPABUI); LATATHI U3
neceH (2 nmpororuna): [Jesouxa He xouem 6 Teepv /
Jesuorxe nHeoxoma u3 Teepu / Jlesouxa He xouem 6
Anmy (Manvuux xouem 6 Tam608); v ipyTue.

Ha nepudepun nons HaxoATcs IpeliefeHTHbIE
HPOTOTUIIBI, IOCTYXXVBIINE MPOTOTUIAMYU AHTHU-

¢dpas 2 pasa (48 egyHuI), KOTOPbIE IPECTAB/ISAIOT
nperefieHTHbIe PeHOMEHBI CTIe[YIOLIX TUIIOB:

- Ha3BaHUA KMHO(MIBMOB U PEIUINKY [IEPCO-
Haxell (19 mporotunos): [0cnoouH HAZHAYUTI MeHS
n06uUMotl Henotl; Jamovl, npuenawiatime Kasanepos;
Headuamv moicau ve 100 8000t SUMHASL BUUIHS
Kaxas e eadocmv ama eawa 3anuenas pviba; Kap-
HasanvHas Houv; Kom 6 canozax; Kpenumecw! Poccust
8ac He 3abyoem! 3anad nam nomoxcem; Mocksa crne-
3am He Oosepsem; Mol nuwiHue HA 3MOM NPA3OHUKe
scusHu; Heseposmmvie npuxmoveHus umanvstyes 6
Poccuu; Ocmasv menst, cmapywixa, s 6 neuanu; Omupl
u demu; Pebsima, Oaseatime xumv OpyxcHo; Ykpar,
svinus, 8 miopomy; Ymomnénnoie connuem; Popmyna
mobeu; Llapesna-nazywka; lllamnarickoe no ympam
NvlOM WU APUCMOKPAMbL, UNU 0e2eHepambl;

- HasBaHM JIMTEPATYPHBIX IPOU3BELEHWI 1
1uTaThl 13 HUX (12 mporotunos): Buwnéswiii cad; Io-
nviti koponv; Komanoosamv napadom 6yoy s; Kpaco-
ma — amo cmpawinas cuna; Kmo uwiem, mom écezoa
Hatioém; Mopo3 u conHuye, deHv wydecHoiii; He yuume
MeHS HUMb, yyuule nomozume mamepuanvro; Ipu-
3pax 6pooum no Eepone; Pykonucu He 2opsam; Tuxuil
Lon; Yrecénnvie sempom; Ympom deHveu — 6e1epom
CMYynbs;

- mapemuonoruyeckue egyHuipl (12 mporo-
TUIIOB): B eocmsx xopowio, a doma nyuuie; Iomosw
canu nemom, a menezy 3umoti; JKenusury ykpawiaem
monuanue; 3pu 68 Kopenv; He kpacua uzba yenamu,
a kpacua nupozamu; IIpasoa enasza konem; Cmapoiii
Opye myqude HOBbLX 08YX; Y ceMu HAHeK Oums 6e3 2na-
3a; Yemamu maadenya 2nazonem ucmuxa; 9mo no-
ceeudv, Mo noxcHewv; A610k0 om A670HU Hedaneko
nadaem; 45 — 6aba s200Ka onAMb;

-  TEKCTbl  MY3BIKAJIbHbIX  IIPOM3BENEHMII
(3 mpororumna): Om ynvibku xmypoiii deHv céemeti;
ITo [lony eynsem kasax monoooil; Munnuon muanu-
OH MUTIZIUOH ATbIX PO3;

- HasBaHMs Ilepefad WIM TejecepuanoB (2
npororumna): Ilycmo eosopsm; Yemvipe mankucma
u cobaxa.

BHe BcAKOro comMHeHus, NMPEACTABIECHHDBI Ma-
Tepyaj He SBJISETCS MCYEPIbIBAIOIIMM U OKOHYA-
TE/IbHBIM, 11 B IMHTBOKY/IbTYPHBIII MUHVMYM Hallle-
rO COBpeMeHHMKA BXOJAT U APYTHe MpeliefleHTHbIe
eqVHNIBL. BeccliopHO TakKe M TO, YTO HMOFOOHBIN
MUHVMMYM JO/DKEH CO3[]aBaTbCsl B pe3y/IbTaTe CO-
YyeTaHMsI PasHBIX METOMOB, [OIONHAIONINX APYT
[pyra, CUMHTE3MPYIOIIMX KaK pe3y/lIbTaThl aHa/Iu3a
00BEKTMBHOTO JIMHIBUCTUYECKOTO MaTepyaa, TakK
u ero cybpekTuBHbIe MHTepnpeTanuu. K Tomy xe
Ha pasHBIX 9TalaxX PasBUTK SI3BIKOBOTO COOOIIe-
CTBa COCTaB MMHUMYMa 3MEHSETCA.
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LINGUO-CULTURAL MINIMUM IN THE MIRROR
OF THE “ANTI-PHRASES” INTERNET GAME

T.G. Bochina, Yaxing Chen

Kazan (Volga region) Federal University,
420008, Russia, Kazan, 18 Kremlyovskaya str

The Abstract: The article examines the language material of the “Anti-phrases” Internet game, where
anti-phrases are riddles, created on the basis of precedent units by replacing all components of the proto-
type with words, opposite in meaning. The study of gaming transforms is relevant due to the fact that the
precedent units, being prototypes of anti-phrases, are closely related to the collective invariant represen-
tations of the national culture and are background knowledge that serves for mutual understanding of
members of the speech community. The choice of one or another precedent unit for paraphrasing (creating
an anti-phrase riddle) indicates the relevance of the chosen prototype in modern linguoculture, since it is
precisely the popularity of the phrase with the participants of the game that provides for its fundamental
decipherability and communicative validity. The focus of the work is on the precedent units that served as
the basis for the creation of anti-phrases repeatedly. The hypothesis is advanced and substantiated that the
prototypes that have repeatedly served to create inverted riddles are included in the linguocultural mini-
mum of the modern Internet user. Based on a quantitative analysis of 88 synonymic anti-phrase series,
the core, center, and periphery of the linguocultural minimum are distinguished. It is concluded that the
linguocultural minimum should be created as a result of combining different methods, complementing
each other and synthesizing both the analysis of the objective linguistic material and its subjective inter-
pretations, obtained experimentally.
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CUMHTE3 JOKYMEHTA/IBHOI'O U
XYOOKECTBEHHOI'O B OEIIEINTAX MAPITAPET
OY/UIEP 13 PEBO/IIOIINMOHHOIO PVIMA

M.II. Kusuma

MoOCKOBCKIIT TOCYJapCTBEHHBIN MHCTUTYT MEeKAYHAPOAHbBIX oTHOLIeHNiI (yHUBepcuTeT) MU Poccun,

119454, Poccus, Mocksa, nip. BepHapckoro, 76

Mapeapem Dynnep (1810-1850) — amepukanckuii pomanmuk-mpancuendeHmanucm — 6vina nep-
svim uHocmpanHoim Koppecnonoenmom CIIA e Espone; eti dosenocv ocsewsamv 075 easemvt «Huoto-
Hopx Tpubron» cobvumus 1848-49 20008. Uccnedosamensim ocobento unmepectvl denewiu Pyanep us
Puma, nockonvky oHa 6bina HenocpeocmeeHHbIM c6udemenem U yHacmHukom Pumckoil pesontouuus;
amu Oeneuiu ABAOMCA 00EKMOM PACCMOMPEHUS 8 0AHHOLL pabome.

Ileped Qynnep Kax nyOnUUUCOM CIMOANA CIOHHAS 3A0A4A COEOUHUMDb HCYPHATTUCICKUTI Penopmak
U OCMbICTIeHUe UCNOPUHECKO20 3HAUEHUS 111020, 41O NPOUCXOOUNIO HA €€ ena3ax. AHANU3 noxkasviéaen,
umo 0715 OOCIUNEHUS IMOLL e/l OHA UCNONL30BATIA ONbLM XYO0HECHBEHHOT IUmepamypvl u u306pa-
3umenvHolx UcKyccms. Qynnep He MONvKO CPABHUBANA COOBIMUS U UX YHACHHUKOS C XYO0HeCH8eH-
HOIMU 00pA3aMU, HO AHATIUSUPOBATIA NPOUIEE0EHUS U MEMO0bl ABMOPOE C MeM, 4mobvl 6bipabomams
6010 COOCIBEHHYI0 N0BECBOBAMENIVHYI0 CIPamezulo U nepedamv e€ NPUHUUNbL CBOUM HUMAMeIIM
Kax co0eceOHUKAM U COYHACMHUKAM 6 NOCHUNCEHUU CMBICTIA NEPENUBAEMO20 UCHOPUHECKO20 MOMEH-
ma. Ily6nuvyucmuxa Pynnep 6vi1a n1000MBOPHBIM CUHINEIOM XYO0HECBEHHBIX POPM, 00KYMEHNOB U
penopmaica; 3mom cuxme3 n0360NUs eil JoHecmu 00 Yumarmeneii MAcumaod u 3HAYUMOCHb esponeti-
CKUX COObLMULL, 8bIPA3UMb C6010 COOCMBEHHYI0 NO3ULUI, BLICHLYNUE HA CINOPOHE PeBONIIOUUOHEPOS, 6

KOMopuix 0HA 6uUdena npooomxamerneti 0end, HA4AMo20 AMepuKaHckoli pesonoyuet.

KnroueBbie cnoBa: Mapzapem Qynnep, unocmpanuuiii koppecnondenm, denewiu 6 «Hvio-Hopx
Tpubion», amepukanckuti pomanmusm, pesomouuu 6 Eepone, Pumckas pesomoyus 1848-49 20008, ny-
OnUUUCUKA, CUHME3 00KYMEHMANbHO20 U XY00KHeCBeHHO20.

apraper ®ymwrep (Margaret Fuller,
1810-1850) — amepMKaHCKUI pOMaHTUK-
TPaHCLEHJeHTA/IICT, 03T MU Ipo3a-

UK — ObIIa BBIJAIOLVIMCS ITyOIMIMCTOM, aBTOPOM
nepsoro B CIIA ¢emmunncrckoro punocodckoro
TpakTata «KeHIIMHa B [JeBATHAJLUATOM CTOJe-
tiv» (Woman in the Nineteenth Century, 1845) n
NepPBBIM MHOCTpaHHBIM KoppecnonneHToMm CIIA B
Espomne. Eé eBpormeiickue mernemn (1846-1850), pe-
TyIapHO my6nuKoBaBuinecs B rasere «Hbro-lopk
Tpubion», ABIAITCA BaKHBIM JIUTEPATYPHBIM U
UCTOpUYECKMM FOKyMeHTOM. B 1991 ropmy amepu-
kaHckue yuénble JI. Peitnonbac n C. benacko Cmut
HOZITOTOBVIIN UX HAayYHOeE M3aHue [2], OTKpBIB TeM

CaMbIM IIMPOKUI TOCTYI K HE3aMEHMMOMY IIepBO-
MCTOYHUKY M IaB HOBBIJ MMITY/IbC IJIA JajIbHeNiIe-
TO U3Y4eHUs €BPOIENCKUX CTpaHUI] TBOPYECTBA
@ynnep. B 9TOM HampaBieHUM CHENTaHO HEMAJIO,
MOXXHO OTMETUTb, HaIlpyuMep, Bbimegmuit B 2007
rofy c6bopHuK cTaTeit o pegaxuyeitr 4. Koannepa n
K. xmnopuennu [3]. Bmecte ¢ TeMm, HeKOTOpble
acnekTsl Hacnenua Pynmep nccnefoBaHbl BCE e
HEJOCTATOYHO U TPeOyIoT 60/1ee 1eTaTbHOTO aHAIN -
3a. Mapraper paborana B EBpore B rofs! peBoso-
IIIOHHBIX COOBITHIA, €l JOBETIOCh OCBEIIATh UX IS
CBOUX aMepUMKAHCKIUX YuTaresell; ocoboe 3HaYeHNe
IS VICCIIeloBaTeIell MMeIOT eé merelny 13 Puma,
I7ie OHa CTala HEIOCPEeNCTBEHHBIM CBUJETENEM U
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YYaCTHUKOM PpeBOMIOLMK. ABTOp JJaHHON CTaTbu
paHee y>Ke 0Opalanach K M3y4eHUIO JeATeTbHOCTI
@ynnep B KaueCcTBe MHOCTPAHHOI'O KOPPECIIOH/IeH-
Ta [1]; 3mech X0Te10ch 6B OCTAHOBUTHCS TOAPOOHEe
Ha CMHTe3€ JJOKYMEHTAJIbHOTO U XY/I0>)KeCTBEHHOTO
B JKypHanmucrckux penemax Pymnep us Vramum,
IIpOaHaIM3MPOBaTh, KAK TAKOJ CUHTE3 IIOMOTI €l
OCYILIeCTBUTD €€ TBOPYECKIE 3aMBICIIBL.

Meropnonornyecku craTbs IOCTPOEHA Ha CO-
YeTaHUM IIPUHLIUIIOB «BHMMATE/IbHOTO YTEHMA»
TEKCTOB flellell KaK IePBOMCTOYHNKOB 1 ICTOPUKO-
KY/IbTYPHOT'O aHa/IN3a.

I[Tepen @ymnep Kak MyONIUIIMCTOM CTOSIA CIIOXK-
Has 3aj/jada COeVHUTD XXYPHAMCTCKUI peropTaXK
U OCMBIC/IEHJI€ UCTOPUYECKOTO 3HAYEHNA TOTO, YTO
IPOMCXOAW/IO Ha e€ I/Ia3ax: OHa JO/DKHA OblIa Io-
IBITaTbCA IOCTUYb MICTOPUIO He TOJbKO KaK IIpo-
1IJI0€, HO ¥ KaK HEIOCPEJCTBEHHO B JIAHHBIIl MO-
MEHT TBOPMMOE HaCTOsIIlee.

i jocTyyKeHus 3Tout Lenyu MaprapeT Bo MHO-
rOM MCIIO/Ib30BajIa OIBIT MCTOPMYECKUX >KAaHPOB
M300pa3nUTEIbHbIX UCKYCCTB M XY O)KECTBEHHOI
JUTEPATYPhl, Beb POMAHTUKM BHECIM B UX pas-
paboTKy OrpoMHBIN BKmaj. Pucys mmpoxoe mo-
NOTHO coObITHit, Pylep omMcbIBaeT MaccoBbIe
CLIeHbI, CO3aéT 00pa3 Hapoja; OHa HAIOJHSAET
Jemely JpaMaTU3MOM, — JIENUT MOIJHbIE Tepou-
yeckye Urypbl, CTajJKuBaeT IO3VLNU JIVJEPOB,
BKJIIOYass B TEKCT felell JTOKyMEHTbI, OTKpPbITbIe
H1chbMa, MaHI/[(beCTbI. MbI BupuM, ¢ OJHOI CTOpO-
HbI, XyJ0XKeCTBEHHbIe 00pas3bl U XyHOXKeCTBEHHYIO
TPaKTOBKY MaTepuasa, a C JPYyroil, — pelopTax,
IpAMOe LUTUPOBAaHUE JJOKYMEHTOB, Ta3e€THBIX CO-
oOjeHnit, obpaijeHnit M myuceM OOIIeCTBEHHBIX
nesTenein.

IIycarenm v MO3THI CTAHOBATCS CBOEOOPA3HBIMU
CITyTHMKamu 1 cobecenHukamu Oyep, oHa mocro-
AHHO COOTHOCUT CBOM COOCTBEHHbIE BIIEYATICHN C
obpaszamu M0OMMBIX aBTOPOB: BcrioMmuHaeT e,
I'éte, luxkenca, Banbrepa CkoTTa 1 MHOIMX Jpy-
TUX, IUILIET O CBOMX BCTpeyax ¢ Aneccannpo Maung-
30HM, — repou ero pomana «O6pyuéunnie» (1827)
CONPOBOXJAIT €€ B Mmoesfikax mo JVranum, a peka
Apia, onycaHHasA B poMaHe, [T0Kasanach Maprapet
CTapoyl 3HAKOMOJI, CJIOBHO OHa caMa ObllIa «ypo-
YKEHKOJT Tex MecT» [2, c. 145]." «Ilogo6HO TOMY, Kak
HIOT/IaHMICKIE 03€pa KOKYTCA BlajeHuAmMu Banbre-
pa CKoTTa, B CO3HAaHMM MHOCTpaHIja MuaH u ero
OKPECTHOCTY IIpMHAIeXXaT MaHI30HM», — OTMeYa-
et Oymrep [2, c. 145].

1

37ech 1 Jlaziee IepeBoJ Ha PYCCKMIA A3BIK BbINOHEH MHOM — M.K.

[InTarbl M3 XyJO>KECTBEHHBIX IIPOM3BEJEHNIL,
JINTEpaTypPHBIE aJUTI03MMU, COOBITUA IUTEpaTypPHOI
JKIM3HM OPTaHMYHO BXOJAT B TEKCT >KYPHA/IMCTCKUX
pentewr Oyrep. Tot daxT, yto «Tapriod» Monbepa
6511 IepeBeEH Ha UTANbAHCKUI A3BIK, [I0CTABJIEH
u e ¢ 6onpumM ycrexom, Oymep paccmarpuBaer
KaK 3HaK peBOJIIOLMIOHHbIX IIepeMEH U aHTULIEPKOB-
HbIX HacTpoeHuit. OHa nopuépkuBaet, 4To B EBpo-
ne uaét 60pbba «MeXAy NPUHLUIIOM [leMOKpaTuu
U CTapbIMM B/IACTAMM, YTPATUBUIMMI CBOIO JIETU-
TUMHOCTb» [2, ¢. 277-278], yt0o 60pbba ara Oymer
JOJTOM ¥ KPOBaBOIi, HO BbIPAa)Kae€T YBEPEHHOCTb B
TOM, 4TO B MTOre 1o Bceil EBpomne, gaxe B Bemn-
KOOpUTaHNM, BOCTOPXKECTBYET pecIyOaMKaHCcKas
¢dopMa mpaByIeHN, ¥ CBOY Pa3MBbILIIEHN HOfIKpe-
IJIAET CI0BaMM U3 CTUXOTBOpeHus «CBeT U3 ThbMBI
BOCCHAET» AHIJIMIICKOTO 103Ta YuibsAMma Kymepa:
«rayHCcTBeHHBbI yTN Tocnopum» (“God works in a
mysterious way”) 2, c. 278]*

B esponeiickux pepomwonuax 1848-49 ropos
aKTMBHeJlIllee y4yacTye HPMHMMAJM JIUTEPaTOPbI;
®ynnep UMTUPYET PEBOMIOLVIOHHDIE BHICTYIIIEHNUA
II03TOB, CTABIIVX feATeNAMYU peBoonuit: bepan-
)Ke, MuukeBnya, Mamsuuu. OHa OoTMedaeT, 4TO
Murkesnya npuseTcTBoBanmu B Pume u Onopen-
LMY KaK «Ionbckoro Jaute» 2, c. 223], o nmpuesne
B PuM J[>xysenne Majisuny nociae ceMHa AT €T
CCBUIKM OHa IIMILIET, Iepedpasupys CTPOKU YUIbA-
Mma BoppcBopra: Mansuuy Bo3BpalaeTcsi, «4To0bI
YBUIETb TO, YTO OH mpensupen» (“to see what he
foresaw”) [2, c. 225]°.

B Uramuu ®ynnep BHOBb OTKpbIBaeT [yisi cebs
TEMBI, CTO/Ib BaYKHbIE JI/I1 POMAaHTUKOB, — HAPOJIHOE
Ha4ajl0 Ky/IbTYpPbl, HAlMOHaJIbHOE CBOeoOpasne,
IyX CTpaHbl, HallMOHA/IbHBIN XapakTep. OHa cTan-
KMBaeTCsA C HUMM B CBO€V ITOBCEIHEBHON >KM3HMU,
oburascy B VTanum 1 ¢ UTanbsAHIAMM, Y CO CBOMMUI
COOTeYeCTBEHHMKAMM, U C JIIObMU JPYTUX KYIBTYP,
ImyTellecTByomUMK 1o EBporie u npuexaBmMMu
B BeuHbIil ropop Pum. Ilepen Heit BcTaér rmy6oko
JINYHBIN ¥ OTHOBPEMEHHO LI€HTPa/IbHBIN I BCel
aMepUKAHCKOJ Ky/lbTypPhl I aMEPUKAHCKOTO CaMo-
CO3HAaHMA BOIPOC O B3amMooTHomeHuAx Crapo-
ro nu HoBoro CBeTa, aMepuKaHIIeB U1 €BpOIIeiilIeB.
OTOT >KM3HEHHBII OnbIT noTpeboBan ot Dymep
KaK IyO/IMIycTa TeOPeTMYECKOTO OCMBIC/IEHYIA.

JT1060IIBITHO, YTO CBO& IepBoe IOCTaHNe W13
Puma B mae 1847 roma Mapraper OTKpbIBaeT C/IO-
BaMI O TOM, YTO el He Xxo4yeTcd nmucarb 06 VMramun
[2, c. 131]. D10 yAMBUTENBHOE HAYA/IO BCKOPE IIPO-

> Yuneam Kynep (William Cowper, 1731-1800), “Light Shining Out of Darkness”
> Yunbsm Bopacsopr (William Wordsworth, 1770-1850),“The Character of the Happy Warrior”
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ACHAETCA: OHO NPM3BAHO IOAHATH BeCbMa BasKHBII
U JJIA 9ATaTeNA U JJIA aBTOpa BOIPOC O TOM, KaK
4e/I0BeK MOXKET ITO3HATh UY>KYI0 CTPaHy, eC/li OH
IPOCTO IIpMe3XNil MHOCTPaHell, M KaK BBIPA3UTh
3TO 3HAHUeE, eC/M JOIYCTUTD, YTO OHO BO3MOXKHO.

Ilosuatp Mtanuio, no muennto Pynep, coBep-
IIEHHO HEBO3MOXKHO, a /ISl TOTO, YTOOBI CKa3aTb
06 VTanuu He4TO Takoe, YTO IepefaBaio ObI XOTh
KaK-TO €€ 1yX, HY>KHO JJO/ITO )XUTb B 3TOV CTPaHe, B
MeCTax JJa/I€KNX OT HALIeCTBMA TYpPUCTOB, «OTAATb-
Cs1 IyXY MeCTa», «IIPOHNKHYTHCS YyBCTBOM», — YTO
HEBO3MOXKHO /I OO/IBIIMHCTBA aMEePUKAHIIEB, CO-
XpaHAINX B ce6e CIIMIIKOM MHOTO aHITIMIICKOTO
[2, c. 132]. IlyreniecTByIOIMe QaHITINYAHE, TIO/IATAET
Mapraper, — «caMble HeBUTAILYE CPeJIV BCEX KUBBIX
cymecTs» [2, ¢. 132]. AHI/IMYaHe XOpOIY, OTMeYaeT
Dynnep, Korga oHM Y cebs1 ToMa, MX JOCTOMHCTBA —
yBaXKeHue K IpaBJie, 4eCTH, IPaKTUYeCKMit yM, Ha-
CTOMYMBOCTD, HO B VTanmuy aHITM4YaHe BBIITIALAT
He TaK XOPOIIIO, «He IIOJXOAAT K €€ maHamadTy», ux
MaHepBbl, ¥X JOCTOMHCTBA U JIeTIOBUTOCTb HEYMeCT-
Hbl B CUKCTMHCKOI Karieme [2, ¢. 132].

Yr0 >Ke MOXKeT IIOMOYb COBPEMEHHOMY 4Ye/IOBEKY
Bugets? OpHOI U3 omnop, no MHeHnto Dynep, AB-
ns1eTCsl M300pasuTeIbHOE MCKYCCTBO, OOpaliéHHOe
HETIOCPECTBEHHO K 3PEHNI0 U YYBCTBEHHOMY BOC-
HPUATHIO B IIeIoM. B cBOUX Jiereriax oHa MHOTO pac-
CyXiaeT 00 MCKYCCTBe, aHA/IM3MPYeT XYA0XKeCTBEH-
HbIe IPOU3BEIEHNA U METOJbI aBTOPOB C T€M, YTOOBI
BBIPAOOTaTh CBOIO COOCTBEHHYIO IHOBECTBOBATE/Ib-
HYIO CTpATeruio U M3NOXKUTH €€ IPUHLUIIBI CBOUM
YUTaTeNAM KaK COY4aCTHMKAM B IIOCTVKEHUI CMBIC-
71a epeXX1BaeMOro ICTOPUIECKOTO MOMEHTA.

O TOM, HaCKOJIbKO Ba>KHBI ObIIM 3TU Pa3MBbIIIIIe-
HISA, CBUIETE/IbCTBYET TOT (DaKT, YTO OHM COCTABILA-
IOT 110 00BEMY 3HAUMTEIBHYIO YaCTh TEKCTA Jlellelll,
HaIlJMCAHHBIX B CAaMblil pasrap peBOMIOIIOHHBIX CO-
OBITWIT, ¥ TECHO IIEpPeIIeTAI0TCA C PEHOpTaXKeM U
aHa/msoM npoucxopsiero. Penakrop «Hbro-Vopk
Tpubron» Xopac Ipunn pgan penemam Pynnep npu
nyO/IMKanmMy B TraseTe IOJ3aroloBKM; BOT HEKO-
Topble U3 HuX: «VICKycCTBO, IOMUTMKA VM HAaeX-
ma Puma» [2, c. 131]; «Koponu, peciybnukaHIis! 1
aMepUKaHCKIe XyHOKHUKM» [2, c. 260] — menermra
ot 20-ro Mapra 1849 ropa, Korga peBONTIOLVIOHHDIN
KOHQIVIKT JOCTUT CBOETO AIIOTesl.

Dynep 6bIa XOPOLIO 3HAKOMA C €BPOIEICKUM
VICKYCCTBOM, IIOCKOJIBKY BCerga INTyOOKO MHTepe-
coBajlachb UCTOpMEN Ky/nabTypbl, HO B EBpolie oHa
BIIepBbIe IO/Ty41/Ia BO3SMOKHOCTb CBOVMI IT1a3aMu
YBUJETDb IPOM3BeJeHN BeIMKIX MacTepoB. Mapra-
peT oTMeuaeT, uTo B VITanuu MHOroe OTKpbIa [
ce6s BHOBD: «[Toprpers! Tuijmana cMOTpAT Ha MeHA

M.T. Knsuma

CO CTeH, TaKlie HOBbI€ I He3HAKOMbIe. ITO MOPTpe-
THI JIIOfIEiT, KAKMMMU 5 X He 3HajIa» [2, c. 134]; )xuso-
much Tuimana cymerna «pa3BUTh MOIO CIIOCOOHOCTD
CMOTpeTb 0 HEeBeOMOJ MHe IIpeXKfie CTeleHn» [2,
c. 135].

Hab6mromenusa Hag cOOCTBEHHBIM 9CTETUYECKUM
onbiToM BenyT Dy/iep k pasayMbAM o BceoOiieM
U HalyoHaIbHOM B cdepe mckyccrBa. E€ mopa-
31 no3pHuil TepHep: OH VIIENT OT «IIPUBBIYHOTIO
I/I aHITIMIICKOTO JDKEHT/IbMEHA B3ITIANA Ha IIpU-
POZY, KOTOpBIil IIpefilioflaraeT HEMHOI'O 4yBCTBA U
OYeHb Pa3BUTBHII BKYC» [2, c. 114], numet Pymnep,
OH yBuJeNl NepBo3fanHoe B Ilpupose un crapaercs
n300pasuTh 9TU NepBoHa4YaabHbIe popMmbl. TepHep
CTPEMUTCS K 3TON «Ilely, CTONb IPOTUBOIOIOXK-
HOJl NPAaKTUYHOM ¥ IIOBEPXHOCTHOM CKIOHHOCTH
aHITIMIICKOTO yMa» (2, ¢. 114], Ho B pucyHkax IIu-
paHe3M, B KapTiHaX PeMOpaHpTa, HomaraeT oHa, Mbl
BUJIVIM 3TOT BE/IVKUII A3BIK IIPeJICTaBIEHHBIM OorIee
BEPHO.

C mNpakTUYHBIMM aAHIIMIACKUMU TYpPUCTAMMU
Dynnep HeCKONbKO IPUMUPAET IOCeLeHNe CTY NN
M3BECTHOIO CKy/nbnropa JloypeHca MakpmoHanbma
(Lawrence Macdonald, 1799-1878), oTkpsbiBLIero
B Pume B 1823 rogy bpuranckyro akagemuro uc-
KyccTB. TaM OHa yBujleNIa €ro CKy/lbITYpPHbIE IIOP-
TPeTbl AHIVIMICKUX OPATOPOB, I'OCY/laPCTBEHHBIX
fieATenelt, IpeKpacHbIX gaM. CKy/IbITYpbl yoenumm
€€ B TOM, YTO 3T JIOIM 3aC/Ty)KUBA/IM OBITh YBEKO-
Be4eHHbIMM B Mpamope. K coxajeHuio, oTMeyaeT
dynnep, «Bo MIOTU U KPOBU OHU CMOTPATCA KyZa
Xy>Ke: IeMOHCTPUPYIOT OOBIYHYIO XOJIOZHOCTD CBO-
ero TeMIlepaMeHTa, OObIYHOE C/IeflOBaHMe HIYTOX-
HBIM YCIOBHOCTSMY, He0OXOMM KAaKOI-TO BEIMKIIA
CITy4ait, 4TOObI B3BOIHOBATb UX U C/ieIaTh TaKVMU
e CBOOOIHBIMMU M JOCTOVHBIMM, KAaKUMM X U30-
6paswun ckynbrrop [2, c. 132].

®ynnep nogHMMaeT, KaK BUVMM, OCHOBHON BO-
IIPOC 3CTETHKM — BOIIPOC 00 OTHOIIEHNUAX UCKYCCTBA
n xusHu. Kak u fipyrie poMaHTUKM, OHa I10JIaraeT,
4YTO MCKYCCTBY JJaHO IIPOHMKAaTb B COKPOBEHHbIE
ITyOVHBI )KVM3HU U Yepe3 BUAVMOE BbIPXKaTb HEBM-
[IMO€, YTBeP>KIaTh LIEHHOCTDb MICKYCCTBA Kak (op-
MblI 3HaHUA. PacckaspiBas o 3a7lyMaHHOM MOJIOfIbIM
aMepUKaHCKUM Xyfio)KHUKoM Tomacom Xwmkcom
TPaH/INO3HOM MHOropurypHoMm mnonorHe, Pymrep
IUIIET, YTO, €CIM €MY YHACTCA OCYIIEeCTBUTb CBOIA
3aMBICeTI, TO 9TO OyIeT «BeIMKUM O/1aroM s Tex,
KTo /mobur VckycctBo, kto mobur Veruny» [2,
C. 265]; Ha TMONIOTHAX aMEPUKAHCKUX XY/IOXKHMKOB
OHa HajleeTcsA yBUJIeTb He IPOCTO KOIMM BEIUKO-
JIETIHOJ aMEePUKAHCKOV IPUPOJbI, HO U «BbIpaXke-
Hule eé 60>KeCTBEHHOTO iyXa» [2, . 266].
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B sTom konTekcre Dyniep craBUT BOIIPOC O MO-
JIOLOVI aMEPMKAHCKOV HalMOHATIbHONM KYJIbType:
Hal#eT 1 AMepuKa CBOE HOCTOMHOE BBIpaXKeHMUe,
CMOXKET /M KTO-1MOO0 13 MOJIOABIX aMepUKaHIIEeB
clieNlaTh TO, 4TO cfenan MaksloHasb], — pacKpbITh
BHYTPEHHIE BO3MOXXHOCTM CBOMX COOTEYECTBEH-
HUKOB I 3aIleYaT/IeTh UX.

Dynnep mposBiAeT OOBIION MHTEPeC K aMepu-
KaHCKMM XYJOXHMKaM B VITanuu, e€ BONHYIOT UX
TBOpYecKye nepcrektusbl. OHa Bo3laraeT 0OJb-
HIMe HafIeKAbl Ha CKYIbITYpPY, CUMTAaeT e€ ecre-
CTBEHHOII /11 aMEPUKAHIIEB, IOCKOJIbKY TBEPHOCTD
MaTepuana M 4€TKOCTb GOPM OTBEYAOT MX HO3M-
TUBHOJ IpUpofie B 6OJIbILel Mepe, YeM XKUBOIUCh
U T1033M51; UMEHHO B CKY/bITYPe aMepUKaHIbl, 110-
JaraeT OHa, CMOTYT 3aIle4yaT/ieTb CBOJ OIIbIT, X CTa-
TYU YKPacAT 0OLIeCTBEHHbIE 3TaHMA.

OpnHako OKaspIBaeTCsA, 4TO He BCE Tak Omaro-
IOyYHO B OTHOUIEHMAX MEXJY MCKYCCTBOM I
xu3Hplo: Dyiep oOHapyXuBaeT, YTO pacoBble
IpefipacCy/IKi aMepUKaHIeB IIPOHMKAIOT B UX MUC-
KycctBo. Hampumep, ckynpntop [[xo3edp Mosbe
(Joseph Mozier, 1812-1870), B ubux paboTtax Mapra-
peT IpexXzie oTMedasia yMeHle IepeilaBaTh IOpPTpeT-
HOe CXOJCTBO, CO3[ja/l MAeaTM3MPOBAHHBIN OICT
ITokaxoHTacC 1 IOTYy4YM/I MHOXKECTBO 3aKa30B Ha KO-
nuu ¢ Hero. IToprpet, otmedaeT ®yiep, coefMHMI
B ce6e IeTCKOCTb, HEXKHOCTD U JOCTOMHCTBO IIPVH-
1LIeCChl, BBIpas3uB IIPefICTaB/IeHNE O e€ XapaKTepe, HO
B HEM He OBUIO HUKAKUX CTIefIOB €€ MHJIeIICKOTo IIpo-
ucxoxpenns. 3atrem Oyjiep obpaijaetT BHUMaHNe
Ha I'PYIIIOBYI0 KOMIIO3MIMIO CKy/blTOpa [opanyo
Ipunoy (Horatio Greenough, 1805-1852), koropas,
10 €€ MHEHMIO, OTBeYaeT 10 AyXy pomaHaMm PeHu-
Mopa Kynepa u 6yzeT, TeM caMbIM, «O4eHb MOY4M-
TEIbHOV» JI/IsI aMepUKaHLeB [2, c. 268], et xoTenoch
Ob1, 4TOOBI [pMHOY M3Basi! B MpaMope HaCTOSILEro
0/1arOpPOJHOTO VHAEIIAa — TP STOM He BEIVKOrOo
BOX/SI, @ OOBIYHOTO >KUTE/IA 1ecoB. Mapraper, Kak
BUJIVIM, XOT€JIa, YTOOBI IeMOKpaTIYeCKIil ujieas ye-
JIOBEYECKOTO PAaBEHCTBA U OPaTCTBA HE3aBUCUMO OT
IBeTa KOXKVM TOP>KeCTBOBaJl B MICKYCCTBe, IIOMOras
YCTaHOBUTD €TI0 1 B )KU3HM.

Pasmpiniennsa ®ynnep o 3ajadax aMepuKaH-
CKUX XY/JO’)KHUKOB U CKYJIBIITOPOB B JlellelIax Tec-
HeIIMM 00pa3oM IIepeIvIeTaloTcs C aHaIN30M
COCTOSAHNA aMEPUKAHCKOTo 00IIecTBa M CUTyalun
B OXBauyeHHOJ pepomouuAmMu EBpone, Benb ame-
PUKAHCKO€ MCKYCCTBO, B €€ IOHMMaHMM, JOKHO
CII0COOCTBOBATD NPOJIBIDKEHNIO BEIMKUX O0Ieye-
JIOBEYECKMX VJealioB CBOOOMDBI, YTBEP)KHABIINXCSA
Amepukanckoit peBomonyeir. O TOM, CKO/Ib B3au-
MOCBA3aHbI 3TV HUTHU, MOXKHO CYIUTD II0 TOMY, KaK

®ynnep mopxoguT K TeMe CO3[AaHMA INaMATHUKA
Bammurrony. OpHOlt 13 JOCTOIpMUMeYaTe/lbHO-
creyt Puma sABsercs, Kak U3BeCTHO, KOHHAsA CTaTys
Mapka ABpenus, mnmneparopa-¢unocoda, modn-
TaBlIerocs oruaMmu-ocHosarensamu CIIA; Oymnep
CUNMTaeT, YTO HEOOXOHMMO CO3[aTh aHAJIOTMYHYIO
KOHHYIO CTaTyl0 BallMHITOHA M 3TO HO/DKHO OBITH
rOCY/JapCTBEHHBIM 3aKa3OM } HallMIOHa/IbHOI 3a-
maueit: «Jloma, 1mocie BceX XBaleOHBIX pedell Ha
IIpasiHOBaHMAX 4 MIOJIA CTAHOBUILLCA PABHOAYILIIEH
K Xapakrtepy Bammurrona. Ho Bups 60pp0y apyrux
HapOJIOB U HEJOCTATKM UX JIN/IEPOB, Cepjlie BHOBDb
OXKIMBaeT K IIOHVMAHUIO €r0 JOCTOMHCTB» [2, ¢. 269].
Bammurron, ormeuaer ®yep, codeTan B cebe Ka-
4ecTBa /Mfiepa, HeoOXOAUMbIe B TOT MCTOPUIECKIIT
MOMEHT, CO CKPOMHOCTbIO 1 4eCTHOCTbI0. Maprapet
OIMCBhIBaeT MPOeKT cKynabnTopa Tomaca Kpoydop-
na (Thomas Crawford, 1814-1857): on m3o6pasun
BammHrrona B ero 0OBIYHOI OfieXK[e ¥ KPbUIATYIO
¢urypy CnaBbl, Harpax/jarolyto BammHrrona mas-
POBBIM BEHKOM, KOTOPBII TOT OTK/IOHAET >KeCTOM,
C/IOBHO TOBOPUT, 4YTO €My He HY>XHbl Harpapbl,
TONbKO caMo jeno. Dysiep 3aMbiceNl IIOHPABUICH,
HO OHa He 0TKa3ajach ¥ OT UJeN CO3[aHNA KOHHOII
crarymu, nopobHoi craryn Mapka ABpenus, cum-
Tajia, 4YTO CBOM IPOEKTBI MOITM OBl IPENTOXKUTD
M HONMy4YuTb 3aKkasel u [punoy, n Kpoydopn, n Xu-
pam ITayspc (Hiram Powers, 1805-1873): «Y Hac B
CTpaHe JOCTATOYHO JICHeT, U1 4eM OOJIbllle XOPOLIero
JTIOAM CMOTYT YBUJETh OeCIUIATHO Ha Y/INIAX THEM,
TeM nmydre» [2, c. 270].

OtmeTuM 3gech feMokpatusMm Pynnep, xenaHue
clieNIaTh BBICOKOE MCKYCCTBO JJOCTYIIHBIM JJIA BCEX
TpaX[JaH CTPaHbl M IIOHMMaHNe HeOOXOMMOCTHU
IPOCBEIIeHN JTIofell, BOCIUTAHUA Y HUX CHOCOO-
HOCTM CMOTPETb 1 BUJIeTh. Befib fake myTemiecTBue
B EBpony camo 1o cebe, Kak OHa OTMe4aeT, MHOTYM
aMepMKaHI[aM He IIOMOraeT: «AMepuKaHell, IT00bI-
BaB 3a TPaHNLIEl], CTAHOBUTCA €1l€ HEBEXKECTBEHHEIA,
IIOCKOJIbKY OIIMPAETCS Ha CBOM ChIpble BIIeYaTIeHNsA
¥ YacThle ommoOKn» [2, c. 258]. «be3 ckpomMHOro pac-
CMOTpEHMS, TePIIe/IMBOTO M3yYeHN U HaOIOf|eH A
OH TPAaTUT CBOM [E€HbIM U BO3BpalllaeTcs IOMOI],
npuo6bpeTs, BO3MOXXHO, HOBOE IIa/IbTO, HO YM €ro
He oboramaercsa, a obMaHbIBaeTca. Heobxommmo
TOBOPUTDb Ha A3bIKE 3TUX CTPaH, 3HAThb IMYHO He-
KOTOPBIX U3 UX obuTarenei, 4To6s chopMupoBarhb
IOCTOBEPHBIE BIIEYAT/ICHNI», — HoguépkuBaeT Dyr-
nep [2, c. 258].

OrTHolleHNe MHOTMX aMepMKaHLeB K Pumckoir
peBotouy emié 6osplie yoexxaano eé B atom. yi-
nep Bceit pyuon 6onena 3a Pumckyio Pecry6nuky,
aruTHpoOBaa aMepUKaHILEeB OKas3aTb PecmyOimuke
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MOPpa/IbHYIO0 TOAJepKKy. Brauane y ®ymrep 6pun
HafleXxpabl, oHa mucana: «[loxkamyiicta, HanpasbTe
CI0Ja XOPOIIEro IOC/A — YeNI0BeKa, IMEIOIeTo OIIbIT
JKU3HU 32 PyOeXOM, YTOOBI OH MOT [IeiiICTBOBATb
C IOHMMAHNUEM; U, €C/IM 3TO BO3MOXKHO, YelloBeKa,
MMEIOIIEro MO3HAHMA U B3IJIAMBI, BBIXOAALINE 32
Ipefenpl MapTUitHOro npotnsobopcrsa B Coenn-
HEHHbIX [llTaTax; yenoBeka NPUHUMIINATIBHOTO, HO
HOHMMAIOLIero pasHoobpasue ¢popm. VM HanpaBbTe
4e/I0BeKa, KOTOPbIJl MOT OBl OLIEHUTH IO TOCTOVH-
CTBY BO3MO>KHOCTb >KUTb ¥ paboTaTh B Pume». OHa
IaXke BOCKINMIA/IA, YTO «B MHOM BeKe caMa MOIJIa
ObI ITOIPOCUTHCA HA3HAUNUTD €€ MOCTIOM», KHO Bpe-
M JKEHIIVHBI e1llé He IPUIIo» (2, c. 245].

Mapraper 60/e3HEHHO BOCHpPUHMMANA TOT
¢axr, uro CIIIA He oxasanu Pumckoit Pecrry6mnmke
MOPAJIbHOI MOANEeP>KKM; «PyUM, KaKk U MBI KOIZIa-ToO,
CBepr IPAaBUTEIbCTBO, CTaBIllee HEBBIHOCHMMBIM, C
IIOMOIIbI0 BBIOGOPOB cHOpMUpPOBAN APYroe, CTOUT
Ha TeX Ke IPUHIMUIAX, YTO ¥ MbI», — BOCK/INIA/IA
oHa [2, c. 277].

[TosToMy OHa C BOCTOProM NMIIET O TOM, 4TO
cpenyu aMepukaHueB B Pume BcEé >Xe HalINMCh
Te, KTO HPOSABMI JODKHYI commpapHocTb. Oco-
O€HHO OTpPajiHO eJf, YTO TAKMM 4YeIOBEKOM CTall
XY OXHUK, Tomac Kpoydopn, amepuxanckmit
CKY/IBIITOpP MP/AHJCKOIO IPOVCXOXKIEHM, Ha KO-
TOPOTrO OHA BO3JIarajia Takue OONbIINe HA/IeX/bI B
CBA3Y C 3a/la4eil CO3[aHNs IaMATHNKA BallnHITORY.
(Hamex bl Maprapert, HaJil0 CKa3aTb, ONPAB/JA/NCD,
IYCTb eJ1 ! He I0BeNIOCh 3Toro yBuzeTh: Kpoydopn
CTajl aBTOPOM KOHHOJI cTarym Bammurrona (1857)
B Puumonpe, mrar Bupruaus, u craryn Csobogp1
(1860), Bonpy>x€HHOIT Ha Kytorne Kannronus B cTo-
nmie ctpanbl — Bammurrone.) Emé B Havane peso-
JIOIMOHHBIX co6bITNII Kpoydopz npucoeguumcs k
pumckoit HaumonanbHoit rBappuu. Oynnep nuier,
YTO 3TO «HACTOALIAS XKEPTBA CO CTOPOHBI XYHOX-
HJKa TPaTUTh BpeMs Ha BOEHHYIO TPEHMPOBKY, HO
3TO ITOCTYTOK JOCTOMHBIN CKY/IBIITOPA, CO3/IaBILETO
npekpacubiit 06pas Opdes» 2, c. 159]. B muue Kpo-
ydopaa OHa HaXOANUT Xy[IOXKHUKA, ABJIAIOIIEr0 PY-
Mep CWIBI iyXa M ITyOMHBI IIOHMMAHMs, BEPHOTO
POMaHTMYECKOMY ITPUHIVITY KM3HECTPOUTE/IbCTBA.

Ho Takmx mropmeit 6pU10 Mano, OONBIIMHCTBO
aMepuKaHIeB B Vtamun, kak numret Pysep, mpo-
JOJDKa/IM ByMaTh 00 UTalIbAHIAX TaK Xe, KaK O pa-
6ax y ce0s1 Ha poiMHe: «pas3 IOV YHVDKEHBI IIOXM-
MM MHCTUTYTaMU, OHU Y He JOCTOMHBI Ty 4IINX» (2,
c. 159], - 60opbba 3a femokpatnio B Vtanuu 6bia,
KaK MBI MOXeM YOeJUTbCs, IPOYHO CBA3aHA B CO-
sHauvy Pynnep ¢ 3agadamy 60pbOBI IPOTUB Pabd-
ctBa B CIIIA.

M.T. Knsuma

B Pume mnpososrmamena Pecriy6nmuka, cueHy
npososrnamenns Pyiep omuchiBaeT MOUIHbI-
MU MasKaMM: 3HaMEHa, IUIOIafib Iepef JBOPLIOM
CeHaTa, Ha KOTOPOJl OfMH M3 JIeIIyTaTOB, IO/IHAB-
IIVCh IO CTYIEHAM, YnuTaeT cobpaBmmmcs Jlekper
0 KOHCTUTYILMOHHOI accambriee Puma (Dymrep
IPUBOAUT TEKCT STOTO JIeKpeTa B CBOEIl fieliele).
Kaxxpjoe npoposriaiénHoe MoaoXKeHe OTMe4eHO
Iay30J1 I/IalaTas, 3B0HOM 60/IbLIoro Kookona Ka-
IUTONNA, IYIIEYHbIM 3a/IIOM M BO3ITIACAaMU TOJI-
sl «[la 3npaBcTByeT Pecriybnuxal [la sgpaBcTByeT
Wramualy. Camy Qynnep mpoucxopsiee BOOAY-
HIeB/IAeT, IPUBOAUT B BOCTOPI, M OHA MILET Cpefn
COOTEYECTBEHHMKOB QAHAJIOTMYHOTO OTK/IMKA, HO
aMepMKaHIIa, CTOSABLIETO PANOM C Hell, He TPOHY/IO
3TO Benukoe spenuie. Oyiep ¢ ropeybro MUIIET:
«ITomyuuB Bcé, 4TO eMy JaHO II0 pOXKZIeHMIOo O/1aro-
flapsi TOp>KecTBY JJleMOKpaTyi, OH ObII COBEpPIIEHHO
paBHOJyIIeH K MaHM(eCTaVM Ha CBAIIEHHOM XOJI-
Me Puma» [2, c. 257-258].

Ectp y 3TOMl CLeHBI M [pYroil IedajbHbIN
acIleKT — PABHOJYLIHBIM aMepMKaHIIEeM OKasajcs
xypoxHuk: «IIposens sumy B Pume, nsyyas nckyc-
CTBO, OH OCTaJICA 6eCUyBCTBEH K XY/I0’KECTBEHHOI
KpacoTe CLeHBI Iepef HUM — 0eCYyBCTBEH K 3TOI
HOBOJI )KM3HY TOTO CAMOT'0 JIyXa, U3 KOTOPOTO IIpo-
u3oUyIM Bce Te GOpPMbI, Ha KOTOpbIe OH B3MpaeT B
ranepesix» [2, c. 258]. Purypsl ABYX XYJOXKHUKOB —
Kpoydoppna u ero antunoga — kak ABa Iomwoca je-
nemy MaprapeT: flafieKo He BCerfia MCKYCCTBO CIIO-
COOHO HAay4MUTb CMOTPETDb U BUJETD, ¥ IOPOII JaxKe
caM XyJO>KHMK OCTa€TCA CIell.

Bomnpoc 06 OTHOLIEHMAX MCKYCCTBA M XKVU3HI,
00 OrpaHMYEHHOCTH 4eJI0BEYeCKOTO B3ITIAAA 1 IO-
HIUMAaHMA — OIVH U3 LJeHTPa/IbHbIX B PUMCKMX JieTle-
nrax Oynnep. PaspuBasd TeMy 3aBMCMMOCTY YeOBe-
YEeCKOro BOCHPUATHUA OT TPAAULIUI HAllMOHA/IbHO
KY/IBTYPBI, OT INYHBIX KAa4eCTB 4e/l0BeKa, ero Ipo-
CBEIIEHHOCTM U MHBIX 00CTOATeNbCTB, PyIiep, TeM
CaMbIM, CTPEMIIACD Ylep>KaTh CBOMX aMEePUKAHCKMUX
qyTaTeseil OT ONPOMETYMBBIX BBIBOJOB, IIOJTOTO-
BUTb X K IOHMMAHMIO ITpoucxofuBIux B EBpo-
e COOBITHIL, K CONEPeXUBAHNIO M COYYBCTBUIO —
3TUM BE/IMKMM IIPOsABJIEHNAM 4eI0BEYHOCTI.

B mae 1849 ropma nonmutmdeckoe MpOTUBOCTOSA-
HIe IOCTUITIO Ipefena, GPpaHIy3CcKue BOJCKa Oca-
UK peBOMOLOHHBIT Pum. @ynnep paborama B
pecIy6IMKaHCKOM FOCIINTAIe, BUJieIa CTPajjaHusA U
CMepTb, CaMa PUCKOBajIa XMU3HbIO. B aTu fHu, na-
PaJoKCaIbHBIM 00pasoM, BOIPOC 00 OTHOLIEHMUAX
UCKYCCTBA M YKU3HU BCTAJI OCTPO U B COBEPLIEHHO
oco6oit mnockocTn. «JJa! dpaHIyssl, IpeTeHYI0-
Iy Ha TO, YTOObI OBITh ABAHTAPJIOM LIVIBUIN3ALIN,
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obctpenuBawoTr Pum, — muirer @ynnep. - OHu 1mo-
KYCWINCh Ha YHUYTOXKeHNe OoraTeiiiero Hacaeays,
ocraBleHHOro d4enoBeky IIpomnuibim. Bonee Toro,
OHM, KaXeTCs, Ae/MaloT 3TO 0COOEHHO BapBapCKNUM
obpasom. Jlymanu, uto oHM OYAyT BCsadecKu msbe-
raTb 00CTpenMBaTh TOCIUTAIN IJISl PAHEHBIX, — UX
HOMeTWIV 4€PHbIMU (raraMm, — M MecTa CaMbIX
IPparolleHHbIX IaMATHUKOB, HO HECKOJIbKO CHaps-
OB yIIaJIM Ha ITIaBHbII TOCIIUTAIb, U ABHO, 4TO Ka-
ITO/IVI HAXOUTCS HOZ 0COOBIM NIPUCTPENOM» [2,
c. 298].

Ha sTom karacTpoduyeckoM pasoMe UCTOPUN,
KOT7la MUP LMBUIN3ALNHI, KaK 000pOTEeHb, CTal MI-
poMm BapBapos, Py/uiep caMoll IPUIIIOCh CHENATh
HEJIETKMII BBIOOP MEX[Y MCKYCCTBOM Y >KM3HBI0. Bo
BpeMs (paHIly3CKOIl OCajbl BCTal BOIPOC O TOM,
4YTO JaJ/IbHEliIlIee COIPOTUB/IEHNE 3alMTHUKOB Pe-
CITyO/IVKY MOXKET TIPUBECTY K TMOe/V MaMsATHUKOB
uckyccrsa, Qymwrep cpenana cBoit BbIOOp pemn-
TE/bHO B 10/Ib3y PecriyOmukim: «Mbl Bce O4eHb ole-
JaJjIeHbl, IOTOMY YTO MbIC/Ib O BapBapPCKUX 00CTpe-
Jax M yINYHBIX 605X B PuMe 0coOeHHO yKacaer.
[ToMMMO KpOBOIIPONUTHUSA U CTPAiaHNIL, HeM30exX-

HBIX B TaKVUX C/Iy4asX, MOTYT IOTMOHYTb BeIUKUe
npoussefieHna VICKyccTBa, 4e/10BEYECTBO MOXKET
JIMIIUTBCA CBOETO CAMOTO IIPEKPACHOIO HaC/Iefus.
Opuako s 6b1 3ammmana Pum mo nmocnennero. On
He JIOJDKEH IIpefaTh Ty BBICOKYIO HafleX 1y, KOTopas
ero osapuua. OH He JIOJDKEH BEPHYTbCA K IIPeXHe-
My pabornemnio ¥ Koppynumu. VI HUKTO 3TOro He
xo4eT. BMemaTesrbcTBO ppaHIly30B IIOABUITIO K CO-
HIPOTUBJIEHNUIO JJa)Ke CAMBIX CTTabbIx» [2, . 276].

ITogBoOpA MTOTM, MOXKHO CKas3aTh, 4TO HyOIu-
nuctuka Oymwrep 6bUIa IIOZOTBOPHBIM CUHTE30M
XYH0>KeCTBEHHBIX (GOPM, pasMbIILIEHNIT 00 UCKyC-
CTBE, JOKYMEHTOB, PEIIOPTaXKa; 3TOT CMHTE3 I103BO-
JIVJL €11 JOHECTH [0 YMTaTeNell CII0XKHOCTh, MacIITa0
Y 3HAYMMOCTb €BPOIIEICKMX COOBITHII, BBIPA3UTh
CBOIO COOCTBEHHYIO O3MIIVIO, BHICTYIINB HA CTOPO-
He PeBOJIOLVIOHEPOB, B KOTOPBIX OHA BUJeNa IIPo-
Jo/DKaTenell Jiefa, HayaToro AMepUKaHCKOI peBo-
mouneit. Visydenne espomneiickux perem dDymmep
u e€ Hac/leuA B LI€/IOM IIOMOTaeT JIyyllle HOHATb
UCTOPMIO aMEPUKAHCKON JIMTepaTyphl, BKIAJ, aMe-
PMKaHCKIX POMaHTMKOB B Pa3BUTHE IMYOMUINCTI-
KU 11 00IeCTBEHHOTO CO3HAHMA.
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SYNTHESIS OF DOCUMENTARY AND ARTISTIC
APPROACHES IN MARGARET FULLER’S DISPATCHES
FROM THE REVOLUTIONARY ROME

Marina P. Kizima

Moscow State Institute of International Relations (University),
76, Prospect Vernadskogo, Moscow, 119454, Russia.

The Abstract: Margaret Fuller (1810-1850) - an American Romantic writer- as a foreign correspon-
dent of the U. S. A. in Europe covered the revolutionary events of 1848-49 for the New York Tribune. Her
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dispatches from Rome are especially interesting for researchers, as Fuller was both a witness and a partici-
pant of the revolution in Rome; these dispatches are the object of analysis here.

Fuller combined a journalistic report with an attempt to grasp the historic significance of the events.
The analysis shows that, to achieve this goal, she used the experience of the historical genres of literature
and fine arts. Fuller compared the events in Rome and their participants with the images created by
writers and artists, analyzed the methods of the authors in order to develop her own narrative strategies
and explain them to the readers as her partners on the way to understanding the meaning of the historic
moment the world was living through. Fuller’s publicistic works were a synthesis of artistic forms, docu-
ments and journalistic reports; this synthesis enabled her to show the scale and significance of the events
in Europe, express her own position and support the revolutionaries who, she believed, continued the cause
of the American Revolution.

Key Words: Margaret Fuller, foreign correspondent, dispatches to the New York Tribune, American
Romanticism, European revolutions, Revolution in Rome 1848-49, publicistic works, synthesis of docu-
ments and art.
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IICEBOJOIIPMUMETDbI: BEPUTDb M/IN HET?

H.H. ®arraxoBa

Kasancknit (ITpuBo/mxckmit) ¢pefepanbHblil YHUBEPCUTET,
420008, Poccus, Kaszanp, Kpemnenckas 18

ITpumemut paccmampuearmcs Kak 00uH u3 OpesHUX cnoco606 KOOUPoBaHUs Ovirno6020 NOBedeHU,
becnpexocnosHoe cobn00eHUe KOMOPbIX 2APAHMUPOBATIO APXEMUNUYECKOMY He/l06eKy CAOUTbHOCHb
u 671a20n07yHUe 8 N0BCEOHEBHOT HU3HU. Buirmosvle npumemuvl UKCUPYIOM KOOUPUKAYUI0 OYOHUUHOT
HUSHU, OPOPMAAS 6 BUAE YCMOTIMUBHIX, XOPOULO CHIPYKINYPUPOBAHHBIX MOOenell, 0UIe0uUX 00 HAUUX
OHell npakmuuecku 6e3 usmeHeHUl.

Lenv pabomul — uccnedo6amy max HA3vieaemble «Nce600NPUMEMbL», KOMOPbLe JIEH A 6 0CHOBe me-
nesusuonHoeo cepuana «Cnenas» (638 cepuit), cneyudury ux GyHKUUOHUPOBAHUS 80 BPEMEHHOM KOH-
munyyme. IIpedcmasnennas napaouema HOBbIX NpUMern IKCNAUUUPYem HOBble CB0UCEA U NPUSHAKU
0pesHezo HaHPa HA OCHOBE CUCMEMHDBIX U HECUCIEMHDIX C6513€ll, B03HUKAIULUX HA NepeceueHUl 0CHOB-
HbIX CeMAHMU1eCKUX KOOPOUHAM, 6blCMPAUBAEMCS 0COObILL MOOeNbHIIL MUN NpuMem, céudemens-
CMBY0ousULL 0 nonvimke MuMoIOU3AUUU CO3HAHUS COBPEMEHHO20 He/l08eKd, NOCKOTbKY meresudeHue,
ABNAACL APPEKMUSHVIM CPEOCIEOM 6HYUIEHUS, PASMbLEAETN 2PAHU MeHOy PearnbHOCMbI0 U 6bIMbLUA-
JIeHHbIM MUPOM. Pe3ynvmamul uccnedosanus, nposooumozo 6 meuerue 30 sem, céudermenbCrmeyiom o
MOM, Um0 eciu Memeoposioeuteckue U celbCKOXO03ATCMBeHHble NPUMEeNbl NOCINENeHHO Nepexoosm 6
NACCUBHDLTI 3aNac PyccKoeo A3bIKA, M0 OblMosble NPUMEMbL AKMUBHO UCNONIb3YIOMCS 8 PA3HBIX 2PYNNAX
HaceneHus. B uucne apeymenmos 6 nonv3y 0aHH020 6616004 MONHO OMMEMUMb U NOS6/IeHUe 3HAYU-
MebHO20 KONIUUECBA HAYHHbLX UCCTIe008AHULL, OPUEHMUPOBAHHDIX HA ONUCAHUE CYe8epUli U HA NOUCK
omeema Ha 60NPOCHL: NOUEMY BO3HUKTIU CYe6epUst, 071 Heeo OHU HYHcHbL, NOUeMy Mbl 6 HUX eepum. Ma-
mepuan crmamvi N03680IUIL CPHOPMYIUPOSAMYb 00BACHEHUE 0CHOBAHULL 07151 NPOZHO3UPOBAHUS HAUbOTIee

B8EPOAMHBIX NPUHUH CHI0TIb UUPOKO20 pacnpocmpaHeHus 6v1MosvIX npumem.

KiroueBble crnoBa: O0v11mosvle npumemol, KOOUPUKAUUSL OYOHUUHOL HUSHU, CPYKIMYPaA NPpUMermbl,

CeEMAHMUKO-CUHmMaxKcu4ecKue omHouieHuA.

Beeoenue

ofilep>)KaHNe CIOBOCOYETAHUSI «HApOJHasd

IpUMeTa» N0 CUX IOP Y€TKO He Oolpefere-

HO, OHO MCIIONIb3yeTcs i 0003HaYeHNs
PasHOTO poOfa YCTOMYMBBIX KOHCTPYKLMIL, IIO-
CTPOEHHbIX Ha HAOMIOJEHNN 3a B3aMMOIEICTBUEM
Ye/I0BE€Ka C OKPY>KAWLel JIeMCTBUTENBHOCTDIO.
[Ipu 3TOM TMOYTK BCe MyOMMKALUY, CBSI3aHHbIE C
OIVICAaHNEeM MapeMMOTIOTMYecKoro (oHAa pyccKo-
TO A3bIKa, BKIIOYAIOLIET0 HAPANY C MOCTOBULIAMI,
MIOTOBOPKAaMM M NIPUMETHI, COfep>KaT yKa3aHMe Ha
TO, 4YTO IIPUMETbl OTHOCATCA K IIPOMU3BEJEHUIM
HApoOJHOTrO TBOpYecTBa ocoboro poxa. B XIX Beke
OCHOBHOE€ BHJMMaHIe MCCIefioBaTenell ObUIO ype-

JIEHO BOIIPOCaM IIPOVCXOXKIEHMS MAbIX >KaHPOB
dbonmpKIOpa, OTpaKEHUI0 B HUX «IIEPBOOBITHOTO
MIUPOCO3epLaHNs», XapaKTepUCTUKE CUMBOJIN-
YeCKOJ CYIIHOCTYM NOAOOHBIX KOHCTpykumit. H.B.
KpymeBckuii, pasMpIlIsia O IPUPOAE BO3HUKHO-
BEHMs 3aroBOPOB, IIPMMeT, IpefcKasaHuii O IIo-
rojie, MOBEPUIl, MICAT: «yM 4elTOBEYeCKUII BCeraa
CKJIOHEH CMeIMBAaTh HaOJIOfeHNe C BBIBOJOM.

[ToBcroxy B Ipupofie IepBOOBITHBIN Ye/IOBEK BUIANUT
SIBJICHVIA, OH JiellaeT BBIBOJ, YTO 9TO CYTb JeiCTBIA,
CMeIlVBaeT BBIBOJ C HAO/IIOIeHMeM U YOeXKIEH, YTO
OH BUIMNT IIOBCIORY AeiicTBU» [5, . 6]. A H. Ada-
HAacbeB CUYMTAET, YTO «IIpUMeTa BCEIa yKa3bIBaeT
Ha KaKoe-HMOYIb COOTHOIIEHNe, OOMBIIEI0 YacThI0
y>Ke HeIOHATHOe /I HapOZAa, MEeXAY ABICHNUAMMU

106

OWJTONOTNYECKME HAYKA B MTMIMO



(bU3MYECKOTO ¥ HPABCTBEHHOTO, 13 KOTOPBIX OffHO
CITY>KUT TIPe[iBECTMEM [IPYTOro, HENOCPENCTBEHHO
3a HVM CJIeflyIOLIETO, JO/DKEHCTBYIOIEro COBITHCA B
cKopoM BpeMeHm» [1, c. 240]. A.A. IToTe6Hs cunta-
€T, YTO «IIpMMETA B CBOEM JpEBHENIIEM BIJIE€ €CTb
pasBUTHE OT/IE/IBHOTO C/IOBA, BUOM3MEHEHNE CPaB-
HEHMA», ¥ YKa3blBaeT Ha IPUYMHHO-C/IE[ICTBEHHYIO
CBA3D IBYX SBJIEHUIL: «IIPMMeTa IIpeJIIo/araeT, 4To
neXxalye B €€ OCHOBAaHMM YIEHbl CPABHEHN TECHO
aCcCOLMMPOBATIICH MEX/Y COOOI0 1 PACIIONIOKUINCDH
TaK, YTO B JEMICTBUTEIbHOCTY JaH TOIbKO IEPBBDIIL,
BBISBIBAIOIINIT CBOMM IIPUCYTCTBMEM OXNJJaHUE
BToporo» [10, c. 176].

B xonne XX Beka 000CTpuICs MHTEpeC K U3y-
YEeHUI0 HAPOJHON NMPUMETHI ¥ ObUIM JOCTUTHYTHI
3HA4YUTE/IbHbIE Pe3y/lIbTaThl B ONpEeNeNeHNM CTa-
TyCa HapOJHBIX IIPMMET Ha IlepeceuyeHn PasHbIX
AVMCUVIUIVH, B YaCTHOCTY (ONBKIOPUCTUKM MU
JTMHTBUCTUKM, KaK Ha MaTepyuasie OfIHOTO A3bIKa,
TaK I B COIIOCTaBUTE/IbHOM aclleKTe. PeanusoBan-
Hble B pyCjle JMHTBO(MOIbKIOPUCTUKN YCCIIEHO0-
BaHNUA II03BOJIAIT HETaIM3UPOBATh CIEUUPUKY
IpUMeTbl KaK (OIbKIOPHOTO TEKCTa, PaccMo-
TPeTb CTPYKTYPHO-CEMaHTIYeCKIie 0COOEHHOCTH,
BBIABUTDH 3HA4YMMble KOHIIENITHI ¥ K/II04YeBble CJIO-
Ba, ONpeJe/UTb IParMaTUKO-IIPe/ICKa3aTe/IbHYI0
Opupony, JleTaJbHO  OIMCaTb  CEMAHTUKO-
CUHTAKCUYECKYIO u IIPOIO3NIMIOHATTbHO-
MOJYCHYI0 CTPYKTYpy HIpHUMeT, MU3YYUTb KX B
COTIOCTAaBUTENbHOM aclekTe. Vccmegosanusa mo-
C/Ie[HUX JIeT 3HAYUTE/IIbHO pacIIMpUIM HallK
IpeJCTaBIeHNsA O CTPYKTYPe, CeMaHTUKe, CUHTaK-
cuce U NparMaTuKe HapOJHBIX NPUMET PYCCKOTO
A3blKa. Hapopnas npumera ompefensgeTcs Kak
K/IMIIMPOBAaHHOE BbICKAa3blBaHIeE, peajusyloliee
nporuocTudeckymo ¢yunkuuio [9, c. 256]. B.K. Xap-
YEHKO CUMTAET, YTO IIPUMETA — 3TO «IIPOBEPEHHOE
MHOTOKPAaTHBIMM HAOMIOJEHUAMU WIN Tpaju-
LJMIOHHO TIPMHATOE U IlepeflaBaeMoe U3 IIOKOJe-
HUs B IIOKOJIEHNe IpefcKasaHue coObITui» [14,
c.78]. Ham npepicTaBisieTcss, YTO IPUMETHI MOXKHO
OIpefieINTb KaK «yCTONYMBBIE KOHCTPYKLUM, B
KOTOPBIX 3aIle4aT/I€H KOJIEKTUBHBIN OIBIT B3al-
MOOTHOILIEHMI C NPUPOJHOI Cpefoil ONpenenéH-
HOTO 3THOCA, ¥ IOCTPOEHHBIII Ha OCHOBE JAHHOTO
OIIBITA IIPOTHO3-IIpeckasanme» [12, c. 40]. Kpome
TOTO, COIIOCTaBUTE/IbHOE M3yYeHNe IPUMET B pas3-
HOCTPYKTYPHBIX A3BIKaX IIPUBEJIO K YOKIEHNUIO B
TOM, YTO CTPYKTypa HAapOJHBIX NPUMET YHUBEP-
CaJIbHa, IIOCKOJIbKY OHa IIOCTpOeHa Ha (opmyie
«Ecmn A, To cnepyeT oxxujaTh B», BHellIHe HaImo-
MUHaOIIel IOTMYEeCKYI0 MMIUIMKALMIO, OIHAKO B
OCHOBe JII000J1 IPUMETDI JIXKUT OXKWJjaHMe, KOTO-

H.H. ®aTtTaxoBa

poe He TpebyeT ob6ocHOBaHMsA, MoTuBanuy. «Ha
OXUJJAaHVAX, @ He Ha JIOTMYEeCKMX OIleHKaX, CBA3AX,
3aBMCUMOCTSX 3VDK/JETCA BCE paHHee BOCIIUTaHNe
4jieHoB obOmecTBa. OXX1jaHMe BO3HMUKAeT B CO-
3HaHUM paHbllle, 4eM GOPMUPYeTCs CIOCOOHOCTD
KPUTHYECKH, TO €CTh «JIOTMYECKI» MBICTUTD» |16,
c. 70-71]. CemaHTMKa OXUZAHUA BO BCEX COIIO-
CTaBJIAAeMbIX HAMU A3BIKaX (PyCCKOM, aHITIMIICKOM,
HEMEIIKOM, TaTapCKOM, TYPELKOM JM KUTaliCKOM)
OTpa)kaeTcd B YCIIOBHO-BPEMEHHBIX KOHCTPYK-
LUAX, MMEIOLINX KOHKPeTHbIe SA3bIKOBbIE BOIIIO-
mennsa. Crparerusa upeHTMGUKALUU HApPOJHBIX
IpPUMET, X OTTPaHMYEeHME OT CXOJHBIX KOHCTPYK-
LU BO BCEX A3bIKAX OMMPaeTCA Ha CUCTeMOOOpa-
3ylolye IPU3HAKNU: JIeKCMYeCcKMe, CeMaHTHKO-
CMHTaKcu4eckue 1 QyHKnuoHanbHbele. Ha artom
obmeM ¢oHe K HACTOSIEMY MOMEHTY chOpMM-
POBA/IMICh HEKOTOPble KPUTEPUM Pa3TpaHUYEHNA
Pas/JIMYHBIX I'PYII HAapOAHBIX IPMUMeET, K KOTO-
PBIM TPAJAVUIMOHHO OTHOCAT METEOPOIOTNYeCKue,
CeTbCKOXO3SJICTBEHHbIe, OBITOBbIE, Ipodeccuo-
HaJIbHBIE, a TakoKe cyeBepusA. O4eBUIHO, CyeBep-
Hble IIPYIMETBI — caMasi paHHAA IPyIa PUMeET, B
OCHOBE KOTOPBIX JISKUT YOEXKIEHHOCTD B TOM, YTO
CJIOBO — 9TO He YCIIOBHOE 0003HaYeHNe HEKOTOPO-
ro IpeaMeTa, a ero 4acTb. Takoe IpefcTaBlIeHMe
ObIJIO XapaKTepHO 1A JOTTOTMYECKOTO MBIIIIEHVA
HepBOOBITHOTO YeJIOBEKa, KOTOPBIN CYMUTAN, YTO
pacckasa O MPOLUIOM [JOCTaTOYHO, YTOOBI 00Bb-
ACHUTD HACTOsAILIEe; CXOAHbIE SABJICHNUA MOIYT He
IPOCTO COMDKATBCA, HO OTOXAECTBIATDHCS; CIIe-
JIOBaHME BO BPEMEHM MOXKET IIOHMMAaTbCA Kak
NPUYVHHO-CIE/[CTBEHHAsA CBA3b, @ UMA BelM —
Kak eé CYIHOCTb [6, c. 42]. B HacTosAmee BpeMs
OCYIIeCTB/IAITCA VICCIENOBAaHUA B 06IacTy aHa-
32 COBPEMEHHBIX CyeBEPHBIX NIPUMET, UX COOT-
HOIIEHNA C penuruell. Y4€éHble yKa3bIBalOT, YTO
Bepa B IIPMMeTbl MHOTOKPAaTHO BO3pPacTaeT, ec/n
Ye/I0OBEK CTAJIKMBAETCA C PUCKOM, OHNACHOCTBIO,
HENpeIBUJEHHON cuUTyalnuen, B 4acTHoOCTH, [a-
6puans Jlenopu paccMaTpuBaeT Mpo6IeMbl 3aBM-
CYMOCTHU HPUHATHA SKOHOMMYECKNX PelIeHMIt OT
ABJIEHNI, HabMogaeMbIX Ha Hebe [17, . 3].

[IpuBenéHHbII  0030p  MCCIIEZOBATEIbCKUX
paboT MO3BOJISET YTBEp)XKJaTh, 4TO Ipobiema
CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKOTO U IIparMaTiyecKo-
r0 aHa/M3a HAPOJHBIX IPUMET ABIAETCA BeCbMa
aKTYaJIbHOI, OIHAKO BOIIPOC MX (PYHKI[MOHATBHO-
KOMMYHMKATVMBHOJ peaqM3aluy IPaKTU4ecKyu He
IPOACHEH, IPU TOM, YTO oOpalleHne K AMCKYpCy,
IpeXXfie BCero KMHeMaTorpaguyeckomy, faéT BO3-
MO>KHOCTb BBIABUTH IIPMYMHBI aKTUBU3ALNU Cye-
BepUii B COBPEMEHHOM 00IecTBe.

N2 16 (4 - 2018)
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OcHoBHas yacTb

CyuiHocmHole Xapakmepucmuxu npumenvl

OcCHOBHOII TpU3HAK HAPOJHON IPUMETHI CO-
CTOUT B TOM, YTO MEXJY ABYMSA COOBITUAMM HET
JIOTMYeCKOJI CBA3M, C TAKVMM NOHVMAaHMEeM IepeKIN-
KalOTCA M BBICKA3bIBaHMA IMCaTeNell, Halpumep,
JI. Toncroit numet: «Kpecmvsne 2o8opsm, umo
no30Heil 8ecHOli O0yem XO/00HbLLL 6emep, NOMOMY
umo nouka 0yba paseépmoviéaemcs, u Oeilicmeu-
MenbHo, BCAKYI 6ecHy Oyem X0n00HbLi 6emep,
koz0a passépmuvieaemcsi 0y6. Ho xoms npuuuna
oyroujezo npu pazeépmuiéanuu 0yb6a xon00Hozo ee-
mMpa MHe HeU3BeCHHaA, 5 He MO2Y CONIACUMbCA C Kpe-
CIbAHAMU 8 MOM, YMO NPUYUHA XOTI00HO20 6empPa
ecmo paseépmuléanue nouku 0y6a nomomy mosnvko,
4mo cuna éempa HAXO0OUMCS 6He AUSHULL NOUKLU.
A euxy monvko cosnadeHue mex ycnoéuil, Komo-
pole 6bi6arOm 60 6CAKOM HU3HEHHOM A67eHUU... 11,
c. 465]. OnHaKo, KaK IOKa3bIBAIOT MCCIENOBAHNA
YUYEHBIX, B OCHOBE OOJIBLIMHCTBA IPUMET JIeKAT
olpesieNiéHHbIe 00BEKTUBHBIE (AKThl, OCHOBAHHbIE
Ha IIPMYMHHO-CIE[CTBEHHBIX cBA3sAX. Hampumep,
W. Tlankees, paccmarpuBas npumety Comv npocoi-
namv - K ccope, yKasplBaeT Ha TO, 4TO COJIb JOJITOE
BpeMms Ha Pycy Obuta HOpOroii, IMO3TOMY OTHOCHK-
JINCh K Hell KaK K OYeHb LIEHHOMY IIPOAYKTY, CJle-
JIOBATE/IbHO, IIPOCHINIATb COIb — 3HAYUT HAaBJIeYb Ha
ce6s rHeB [8, c. 62]. bronoru 06bsICHMIN CIIpaBesi-
JIMBOCTb IPUMETbL: [0e 07bxd, mam ceHa 60poxa,
aCTPOHOMBI NOATBep)KAatoT npumery: Ha Tuxoua
conHye udém muute, CUOMPCKe TeHeTUKY SKCIIePH-
MEHTA/IbHO IIPOBEPYJIN CIIPABE/IMBOCTD IIPYMETBI:
Ecnu 6onvute poxcoaemcsi MAanv4uxos, 0eno uoém x
g0tiHe. DHTOMOJIOTY, OPHUTOJIOIN, (PEHONIOTH IIPO-
deccuoHanbHO OOBACHAIT NMPUMETHI, B KOTOPBIX
TOBOPUTCS O HACEKOMBIX, IITHUIAX, IIOTOJHBIX YCIIO-
BuAX [14, ¢.76].

Mamepuanv u memoooL

Tak 4To Takoe mpuMeTa 1 OYEMy B HACTOsLIee
BpeMs BO3POX/AeTCA STOT JPeBHMII KaHP (POIb-
kiopa? Ilonckyu oTBeTa Ha MOCTAB/IEHHBIN TAaKUM
00pa3oM BOIPOC TPeOYIOT BBIXOAA 32 PaMKU IIO-
HYMaHMA NIPUMETBl TOJIBKO KaK 3JeMeHTa (oJb-
KJIOPHOTO JKaHpa ¥ aHa/lu3a He TOIbKO BHEIIHe
CTPYKTYpbl IIPMMETbI, HO ¥ BHYTpPEHHell, KpoMe
TOrO, TpeOyI0T IpUMeHeHNA afieKBaTHBIX METO/IOB
VICCTIefJOBaHMA, K KOTOPbIM MOXHO OTHECTH OIIIO-
3UTUBHBIN, ACCOLVATUBHDINA, IPOTOTUINYECKNI
Y CUTYAL[MIOHHBI MOXOMABI C MX KIKYEBBIMM IO-
HATUAMYU. O4YeBMIHO, II€PBOHAYAIBHO IPUMETHI
ObUIM OCHOBaHbI Ha JIOJTOCPOYHBIX HAOTIOEHNAX
3a IOTOJI01, 9TO OblIa IPOCTO KOHCTaTanus (akra,
KOTOpas 3aTeM II0JTy4Yasa MPaKTUIecKoe 3Ha4YeHMe:

CTpeMJIeHNe OIPefeNTD MTOTOAY Ha MPeACTOAIINI
ieHb OBUIO NMPOAMKTOBAHO HEOOXONMMOCTDIO IIIa-
HUPOBAHMs [eATeIbHOCTY Ha C/IefYIONil JIeHb,
IIOCKO/IBKY OHO BVS/IO HAa ypOXKail, a CefoBa-
TE/JIbHO, HA YC/IOBMs BBDKMBAHUA II€PBOOBITHOTO
yenoBeka: Ecnu 3umoil menno - 7emom Xx0700HO
[4, c. 310], Ecniu 3umoro 8vrocu — nemom HeHacmove
[4, c. 310], Xonoonas 3uma - 6nazodamv — K ypoxiaro
(4, c. 310]. IIpuMeTsI BO3HMKA/NIM HAa OCHOBE Ha0IIO-
[leHWi1 32 IIPUPOIHBIMU SIBICHUSIMH, )XVBOTHBIM U
pacTuTebHBIM MUpoM: Ecniu 3umoti menno — nemom
xX0n00Ho [4, c. 566]; )XKypasnv npunemen - mensuo
npunéc (4, c. 129]; Pannuii npuném xaeopoHkos — K
ménnoii eecre [4, c. 129]. HauBHas meTeoponorus
TECHO CBsI3aHa C CeJIbCKOXO35/ICTBEHHBIMU IIpVMe-
TaMM, KOTOpbIe TTIO3BOJLS/IN OIIPeeNnTh O/1aronpu-
ATHOE BpeMsl ISl OCYLIEeCTB/ICHNUS CeIbCKOXO3sIii-
CTBEHHBIX PabOT, peraMeHTMPOBAIN IIOBeLeHNe
Ye/I0BeKa B YC/IOBMAX IPSMOIL 3aBUCUMOCTHM II€p-
BOOBITHOTO YellOBeKa OT HPUPOABI B YCIOBUAX
HETIPEICKa3yeMOCT! ¥ HeOIpee/léHHOCTU IONy-
qeHUs ypoxxast: MHozo cHezy — mHozo xneba |3, c.
310]; Konu 6 mae 0030w, 6yoem u poxcw [3, c. 327];
36€30Has Houb ¢ 15 Ha 16 aHeaps — K ypoxaio nvHa
[4, c. 40]. MeTteoponornyeckue ¥ CeIbCKOXO3sIii-
CTBEHHBIE IIPUMETBI IIePefiaBaINCh U3 IIOKO/IEHNs B
IIOKOJIEHVe, OHY PeI/IaMEeHTIPOBA/IN HesATeTbHOCTD
He TOJIbKO KPeCThsIHMHA, HO TpefcTaBUTeNeil [py-
rux npocdeccuit: MOPSIKOB, OXOTHUKOB U JIPYTUX,
TaK KaK yMeHUe OPUEHTHPOBATbCS 1O MPUPOFHBIM
3HaKaM IIOMOTaJI0 He TO/NbKO OBITH YCIIEIIHBIM B
npocdeccuy, HO ¥ COXPAaHUTb CBOIO XXVM3Hb U VIMY-
mectBo. [lapannenpHo pasBuBamuCh M OBITOBbBIE
HPUMETBI, IIpeCTaB/IsIe CO60I CBOeOOpasHbIi
KOJIeKC OBITOBOTO TIOBeeHNs1, KOTOPBIII HOPMUPYET
U perlaMeHTHPYeT IOBefieHNe Ye/IOBeKa B pas/ind-
HBIX CUTYalVsX.

CeMaHTMKa IIpefCKa3aHMs, peaj30BaHHAs B
PasHBIX IPYIIAX IPUMET, Ha IOBEPXHOCTHOM YPOB-
He BBIPa)XaeTcsl B YCJIOBHO-BPEMEHHOI KOHCTPYK-
LMY, KOTOpasi HAXOIUT CBOE OTPaKeHNe B CTIOKHO-
MMOJYMHEHHBIX, CII0KHOCOUMHEHHDIX, 6eCCOM3HbIX
Y HPOCTBIX IPeJIOKEeHNSAX. YCIOBHO-BpeMeHHas
CeMaHTMKa MOXXET BBIP@KATbCS KCIVIMLMTHO (Ha
JIEKCMYECKOM Vi CEMAaHTVUKO-CYHTAKCUIECKOM yYPOB-
HAX) ¥ MIUMIUTHO. OCHOBHOE pasinune MeXay
pasHBIMM TPYyINIIaM}i HApPOLHBIX IPYMET HAXOLUT-
CA B IVIOCKOCTY JIOIO/IHUTEIbHBIX CEMAHTUYECKUX
3HaueHuit (06O0OIMIEHHOCTY, AHAJIOIMYHOCTH) W
IparMaTU4YecKuX yCTaHOBOK. [TocKonbKy Hac MHTe-
pecyroT ObITOBBIE IIPMMETDI, B OCHOBE KOTOPBIX Jie-
JKaT [OBeleHYEeCKIe KOJbI, CK/Ia/IbIBaBIINECS VCTO-
pPUYECKN ¥ CYIIECTBYIOLVE B BUJie «HEMMCAHBIX U
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HJICAaHBIX 3aKOHOB» [6, c. 297], onpenenénHoe Me-
CTO B JAJIbHEMIINX MCCIeJOBAHNAX MOXET 3aHATDb
U3y4eHue IpoOaeMbl COOTHOLIEHNA CTPYKTYPBI U
CeMaHTMKM, pea30BaHHbIX B cyeBepuax. «Hemn-
CaHble 3aKOHBI OCHOBAaHbI Ha yOEXJEHHOCTHU, YTO
max ece denarom, max 8e0emcs U3oasHa, max ece
denatom, u s domxncer denamv. HapopHble IpyMeTHI
KomMpUUMPYOT OYTHUYHYIO >KM3Hb U ITIOBefeHMe
Je/i0BeKa, POPMUPYH YHUBEPCaIbHbIE IPABIIIA, KO-
TOpPbIE MOTYT OBITH IPMJIOKEHBI K IIMPOKOMY KPYTy
[IOBCEIHEBHBIX ABeHmin» [13, c. 122].
Pesynvmamot

IIpumemol 6 KuHemamozpagurueckom ouckypce

IIpumeTsl, nexxaiue B ocHoBe cepmana «Crie-
nasi», aKTyausupyoTcs 6ab6ort HuHoit, TOCKOIbKY
B TPaJMIUV OCHOBHBIMU HOCUTEIbHUIIAMY U Xpa-
HUTETbHUIIAMY apXandecKoil MHPOpMALM ABIIA-
I0TCS1 JKeHIMHBI (cTapyxu) [15, c. 157]. baba Huna
VICTOYHUK BCeX Oefl, TPOUCXOIALINX C COBPEMEHHBIM
4e/I0BEKOM, BUINT B HE 3HAaHWM, B He COOMIONEHNN, B
HapYyIIeHNN IPUMeTHI (ectv makas npumema, 6eda
He npocmo K mebe NpUwina, pasee He 3HAs, 4Mo ecrmo
mMakas npumema, mot cam 6uHosam u T.1.). JIro6oi
IpeaMeT, T00ast Belllb, OKPYKalolllasd COBPEeMEeHHO-
ro 4e/oBeKa, MOXKeT OBITh IIPOYNTAaHA KaK 3HAKO-
Basg, CaHKLMOHMpOBaHHasA YCTHON Tpagunueii. K
cnoBaM 6a6b1 HUHBI MOXXHO OTHOCUTBCSA C HEOBE-
pyeM, 0COOEHHO eC/IV XKVM3HEHHBIII OIBIT IPOTUBO-
PEUNT CyeBEepHOIl IpUMeTe, MOXKHO JIOBEPATb, I10-
narasich Ha 6aby HuHy Kak HOCUTENbHULY CKPBITBIX
OT HEeIIOCBAIIEHHBIX 3HaHUIT. COBpeMeHHOMY 4eslo-
BeKY, YTOOBI BEepUTb, «HECYILIIECTBEHHO HPOBEPSThH
VICTMHHOCTD IIPAaBIJIa HA OIIbITE: OH €My He HY)KEeH,
BO BCAKOM CiTydae, HeoOs3aterneH. boree Toro, ombit
MO>KeT He COBIIAJIaTh C IIPaBUJIOM, Jla>Ke IIPOTUBO-
peuuTb eMy, HO He OIPOBEPrHET IpaBuMIo»[15, c.
174]. IlceBmompmMmeThbl BHEIIHE COXPAHSIIOT BCe
IPU3HAKM HAapOAHBIX IPUMET, 3aUKCUPOBAHHBIX
B C/IOBapsAX, MeCALeC/TIOBaX, COOPHMKAX: OHU MMe-
I0T CTPYKTYpY: Henvss...unaue (3ampet/paspelie-
HIE... TIPEOCTEPeXKEHe), IPU STOM CTPOATCA Ha
YHUBEPCATbHBIX ~ CEMMOTHYECKUX  OINIO3MULIMAX:
IPOCTPAaHCTBEHHBIX, BDEMEHHBIX, '€H/IePHBIX, BO3-
PACTHBIX, KOJIOPUCTUYECKNUX U APYTUX, COXPAHAIO-
VX TPagMIMOHHOe TonKoBaHye. Hambomee wva-
CTOTHBI OIIIO3UILIVI CBOI—YY>KOI, I€BbII—IIPaBbIA,
BHYTPEHHUII—BHEUIHNII, IOJHBI—-IIYyCTON U [p.
CeMaHTHKa IIpefiCKa3aHNA — YHUBEpPCAJIbHAsA /I
BCEX Pa3sHOBUJHOCTeIl IPYMET — B OBITOBBIX IIpHU-
MeTaX KOOPAMHMPYETCA C YCTAaHOBKOI Ha 3ampet/
paspellleHne, C MOAYEPKMBaHVEM U3HAYA/ILHOM CB-

1

2
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31 X C CEMAHTMKOI aHa/JIOTM, CXOICTBA SIBJIEHUIA,
IIOCTaB/ICHHBIX B 3aBMCUMOCTb APYT OT Apyra. Ha
5TOM IIPVHIUIIE TIOCTPOEHBI U IIPYMETBI, JIeKallye
B OCHOBE TE€/ICBU3MOHHOTO Cepyaa, KOIfa Iomo0-
HOe IIPOBOLIMPYeT IOSABJIeHNe TTIOJOOHOr0, KaK Ipa-
BIJIO, HETAaTUBHOTrO SABJeHUs: Henv3sd Hedonumolii
uail 6 Hauike 0CMasnAMy, uHA4e HU3Hb Oydem He-
nonwoil; Ecnu 6 komHame cmoum nycmoti 4emooa,
Ha4uHaem 4es06ex o nycmom cyemumocs; Ecnu ca-
XapHuua 8 0ome 6ce20a NOTHAS, MO U HU3Hb OyOem
NOMHOLL, ec/iu nycmas, mo u xusHo nycmas; dyrum
UMeHeM HA3bl8AMbCA NI0XAS NPUMemad, MOWHO C
UYHUM UMEHEM HYIHYIO CYObOY Oy HUMD.

B rakux npumerax ¢Qukcmpyercs INepexop OT
IIpEeAOIaraeMoil JeHOTAaTUBHOM CUTYaUMuU JO €€
BTOPUYHOTO OCMBIC/IEHNSA C YIETOM MMEIOLINXCS Y
TPaHCAATOPA MCXONHBIX 3HaHMit. IIpu sTom B OT-
n4Me OT IPUMeT, 3apMKCHPOBAHHbBIX B C/IOBapIX,
KMHeMaTorpaguyeckrie BapuaHThl UX yroTpebie-
HYS TIPeIIOJIaraloT IIepPeBOfi CEMAaHTUKU IIPefIo-
JIOKEHNA B yTBEPXK/eHNe 00beKTBHOCTY TOV VN
yHoM cutyanun. Hapany ¢ MogycoM 3HaHusA, Npen-
CKa3aHMs, KOTOPbII HOCUT OO/IMTaTOPHBIN Xapak-
Tep, KMHeMaTorpaduyecKuii AUCKYPC pacKpbIBaeT
Yl CEMAaHTMKY Bepbl/HeBepus B IPUMETHI.

B xmHemarorpapuueckux ImpuMmeTax OHON 13
Hanbonee 4acTOTHBIX (200 IpKUMepoB) ABJAETCS
OIIIIO3ULIA CBOLU—Y1YX 0L, KOTOpasg COOTBETCTBYET
HOHATIIO HOPMa — He HOpMa. JJaHHas onmosuiysa
¢dukcnpyercs u B COOPHUKAX, U1 B C/IOBAPSIX, OfHAKO
OHa He SIBJIAIeTC MHOro4NC/IeHHoit (10 mpumepos),
IIOCKOJIbKY OCHOBHOVI IIEHTP B TPaAVILIVOHHbIX IIPK-
MeTax — 3TO CBOVI JIOM, CEMbsI, OTPAHNYEHHBIN KPYT
o61enns, 6e3 B3auMoOTHoOIIeHNT ¢ ay>kumu: O oHe
u uace po008 wyiHum Henwv3s eosopumo [8, c. 11], 3a-
6vimv Kaxy-1ub0 eeub 8 4yiHom 0ome — K CKOPomYy
sosspaujeruio myoa [8, c. 42]; Yyxmux kyp He cuu-
maii - cenazuwv [8, c. 77]; He 6epu uysioii Hocosoti
NAamoK — ¢ HUM U uysxue crésvl Kk mebe nepetioym
[8, c. 99]; Ecnu kmo-mo uysoii no meoum cneoam
uoém, mo oH 3abupaem y me0s, 6nepeou uUdyu4e20,
cuny [8, c. 113].

Knnemarorpadudeckne mpuMeTbl aKTMBHO JVIC-
HOJb3YIOT JAHHYIO OIIO3MINIO, TPV BbIIEICHNN
KOTOPOJ1 UMeeTCs B BUALy aKIIeHTHPOBaHNe BHIMA-
HMA HAa TOM, YTO OHA He ABJIAETCSA PABHO3HAYHOI, €€
MO>KHO pasfie/luTh Ha COCTAB/IAOLINE KOMIIOHEHTDI,
CTEeNleHb BBIPAKEHHOCTU KOTOPBIX OIIpefie/iAeTCs
KO/IM4ecTBeHHO. [IpaBas 4acTh ONMIO3NIINY 3HAYM-
TE/IbHO IpeBa/upyeT Hap neBoit (182/ 18), 4ro cBu-
JIeTE/IbCTBYET O GO/IbLIEM BIVSHIN 4y#020" Ha Pas-

UYyxoit — 1. He cBoit, He COOCTBEHHBDII, IPUHAIEXKAIMIT npyrum; 2. He popHoii, He 13 CBO€l ceMbl, IIOCTOPOHHMIA [7, c. 889].
CBoil — nmpuHagIexamuit cebe, NMeIINIT OTHOIIEHNE K cebe [7, c. 704].
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JINYHBIE )KVM3HEHHbIE CUTYaLVI. 3allpeT B IPUMeTax,
3a(PMKCHPOBAHHBIX B C/IOBapsiX, GOPMUPYET airo-
PUTM IOBeleHNA YelloBeKa B Hayuboee 3HAUMMBIX
KM3HEHHBIX cuTyanuax. Kunemarorpadmyeckmit
AVICKYPC paciMpsieT CIeKTp TAKOTO Pojja CUTYaIni,
B LIEHTPe KOTOPBIX OTHOLICHNUA C601 — YyHOli, IpU
3TOM YY>KUM MOXET ObITb He TOIbKO He3HAKOMbll,
nocmopoHHU, bpyzozl, He38aHbIU, HO U 4YeIOBEK
O61U3KULL, CBA3AHHBII POICTBEHHBIMY OTHOUIEHVAMMA
(martp, orery, 6par, cectpa u fgpyrue). CBoit — TObKO
caM 4Ye/loBeK, 3HauyeHme «PomHOM MayM CBSA3aHHBIN
O/IM3KMMM OTHOLIEHMAMY, COBMECTHOI IeATebHO-
CcThIO» [7, ¢. 704] uckmo4aeTcsas U3 IOHATUA CB01L.
Takum 06pasom, cyxaeTcsi IPOCTPAHCTBO CBOETO U
pacumpseTcs IPOCTPAHCTBO YYXKOTO B JKU3HM de-
JIOBeKa. 3aIlpeT CYIIeCTBYeT Ha JeilcTBusA: Henv3s,
4moobL UyHas HeHuUHA edy CONua, uHaue Uynas
Mmecmo 6 dome 3alimém émecmo xeHvl; Henvss no-
dapxu, 4mo mobumblii dapum, 0pysum 0apumo, Max
71106066 NoMepAMb MOKHO; Ha TIpefMeThl: Henvss
NOMb306AMbCA UYHUMU UNAPLATKAMU, MAK MOHCHO
uyxcue npobseMvl 8 C6010 HU3HbL NPUHECU; Ha Xpa-
HeHMe 9y>XVX Beleli: Henv3s seHujume 8euyu nocmo-
ponHezo myxcuutvl (6pama) doma xpaHumo — pasnao
¢ mysicem 6yOem; Ha IPUCYTCTBYE Iy>KOTO YelOBeKa
B joMe: Ecru no30Ho eeuepom uys#oz0 uenosexka 6 0om
nycmumo, nokost He 6yoem; He nyckamv He36aHbix
eocmeti, uHaue 6y0ym NOXOpOHbl; HA IyXKVe MMEeHa:
Henv3s uysicum umenem npedcmasisgmocs — 3o niuo-
xas npumema, 6yoeutb HecuacmHa.

IIpysHaHMe ONNO3UMLNUM C80U—4YiHOLi IIPOTO-
TUITHOV B KMHeMaTorpaduieckoM AMUCKYypce OCHO-
BBIBAETCA HA IPEICTaBICHUN €€ TUIINYHOCTY /I
COBPEMEHHO JEMICTBUTENbHOCTY M Ha Pe3y/bTaTre
B3aMMOJEVICTBYA HEKOTOPBIX (DAKTOPOB, CBUJE-
TE/IbCTBYIOLIMX O TOM, YTO OBITOBBIE IPUMETDI, MM
CyeBepMs, CTAaHOBATCA BCE Oosee IMOMY/LAPHBIMIL
[IpyMeThbl MCIONMB3YIOTCA /I CHATUA OTBETCTBEH-
HOCTH C 4e/IoBeKa 3a €ro IIOCTYNKMU M IIVpe — ero
X13Hb. BHa YelloBeKa COCTOUT B TOM, YTO OH He
3HAeT IPUMETHI, IOTePsI APEeBHNUE 3HAHNSA, He BU-
T JIOTMYECKOII CBA3M MEX/y BeIlaMU 1 COOBITHA-
MI1, @ He B €T0 IIOCTYIIKAX, €0 OTHOLICHNM K )KM3HU
U ¢ TIofbMU (8Usy, nouemy mebe He 6e3€m, nouemy
3MO CYUUNOCH € MO0060I — Mbl He 3HAeULL NPUMEb,
molL He cobntodaeutv npumemol. Vicnpasv — u 6cé 6
Hu3HU Hanaoumcs). IIpy 3TOM HOSBJIAIOTCS U HO-
Bble IPeMETbL: MenedoH, Mmenesusop, HApyuHvie
4acvl, MawuHa — 3HaKku snoxu: Henvss ceou seuju 6
YYHUX MAUUHAX 0CMABNIIMb — K 6ede amo; He noo-
bupatime uyxcux menedoHO6 — 30 MO#erm HA6/e b
6edy; Ecnu ¢ mo6oti 6 kadp nonadém uyioi myxscuu-
Ha, 110606b CIYHUMCA.

Pemras Bompoc o ToM, Kak COeINHUTD N3BECTHOE
C HEU3BECTHBIM, HY)XHO ONMPATbCS Ha IIpeflile-
CTBYIOILIMII OIIBIT, OJJHAKO TAKOJI OIIBIT, 10 MHEHNIO
6a6b1 HuHBI, OTCYTCTBYeT y 60/IBIINHCTBA TIofieit. B
3TOM CITydae IIPMMeTa 3aMEHACTCS ONpele/IEHHbIM
CY’XIeHMeM, VIMEIOIVIM IIOy4YMTeTbHOE 3Ha4YeHMe,
Tpebyrolee cOOIIOeHsI TIPaBIUI IOBELieHNs B 00-
mectBe: Henv3s Hadesamv uyicoe Konvyo — cyovboy
nosmopuuiv; Henvsst uyscumu epebeuskamu 6070col
npuuécoleamov — 1Mo NA0XAs npumemad, 6 AUHHOL
HUSHU HUK020a nopsoka He Oydem; Henv3si céou
OHU POHCOEHUST 8 HYHOM 00Me OMMEeUAMDb, A UyHUe 8
c60ém; yscyro menouv cobupamo u ¢ co60il Hocumb,
nnoxas npumema, 6y0ym ccopvl U pasHoAACUS; Ta-
KVie IPUMeTbI ABJIAITCA OYeBUHBIMY, He TpeOyIo-
I[VIMM JOKAa3aTeIbCTB, CKOpee I0Ka3aTe/lbCTBA HaéT
caMma >X13Hb: Henv3s eemiamo c6ou u uyxue seuju
Ha 00HY BeUATIKY — MO NPUBedém Kk 6OMbUUM CCO-
pam; Henvss seuqu 110608HUUbL 00MA XPAHUMD — K
pasoopy 60 éceil cemve, a He MONLKO MeHOY My#em
U HeHOtl.

B xuHematorpaduyeckoM AMCKypce IpUMETbI
«...SBJIAIOTCA He M30/IMPOBAHHBIMM, KaK 9TO MIMEeT
MeCTO B COOpPHMKaX, HO BBICKA3bIBAIOTCS B OTHO-
IIEHNM TOTO VU IPYTOTO JKUTEIICKOTo Caydas» [2,
c. 13], KOTOpBIII SKCIIMLIMPYET Y>Ke CIyduBILIeecs
HeraTMBHOE II0C/Ie[iCTBYIEe He3HAHVA IPUMETHI, Tpa-
IVLMOHHO MMelolell 06061méHHoe 3HadeHne 6e3
yKa3aHMA Ha KOHKpeTHoe cieficTBue: Henv3s ceéou
seuju uynum 0a6amo — k Hecuacmoio; Henv3s Huxo-
My oasamv ceoti wapd — nnoxas npumema; Henvss
ocmasnAmy 6 00Me KApMmuHvl OM NPeHHUX X03ses,
nnoxas npumema; Hukomy Henv3s céou ykpauieHus
dasamv, 0C00eHHO KONbUYA, SMUM MOXHO CHPALUIHDIE
6e0vt Haknukamp. Kak mpaBuo, ciefcTBue MapKiu-
pyeTcs JIeKceMaMM cuactmove/Hecuacmoe, Oema mmm
C/IOBOCOYETAHUAMU naoxas (0ypHas) npumema /
xopouias (cuacmaueas) npumema u 1.11. Kunemaro-
rpaduyuecKuil JUCKYpC VHAMBULYATU3UPYeT NpU-
MeTBI, IPUBA3BIBAS VX K OIIPEie/IEHHOMY CyODBEKTY,
¥ SKCIUIMLIMPYET CIefiCTBIE, BBICTPANBas ero nepey
YCIOBMEM, TPV STOM CJIE[CTBYE MOXKET IIOTYy4YUTb
HO/IMACIIeKTHOe TIpouTeHue: Henv3sa 6pame u xpa-
HUMb Y ce05 wyscue yKpaueHUus npormue 601U X035Au-
Ha, uHave omoaoume cé01 n110606b, XOMume 31020
unu Hem; Henmv3s, umobvl myxcKoil wapg nexcan 6
uysom dome, uHade xo3slika 6yoem umemy 61acmo
Hao myxcuunoi. Ecnmum paccMOTpeTb COOTHOIIEHVe
Ha3BaHUI cepuil ¥ INpUMeT, HA OCHOBE KOTOPBIX
OHM c(HOPMMPOBAINCH, MOXKHO CKa3aTb, YTO IIPHU-
MeTbl BepOaMM3y0T MMIUIMIMTHBIE 3HAYEHV, OHI
NEMOHCTPUPYIOT IIPUBA3KY K OIPeNeIEHHO CUTYa-
LIV, TOCKOJIBKY JKM3HD Ye/I0BEKa, ero AesATeIbHOCTD
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IPOXOfAT B IPOCTPAHCTBE NPEIMETHOTO MUpa, B
KOTOPOM Ye/IoBeKa BesJie MOICTeperaeT OnacHoOCTb:
Henvss, umobvl Opyzas seHusuHa évlbupana yxkpa-
WeHUS JeHe, UHAYe OHA He CMOdxem 3asecmu Oe-
meii; Henv3s, umo0vl sienusure Kmo-mo Koneomxu
noKynar, noo uyxoe énusHue nonacmo moxcem; Ha-
desamv Ha ceOs UyHy10 00ex0y — Na0Xas npumema,
Max MOXHO 6CI0 HU3Hv 3anymamv; Ecnu pebenok
10 owiubKe NOCMOPOHHE20 MYHHUHY NANOLL HA3BAT,
mo amom ues08ex mMosxem cmamo emy nanoti; Ecnu
KOMY-1Mo Nn0360IUMb 3A653bl6aMb WHYPKU, Y3/Ibl HA
wanke, Mo 8 uysicue pyku nepeiidym eauie 300posve
u yoaua.

3axnrouerue

TakuM o06pasoM, Tak Ha3bIBaeMble «IICEBJIO-
IPVYMETBl», ITOCTPOCHHBIE II0 MOJEIN VCKOHHBIX
IPUMET, JeMOHCTPUPYIOT OCHOBHBIE IIPUYMHBI 00-
pallleHNsI K HVM B PasHOro poja OVUCKYpcCax, CBi-
3aHHBIX C COBPEMEHHBIM 4e/l0BeKOM. B kmHemaro-
rpaduyecKkoM AMUCKypce NPUMETbI UCIIOIb3YIOTCS
IpeXXfie BCEro B Ka4eCTBE MCXOTHOTO 3/IeMeHTa I

H.H. ®aTtTaxoBa

OpraHusalnuy cepyuajga M IpUBIeYeHNs] BHUMAHUA
3putensa. YTobbl cepyuana MOT 3aMHTepecoBaTh, OH
JIOJDKEH CTPOUTBCS, C OJHO CTOPOHBI, HA CTEPeo-
TUITHBIX CUTYALUsAX, a C APYToit, 060011as1, JOmKeH
VH/IMBUIyaTM3MPOBATh KAPTUHY MUPa KOHKPETHO-
ro 3putess. [IpuMeTsl CO3/AIOT MIUTIO3MIO TOTO, YTO
B CJIYYailHBIX COOBITUSAX MOXKHO BBISIBUTD CUCTEMY,
4TO YaCTHbIE, MHAMBUAYAJbHbIE COOBITUS MOTYT
OBbITb OCMBIC/IEHBI KaK 00001EHHbIE CUTYALINMM C Xa-
PaKTEPHBIMU COCTAB/IAIOIINMY, Ha (OHE KOTOPBIX
BO3HUKaeT 3¢ eKT manebo: YBepeHHOCTb B TOM,
4TO COOMIOfieHNe KaKUX-MNO0 YCIOBUII ITOMOXKET
n36eXxarsp, IpeRypeauTb, OTCPOYUTDb HACTYIIIEHNE
HETaTUBHBIX CHEICTBUII OIPEJEeNEHHDIX JeICTBUI
qesroBeka. Co3aéTcs WTI03MS TOTO, YTO IIPUMETBI,
C OJIHOVI CTOPOHBI, IOMOTAT BCE KOHTPONMPOBATD,
a C IPYroil CTOPOHBI — IIOMOTAIOT CHUSUTH IICUXO-
JIOTMYeCcKoe HalpsDKeHVe, CHYMAIOT C Ye/IoBeKa OT-
BETCTBEHHOCTDb 3a NPUHATHE PellIeHNil, 0COOeHHO
KOT7Ia pallYiOHaIbHOTO IIOBefieHNsI ObIBaeT HeOCTa-
TOYHO.
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PSEUDO-OMENS: BELIEVE THEM OR NOT?

Nailya N. Fattakhova
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18 Kremlyovskaya Str., Kazan, 420008, Russian Federation.

The Abstract: Omens are considered to be one of the ancient ways of coding everyday behavior, un-
questioning observance of which guaranteed the archetypal person stability and well being in everyday life.
Household omens fix the codification of everyday life, making them in the form of stable, well-structured
models that have survived almost unchanged.

The aim of the work is to investigate the so—called “pseudo-omens”, which are the basis of the television
series “Blind” (638 series), the specifics of their functioning in the time continuum. The presented para-
digm of new omens explicates new properties and features of the ancient genre on the basis of system and
non-system connections arising at the intersection of the main semantic coordinates. The author builds a
special model type of omens, indicating an attempt to mythologize the consciousness of a modern man,
because television as an effective means of suggestion blurs the line between reality and the fictional world.
The results of more than 30 years study show that while meteorological and agricultural omens gradu-
ally turn into a passive reserve of the Russian language, household omens are actively used in different
groups of the population. Among the arguments in favor of this conclusion, we can note the emergence of
a significant number of scientific studies focused on the description of superstitions and the search for an
answer to the following questions: why superstitions were created, why they are still used, why we believe
in them. The material of the article allowed to formulate an explanation of the grounds for predicting the
most likely causes of such a wide spread of household omens.

Key Words: household omens, codification of everyday life, structure of omens, semantic and syntactic
relations.
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COIIOCTABUTE/IBHBINN AHAJIN3
INEPCUICKUX ®PA3EOJIOTIM3MOB C
KOMIIOHEHTOM YEPHOTI'O U BEJIOTO
IIBETOB U X PYCCKUX 3KBUBAJIEHTOB

M. Xagemu Moraggam, M. Pe3an

Yuuepcuret Tapbuar Mopapec,
Wpan, Terepan, np. [I>xaman Ane-Axmarp,

Kax 6 pycckom, max u 6 nepcudcKom s3vike MOKCHO 6CHPEM UMb YCrou1eble COuemanus, Komopole
UMEIOM MONOECBEHHDLT UL NOXONCUTE CMBICTL U YNOMPeOnsomcst 8 00HUX U mex xe cepax. B npo-
yecce npenodasanHust pycckozo A3vika Kax UHOCHIPAHHO20 YCE0eHUe CUCIEMbL (PPA3e0n02U3MOE OONIHHO
HAYUHAMBCA ¢ 03HAKOMIIEHUS UMEIOWLUXCA 6 08YX A3bIKAX COOMBeMCMBUli, 803HUKAOULUX HA OCHOBE
00WHOCMU KAPMUHBL MUPA.

B cmamuve 06vexmom uccned08aHus CriaHo8smcs paseonoeu3mul ¢ KOMNOHEHIMOM YEPHO20 U beno-
20 16e1N06 6 NePCUOCKOM U PYCCKOM A3bIKAX C MOYKYU 3PEHUS UX CEMAHINUKY, YNOMPeONeHUs U 6bli6/le-
HUST UMEIOUAUXCST 8 08YX A3bIKAX CXOOCME U PA3IUMULL, MAK KAK CeMAHMUKA 48ema s6/IsIemcst 6aXCHOLL
cocmasngoweti Kynvmypol, 3HAUUMOLL 0I5 KOHCHPYUPOBAHUS HAUUOHATILHOTE KAPMUHBL MUDA.

ConocmasumenvHulil aHanus danHvix 060pomos ceudemenvcmeayem 0 mom, Umo mexndy nepcuo-
CKUM U PYCCKUM A3bIKAMU eCb 4epmpl cX00cmea U pasaudus. Vcxo0s u3 Hauiezo aHanusa, gpaseo-
JI02U3MbL C KOMNOHEHMOM 4EDPHO20 U 6e/1020 UBeM08 8 NePCUOCKOM A3bIKe U UX PYCCKUe IKBUBATIEHINbL
MOXMCHO pa3denumv Ha 3 muna, pasaudaruuxcs pasHoli cmeneHvio cxoocmea: 1) nontovle sKéusaneH-
moL: 060pomuvL 8 NEPCUOCKOM SI3blKe, KOMOPble UMEIO MOoN0ecteeHHoe CrpoeHie, 00pa3Hy10 OCHOBY U
CEeMAHMUKY 6 PYCCKOM A3biKe; 2) uacmuuHble IK6UBAIEHMbL: 000POMbL 8 NEPCUOCKOM S3blKe, PASIUUAI0-
UUeCsT KOMNOHEHMAMU, CPYKIMY POl 8 PYCCKOM s3bike, HO nepedatousue 00UH U Mom e cmuics; 3) 6es-
IKBUBANIEHINHDIE KOHCMPYKUULL: eOUHULbL, CYULeCBYI0UiUe MONIbKO 6 NePCUOCKOM S3biKe, CBSA3aHHbIE C
MUPOBOCHPUSTIMUEM UPAHCKO20 HAPOOA.

KnroueBsle cnoBa: gpaszeonozuusm, benviii ysem, uépHuiii y8em, pycckuil A3viK, nepcudcKuil A3vix.

PYCCKOM sI3bIKe IMEIOTCSI 0OpasHble YCTOM-

YyBbIe COUeTaHMs C/I0B. Brrarogaps ynotpe-

Orenuio GppaseoornyecKkrx 060poTOB peub
CTAQHOBUTCs1 0OPA3HOIA, SIPKOJT 11 BBIPA3UTETbHOIL.

C ncronp3oBaHMeM 3TUX YCTOMYMBBIX COYeTa-
HUT MOYXHO €MKO IlepefjaTh CMBIC/T BbICKa3bIBaHMSL.
Hanpumep, o 4denoBeke, KOTOPBI 6e3menbHNYAET,
TOBOPSIT, YTO OH «0bém baxmyuiu» [6, c.11].

dpaseonornyeckye 060pOTHI CEMaHTUYECKI He-
menuMbl. VIX KOMIIOHEHTBbI Helb3s 3aMEHATh VN
IOTIONHATH IpyruMu cnoBamu. Hanpumep: «écmas-
namp nanky (He «CIULbD WK «0YOUHKU») 8 KOZE-
ca» [8, c.103].

®paseonorn3Mpl MOTYT HAWIYYIIMM 0OpasoM
IIOKa3bIBaTbh B3a!IMOCBA3b MEXY A3bIKOM, MBIC/IBIO
u Kynprypoil. IToaTomy ¢paseonornsmbl MOXKHO
CYNTaTb OOPA3HBIMM BBIPAKEHMAMHU, CBA3BIBAIO-
MM A3BIK U KyIbTypy. Takum o6pasoM, A3bIK U
KY/IbTypa sBJIIOTCS Hepasaenumsimi (7, ¢.152].

®paseonornsa pacnpocTpaHeHa BO BCEX A3BI-
KOBBIX Io/AX. DeHOMeHO/MornYeckas nuTepaTypa
npepcTaB/sAeT eé Kak IOJAIIoJIe JIEKCUKOIOTYM, O-
CBALIEHHOE M3YYEHUIO CIOBOCOYETAHMIL.

®paseonorn3Mpl BO3HUKAIOT M HAXOJAT YIIO-
Tpeb/ieHNe B IOBCEIHEBHO >KU3HN. DTV KpacyuBble
KparKye (ppasbl HepefaoTcs U3 MOKOIEHNS B IOKO-
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JIeHMe U 3HAaKOMAT JIIOfieil C MeuTaMy, TOPeCcTAMI,
PafocTAMM, M000BbIO, HEHABUCTDIO, BEPOIl, YeCT-
HOCTBIO 11 JJaXKe CYeBepUsIMU KX IIPefKoB [5, c.282].

dpaseonornyeckre CI0Bapy PYCCKOrO A3bIKa
cofiep)KaT MHOXKECTBO IIOCTIOBMI], BBICKa3bIBAHUIL,
BpIpaKeHMit [9, ¢.356]. Kpurepusamu pasnmdeHus
CBOOOZIHBIX C/IOBOCOYETAHMI U (Ppa3eonornyeckmx
eIVIHNL] IBJIAI0TCA Criepytomue pakropsr: 1) Bo ¢ppa-
3€0/I0TM4eCKOM 000pOTe 3aMeHa CTIOB HeBO3MOXKHa,
HO B CBOOOJJHOM C/IOBOCOYETAHUY MOKHO 3aMEHIUTD
nmo60e CII0BO APYTMM CTIOBOM; 2) BO (ppaseonormye-
CKOM 000pOTe 110 CMBICITY KaXK/l0€ C/IOBO 3aBUCHUT
OT APYTOro, a B CBOOOJHOM CIIOBOCOYETAHMM C/IOBA
COXPaHAIT CBOI CMBIC/IOBYIO CAMOCTOATEIbHOCTD;
3) ¢paseonmornyeckyue egUHUILIBI He CO3[AIOTCS B
peun u TpeOyIOT 3alIOMIHAHNSA, @ CBOOOHbIE CIIO-
BOCOYETAHNA CO3JAIOTCA B Pedu U He TpeOyIoT 3a-
nomyHaHusA. CI0XKHOCTD TPOO/IEMBI MOXKET OBITH B
3HAYNTE/IbHON CTEeNeHU 00yC/IOB/IeHa OTCYTCTBUEM
YETKVX IPAHNUL] MEX/[y CBOOOITHBIMY C/IOBOCOYETA-
HVMAMI U PPpa3eoIornuecKuMy efuHILaMN.

dpaseonornsa — 9TO HAYYHbIN HOAXOJ K A3BIKY,
KOTOPBII pa3BuUIcA B ABafLaToM Beke. OcHoBare-
neM (ppaseosorny Kak CaMOCTOATEIbHOI JIMHIBY-
CTUYECKON OVICUUIIIVHBI CUUTAETCA IBENIaPCKUIA
yuénblit Hlapnp bannu, KOTOpblii BIiepBble BbIIENA-
eT (h)pa3eoIornio Kak CaMOCTOATE/IbHYIO JVICLIUIIIN -
HY B cBoeil pabore «Traite de stylistique francaise»
(1909). 1. bammm opHMM U3 HEPBBIX OLpPENeNI
ey U 3aflauyl CTYIVICTMKM KakK 0co60ii JIMHIBMU-
CTUYECKON JUCHMIUIMHBL VIM ObUta jaHa mepBast
knaccudukanys gppaseonornsmon. bannm nokasarn,
9TO 3ajiayeil CTYIVICTUKM ABJIAETCA MCCIeNOBaHNe
U pacrpefie/ieHne A3bIKOBBIX CPEelCTB IO cdepam
(nnmu cpemam) oO1eHNS U M3y4YeHNe SMOLVIOHAIbHO
OKpalIeHHO pe4n.

B kxonne 50-x rogos XX Beka B.B. Bunorpanos
BbIfIeIseT (PPas3eosIornio B OTAEIbHYIO IMHIBUCTH-
9eCKYI0 AUCHUIUINHY. «Dpa3eonorn3mMbl IpeacTaB-
JISIFOT COOO0T1 YCTONYMBBIE COUETAHNUSA C/IOB, KOTOPBIE
XapaKTepMU3yITCs CIUTHOCTBIO, HEWIEHNMOCTBIO
3HaYeHMsA, HPUHYAUTENIbHOCTBIO CBA3EN MEX[Y
CTIOBaMU U LIeJIbBHOCTBIO BOCIIPOM3BEICHNUA B Ped»
(2, c.109].

B.B. Bunorpaos knaccuguumpyer u paspenser
¢bpaseonorn3Mpl Ha TPY IPYIIILL:

1) ¢paseonornyeckne cparieHus, KOTOPbIMU
«HA3BIBAIOTCA TaKMe CEMAHTUYECKU HeJe/lMble
¢dpaseonornyeckue 060pOTH, B KOTOPBIX L[€TIOCT-
HOe 3HaueHle COBEPIIEHHO HECOOTHOCUTETIBHO C
OT/Ie/IbHBIMM 3HAYEHMAMY COCTABJIAIOLINX X CTIOB.
3HaueHMe Takoro popa ¢ppaseoorndecknx o6opo-
TOB ABJIAETCA TAKMM XK€ HEeMOTVBMPOBAHHBIM 1 CO-

M. Xapemn Moragnam, M. Pezan

BEpILIEHHO YC/IIOBHBIM, KaK ¥ CEMaHTHKA CJIOB C He-
IIPOM3BOJHOI OCHOBOIL: Oums 6axmyuu u m.o.;

2) (¢paseonornyeckue egUHCTBA — 9TO Ta-
Kue (paseosornyecKyie efMHNIbI, KOTOpble KaK U
(dpaseonornyeckne CpaieHus, SABIAOTCA CeMaH-
TUYECKV HeNeMVIMBIMYU M LeIOCTHBIMMU, OZHAKO B
HUX B OT/IM4Me OT (PpaseoornyecKux CpalleHmit
LIe/IOCTHAsA CEeMAHTMKA AB/IAETCA MOTMBJPOBAHHO
OT/Ie/IbHBIMM 3HAYEHMAMY COCTABIAIOLINX VX CJIOB:
depxcamv KameHv 3a NA3yxoti u m.o.;

3) ¢paseonormyeckue CcoYeTaHMs — YCTOI-
YMBbIE COYETAHNUA C/IOB, B KOTOPBIX CYILIECTBYIOT
C7I0Ba KaK CO CBOOOJHBIM, TaK ¥ CO CBSI3aHHBIM
yrnorpebnenneMm. Hampumep: «3akadviunuviii 0pye»
[1,c.23].

CpaBHMBasA pasHble A3BIKY, MO)XHO TOBOPUTD O
IIBETOBOJI KapTUMHe MMpa HApOAa, TO €CTb O KOM-
I/IeKCe MEHTA/IbHBIX M300pakeHmit, crenuduye-
CKNX JiId ONpEeNIEHHOM Halluy, M O TaKOM BOC-
HOpUATUA 1IBETa, KOTOPOE XapaKTePHO TOJBKO LA
Heé [3, c.112].

OcHoBaHMeM 1 IIpOBeieHNs NaHHOTO VICCIIe-
[OBaHMS HOCTYXWI TOT (aKT, 4TO M3ydeHne dpa-
3€07I0TM3MOB JaéT HaM 6ojee moppoOHYyI0 MHDOP-
MaLIO O JTIOAAX, XVMBYIIMX B Pa3HBIX KY/IbTYPHBIX
cpenax. Kpome Toro, o aToro BpeMeHu ¢paseosno-
TM3MbI C KOMIIOHEHTOM 1[BETa B HMEPCUJICKOM A3bI-
Ke J UX 5KBMBAJIEHTBI B PYCCKOM He IIOfIBEPra/nch
paccMmoTpennio (4, c.18].

Mb1 uccnenyem ¢paseonornieckue CpalieHns,
¢dpaseonornyeckne efUHCTBA M CIOBOCOYETAHUA
PYCCKOTO SI3bIKa B COIOCTABJICHUU C IHEPCUJCKM-
mu ¢paseonornsmamu. Ho MOkHO ckasarp, 4TO B
OONBIIMHCTBE C/Iy4aeB SKBUBAJIEHTAMM IepCUJ-
ckux (ppas3eonornsMoB ¢ KOMIOHEHTOM 0eioro u
4EPHOTO LIBETOB ABJIAITCA PpaseosorniecKue co-
YeTaHNUA B PYCCKOM A3bIKeE.

B xope aHanmmsa mepcUACKuMX U pycckmx ¢pa-
3€07IOTM3MOB 1 paboThl C (pa3eoIornuecKuMn
CTIOBapAMM HEePCUJICKOTO VM PYCCKOTO A3BIKOB ObLIN
BBIZIEJIEHBI C/IEAYIOLIVe TPYU TUIIA 000POTOB, XapaK-
TEPU3YIOLIMXCSA PA3HOI CTENIEHDIO CXOAICTBA:

1) moONHBIE SKBUBAJIEHTHI: Ppa3eoIornuecKe
0060pOTHI B EPCU/ICKOM A3bIKE, IMEIOIIVIE TOX/e-
CTBEHHOE CTPOEHNE VI CEMAaHTUKY B PYCCKOM SI3bI-
Ke;

2) 4YacTUYHbIe SKBUBAIEHTBI: 060POTHI B Iep-
CUCKOM A3bIKe, OT/INYAIOIINecs KOMIIOHEHTaMM,
CTPYKTYPOIL WM COYeTaeMOCTBIO TI0 CPABHEHMIO C
PYCCKUMIM, HO Ilepefialolye TOT e CMBICT, YTO U B
HepCUJICKOM;

3) 0e39KBUBaJEHTHbIE KOHCTPYKLIN: €VHI-
IIbl, CYLIECTBYIOIINE TOIBKO B IEPCUICKOM A3BIKe,
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JIUTEPATYPOBEJEHWE N JTMHITBOKYJ1bTYPONOI A

CBA3aHHBIE C MMPOBOCIPUATIIEM MPAHCKOTO HAapoO-
za.

ITepBas rpymia cocTOUT U3 IepCUACKUX (ppaseo-
JIOTM3MOB, UMEIOIINX CTPOEHNUE Y CEMAHTUKY, TOX-
JeCTBEHHYIO PYCCKUM (ppa3eosiornuecKuM efuHM-
nam. B xadecTBe npumepa MO>KHO IpuBecTH faldye
siyah - uéproe 3onomo: nepudpasa, 3aMeHs;IoIIAs B
IIEPCUICKOM SI3BIKE CIIOBO «Mdft», B PYCCKOM SI3bIKE —
«HedTb»; Talaye sefid — 6enoe 30momo: nepudpasa,
3aMeHsIOLIas CJIOBO «panbe», B PYCCKOM s3bIKe —
«XJIOTIOK».

®paseonornsm same sefid (OyKB. «Oemblit sy»)
VIMeeT IIO/HBIN 3KBUBAJIEHT B PYCCKOM A3bIKE —
benas cmepmp. 110 ceMaHTMKe B COIOCTAaB/IAEMBIX
A3BIKAX OH He Pa3INJaeTcs: Kak B PyCCKOM, TaK U B
HePCUJICKOM A3bIKe, KOI7Ia TOBOPAT «betast CMepThb»,
HOJPA3yMEBAIOT «COJIb» VMM «Caxap».

Parchame sefid neshan dadan - (6yks. «<nokasamo
benvuii naz») TOXIECTBEHEH PyCCKOMY (paseosio-
TU3MY «BBIOPOCUTD Oerblil r1ar», T.e. «IIPefyIoKUTh
nepeMImpumer», «CIaTbCa».

Liste siyah — (OYKB. «4€pHBIil ICT») B IEPCUT-
CKOM f13bIKe 0003HauaeT MepedeHb HeXeaTelbHbIX
JINL, VIV TIPEJIMETOB, B PYCCKOM f3bIKE MIMEET I10I-
HBII 3KBYBAJIEHT — YEPHBILL CNUCOK.

Bazare siyah B nepcupcKoM sA3bIKe — TOBapbl, KO-
TOpbIE 0 KaKOW-mmOO NpUYMHEe OTCYTCTBYIOT Ha
OITOBOM VIV PO3HMYHOM pPBIHKaX. B pycckoM A3bl-
K€ CYLIeCTBYeT €ro IIO/IHbIIl SKBMBAJIEHT YEPHbLLL
PBIHOK.

Gozashteye siyah (6ykB. «4€pHOe MPOIIIOE») B
HePCUICKOM A3BIKE O3HAYaeT NYPHYI PeryTaluio.
B pycckoM s3bIke IOHBIM 9KBUBAJIIEHTOM JaHHOTO
¢dpaseonornsma ABIACTCA MEMHOE NPOULTIOe.

Jome siyah — (Yépras namuuya) MATHULIA TOCTIE
s 6naropapenns B CIIIA. C Heé HaumHaeTcs Tpa-
OVILVOHHBI POXXJECTBEHCKMII CE30H PacIpOfiaxK.
OTOT 3a¥MCTBOBAHHBII TEPMIH OJVIHAKOBO YIIOTpe-
0/1€TCs KaK B IEPCUNICKOM, TaK 1 B PYCCKOM SI3BIKe.

HexoTopsle dppaseonornyeckme eguHuIIb 06pa-
30BaHbl CJIOBOCOYETAHUAMM CO CPaBHUTEIbHBIMMU
corozamu: sefid mesle barf — 6enviii kax cHee; sefid
mesle gach (o 6nedrnom nuye) — benviii kak mes; siyah
mesle shab — uépnoiii kak HOb.

Tenepp paccmoTpyuM ¢paseonornyeckne code-
TaHUA BTOPOJ IPYIIIBI (4aCTUYHBIE SKBUBA/ICHTHI):

®paseonornsm yek poole siyah ham nemiarzad
(6ykB. «11 4€pHOII MOHETHI He CTOUT») MMeeT 4Ya-
CTUYHBIN S5KBMBAJIEHT B PYCCKOM A3BIKE — U 2pOuia
nomanozo He cmoum. Oba ppaseonornsma o3Hava-
0T «He UMETh HUKAKOI I[eHHOCTI».

®paseonornsmy Kodam goore siyah raft (6yxs.
«B KaKyl0 Y€pPHYI0 MOTWIY OH yLIEN?») B PYCCKOM

A3BIKE COOTBETCTBYET SKBUBAJICHT KAK 6 600Y Kd-
Hyz. O6a 3HAYNUT «OeCcCIeHO MCUYe3HYTh, CKPbIThCS
U3 BULY».

®paseonorusm sefidbakht (6ykB. «jeByLIKa C
Oe/bIM CcYacTbeM», «fIeBYIIKa C 0enoit cymbboii»)
B IEPCUJCKOM A3bIKe O0OO03HAYAIOT «CYACTIUBYIO
JKEHIIVIHY, YJa4YHO BBIIIEALIYI0 3aMYX (KOTOpYIO
yBaXKaeT MyX)». B pycckoM si3bike B 9TOM 3HaUYeHUN
YHOTpPeOIACTCA 3a XOPOULUM MYHEM HeHa Moooe-
em.
Ina dpaseonorusma cheshmsefid (6yks. «ueno-
BeK C OebIMM I71a3aMu»), KOTOPBII 0603HayaeT B
HEepPCUICKOM sI3bIKe «OeCCTBIIHBIA, OOMaHYMBBIN
4eI0BEK», B PYCCKOM sI3bIKe CYIIeCTBYeT 9KBUBa-
JIEHT HU CMbl0d, HU COBECTIL.

Sefid shodane cheshme kasi (6yKB. «4bu-TO I71a3a
CTAQHOBSATCS OenbIMu») B TEPCUCKOM sI3bIKE 3Ha-
YUT «[JOJI'0 BCMATPUBATHCS KyAa-mnbo, oXmpas ¢
HeTepIleHVeM IOABJIeHNA Koro-mbo». B pycckom
A3BIKE JAHHOE 3HAYeHNe BBIPAXKAETCA Npoensoemy
6ce en1asa.

®paseonorusm sefid ra siyah kardan (6yks. «Oe-
JI0€ [ie1aTh YEPHBIM») B MEPCUCKOM SI3BIKE JIMeeT
3HAaYEHME «UCKA3UTh, U3BPATUTh (PakTh». B pyc-
CKOM fI3bIKe ITepelaloT 3TO 3HaUeHue Pppas3eonorns-
MOM HepesepHymb ¢ HO2 HA 207106).

B nepcupckom s3bike dppaseonorusm siahsookhte
(6YKB. «<4€pHO-OKEHBII») XapaKTepU3yeT YeJloBeKa
C Ype3BbIYallHO TEMHBIM LIBETOM KOXI. B pycckom
sI3bIKe OOBIYHO YIOTPEOTISACTCS COMHUEM CONCHEH-
HbLLL.

Siyah kardan (6yKB. «jenath 4€pHBIM») B IEPCHUT-
CKOM sI3bIKe YIOTpeO/IseTcs B ABYX 3HaYeHMAX: 1)
«0OMaHbIBAaTb», €T0 9KBYBAIEHTOM B PYCCKOM $I3bI-
Ke SIBJIACTCS 800UMb 3a HOC; 2) «ACHOPTUTH >KU3HD
KOMY-/1160», 9KBUBA/IEHT ITaHHOTO (ppaseonornsma
B PYCCKOM SI3BIKE — OMPABTIAMb YbH0—110 HU3HD.

Dast be siyah-o sefid nazadan (6ykB. «He IpuKa-
CaTbCs HYU K YEPHOMY, HU K 6€/I0MY») B IIEPCUICKOM
A3bIKe O3HAYAET «HUYErO He [eaThb, 6e3heiicTBO-
BaTb». B pycCKOM A3bIKE B 9TON CUTYaL UM yIOTpe-
OnsieTcst ppaseosornyeckas eqUHNULA nazney, o na-
ey, He yoapumeo.

Poole sefid baraye rooze siyah (6ykB. «beble feHb-
T Ha Y€PHBIII [IeHb») B IEPCUICKOM sI3bIKe 0003Ha-
YaIOT «OTK/IA/IbIBATh ICHbIY HA HY>KHbIE BPEMEHa».
B pycckom s3bike ymnoTpebnsiercs ¢paseonornsm
bepezu OeHexcKy Ha 4EPHDbLLL OeHb.

B nepcupckom sseike dpaseonornsm balatar az
siyahi rangi nist (OyKB. «HeT I|BeTa BbIIIE YEPHOTO»)
ynorpe6/iAeTcsa 1O OTHOLIEHMIO K YelTOBEKY, KO-
TOPBIl He OOUTCA CTONKHYTBCA C IPEACTOAIVIMU
TPYAHOCTAMU. DKBUBAJIEHTOM JJAHHOTO (ppaseoso-
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rM3Ma B PYCCKOM sI3bIKe MOXKHO CUUTATb 20e HAuid
He nponaoana i Huje 3emau He ynaoéulv.

C nepcupnckum dpaseonornsmom dige siyah jame
siyah mikonad (6yKB. «4€pHBIiT KOTEN [lelaeT IyIaThe
4EPHBIM») B PYCCKOM SI3BIKE COOTHOCUTCS 2psA3bi0
uzpamv - UMb PyKU MAPAmv U ¢ Kem nosedéutv-
cs, om moeo u Habepéuvcs. Ho Hao oTMeTHTD,
4TO MOCTIENHNUI B IEPCUACKOM sI3bIKE MOXET OBITH
VICTIOTIb30BAH KaK B HETaTVMBHOM, TaK ¥ B ITOTIOXM-
TE/IbHOM 3HAYeHVISIX.

B mepcupckoMm ssbike (paseonormsMm omre
roozhaye siyah kootah ast (6ykB. «TpyfHBIE JHU HE
IPOZO/DKAIOTCS JO/ITO») 3HAYNT, YTO TPY/SHbIE Bpe-
MeHa IMPOJOJDKAIOTCS Hefonro. B pycckoM sisbike
[aHHOe 3HaueHMe IMepefaércs (Qpaseoorn3MoM
NPONUBHOU 003#0b 007120 He UOEM.

[epcupckuit dpaseonornsm sag siyah-o sefid
nadarad (6ykB. «4épHas cobaka He OT/INYAETCS OT
0eroil») 3HAYNT «HET Pas/MIMs MEX/Y JBYMs JIN-
[[AMU VIV TIpeIMeTaMi». B PycCKOM si3bIKe B 9TOI
CUTYyaly YHOTpPeOJSIOTCS 084 canoea napa uau
XpeH pedvKku He craue.

K Tpetbeit rpymniie OTHOCATCS eAMHMLIBI, CYILje-
CTBYIOILIJIE TOTIbKO B IIEPCUACKOM s3bike. Hampu-
Mep:

Saghe siyah (6yKkB. «4€pHBIII BKYC») — B IIepCU/-
CKOM sI3bIKe CUMBOJI He3aJa4/MBOCTIL.

Sefid dast (6yxB. «benas pyka») — B IepCUACKOM
SI3bIKE 3HAUUT «IIEPBII I€/I0BEK».

Sefidkar (6yxB. «Oemass pabora») B IepCuiCcKOM
sA3BIKe YIOTpPeOIsieTcs1, KOra TOBOPAT 0 ZOOpOM 1
MIIOCEPIHOM Ye/TOBeKe.

M. Xapemn Moragnam, M. Pezan

B pycckoM sA3bIKe aHa/IOrV NPUBENEHHBIX CI0BO-
COYETAHUI OTCYTCTBYIOT.

Pe3y/bTaThl JaHHOTO MCCIEOBAHNA OKa3bIBa-
IOT, 4TO Cpey IePCUACKIX Ppa3eoiorn3MoB ¢ KOM-
HOHEHTaMM IIBETOB 4acCTO YIOTPeO/IATCsA Pppaseo-
JIOTMYecK1e eIVHNLBI ¢ KOMIIOHEHTaM) YE€PHOTO 1
6€10r0 1IBETOB.

ConocraBrienne (pa3eonorn3MoB ¢ KOMIIO-
HEHTOM 0€/I0ro M 4€pPHOrO I[BETOB B IIEPCUCKOM
U PYCCKOM A3bIKAaX CBUJETENbCTBYeT O TOM, YTO
OONIBIINMHCTBO YKa3aHHBIX (Pa3eoIorn3MoB MMeeT
KY/IBTYPHYIO IPUPORY U MX IOSABIEHNE 00yCIOBIe-
HO TakuMM paKTopamu, Kak reorpagudeckas cpefa,
OTHOILEHVS MY>KYMHBI U KeHIVHBI 1 T.1. OTHOIIe-
HVIA MKy MY)XUMHAMM U KEeHITHAMM APKO OTpa-
XaTcs BO (ppaseonornsMax, ynorpeOaionmxcs B
HepCcHacKoM s3biKe. Tak, B 4acTHOCTH, cnoBo bakht
(B 3HAUEHUM «CYACTbE, «CYAbOa»») B MEPCULACKOM
A3BIKE BCTPEYAeTCA BO Ppa3eonorn3Max Kak ¢ KoM-
MOHEHTOM 6eJIoro, Tak U 4YE€PHOro 11BETOB. JlaHHbIE
¢dpaseonorn3Mel, Kak IIPaBUIO, YHOTPeOIAOTCA
110 OTHOLIEHMIO K >KEHIIMHAM U 0003HAYaIoT yad-
HBIIl WV HeyHa4Hblil Opak. Mexny TeM, OHU peli-
KO YHOTPeO/IATCA B IPUMEHEHNM K MY>KYMHAM, U
3TO MOXKET PacCMaTPMBATbCA KaK CBUJETETbCTBO
TOCIO[ICTBYIOIIETO MOIOXKEHVS MY)XUVHbI B MpaH-
ckoM obectBe. Cpenyt pakTOpPOB, 00YCTIOBINBAO-
VX HOSBJIEHUE TeX WIM VHBIX (pa3eosorn3MoB,
MO>KHO Ha3BaTbh reorpadudeckoe MOIOKeHNe, IPK-
pOfHBIe 0COOEHHOCTHM, 0ObIYaM U TPajULM Hace-
JIEHNA CTPAHBI.
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COMPARATIVE ANALYSIS OF PERSIAN
PHRASEOLOGICAL UNITS WITH A COMPONENT OF
BLACK AND WHITE COLORS AND THEIR RUSSIAN

EQUIVALENTS

M. Khademi Moghaddam, M. Rezaei

University of Tarbiat Modares,
Iran, Tehran, Jalal Ale Ahmad Ave.

The Abstract: In the Russian and Persian languages we can find stable combinations that have the
same or similar meaning used in the same sphere. Such syntagmatically linked phrases must be compared
when teaching Russian as a foreign language, since mastering the system of phraseological units should
begin by introducing the correspondences that arise in different languages and cultures on the basis of the
generality in the picture of the world.

In this article we examine semantics and the use of phraseological units with a component of black and
white colors in the Persian and Russian languages that are an important part of the culture, significant for
the construction of the national picture of the world.

A comparative analysis of the data suggests that there are similarities and differences between the
Persian and Russian languages. Based on our analysis, we can divide phraseological units into 3 types,
differing in degrees of similarity: 1) total equivalents: phraseological units having identical structure, figu-
rative basis and semantics both in Persian and Russian; 2) partial equivalents: phraseological units with
the same meaning both in Persian and Russian but with relatively different components and structure; 3)
non-equivalent constructions: units that exist only in Persian and related to the worldview of the Iranian

people.

Key Words: phraseology, white color, black color, the Russian language, the Persian language.
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A3BIKOBASI CUTYAIIMS B TAIDKVKCKOM
COIINYME

X.0. XymkagamoBa

DepnepanbHOe rOCyIapCTBEHHOE Ka3éHHOE BOCHHOE 00pa3oBaTe/IbHOE YUPEX/IeHNe BBICIIETO
obpaszoBanus «BoeHHbIIT yHUBepcuTeT» MuHMCTEpCcTBA 060poHbI Poccuiickort Pepepanyn.
123001, Mocksa, yi1. bonbuiasa Cagosas, 14;

Nucturyt crpan Asun n Appuxu MI'Y nm. M.B. JlomoHocoBa,

125009, Mocksa, yn. Moxosas, . 11 ctp. 1.

Lenv nybnukayuu — aHaau3 coyuonuHzeucmuyeckoli cumyayuu 8 Pecnybnuxe Tadxwukucman, Ko-
mopas nepexcusaem mpyoHviil Nymv 803POHOEHUS A3bIK0BO20 U KYIbMYPHO20 K00d. Vcnonv308aHvl
maxue mermoovt cO0pa OAHHbIX, Kak HenocpedcmeerHHoe HAOM0OeHUe, UHMEPBLIOUPOBAHUE, COUUONO2U-
ueckue Memoovl: MPAOULUOHHDLTL AHANIUSZ U KOHMEHM-AHANIU3 00KYMEHMO8, TUH2BUCTNUYECKUTI Meno0
KOHMeKCMH020 ananusa mexcma u m.d. Coenan 661800 0 MOM, 4O MAOKUKCKULL SI3bIK N008epeaemcst
mpancopmayuu, 00ycnosneHHoll 00veKMuUBHbIMU U CYOBEKMUBHLIMU KYIbIMYPHO-UCTNOPULECKUMU
npuuuHamu. B uacmnocmu, ¢ 00HOT CMOPOHDBL, YCKOPSIOUAUECS TMeMNbL HUSHU CNOCOOCBYI0M NOSIG-
JIeHUI0 HOBOIL TIEKCUKU, KOMOPYI0 He0OX00UMO ONepamusHo U Npu 3Mom KOMNEMeHmMHO UHmMezpupo-
8amv 6 cospemeniblii crnosapHuili 3anac Havyuu. C 0py2oti CrOpPOHbL, 8ANHO COXPAHUMb IUMEPAMYPHO-
UCOPUUECKYI0 OCHO8Y POOH020 A3bIKA NPedK08: KAACCUMECKULl Nepcudckuil s3vik u 6ozamcmeo
DA32080pHOIL peul, KOMopbvle NOPOLi HeOOCMAMOUHO 2PAMOMHO YHOMPEOTITIOMCS 8 COBPEMEHHDIX CPed-
cmeax maccosoti Kommynuxavuu. IIpoyecc s13vik080i adanmayuu 00nHeH ONUPAMbCS HA 83AUMO0ell-
cmeue 0PUUUATILHLLX CIMPYKIMYP U 2PANOAHCK020 00ulecmea maxkum 00pasom, 4moobvl 6ce HO8086ede-

HUs OvLiu O6OCH06(1Hbl, NOHAMHBL U yaO6Hbl 0715 UCNONIL30BAHUS BCEMU CIOSAMU 06mecm6a.

KnroueBblie cnoBa: madicukckuil A3viK, UOEHMUUHOCID, UCOPUST, 20CY0apcmBeHHblil SI3biK, ume-
DPAmypHbLL MAOHUKCKUTI A3bIK, KYTbIYPHOE NPOCHPAHCINGO, A3bIKOEAS NOIUMUKA.

cropus Bompoca. JlaBeHue Ha A3bIKOBOE

CO3HaHUE B COBETCKMII IIepMOf|, IPMBETIO

K ToMy, uTo B Pecny6muke Tapkukucran
¢dbopmanpHO croXMiICsA OWIMHTBU3M. Peany 6buin
TAKOBBI, YTO TA/PKUKCKWIT A3BIK CTa/l BOCHPYHIMATh-
€Al KaK HENpPEeCTVDKHBIN: HALlOHA/IbHBI PYKOBOJA-
Vi aIIapar He 3Ha/l CBOETO POJHOTO S3bIKA M He
CTPeMWICS BBECTH €TO B JIe/IONPOV3BOACTBO, HAYKY
U KY/IBTYpY. B pesynbTaTe coXxmaach mapajsoKcab-
Has CUTYyalus: Ha cele (QPyHKIMOHMPOBA/I IpenMy-
IECTBEHHO PasTOBOPHBIN A3bIK ([Ma/leKTOB B Tajl-
JKUKCKOM sI3bIKe OoJiee MATUECATH), a B TOPOfax
— pyccKumit A3bIK. JInTepaTypHbI TaJPKUKCKNI A3BIK
OCTaJICs HepeaM30BaHHbIM 1 CAMUMM €TI0 HOCUTe/IA-
MM, ¥ TIPEACTABUTE/IAMM APYTMX HAILVIOHATbHOCTE,
IPO>XMBAIOLIVX HA TEPPUTOPUY PECITy OIMKIL.

CornacHo cratbe 2 Koncturynum PT, «rocy-
JIapCTBEHHBIM S3BIKOM TaJKMKNUCTaHA SIBJISETCS
TaJPKUKCKMIL A3BIK» [6, ¢.167]. OfHAaKO ero OCHOBY
COCTaBJIsIeT K/IacCUyuecKas IMepCuiCKO-TapKUKCKas
JUTepaTypa, M B 9TOI CBSI3U, HAPAAY C TaIPKUK-
CKVM, 0OTaTyi0 MCTOPUIO MMEIT KaK HMepCUICKMIT
(rocymapcTBeHHBI 513bIK VpaHa), Tak u japu (ofuH
U3 TOCYHApCTBEHHBIX s3bIKOB AcraHucrana). Bee
TP 513bIKa BOCXOJAT K HOBOIIEPCUICKOMY — KJIac-
CMYECKOMY TIepCUICKOMY s3bIKy. Hocurenn Bcex
TPEX A3BIKOB:

- JIerKO OOLIAIOTCSA APYT C APYTOM;

- cunraioT cebs xyam3abon (Tamxk.), T.e. «TO-
BOPSAILIVIMI Ha OJJHOM SI3BIKE»;

- VIMEIOT OfIMHAKOBBINl JOCTYII K K/Iaccude-
CKOJ1 JIUTepaType, HAIpUMep, K TBOPYECTBY OCHO-
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BOIIOJIOKHMKA TafI)KMKCKO-TIEPCUTICKON TMTepary-
ppl A6yabnymno Pypmaku, xmaccukoB AOynkachiMa
®uppoycu, Xadnusa, Caau 1 MHOTUX JPYTHX.

B 1924 ropy B pesynbrare HalMOHAJIbHO-
TeppUTOPUATIbHOTO pa3MexxeBaHuA HapopoB CCCP
obpasyercs Tamkukckas ACCP, B 1929 rony - Tag-
)knkckasg CCP. Tamkukckuil sA3bIK IONTy4YaeT CTa-
TYC HAIMOHAJIbHOTO A3blKa. B mporecce OypHbIX
0OCY>K/IeHMII C y4acTyeM TPYIIIbl TUTePATOPOB U3
Byxaper n CamapkaHza BO IJlaBeé C OCHOBOIIOJIOX-
HIMKOM COBPEMEHHON Ta[PKUKCKOJ JUTEPATYpPHI
CagpupagyHoM AJHM BOKPYT TaJ[KMKCKOTO s3bIKa
IOCTIEJOBATe/IbHO  pa3pabaThIBAIOTCSA  OCHOBHbIE
IpUHUMIB GOPMUPOBAHUA COBPEMEHHOI TUTEpa-
TYPHOI1 pe4n.

B 1929 ropy apabckas rpaduka Obuta 3aMeHe-
Ha natuHuuen. Haunnas ¢ 1940 ropma 1o HacTos1ee
BpeMs MCHOMb3yeTCsA afaBUT HA OCHOBE KUPWUII-
JMIBI C YACTUYHBIMM M3MEHEHUSAMHU, B TOM YUCIIE
BBeJleHMeM IecTy OyKB, 00O3HAYaloOIMX IIeCThb
3BYKOB, CBOJCTBEHHBIX CIIELVI(pNKe TaI>KUKCKON
donernku: [r], @], [x], [Y].[x], [4].

B mepuop «mepecTpoiiki» B COBETCKOM 0Oiiie-
CTB€ BO3HMKJIA TEHJEHLMA K YCTAaHOBJIEHUIO [IO-
MUHMPYIOIIETO T10/I0)KeHM HallOHA/IbHOTO A3bIKa
Ha Tepputopuu Tamxukucrana. Tak, 22 nronsa 1989
roga 661 IpuHAT 3aKoH «O s3pike». Ceropusa CMU
OIIpefeIsAoT ero KaK «OfVH M3 CAaMbIX HaIllyMEeBIINX
3aKOHOB B MICTOpUU peciry6mkn» [18]. OH packomnon
001IeCTBO Ha JBE YaCTV: OHM €ro >KHalIu U MpHu-
HANIM C PajloCTbIO, APYIMeE K€ OIACalUCh €ro Mpu-
HATUA. COITIACHO [JaHHOMY 3aKOHY, Tafl)KMKCKMIl
A3bIK (papcu) nprobOpén cTaTyc rocygapcTBEHHOTO
A3bIKA. 32 PYCCKUM 53BIKOM COXPAHM/IACh ITO3ULUSA
«sA3BIKa MEXHAIMOHA/IbHOTO ob6ueHus». ITo MHe-
HUIO TPYTIIIbI TA/PKUKCKUX YYEHDIX-AI3bIKOBEMIOB «...
IepecTpoeYHble IPOLECChl MO3BOIMIN IATPUO-
TUYECKV HAaCTPOEHHON YacTM TA/KMKCKON MHTE-
JIMTEeHLIMY TOBOPUTb O HEOOXOAVMMOCTI HMPUHATUA
3aKoHa O A3bIKe, KOTOPbII BIIOC/IENCTBUN IPENOT-
BpaTWJI IIPOLIECC BBIMUPAHNA U MCU€3HOBEHMA Tajl-
JKMIKCKOTO s3bIKa» [26]. B aToT nepuop B obuiecTse
0co0yI0 aKTya/bHOCTh NPHOOpen BOIPOCHl Ha-
LVIOHA/IbHOM WJIEHTUYHOCTY, B TOM 4YMCJIe A3bIKA
U MICTOPUM TAJPKMKCKOro Hapopa. JleHb npuHATHA
JOOKYMeHTa, 22 nrond, 1o 2009 roga oTMedancs Kak
IleHb TaPKMKCKOTO SI3bIKA.

TamKnukckoe oOuecTBo, HaumHag ¢ 90-x IT,,
IpeTepleBaeT CylleCTBEHHble TPaHCPOPMAIVU BO
BCex 00/IacTAX: ¥cYes/la CTPOras ToCy/iapCTBEHHASA
pernaMeHTanyA OOLIECTBA, HAL[MOHAIbHBIN A3BIK

1

ru.academic.ru/16647/ (zara o6pamenns — 14.03.2018r.)

X.0. XywkagamoBa

KaK OCHOBOIIOJIATAIOIINII CETMEHT KY/IbTYpbl IpU-
00pén mojnHOe pacKpemnoleHue. T IPOLECCHI
APKO HPOSABJIAIOTCA, HAIpUMep, B paboTe CpencTB
MaccoBOii KOMMYHMKAlVY, B YACTHOCTH, B yBe/u-
YeHNU IO/ IUAIeKTYeCKIX 9/IeMeHTOB B ITyO/1md-
Hoit peun. OTMeHeHa IleH3ypa, IONIyYMIM HOBOE
pasBUTHE CPE/ICTBA /IEKTPOHHOM KOMMYHMKALUY,
pacmmpwics HOCTyn jopeit K umHopmaumu. Y
PasNIMYHBIX CTPYKTYP IIOSABUIACH BO3MOXKHOCTD
BBINTyCKa COOCTBEHHOII IeYaTHOM MPOAYKUMu. AK-
TUBU3MPYETCA POJIb YCTHOM ¥ PasTOBOPHON pednu.
[Togo6HBIe (aKTOPBI OLYTMMO BIMAIOT HA CO-
BpeMEHHOE COCTOsIHME TAJPKMKCKOro sAsbika. ITpn
3TOM CO BCeJl OYEBMIHOCTHIO IIPOABIAETCA HUSKUI
YPOBEHb Ky/IbTYPbl peul XypHa/lIUCTOB IeYaTHbIX
u3gaHuil, pagno u TenesusieHnA. OTKIOHEHUA OT
neKkcnyeckux 1 opdorpadudeckux HOPM IUTepa-
TYPHOTO Ta/[KMKCKOTO sA3bIKa, 37leMEHTapHbIE I'PaM-
Marudeckye omnbky Ha crpannax CMU, sacope-
HIe A3bIKa TEPMUHAMMY M CJIOBECHBIMM 060pOTaMu
MHOCTPAHHOTO IPOUCXOXKAEHNA B 3dupe pajmno u
TeJIeBUIEHMs aBTOMATUYECKM 3KCTPaIONMNPYIOTCA
Ha 00IIyI0 A3BIKOBYIO cpeny. [aseTHOMY c/1OBy IO-
IIpeXHEMY, KaK I B COBETCKME BPEMEHa, BepAT, U
He BIIOJIHE TPAaMOTHOE OIlepMPOBaHME IOHATUAMMU
U TepMMHAMM OTPULATE/IbHO BINMAET HA KYIbTYpPY
pedu 3puTesien, CIyuaTeneil i YuTaTenen.

Anamus sA3BIKOBONM NOMMTUMKK. B Havase
1990-x rr. mpouwtoro Beka B VIHCTUTYTe sA3bIKa U JIN-
teparypsl AH Tamkukncrana 6p11a cosaHa KOMIUC-
cust 1o opdorpaduy TaIKUKCKOro s3bika. IIpoekt
opdorpadun TamKukckoro ssbika (1990-1991 rr.)
CTaJI IIepBOJI HAyYHON PaspabOTKOI 3TOM KOMMC-
cun. [Tokyment «Mmnou 3a6oxu moyukii» («Op-
¢dorpadusa TamKUKCKOTO A3bIKa») OBUI yTBEPXK/EH
[TpaBurenbctBoM Tapkukucrana 3 ceHTs0ps 1998
roga. ITo MHeHMIO BUJHOTO TaJI>KMKCKOIO Y4E€HOTO,
aBTOpa psfga HMyOnMKaumii 0 COBPEMEHHON S3bI-
KOBOJI cuTyauuy B TamkMKcKkoM conmyme C. Ha-
3ap3opbl [16], OpIIM OIIpese/ieHbl ICTOPUYEeCKUe U
TPafINIMOHHBIE COCTABJIAIIINE A3BIKOBOrO Hasmca
U opMLMAIBHO YTBEP>KIEHO C/IOXKMBIIEECs Ha CO-
BpPEMEHHOM 3Talle Criennuieckoe IpOu3HOIIeHe
OyKB, KOTOpOE CBOJICTBEHHO Ta/PKNKCKOMY SI3BIKY.

KoHTeKCTHBINI aHaMN3 J[IOKYMEHTa, IPOBefeH-
HbBI/I aBTOPOM CTaTbM, IMOATBEPXKAAET 3TO. bByk-
Ba «J» OblIa Ha3BaHa «808U mayxyn» [7, c. 9]', To
ecTb e€ IIpaBOIMCaHMe JIOJDKHO COOTBETCTBOBATb
IIPaBOMNMCAHNUIO B IEPCUNICKOM sA3biKe. IIpousom-
7Y U3MEHEHMS B KOIMYECTBEHHOM XapaKTepUCTUKe
TaJPKUKCKOTro andasnura. B coorBeTcTBMU C HUMMU

«BoBM MayXy/» — /4H26. «<BOB HEM3BECTHDIN» (3BYK «¥» TaJPKUKCKOTO A3bIKa, KOTOPBII ObUT HensBecTeH apabam) //URL: https://tadj_
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B COBPEMEHHOM Ta/DKUKCKOM andasute 35 OYKB,
TOrzia Kak npexxpe ux 610 39. CornmacHo «Opdo-
rpaduu TafKMKCKOTO sI3bIKa», OYKBbI —bl, —1y ObLIN
3aMEHEHBI COOTBETCTBYIOLIVMIY TAKVKCKOMY A3bI-
Ky 3ByKaM. O6parumcs k npumepam: bbIkoBckumit >
Bbukoscxuii, Wopc - Ilopc. CnepyeT 0OTMETUTD, 4TO
9T1 OYKBBI ObUIV BBEIEHBI B TAIPKUKCKIUI aipaBuUT
TOJIBKO B 1954 ropy.

B paspene «IIpaBonucaHne HEKOTOPBIX COIJIAC-
HBIX» TIpUBEAEH pAJ HmpaBuia. Tak, u3 myHKTa 10
MICCTIEyeMOro HaMu «VImznou 3a60Hu moyuxii» Cre-
IyeT, 4YTO B 3aIMCTBOBaHHBIX CJIOBaX BMeCTO -1 [7,
c. 11]:

- Ilepef IIACHBIMM B Hadajie CJIOBA M IOCIIE
COITIACHOTO B CepefJiHe NMMILIeTCsA OYKBa —C: ceMeHm
(uemeHT), cupk (UuUpK), cuknoH (LUKIOH), /MeKCUs
(nexuus), koHcepm (KOHLEPT);

- MeXJy ABYMS IJTIACHBIMM IIMIIETCH —MiC-:
domcenm (HOLEHT), KoHcmumymcusi (KOHCTUTY-
LMsA).

Msrkuit 3HaK —b, azomamu yyooi (B IpeXHeM
TaJKMKCKOM ajndaBuTe OYKBa Ha3bIBalIach «pasfe-
JINTETIbHBIN 3HAK»), COIJIACHO HOBOW opdorpadumu,
ObI1 OTMeHEH. TpafMIMOHHO ero ynorpebieHne B
Ta/PKUKCKOM f3bIKE IMeJIO JBe POPMBI:

1. Kak paspenuTeNnbHblil 3HAK B TaJPKUKCKMX
C7I0Bax TuIA 6Ucbép (MHOTO), magvup (M3MeHeHue)
U T.11. D101 popMe OBIIO XapaKTepPHO HANIMCAHNUE —b
nepep, 6yKBaMI/I -€,-10,-51,-u. 1o HOBOVI Tam>KMKCKOM
opdorpaduy ynoMsHyTbIe C/IOBA IMMUIIYTCS CIERY-
IOLIVIM 00pasoM: OuUceép u maziiup.

2. B 3aMMCTBOBaHHBIX M3 PYCCKOTO A3bIKa
CI0BaX 3HAK -b YHOTPEO/IAICA COITIACHO PYCCKO
opdorpapun. B cooTBeTcTBMM C COBPEMEHHOIN
TaJPKUKCKOIT opdorpadueit, genvemon muimeTcs
KaK «(pesnemon», B Ha3BaHMAX MeCALEB TAKXKe OITy-
CKaeTCst MATKUI 3HAK: ceHmsaop, oexabp. Ilo atomy
IIOBOZly B JOKYMEHT Obl/Ia BHECEHA CIIefyIoNIas Ho-
IpaBKa: eC/Ii 3BYKOBOJ COCTaB 3aIMCTBOBAaHHOTO
C7I0Ba HE COOTBETCTBYeT TAIPKMKCKMM IIpaBUIaM
IpaBOIVCaHNA, TOIZA HECOOTBETCTBYIOLIAA WIN
JMIIHAA OYKBa 3aMeHACTCA Ta[PKMKCKOI MIN TIOJ-
BepraeTcs ycedeHuio (7, c. 12].

Crenndudeckne s TaIKUKCKOTO s3bIKa OYK-
BbI, KOTOpble paHee JlaBa/lVIChb B KOHIle ajndaBuTa,
Telepb IIOMENIAITCA II0C/e  COOTBETCTBYIOLIMX
pycckux 6yks [7, c. 7]. Tax, & cnenyer mocrne e, ii —
HOCTIe U, K — TIOCIIe K, J — IOCTIe ¥, X — HOCTe X, U Y,
COOTBETCTBEHHO, Iocie 4. K c/oBy, 3T0 HOBOBBEfE-
Hile obrerdaeT paboTy O CTTOBapEM.

ITopsAmOK MCHOMTB30BAHNA TA[PKUKCKIX TJIACHBIX
TaK>Xe ObII U3MeHEH. YIApHBIIT —if (U-U 3a0aH0K), CO-
IJIACHO JJOKYMEHTY, IPUBOANTCA B KOHIIE YIAPHOTO

cJI0Ta BO BCeX C/I0Bax: mMoxi (pbiba), 06i (BOJHBII),
xXyyanou (XymkaHger). OTO HIpPaBMUIO KacaeTcs U
CJI0B, 3aIMCTBOBaHHBIX U3 IPYTMX A3BIKOB: MaKci,
myeni, Tounucii, Bamymii n t.15. [7, c. 9].

B 2008 ropy 6611 paspaboTaH IpoeKT HOBOro 3a-
koHa Pecniy6muku TamxuxncTan «O rocygapcTBeH-
HoM sA3biKe Pecrry6mmkm Tamxmkncran». B coot-
BETCTBUM CO CTaTbeil 3 3aKOHa «TOCYlapCTBEHHbIM
A3bIKoM Pecrry6mky TafpKMKIMCTaH ABIACTCA Taj-
JKUKCKUIT s13bIK. Kakaplil rpakpanus Peciy6nmknm
Tampxukucran o00s3aH 3HAaTh TOCYAAPCTBEHHBIN
asplK. Pecriy6nmuka Tamkukncran obecrednmBaeT
IpUMEHEHMe, 3aLUTy ¥ Pa3BUTHeE TOCYAapCTBEH-
HOrO fA3bIKa» [12].

CraTbs 4 3aKoHa IVITaCUT: BCe HallUM M HApOJ-
HOCTH, IPOXKVBAIIMe Ha Tepputopun Pecrry6mm-
ku TafpKMKMCTaH, BIpaBe CBOOOIHO MO/Ib30BATHCS
CBOVM POJIHBIM A3BIKOM, 33 VICK/IIOYEHVEM CITy4aeB,
IPeyCMOTPEHHBIX HaCTOAIMM 3akoHoM. Exeropn-
HO B JIeHb €T0 IIPUHATYA, 5 OKTAOPS, B CTPaHe OTMe-
qaeTcs JJeHb TaJPKMKCKOTo sA3bIKa. 31 okTa6ps 2009
rozia 61 yTBepXKIEH KoMuTeT 10 A3BIKY U TepMu-
Honmoruy npu [IpaBurenncrBe Pecniybnmku Tamxm-
KIUCTaH, QYHKINMA U LU KOTOPOTO — pean3alisa
HOJIMTUKU TOCYHApCTBa B OO/IACTY TOCYHAApPCTBEH-
HOTO M IPYTUX S3BIKOB B paMKax 3akoHa «O rocy-
flapcTBeHHOM s3bIKe Pecrry6mmknm Tampkukuctan».

4 ox1s16pst 2011 roma I[IpaBurenbctBo Pecrry6iu-
kn Tampxuxucran yreeppuino Ilpasuma opdorpa-
buu TaPKUKCKOTO s13bIKa (Koudaxou umnou 3a60HU
moyuxii). B aToit pemakiun onpeynenenne 6yksbl Y
(y-momnruit) Kak «606u Mayxyn» OTCYTCTBYeT. 31ech
YMECTHO TIPUBECTM IOACHEHMS PAHO YIIEJLIeTro
U3 XXM3HU 3KC-T7IaBbl KomureTa 1o A3bIKy U Tep-
myHonorvu npu IlpaBurenbctBe TamxukucTaHa,
OJIHOTO Y3 MHMLMATOPOB pedOpMbl Ta>KUKCKOTO
asbika Jopuxyno CaiiMMAAMHOBA, O3ByUY€HHbIE el11é
B 2010 ropmy B mpoliecce IMOATOTOBKM HOBOW pe-
makuuu [IpaBun opdorpadum Ha ofHOI U3 mpecc-
KOH(epeHINIT B TaJKMKCKOII cTonuie. B Tampkuk-
CKOM SI3bIKe HET C/IOB, HAYMHAKOWMXCA ¢ OyKBbI V.
OnHako B JIEKCHMKE COBPEMEHHOIO TaIXKMKCKOTO
A3BIKa (B KMPWIITYECKOM BapyaHTe) UX opsifka 28,
VI 3TU CJI0BA MCTOPMYECKY 3a¥IMCTBOBAHBI U3 Y30€eK-
ckoro [8]. Kak crepcTBime, NCXO U3 9TUX peasnii,
opdorpadus cnoB ¢ MHMIMATBHON OYKBOil V He
MOXKeT OBITb M3MEHEHa B COOTBETCTBUY C HOBBI-
My npasuiamn. [Ipumepst: yeaii (HepopHOIt), Moy
(moxnébKa).

B sroit xe vactu IIpaBun npuBopuTcsa npu-
MedYaHMe, YTO B KOHIIe CIIEAYIOLINX C/IOB C YY4ETOM
MICTOPUYECKOJT HOPMBI A3bIKa IuuIeTcs Y: 60Hy (To-
CIIOXKa), Cy#apbIHs, 30HY (KOJIeHO), Heky (Bobpora),
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naxny (60K, cropoHa), oy (cmuBa), op3y (medra),
dopy (nexapcTBo), oxy (rasenb, Kocyns), ady (Bpar)
uT.h. [11, c. 2]. B onipenenénHoit Mmepe popma Hamm-
CaHVA HEKOTOPBIX CJIOB 13 3TOTO Psifia M3MEHU/IACh
COIyIacHO McTopudeckon opgorpadpun. Hanpumep,
naxny, op3y, ady, 30Hy ¥ T.Jl. paHbllleé B OCHOBHOM
mncanuch ¢ ponemoii V. Tak, emé B CroBape Taji-
JKUKCKOTO s3bIKa («Dapxareu 3a60HU MOYUKL»),
M3TaHHOM B 1969 rony, NpUBOAATCA IOBE MOJENN
HaIVICAaHWUs IIePBOII IEKCUIECKOI eAMHNLBL: naxny//
naxny [21]. OgHaKo IpUMepbl JaHbI U3 TIEPCUCKO-
Ta/PKUKCKOJI JIMTEpPaTypbl U, C/IeOBaTeNIbHO, B
nonb3y ynorpebnenusa Oyksol Y. B croBapax, us-
IaHHBIX yXe B CyBepeHHOI Pecnybnmke Tamxm-
KICTaH, B YaCTHOCTH, B TafXKMKCKO-PYCCKOM CIIO-
Bape 2006 ropma msmanus («Papxareu moyukii 6a
pycii») [24], Bce yIOMSHYTbIE TeKCUYIECKIE efVIHM-
I1bl, 33 MCK/TIOYEHMEM aJly, JAaHbI ICXOJiA U3 UX UCTO-
PUYECKOTO MPABONMCAHMA.

B nynkre «IIpaBommcanme IJTaCHBIX» [AKOTCA
IpaByIa YIOTpeOneHns OYKBBI «i» B KOHIIE CJIOB,
B YaCTHOCTM:

A) B 3aMMCTBOBAaHHBIX MIMEHAaX COOCTBEHHBIX:
Jleonapoo da Buwnuu, Ianou, Ilaeanunu, Vbapypu,
Couu, T6unucu, Muccucunu u T.1.;

b) B 3aMMCTBOBaHHBIX MMEHAaX HapUIIATeIb-
HBIX: makxcu, mygnu [11, c. 23].

TakuM o6pas3oM, ObUIM BHECEHBI OIpefeEH-
Hble IIOIPaBKM B IpaBuIa opdorpadum TamKuk-
CKOTO A3bIKA, B YMC/Ie KOTOPBIX — BOCCTAHOBJICHVE
npexHeil (GOpMbl HAIVCAaHMA M IIPOUSHOIIECHNSA
YIOMAHYTBIX 3a/IMCTBOBAHHBIX U3 PYCCKOTO A3bIKA
nexcudeckux egyuuil. CrregyeT OTMETHUTD, YTO IO
yTBep>KAeHNs npaBu opdorpapuy TaaKUKCKOTO
A3bIKA BO3HUK/IN CEpbE3HbIe HAay4HbIE CIOPBI IO
TEM VWM MHBIM acIeKTaM IpefIoaaraeMon pedop-
MBI SI3BIKQ, V1 IIPU PelaKIM JOKYMEHTa OIpefe/néH-
Hble IIpeIOKeHNsA ObIIM yuTeHbl. TeM He MeHee,
nocne Beixoma IlpaBun opdorpadum TamKUKCKO-
ro sisbika («Koudaxou umnou 3a60HU MOyuxii») B
2011 roxy oThenbHble M3MeHeHUs opdorpaduye-
CKMX IpaBWI BbI3Ba/MM OypHYyI peakuuio. B gact-
HOCTH, yrnoTpebreHne OYKBBI J Jalo IIOBOZ K Ce-
pbésnomy obcyxpennio B CMY Tamxkukucrana un
B COLVA/IIbHBIX ceTAX. [loCTaTOYHO IpMBecTH fBa
npuMepa M3 COLMANbHBIX CeTel, YTOOBI IIOHATDb
CYTb IPOOTIEMBI.

1.  A.Taroes [20] KOHCTaTHpYyeT, YTO TEPMUHBI
naxny, op3y, Haxy, eecy, Hepy, a0y ¥ T.Ji. PaHbLIE B
OCHOBHOM TIICajuch ¢ Gponemoit ¥V (y-ImHHbIIT).
A B crnoBax ony, oxy, 603y, 60Hy, 30HY, 00pY, HeKY,
ony, ady " T.IIL. He ynotpebnsaach ata Oyksa. Co-
IJIACHO TIpaBWIaM HOBOW opdorpaduu, Bce atu

X.0. XywkagamoBa

TepMUHbI INIITyTCA ¢ O6yKBoit Y (y-kopotkuii). ITo
ero MHeHMIo, cioBa abpy (6poBb), op3y (Medra) U3
3TOII TPYIIIBI B KITACCUYECKOM IMEPCUICKOM A3bIKE
U [I033MM MHOTZA YIOTPeOATCs B popMe abpiii,
op3yii. «B TakoM ciydae, KaKkyi OYKBY Y HYXHO JC-
HO/Ib30BATh? — 3aIaéTCA BOIPOCOM IIO/Ib30BATEND
conyanbHoi cetn PericOyk. — XOTs UCTOPUYECKN
3TV TepPMMHBI He HMUIIYTCS C OYKBOIL i1 B KOHIIE».
Ha Hamu B3I/IAf1, 9TO YTBEpXK/IeHUe aBTOpa I10CTa He
uMeeT ocHoBaHuA. ClIoBapb TAJPKMKCKOTO SA3bIKA
(«Dapxareu 3abonu moyuxkii») [21, c. 921] paér or-
BET Ha 9TOT BONPOC: 0p3y (i) — 350 abpy//abpy —
5. To ecTh, B COBpPEMEHHOM TIepCcUICKOM GYKBa -it
Ha KOHIIe He NMIIEeTCA U He IIPOU3HOCUTCA.

B mpopomkeHun cBoeil MbICIM II0/Ib30BaTeNb
DeiicOyka ommpaercs Ha HYHKT 5 BTOPON 4YacTu
[TpaBun opdorpadum TamKUKCKOTO S3bIKa, KOTO-
pbIil MOCBAILEH NPABONMCAHNIO IJIACHBIX: «bykBa
7 TpagMLMOHHO NMIIeTCS Iepen Oyksoit i» [11,
c. 3]. OTo yTBepXK/ieHUe AB/IAETCA CIHOPHBIM, TaK
KaK CJIOB, IJie -y NMIIeTCA Iepef APYruMu OyKBamu
B TaJKMKCKOM sA3bIKe, HAMHOTO Oosbure. IIpaBma
JIOJKHBI ObIIM Pa3bACHUTD 3TV MOMEHTHI B IIPaBO-
NVICAaHNN.

2. OrHOCKTenbHO ymoOTpebneHust OYKBBI -V
JICKyCCUA pasfenyia e€ Y4aCTHMKOB: OflHA 4acTb
CUUTAET, YTO HEOOXOIMMO U3BATD 9Ty OYKBY U3 aJl-
¢daBuTa, BTOpas 4acTb NPUAEP>KNBAETCA IPOTUBO-
HOJIO)KHOTO MHeHMsA. VIcTopus BOIpoca yXOAUT
CBOMMIU KOPHAMU B Pas/M4uus pasroOBOPHOI pedn
JKUTeell 1IeHTpalbHBIX, IOKHBIX paitoHoB Tap-
KMKJCTaHa U ceBepa cTpanbl. Ha iore, B orimmune
OT ceBepsiH, 9Ty OYKBY IPOM3HOCAT Kak [y]. Opuu
U3 VHUIMATOPOB 3TOTO CIOPA B COLMAIBHOI CeTU
[25] pemureHue mpo6ieMbl BUAUT B BBIBOAE (POHEMBI
-y u3 andasuta. O6 ocTpoTe BOIPOCA CBUIETENb-
CTBYeT TO, 4YTO B OOCY>K/IEHUY TeMbl IPUHSIN y4a-
ctue 59 4enosek, 1 Bcero 8% M3 HUX BBICTYIU/IN B
HOJ/IEP>KKY UJieN O BBIBEIEHNMU YKa3aHHOI OYKBBI
u3 ynorpebnennsa. 92% y4acTHMKOB BBICKA3a/INCh
npotus. IIpn 3TOM B KOMMEHTapMAX NPUBOJATCA
BEeCKJe apryMeHTHI B II0JIb3y COXPaHEHMA 3BYKa -J
B COBPEMEHHOM TaJPKMKCKOM f3bIKe. Tak, moarecca
Mapsim6onyu ®aprownii [13] B cBoéM «mmocTe» mpu-
BOJUT TIpemjioKeHue: «dyHun eynpo ouda 6yoi?»
(«Te1 Buen Takoro riymua?») — ¥ MPOCUT MHNUIINA-
TOpPa JVICKYCCUM IIPOSICHUTD €TI0 MO3MLIMI0 OTHOCHK-
TEIbHO U3BATUA -J U3 3T0M (Pppaspl. OOBEKTUBHBIM
(hakTOM SAB/ISIETCS TO, YTO 3aMeHa OYKBBI - 3BYKOM
[y] IpMBOAKT K CMBICIOBOMY MI3MEHEHMUIO 3HAYEHVS
cnosa. I'yn - rymen, eyn—- uBeTox [5, ¢. 8; 6, ¢. 7].

Komurer no s3biky u Tepmunonoruu mpu Ilpa-
ButenbcTBe Pecriy6omuku Tamkukncran B 2013 rogy
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usnan Opdorpaduyecknit croBapb TagKMKCKOTO
asbika («Dapyaneuumnousabonu moyuxi») [22], B
KOTOPOM JJaHbI JICIpaBeHHble (GOPMBI psfa Tep-
MIHOB Ha OCHOBE MX MICTOp14ecKoit opdorpaduu n
[TpaBun opdorpadum TafpKMKCKOro s3pika. Tak, B
IPeJVICTIOBUY OTMeYaeTcs, 4TO YIoTpebeHue Oyk-
BBl -y B KOHI[e C/IOBA HE HAapyIIaeT UCTOPUYECKIe
HOPMBI B COOTBETCTBIUY C IEPCUJICKO-TaPKUKCKIMI
cnoapaMu. Takoit mogxoy cunTaeTcsa Hay4HO 060-
CHOBaHHBIM [22, c.5]. Opdorpaduyecknit cnoBappb
Ta/PKMKCKOTO A3bIKa 3aKPbIBaeT MHOTYE IPYTHE BO-
IpOCHI 110 opdorpadum TaI>KUKCKOTO s3bIKA.

B2012ropy npaBUTeNbCTBOM CTPAHbI yTBEPXK/IE-
Ha [TporpamMMa pa3BuTHA TOCYapCTBEHHOTO A3bIKa
Pecniy6nuku Tampxukucran Ha 2012 — 2016 ronbr. B
0611ecTBe MIMPOKO IIPOBOAATCS APYTYe MEpOIpus-
THA TI0 TIONY/IAPM3ALUY TOCYAAPCTBEHHOTO A3BIKA.
Tak, exxerogHo 22 ceHTAOps B CTpaHe OTMEYaeTCs
Pysu Abya6oynnoxu Pyoaxi — [lenp Ab6yabmymio
Pypaxu (934-1020rr.). TpagnimoHHo, aBTOPBI 1y4-
IIVIX INTePaTyPHbIX IPOU3BEIEeHNII II0 UTOTaM rofa
CTAQHOBATCA OONMafaTe/IAMM IpeMuu MeHu Pynakn
(Yousau Pydaxii), koTopas 6bUIa yupexxjeHa emé B
1963 ropy. 2008 rox 66Ut oCBsAEH [ocygapcTBeH-
HOMY $I3bIKY ¥ Ha3BaH ~[OJJOM TaIPKMUKCKOTO SI3bI-
Ka”

Hapymennsa HopMm A3bika u nmosegenus. Ilo-
JMTIYecKas cBoOOJa II0-pasHOMY BIIVAET Ha COLM-
yM. Korza B oTHOmeHNM K 001eCTBY, K OKPy»Kaio-
VM JIIOJAM, K JOITY JTMYHOCTY Iiepell HapoioM
U TOCYHZApCTBOM IIpeoOIajjaloT MOTPeOUTeNbCKIe
MOTMBBI, TO HapyLIeHNMs HOPM POJHOTO fA3bIKa B
OIIpeNeNIEHHON Mepe ABJIAKTCA OT3BYKOM Hapylle-
HYs1 00I[eCTBEHHOM MOpa. B cormanpHbIX ceTsax
4acTO MPUBORATCA (aKThbl, WITIOCTPUPYIOLIUE Ta-
KYI0 )KM3HEHHYIO IT03UII0. Tak, OfJH 13 aKTUBHBIX
nonb3oBareseil PeiicOyka, 3aMeCTUTENb peakTopa
OfIHOT 13 06acTHBIX raseT [15] Ha cBoell cTpaHM-
e pasMellaeT NMyOIMKAIVIO C AMCKOM KWHOCTY-
oy o HasBaHmeM «Xaiigonail» («KuBotHoe») —
COOPHUK K/IUIIOB M3BECTHBIX COBPEMEHHBIX IIeB-
noB. ITo ero MHeHMIO, IpeAIPUHUMATENN TaKUM
00pa3oM OCKOPOIAIOT He TONBKO POJHOIL SI3BIK, HO
¥ U3BECTHBIX VICIIOJTHITE/IE)l COBPEMEHHBIX IIeCeH 1
VX TOKJIOHHMKOB. Ha Hamr B3I/1Aj], HasBaHue ucKa
CBUJIETE/IbCTBYET O HI3KOM YPOBHE KY/IBTYPBI TaK
Ha3bIBaeMBbIX ‘HOBBIX Ta/PKMKOB’, KOTOpPbIE B IIOT0O-
He 32 IPUOBIIBHOI CEeHcalMell, TOTOBBI Ha T00ble
mevicTBuA. ABTOp myOnmKanyuy obpaiaercsi K CBO-
VIM TIOAIIVCYMKAM VM IIPOCUT BBICKA3aThCA 110 STOMY
nosozy. V13 18 xommenTapueB 40% y4acTHUKOB 00-

CYXX[IeHNs CUUTAIOT, 4To KoMuTeT 10 A3bIKYy 1 Tep-
MMHOJIOTMM JJO/DKEH KOHTPO/IMPOBATh IOHOOHBIE
daxThl 55% - TPUBOJAT Lpyrue NpUMepbl Hapy-
HIeHNs HOPM COBPEMEHHOTO TAPKMKCKOIO s3bIKA.
OnexTpoHHas razera «Pressatj» [17] omepaTuBHO
pearupyer Ha 3TOT IIOCT, IleperedaTbIBaeT 0OIOXKKY
OVCKA, M 17 4deloBeK BbIPaXKalT CBOE Ipe3peHue
K KOMIIaHMMY, BBIITYCKAIOLIEN YIIOMAHYTBIA JUCK U
IPYPaBHUBAOIEN N1€BIOB K )KMBOTHBIM.

KomureT 1o A3bIKy ¥ TEPMUHOIOTUM CTPEMUTCA
B3ATb I10J], KOHTPOJIb IIPOIIECC, BbIAB/AET HapyLIN-
Tesiell MpaBUI TaJ[PKUKCKOro fA3bIKa. Tonbko B 2016
TOJIy CO CTOPOHBI CyJeOHBIX OPTaHOB 3a HeCOOII0-
feHre monokeHmit 3akoHa Pecry6mukm Tamxm-
kucraH «O rocygapcTBeHHOM sA3bIKe Pecrrybmmkn
Tamxuknucran» cormacHo crarbe 89 Komekca agmu-
HUCTpPAaTUBHOrO npaBoHapyueHns PT Bo36yxaeHO
27 ;e 110 afMMHMCTPATUBHOMY IIpaBOHAPYILEHMIO.
IIpoBepka ILEHTPOB OOCTY>XMBaHMA HAcCeNleHUSA B
palioHax TaJI>)XMKCKOJ CTOINIIBI II0KA3a/1a,9TO MHO-
rue U3 HUX He coOmofanT TpeboBaHusa 3aKoHa, B
cBsi3u ¢ yeM 6bU1u opopMIeHsI 32 IPOTOKO/IA MPe-
yrpexpennit [10].

B Taf>KMKCcKoOM colMyMe B IJIaHE COXPaHEHM U
PasBUTUA TOCY[JapCTBEHHOIO A3bIKa B HacTosAllee
BpeMs CIOXKWIACh He camas OlaronpyuATHas Cu-
tyanusA. C ofHOJ CTOPOHBI, CO3/laHa JOCTAaTOYHAas
HOPMAaTUBHO-IIpaBoBas 6asa Jyid pa3BUTHA COBpe-
MEHHOTO TaJKMKCKoro ssbika. C apyroit cropo-
HBI, JIMHTBUCTUYECKNE HOPMbl HAapyLIAIOTCA, Kak
TOBOPUTCH, CIUIOUIb M PALOM: FOCYlapCTBEHHBIMMU
CITy>KaIllMMI, >KYpPHa/lIUCTaMM, TPeCTaBUTENAMMU
HOMUTUYECKNX U (PUHAHCOBBIX 3/IUT, CTY/IeHTaMU 1,
MOYKHO CKa3aTb, BCEMI COLIMA/IbHBIMU TPYIIIAMIU.
[TpuunHy 3TOrO yuéHble OOBSACHAIOT CIEAYIOLINM
obpasom:

1) Kangupar ¢uionornyeckux Hayk, JOLEHT,
3aMecTUTeNb IpefcefiaTensd Komurera 1o AsbIKy 1
tepmyHonoruyu npu IlpaButensctBe Pecry6muknm
Tamkuknucran Caopariio Matpobuen mnpobremy
BUJUT B TOM, 4TO COTPY[JHUKU II€PMOJUNYECKOI
1eyaTy, B TOM YMCJIe PeJaKTOPhl U IJIABHbIE PeaK-
TOPBI, He Bcerga coOmonanT TpeboBaHNe IyHKTa
6 cratby 3 3akoHa Pecriy6muxu Tampxukucran «O
roCyflapCTBeHHOM s3bike Pecrrybmuku Tamxmkm-
CTaH», KOTOPBIII ITACUT, YTO B NIPOLIECCE MCIOIb30-
BaHMA FOCYAAapPCTBEHHOTO A3bIKa COOMONEHMe Ipa-
BUI opdorpadun mUTepaTypHOro A3bIKA ABJISAETCS
00s13aTeIbHBIM.

2) MHcropuyeckre TepMUHBI OCTAIOTCA UCTO-
puyeckumu. Ecim Hapop X 3aHOBO IIPMMeT, 3Ha-

> ABTopom mpoBefieHO nHTEepBbIo ¢ MaTpobuén C.I. [lymanbe, 5.07.2016 1.
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YIT, OHY He YTPATU/IN aKTYa/IbHOCTY 1 B COBPEMeH-
HOM obmectBe. Hanpumep, paHee Bblilefue u3
001X0f1a, 2 CErOJHs BHOBb BEPHYBILNECS B peueBOil
obopot cnoBa «xox» (gBopel), «oupam» (IeHexX-
Has eIVHUILA), «COMOHI» (HAl[MOHA/IbHAS BaJIIOTA),
«pypy3onax» (nmamma), KoTtopsle Omaromaps 06-
peTeHMI0 CTPAHOI He3aBUCHMOCTY BHOBb Hadain
IMPOKO yrnoTpebnaTses. Korga-To Pymaku ucrons-
30BaJI CJIOBO «03dpaxui» B 3HaUYeHUN «9Heprusi». Ce-
TOIHS 3aMIMCTBOBAHHOE U3 apabCKOTro «6apk» CTajio
IIOJIHOLEHHO 3aMEHOV CTapMHHOMY NoHATHI0. Ho
ecn «o3apaxui» BepHET cebe NpeXHNe MO3ULUN
B JINTEPATYPHOM JIEKCUKOHE, TO 9TO OyeT TONbKO
IPUBETCTBOBATbCS B 0OIecTBe. SI3BIK IpuHA[Ie-
JKUT OOILEeCTBY, ¥ BIIOJIHE BEPOSITHO, YTO TEPMUH
OyZeT LIMPOKO MCIIONb30BAThCA, B TOM YNUCTIE U B
PasroBOPHOI peun. «SI3BIK IPUHAIJIEKUT 00IIe-
CTBY, I OHO BIIpPaBe pellaTh, KaKye CI0Ba MOTYT OT-
paXkaTh €ro MEHTAIBHOCTh», — PACCYXK/JAeT IIPero-
naBarenb TTHY Cabpin Maxpi [14].

3) InmaBHas 6ema, 10 MHEHIIO M3BECTHOIO Tafl-
JKMKCKoOro yué€Horo baxpupmmua KamomuppmsHo-
Ba, 3aK/I0YAETCSI B TOM, YTO MHOTME >KYPHA/IUCTBI,
He 3Has 3HAYEHUs OIPeleNeéHHBbIX JIEKCUYEeCKUX
eIVHNL] U3 TePCUJCKOTO 5A3bIKA, VICIONb3YIOT UX B
CpencTBax MaccoBoil KOMMyHukanuu.’ To ectp B
o0b1jecTBe OCTPO CTOMUT BOIPOC 0OpasoBaHUs, B
TOM YNCJIe 3HAHMsI POJHOTO S3bIKA U KJIACCUYECKO-
TO IEPCUICKOTO — S3BIKA IPEIKOB.

4)  Y4éHblil, 03T, I7ITaBHBINI PENAKTOP Taf>KUK-
ckoro sureparypHoro XypHana «Cagom Iapk»
(«Ionoc Bocmoka») Pyctamu Baxxo6 nogpep>xnBaet
3aMeTHbBIe CETOJHs B COLMyMe TEHJJeHL[MI CpaBHe-
HUA U COMDKEHMA TaPKUKCKOIO A3bIKa C A3bIKaMM
HapopoB A¢ranucrana u Vpana. Ilo ero MHeHuto,
TaKOW IIOAXO0f, 0ecCIopHO, CrocoOcTBYeT obora-
LIEHMIO U YUCTOTE TAIPKUKCKOIO S3bIKa, KOHEUHO,
ec/ oH OyfieT paloHaIbHBIM U 9 eKTUBHBIM [2,
c. 116].

Tamxukckmit a3p1Kk B CMI. B kakoi-to cre-
IIeHV HbIHEIIHAS CUTYalus C HOJNOXKeHMEeM ToCy-
JNapCTBEHHOTO sI3bIKa B TAa/PKMKCKOM O0O0LIecTBe
CII0COOCTBOBAIa MOOMIM3ALMM TaIKUKCKOM WH-
TeJUIUTEHLMY, MPENCTaBUTEI KOTOPOM  KMUBYT
HbIHE B Pa3HbIX cTpaHax Mupa. Hocurenn Haimo-
HaJIbHOJM KY/IBTYPbl CTPEMATCS IPOSIBIATD VHM-
LVIaTUBY U IIPVHUMATD y4acTye B IpOIleccax, CBs-
3aHHBIX C Pa3BUTHEM TAJPKUKCKOTO si3blka. OHU
3aHMMAIOTCS IIEPEBOJIOM M3BECTHBIX MHOCTPAH-
HbIX IIPOM3BEJEHNII Ha TaJPKMKCKUI A3BIK, IIOITY-

3

4

URL: https://www.facebook.com/groups/zabankada/

X.0. XywkagamoBa

NApU3YIT Hambosee sipKye 0Opasipl HEePCUICKO-
TAJPKMKCKOJ JUTEpaTyphl M T.J. B conmanbHbIX
CeTAX CO3/IaHbl OOIENOCTYIHbIE I'PYIIIbI, HAIIPK-
Mep, «3abonkada» («JJoM s3bIKar»), «3aboHu popcii-
moyuxii»* («Ilepcuacko-TayKUKCKMiT sI3BIK», 5678
Y4aCTHUKOB), «/Jypycm 6unasucem» («IIniem mpa-
BUIBbHO», 4848 y4acTHMKOB)® U T.A. O6CyXneHus
B 9TUX Ipynmax crennduyecku HOCAT obpasoBa-
Te/IbHBINI XapaKTep. BOT mpepmonaraeMble TeMBI
IMCKYCCUIL: «IIpaBuIbHast opdorpadus B CBs3Ke C
[POV3HOIIEHNEM»; «3HAYeHIE€ TEPMUHOB»; «IIepe-
BOJI CJIOB C PYCCKOTO (B OCHOBHOM VI aHITIMIICKOTO
Ha Ta/PKUKCKUI A3BIK)»; «TEPMUHONIOTUS — AKTY-
aznpHas TeMa» U T.Jj. Borrpocs! opdorpadun, apabo-
MIEPCUNCKON U KUPWIIMYECKON NMCbMEHHOCTU M
3Ha4YeHMsA A3bIKA IPEJKOB YaCTO 3aTPAaruBalOTCA B
npouecce o0CyxaeHnA. B guckyccmax y4acTByroT
IpefCTaBUTEIN CAMbIX Pa3HbIX COLMA/IbHBIX IPYIII
— [eATeNV HayKM, KYIbTYpBI, paOOTHUKMU IIPOU3-
BOJICTBA, CTY[EHTDBI, TPYJOBble MMUIPaHThL. EcTb
cpeny Hux u wKonbHUKK. [Tonbp3oBarenn ceTn mo-
Pa3HOMY OTHOCATCSA K 3aMellleHNIO CYIeCTBYIOILeit
rpadukm apabuiieii, OZHAKO B OFHOM y HUX 00Ias
HO3UIVIA: HeOOXOMIMO IIOBCEMECTHO OPraHN30BaTh
U3y4eH)e A3bIKa IPEKOB, OCBOEHNeE IIePCUCKOI
kajymrpagun. Cregyer OTMETUTD, YTO B 9TOM Ha-
IpaB/IeHNY HaOTIOfAl0TCsA ONpeNe/IéHHbIe C/IBUTL.
Psp cno umerot iBe popMbl yrnorpebeHus B sA3bl-
Ke CoLyMa. B mepeBOfHBIX U TOMKOBBIX C/IOBApsX
VHTEPIIPeTaLVIs TOTO VIV IHOTO C/I0Ba JaéTCA Cpa-
3y Ha TPEX POACTBEHHBIX A3BIKAaX — Ta[PKMKCKOM,
nepcupckoM u gapu. OfHAaKo, KaK OTMedaeTcs B
npeaycioBun K ToTKoOBOMY C/I0Bapio TaJPKUKCKOTO
AsbIKa («Dapxareu magcupuu 3a60HU MOYUKIL»),
nspanHoMy B 2008 rony, 13 ciioBapeil Ha pOJiCTBEH-
HBIX s3bIKax Jlpana m AdraHucraHa BbIOpaHBI
TOJIBKO C/IOBA M C/IOBOCOYETAHM, IOHATHbBIE BCEM
Hepcos3bIYHBIM HapopaM [23, c. 9]. Tak, AMAK
1. elee 6apodapu nadap, 2. amy ry¢r. pasr. [23, c. 58]
IPUBOJUTCS B IIepeBofe Kak 1. 6par oTua (g no
JVHUU OTILA), 2. pasr. yBaXUTelbHOe obpaleHne
K MY>KYMHAM CTapllero Bo3pacra. «KAMak» — pofi-
CTBEHHDIVI TEPMIH, KOTOPBI IIMPOKO VCIIONb3YeT-
Cs B TQJPKMKCKOM 5I3bIKe. «AMY» — 60JIblile B POJi-
CTBEHHBIX A3BIKAX, HO TIOHATEH M TADKMKaM.
MepnneHHO NOABIAKTCA POCTKM B3aUMOJEN-
CTBUA CTPYKTYP BJIACTY ¥ IPAXKAAHCKOTO 0011ecTBa
B BUJIe OUICKYCCUII B coLManbHBIX ceTAX. IIpepce-
parenb KoMutera 1o A3BIKY M TepMMHOIOIUY IIPU
[Tpesunente Tamxukucrana I. lllapodsona [3] cun-

W3 unrepsbio ¢ KamomuauuoseiM b. Berpeua cocrosimack 03.06.2015 1. B Ta/pKMKCKOM HaIlIOHA/IbHOM YHUBEPCUTETE.

° Jlypycr 6unasucem. O6menocrynsas rpymma // URL: https://www.facebook.com/groups/750326131656793/?ref=group_header
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TaeT, YTO 4eM 60sIblile Oy/ieT TaKVUX IPYIIIL, TeM Jierde
OyzeT peliaTb MMeroLyecs npobnembl. Marepuabt
coobiectBa «/lypyct 61HaBUCEM» IOCTOSIHHO ITy-
OMMKYIOTCA B M3JAHMM KOMUTeTa — raseTe «laHyu
3a6om» («CoKpoBuIIle A3BIKA»), HA CaliTe YaCTHOTO
MH(OpPMaLMOHHOTO areHTcTBa «O30/1aroH».

AHanu3 OCTOB I'PYIIIBI TOKA3aJl, YTO K eAMNHO-
MYy MHEHMIO II0 TOMY VIVl MHOMY BOIIPOCY TIOJIb30-
Batenmu «®DeiicOyKa» MPUXOAAT IIOCTIE TIIATETBHOTO
oTOOpa pa3HBIX BAPMAHTOB IIEPEBOJIA TEX VIV MHBIX
JIEKCUYECKUX eVHNUL. AKIIEHT IIPY 3TOM Je/aeTcs
Ha TO, YTOOBI CJIOBO U €TI0 IepeBOf, ObIIN TIOHATHBI
U yHoOHBI B peyeBOM 060poTe. AZMUHUCTPATOP
«[lypyct 6mHaBuCeM» IIPUBOJUT UCTOPIIO 00pa3o-
BaHMA TOTO W/IM MHOTO TepMMHA M HEOOXOfuMbIe
000CHOBaHUs ero ynorpebnenus. BuisBieHsl fBa
IIOAIXOfja K 3TOMY IIPOIIeCCy: IepBbIil — IOMCK 1 Ha-
XOX/IeHNe TEPMUHOB U3 TaJPKUKCKMX IMANEKTOB 1
roBOpoB. BTopoit — onopa Ha A3BIK IPeRKOB. Tak,
HAIlpUMep, CI0BO «CBeTOGOp» Ha TAIKUKCKMIT
HIEPEBOANTCS KaK «ceudpoe», a B VIPVI® u VIPA’ oHo
nyuetcs (Ha apabCKoit BsI3M) U IPOUSHOCUTCS KaK
«4apozu paxvamoii». VI, IMaBHOe, NPUHATHE pe-
IIEHNUT — TpeporaTyBa OONBIINHCTBA YYACTHUKOB
o6cyxpernit. C1oBOM, 3Ta U ApyTrye YHOMAHYTbIe
TPYyIIIbI B COLMAIBHO CETY BHOCAT OIpPEMleNEHHDIN
BK/IaJl B pasBUTUE COBPEMEHHOTO TaPKMKCKOTO
A3bIKA.

Bompochl  Taf)KMKCKOTO ~ f3bIKa  PETy/IAPHO
CTQaHOBATCSA OODBEKTOM OCBEIeHUSA BCeX BUJOB
CMM - 3/1eKTpOHHBIX ¥ IEYATHBIX, MIMPOKO NOTHN-
MAIOTCS Ha Te/leBuUaeHUn 1 papno TamkmkucTaHa.
C 1e/bIo M3YYeHUA COCTOSAHUA TAJKMKCKOTO A3BI-
Ka B 00IjecTBe HaMy ObUI IIPOBEEH MOHUTOPUHT
CUTYallMM COCTOSHUA M PasBUTUA TaJPKUKCKOTO
rOCY/JapCTBEHHOIO sA3bIKa B YC/IOBUAX TpaHCcdop-
MalMy ¥ KOHTEHT-aHAJIMTUYECKOe MCCIIeOBaHNe
ny6nukanmit anektpouHsix CMI PT. O6bextom
MICCTIeOBaHMsI OB BBIOpAHBI 97I€KTPOHHBIE Bep-
CHM ITeYaTHBIX U3JAHMII U MHTEPHET-CaiThl MHGOP-
MAI[IOHHBIX ar€HTCTB:

1. HMAT «Xoap»®

2. Mepna-rpynmna ASIA-Plus’;

3. YactHoe uH(QOPMAIVOHHOE areHTCTBO
«O3o0maron»'%
4. ExefHeBHasA TOCyJapCTBEHHas TraseTa

«Hymxypusar»''.

¢ Vlcmamckas pecny6ika Vpan

Vicmamckas pecrry6imka Adranncran
¢ http://khovar.tj

° http://news.tj

' http://www.ozodagon.com

" http://www.jumhuriyat.tj

7

AHanmsupoBanuch MyOMMKaLVM OJHOTO JHA —
5 okts6ps 2017 1. — [IHA rOCyZapCTBEHHOTO sI3bI-
Ka. B 3TOT fleHb TPagUIVIOHHO IIPOBOJATCA Pas3-
Hble BCTpeYN C MO3TaMU U IUCATEAMHU, HaydHbIE
KOHpepeHIM U T.B. MaccoBble KOMMYHUKAIMU
IIMPOKO OCBELAIOT 3TN (HOPYMbI KYIbTYpPOIOIU-
YeCKOJ1 HaIllpaB/IEHHOCTH, a TaKXe ITOJHIMAIOT BO-
IIPOCBI COCTOSIHUA Y Pa3BUTUA TA[PKMKCKOTO A3bIKa
U KyJIbTYpPbl. ABTOPOM BbIAB/IEHBI ¥ MCCIENOBAHBI
14 ny6nukanmit pa3HOro >KaHpa B YIOMSHYTBIX
3/IEKTPOHHBIX CPEJICTBAaX MAacCOBOil KOMMYHMKa-
. VI3 HMX OO/NBIIMHCTBO MaTepUanoB MMEIOT
uH(OpPMaLMOHHBIT XapakTep. A 3,8% KoppecroH-
[IeHIUIT 3aTParuBaloT MpoOIeMaTHKY:

- COBepIIEHCTBOBaHUA IpaBui opdorpadumn
TAIKUKCKOTO sA3bIKa [4];

-  IpefoTBpallieHNs HeOIPaBJAHHOIO YMC/Ia
3auMcTBOBaHMI [19];

- CO3[jaHusA YC/IOBMIL [/IA M3Y4€HUSA TaflKUK-
CKOTO 513bIKa KaK MHOCTPAaHHOTO [9];

- 3HAHMA OPEMMYILIECTB TAJPKMKCKOTO A3bIKa
[1].
[Tpo6nembl 3a/10KeHbI B CAMVUX Ha3BaHMAX ITy-
6mmkanmit. Kak crepyer us aHanmsa TeKCTOB, yIIO-
MAHYTbIE BOIIPOCHI IOJHMMAIOTCA M Ha ypOBHE
OPTraHOB BJIACTH, 1 HA YPOBHE IPXXJAHCKOT0 0011e-
CTBa.

3akmroueHne.

AHanus A3bIKOBOM CUTyalMM B TaP)KUKCKOM
coLMyMe, a UMEHHO — COCTOSHMA, PYHKIMOHMPO-
BaHUA U HEPCHEeKTUB PasBUTUA TOCYHAPCTBEHHO-
rO s3bIKa — IIOKa3bIBaeT, YTO sA3bIKOBas MOIUTUKA
roCy/lapCTBa HaIIpaBJieHa Ha peaju3alNio II0/IOo-
>keHnit 3akoHa Pecrry6mmku Tampxukucran «O ro-
CYApCTBEHHOM $3bIKe», YTO IIpefIonaraetr ogu-
IMajIbHOE M3JjaHMe HOBOJI peflaKLiy CBOJa IPaBIUII
opdorpadum, monynrsApusanyIo MOIOKEHNT 3aKo-
Ha, OpPraHK3alyI0 HayYHO- IO Y/IAPHBIX Ilepefad 110
TaJKUKCKOMY S3BIKY Ha Pajyo U TeleBUNEHUU U
T.0. B caMoM TaKMKMCTaHCKOM 00liecTBe, 10 Ha-
O/MI0IeHNIO aBTOPA CTaTby, 3aMETHO PacIIMpsAeTCsa
HO3UIVA TOCYIapCTBEHHOTO A3bIKa BO BCeX cepax
KM3HM. TaflKMKCKMIT A3bIK CTAaHOBUTCH SA3BIKOM
NyO/INYHOTO JVICKYPCa, TIOJMTUKY, BOOPY>KEHHBIX
Cculn u T.J. Y IpefcTaBuUTeNell APYIUX 3THOCOB-
Ta/PKUKUCTAHIEB M TIPUE3KUX CIEelMAIUCTOB,
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paboYMX IOSAB/ISAETCS MOTUBALVS K OCBOCHUIO TH-
TY/IBHOTO 5I3BIKA.

B menom, cosmana cooTBeTCTByIONAs aTMocde-
pa KyJIbTYpHOTO M IIOIMTUYECKOTO XapakTepa IO
BOIIPOCY TAJI)KMKCKOTO 53bIKA, YTO MPEROCTAB/ISET
BO3MOXHOCTb MCC/IE[OBATENSAM U TIOOUTENAM Tafl-
YKMKCKOTO (@ TaK>Ke MepCujiCKOro U apy) U3 pa3HbIX
CTpaH IPUHATH YYacTue B 00CY)K/JeHUAX TeMATHUKI,
CBSI3aHHOII € OYAYILMM TOCYJapCTBEHHOTO SI3bIKA U
HepCIeKTYBaMIU COMMKEHNS POACTBEHHBIX SI3bIKOB.
bnaropapsa Ta>KMKCKUM y4€HDBIM-A3bIKOBENAM, KO-
TOpble ITOCTOSTHHO VMICCIIEAYIOT S3BIK CPECTB Mac-
coBOII MH(MOpPMAIVM, TOf] 32 TOLOM 3aMETHO YIy4-
mIaeTcsi KyAbTypa OOIIeHMS M IIpoLiecC IOfaun
MaTepyajoB XypHaIMCTaMI, pabOTHIKAMM pajino-
u teneBemanysa. Oco6oro BHUMaHMs 3aCTy>XMBa-
eT y4JacTue INpefcTaBUTeNell Pa3HbIX COLMAaTbHBIX
TPYIII B 00CYXX/IeHN] BOIIPOCOB POJHOTO SI3bIKA.

CyMMMpysl JaHHBII aHA/IN3, TAKXKe CIefyeT OT-
METHUTbh, YTO II0Ka B BOIIPOCAX Pa3BUTHUSA U COBEP-
IIEHCTBOBAHMUSA TAJPKMKCKOTO $3BIKA CYIECTBYET
3aMeTHas AMCTaHLMSA MEX[Y IIPaBOBBIMU HOpMa-
MU U IPAKTUKOI. 3aMeTHbI KO/eOaHMs sI3bIKOBBIX
HOPM 32 CYET NPOHMKHOBEHUS B SI3BIKOBOE IIPO-
CTPAHCTBO pAa3/IMYHBIX 3aMMCTBOBAHMII M3 MHO-
CTPaHHBIX 53BIKOB, TOBOPOB M [VAJIEKTOB, C/ICHTa
U 3a CUET ITOTOTHEeHNA A3bIKa HeojiornamMamu. Yrto-
ObI 3TM IBe CTOPOHBI OJJHOTO IIpOIiecca — Impolecca
pasBUTHSA U 0OOTaleHNs S3bIKa — COYETAINCh HaM-
6ornee co3upaTenbHBIM 00pa3oM, HEOOXOAUMO Ha-
JIKUBATh OOjlee TeCHOEe B3aMMOJENCTBUE BIACTY
U TPaXK/JaHCKOTO ob1jecTBa. TONbKO TOra MMHIBM-
CTUYeCKye HOBAlMM IPUOOpeTyT Oo/lee ONTUMAIIb-
HBIII XapaKTep.

CeropiHsl TaJPKMKCKUI S3BIK M3Y4aeTcsl B By3ax
Poccuu B popmare nnepBoro (0CHOBHOTO) ¥ BTOPOTO
(BOTONMTHNUTENIPHOT0) BOCTOYHOTO s3bIKa. VI3yueHne
A3pIkoB cTpa" CHI, B3auMHOe norpyskeHue HOBbIX
IOCTCOBETCKUX rocymapcTB u Poccum B Kynabry-
PY ApPYT Apyra — 3To, 6€3yClI0BHO, TPOIIa, BeyIias
K COMMKEHNIO HAapOJOB, HEKOIZ[Aa MMEBLINMX OJHO
KY/IbTYPHO-MICTOPUYECKOE  IPOCTPAaHCTBO. s
TaJKMKCKOTO SI3bIKa 9TO CBOET0 poja MHCTPYMeH-

X.0. XywkagamoBa

Tapuil, MOMOTAIIINII €ro IONyIApU3aLNM, IIPO-
IBJDKEHMIO HALMOHAIbHONM KY/IBTYPBI 3a IIPefiesibl
Tamxukncrana. V, HakoHell, IpernojgaBaHue Taj-
JKIKCKOTO A3bIKa M pyrux A3pikoB cTpan CHI B
YCIOBMAX I7I00a/IM3alMIOHHBIX IPOLIECCOB ¥ MX
BIMAHMA Ha cTpanbl LleHTpanpHOil Asum Tpebyer
OCBOEHMS COLMOKY/IbTYPHBIX COCTABJIAIIUX PO-
JIVHBI U3y4aeMOTr0 A3bIKa: STHNYECKON CIIen UK,
HapOJIHBIX ¥ PEIMUTMO3HBIX TPAAMIINIL, TOHUMAHNUA
o6pasa >KM3HU JIOfielT, TOBOPAIVIX Ha 9TOM S3BIKe,
4TOOBI ITTy0)Ke MOTPY3UTHCS B U3YIaeMYI0 KY/IbTY-
PY, TONIEPAHTHO OTHOCUTDCA K JPYTUM HapOJjaM.

J 3pech BaKHa NOAJEP)KKA, B TOM YuUCIe U
CTPAHBI-HOCUTENA M3Y4aeMOro s3bIKa B IIJIAHE BbI-
IyCKa Y4eOHUKOB, CIOBapeil, MeTORWNYeCKO M-
TepaTypbl. ITOT BOIPOC COCTABU/I OJHY U3 Lieeil
[IporpaMMbl pasBUTHA TOCYJAPCTBEHHOTO A3bIKa
Peciyormku Tamxukucran Ha 2012-2016 ropbl.
OpHako HaMepeHNA OCTalINCh Hepealn30BaHHbIMIUL.
IToka He cO37aHBI YC/IOBUA JIA BBINYCKA y4eOHM-
KOB II0 TAa/PKMKCKOMY S3bIKY KaK MHOCTPaHHOMY.
[TepBblit u mocmegumit y4ebHuK mocme 90-x rogos
ObUI M3flaH IIpU TOAJepkKe MeXrocysapcTBeHHO-
ro ¢oHJAa TYMaHMTAPHOIO COTPYAHMYECTBA CTPaH
CHI B 2009 rony [6]. JanHbII aHanmm3 sI3bIKOBO
cutyauun B TaJpKMKMCTaHe IIOKasbIBaeT, KAKMMMU
TeMIIaMU UJYT TPaHCPOPMALVOHHbIE IIPOLECCH B
A3bIKe ¥ KYIbTYpe TaIPKMKCKOro Hapopa. To ecTb
caMa COLMOKYIbTYPHas CUTYallls, CK/IaJblBalo-
Iascs B CTpaHe, 0OOCHOBBIBAaeT HEOOXOMMOCTD
BBIIIYCKa Y4eOHMKOB IO TA/PKMKCKOMY A3BIKY Kak
MHOCTPAaHHOMY WIM BTOPOMY BOCTOYHOMY A3BIKY,
IepeBOJHbIX CTI0Bapeli HOBOro nokosenus u T.4. Ce-
TOJIHA, KaK C/IeflyeT U3 JAHHOTO aHa/In3a, 0COOEHHO
AKTyaJIbHO CO3JaTh B BY3aX, «...IIKOJIAX ¥ LJeHTpax
10 M3YYEHMIO TAJPKMKCKOTO A3bIKa APYIUX CTPaH...
6/1aronpusTHLIE YCIOBMs, 00€CIeunTb X y4eOHbI-
MU HOCOOMAMM, XY[IOXKECTBEHHOI ITUTEPaTypoil U
CPeACTBaMM MaccoBOil MH(OPMALM Ha TaJPKMK-
ckoM s3bike»'2. Torma Bce HOBOBBeneHUs B cdepe
TA/PKMKCKOTO 53bIKa CTAHYT 3(Q(EeKTVBHBIM IIOJ-
CIIOpbeM [/ TIpenofiaBaTesiell, CTyeHTOB 1 C/ylla-
Tefell KypcoB I10 M3YYEHMUIO Ta/IKMKCKOTO A3bIKa.
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The Abstract: The purpose of the publication is to analyze the sociolinguistic situation in the Republic
of Tajikistan, which goes through a difficult historical stage of the linguistic and cultural code revival. The
following data collection methods were used: the direct observation, interviewing, sociological methods
such as traditional analysis and content analysis of documents, linguistic method of contextual text analy-
sis, etc. The conclusion was made that the Tajik language undergoes transformation due to objective and
subjective cultural and historical reasons. On the one hand, the accelerating pace of life contributes to the
emergence of new lexicon to be quickly and competently integrated into the modern vocabulary of the na-
tion. On the other hand, it is important to keep the literary and historical basis of the native language, the
language of the ancestors: the classical Persian language and the richness of spoken language, which is not
always used competently in modern means of mass communications. The process of linguistic adaptation
must be based on the interaction of official structures and civil society, so that all innovations would be
reasonable, understandable and convenient for use by all levels of society.

Key Words: Tajik language, identity, history, national language, Tajik literary language, cultural
space, language policy.
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O XPECTOMATHUUN 110 OBIIEMY
A3BIKO3HAHNIO

L.A. IIp160Ba

MoOCKOBCKMIT TOCY/JapCTBEHHBIN MHCTUTYT MEXKTYHapOAHBIX oTHOLIeHNt (yHUBepcuTeT) MU Poccun,

119454, Poccus, Mocksa, p. Beprajckoro, 76

Xpecmomamus no obuwemy s3vikosnanuio (cocmasumenv M.A. Lvibosa)' npeonasnauena 0ns
CMY0eHM06-MALUCPAHINOS, ACHUPAHIMOS U npenodasameseli A3vIK06bIX Kadedp ¢ uenvio npuoodiye-
HUS UX K 4MeHul0 IUH28UCMUYeCKOl numepamypul. B omauuue om xpecmomamuii npogeccopos
B.A. 3seeunyesa u .M. bepesuna, sma kHuea (598 c.) sxmouaem ompoiKU U3 pabom cospemeHHbvIX
omeuecmeerHvix nuHesucmos: akademuxka AH CCCP u PAH unena Ilapuickozo nuHz8ucmuuecko-
2o obujecmea npogeccopa honoris causa Bunvriocckoeo yHusepcumema, enaéHoe0 HAy4Ho20 compyo-
Huxa uncmumyma s3vikosnanus PAH FO.C. Cmenanosa, unena-koppecnondenma AH CCCP u PAH,
nouémnoeo unena AH Apmenuu, enaeHozo HAy4Ho20 cOMpyoHuKxa uHcmumyma asvikosnanus PAH
H.ZI. Apymionosoti, eedyujeco HayuHozo compyonuxa uncmumyma ssvikosnanus PAH E.C. Ky-
opsxosoii, npopekmopa PITY B.JI. 3abomkumnoii, npogeccopos B.M. Jleiiuuxa, B.3. Jemvsnkosa,
JLI. Topcyesoti, H.H. Bonowvipesa, C.B. Ipunesa-Ipunesuua, E.I. Bensesckoti, B.®. Hosodparosoti,
H.B. Ypumuesoti, 3.A. Copokunoti, B.A. Mosenko, H.B. Veanosa u nonvckoeo A3viko6eda npodeccopa
A.®. Hocosuua. Xpecmomamus cocmoum u3 6 uacmeii: 0CHOBHble NOONEHUS COBPEMEHHON TUH2BU-
CMUKU, NPAZMAMUKA, KOZHUMUBHAS IUH2BUCUKA, NCUXOIUHZBUCUKA, MePMUHOBedeH e, nepeodo-
sedenue. IIocKONbKY XPecroMAamus He 0X6ambvléaem 6ce AcneKmbl CO8PEMEHHOT TUHBUCMUKU U He
6ce 6U0HbIE OMeueceeHHble A3bIK06e0bl 6 O0NIHHOU Crnenenu 6 Hell npedctaseHbl, 3o OMKpvleaen
nepcnexmuebl 07151 CO30AHUS HOBbIX XPECHOMAMUI.

KnroueBsbie cmoBa: xpecmomamus no O6M€My A3bIKO3HAHUI0, COBPEeMEHHDLE OnevecmBeHHbvle TUHe-
B8UCbL, OCHOBHbLE NOIOMEHU COBpeMEHHOIZ TIUHZBUCTUKU, NPACMAMUKA, KOCHUMUBHASL TUHZBUCTU-

Ka, ncuxonuHz8ucmuKka, mepmuuoseaeﬁue, nepesoaoseaeﬂue.

nspgatenbcree «MITIMO - VYuusepcu-
teT» B 2018 ropy Bplmna XpecromMaTuA
1o 00IeMy A3bIKO3HAHMIO (COCTaBUTENb
npocgeccop V.A. IIpi60Ba, 598c.), npegHasHaueH-
Hag I CaMOCTOATENbHONM pabOTBHl CTYHEHTOB-
MaruCTpaHTOB  HampaBleHusa  «/IMHIBMCTHKa»,
aCIMpPaHTOB U COMCKATelell JIMHIBUCTUYECKOTO
npoduis, a TaKXKe IperofaBaresell A3bIKOBbIX Ka-
¢enp. Llenbio nocobus ABIAETCA UX IPUOOIIEHNE K
YTEHUIO IMHTBUCTUYECKOI INTEPATYPBL.
[Tocobme BkmoYaeT B cebsi M3OpaHHBIE CTpa-
HMIBI U3 IIPOM3BENEHMII BUIHBIX COBETCKUX U CO-
BPEMEHHBIX POCCUIICKMX fA3BIKOBEIOB. DTUM Xpe-

1

«MI'MIMO-Yuusepcurer», 2018. 599 c.

CTOMATVs OTIMYAETCA OT IPEABIAYIIUX M3JaHMUI
nozo6Horo popa (cM. xpectromaruu B.A. 3pernHiiena
1o pabotam 3apy6exxubix aBTopos XIX-XX BB. [15]
u ®.M. Bepesnna 1o TpyzaM oTeuyeCTBEHHBIX SI3bI-
KOBENoB [6]).

XpecToMaTns COCTOUT U3 6 YacTeil: OCHOBHBIE
HOJIOXKEHMsI COBPEMEHHON JIMHIBUCTYKY, IparmMa-
THKA, KOTHUTUBHAsA JIMHTBUCTUKA, IICUXOIVHIBMI-
CTVKa, TEPMIHOBEJIEHIIE, TIePEeBOJOBEICHIE.

IlepBblit pasgen OTKpbIBaeTcss (parmeHTa-
mu pabor akagemmka AH CCCP n PAH 10.C.
Cremanosa [22; 23; 24], B 3HaYUTEIbHOM CTeIle-
HU OIpefe/IANIIMYA OCHOBHbIE IIPOOJIEMBI CO-

XpecTomaTus mo obuieMy A3biko3HaHMIO. CoCTaBUTeNb: JOKTOP (QUIONOrMYecKHX Hayk, mpodeccop VM.A. IpiboBa. M.: nsg-Bo
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BPEMEHHOJI JIMHIBUCTUKU: CEMaHTHU4ecKas, CMH-
TaKTUYecKas,  IparMaTnyeckas  IIapafiurMbl;
HOBBII B3IVIAJ, Ha COCCIOPOBCKME IIOCTYIAaThl O
TOXXIECTBAX-Pa3/INuNAX; CUHXPOHMUU-AVAXPOHNY;
IPOU3BO/IbHOCTY-HENIPOM3BOIBHOCTI 3HAKA; IIPO-
OreMbl s13bIKa 1 00111ecTBa; ceMaHTMKa. Cpeny 0To-
OpaHHBIX yieHOM-KoppecniongeHToM AH CCCP n
PAH H.JI. ApyTioHOBOJI OTPBIBKOB M3 €€ TPY[OB
[4; 2] cremyeT OTMETUTH JleTalbHOE PAcCMOTpPEHNe
SI3BIKOBOJ MeTaOpbl ¥ CMBIC/IOBOII CTPYKTYpBI
npegnoxenns. VLI Topcyesa uccnenyeT MHTOHa-
LIVII0 KaK 9acTb 0011ieit Teopuu si3bika [25]. OHa pas-
NMMYaeT MOHATHS MUKPO- M MaKpOKOHTEKCTa [26],
usy4aet ceepxrekct [27]. C.B. Ipunes u 3.A. Copo-
KIJ[Ha pacCMaTPUBAIOT COBPEMEHHbBIE METO/bI JIVHT-
BucTM4eckux mccnegosanuit [10]. V.C. Ynyxanos
M3y4YaeT TAKOWl aKTYyaJbHbIl BOIPOC TEOPUU W
IPAaKTUKM KaK JTaKYHbI B CUCTeMe s3bIKa [28].

Bormpochl mparMaTukm paccMaTpMBAIOTCA B pa-
6otax H.JI. Apytionosoii [1; 3] u B.M. 3a6orkuHoit
[14].

Hamn6onee mmpoko B XpecTOMaTM IpeACTaBIe-
HO TaKOe COBpeMEeHHOe HallpaB/IeHNe MICCTIeJOBaHMIT
Kak KorHutyBHas juHreuctuka. E.C. Ky6pskosa
YTOUHSET OIpefie/ieHie KOTHUTUBHON Hayku [18].
B.3. embsiukoB 1 E.C. KybpsikoBa onpepensior mo-
HATVME KOTHUTVMBHON JIMHTBUCTUKY, IPENCTaBIAA
eé KaK KOTHUTMBHYIO peBomonuio [12]. Bompioe
BHMMaHMe YHENAeTCA TaKuM (QYHIaMEHTaIbHBIM
HOHATUAM, KaK KOHILIENT U KOHLNTyalu3alys,
KaTeropus ¥ KaTeropusaius, NHpepeHIys, ceMeit-
Hoe i ¢ammuabHOe cXofcTBO [19]. B.3. JeMbsn-
KOB PacCKasblBaeT O BO3MOXKHOCTAX U IpobieMax
VICIIO/Ib30BAHNA VMCKYCCTBEHHOIO MHTE/UIEKTA JJIS
NIpe/ICTaB/IeHNA 3HaHUA. B [Ipyroil crarbe TOT Xe
aBTOp BBbIJE/NAET OCOOEHHOCTY KOTHUTMBHON ce-
mantuku [11]. B.J. 3aborkmna paccmarpusaer
BOIIPOC O KOTHUTUBHOIN Heonoruu [13]. Bonpocam
CTAQHOBJICHUS KOTHUTMBHOIO MeTOJa IIOCBAILIEHA

crarbs E.I. Bensesckoit [5]. H.H. Bonpbipes moxa-
3bIBAET, YTO A3BIK BBIIOTHAET TPY IVIABHBIX (PYHK-
LMM: KOTHUTUBHYI0, KOMMYHUKATUBHYIO U VIHTEp-
nperupyomyio [7].

H.B. Ydumuena paccMaTpyuBaeT BOIPOCHI pas-
BUTHA pedl U MBILIICHNS B OHTOTeHe3e U uore-
Hese. OHOI 13 Ba)KHEMIINX MPO6/IeM ICUXOJIHT -
BUCTYKY ABJIAETCA MIPO6O/IeMa A3bIKOBOI'O CO3HAHMA.
CTaHOB/IEHNIO A3BIKOBOIO CO3HAaHUA IOCBAIEHA
npyras cratbs H.B. Youmuesoit [29].

Becpbma 1IIMPOKO U fleTa/llbHO IIPENCTABIEHO B
XpecTomMarun 1 TepmuHoBesieHue. O npenMere, Me-
TOZIAX U CTPYKTYpe TEPMIHOBE/IEHM PACCKa3bIBaeT
B.M. Jleitunk. B gpyroit mybaukauyum TOro ke aB-
TOpa paccMaTpUBaeTCsA IepeXofi K KOTHUTUBHOMY
tepMuHoOBefieHno [20]. O6 aHTPOIONMHIBUCTHKE,
BO3HMKIILIE)l HA OCHOBE ICTOPUYECKOI'O TEPMIHOBE-
nenusi, nosectByeT ctarbs C.B. [puneBnya (Ipune-
Ba), fI.-®.Hocosnya n 3.A. Copoknnoii [9]. O nmpo-
IIJIOM, HaCTOsAIIeM U OyAyleM TepPMUHOBENCHUA U
Pas/NIMYHBIX €r0 HaIllpaB/IeHMAX PACCKa3bIBAETCA B
crarbe C.B. Ipunesa-Ipunesnya [8]. Knaccuduxa-
LA 3HAHMIL Y Iy TYU UX IIOJTy4€HNsA B CIIeIabHbIX
00/1aCTAX MPOCIEKNBAIOTCA HAYMHASA C AHTUYHOCTHU
Ha Martepuase GOpMUPOBAHMA MESVILIMHCKOI Tep-
MuHonoruu B crarbe B.O. HoBogpanosoii. B fpy-
TroJ1 CTaTbe TOTO JKe aBTOPa PacCKa3bIBAETCA O CIIO-
co0ax BBIP)XEHNA KOHILENITOB ¥ aHTMKOHILEIITOB B
MEeMIMHCKOI TepMuHonoryu [21].

B paspene «IlepesomoBenenue» B.A. VoseHko
IpeCTaB/sAeT UCTOPUIO CTAHOBJIEHMs HAyKU O Iie-
peBope [17]. B crarbe H.B. VBaHoBa paccmarpuBa-
€TCA TaKOJM BayKHENMIINIT aClIEKT TeOPUU U IIPaKTH-
KI TIepeBOfa, KaK MHTepupeTanys [16].

Pasymeetcs1, xpecTroMaTisi He OXBaTbIBAET BCe
aCIIeKThl COBPEMEHHOI IMHIBUCTUKM, Y HEe BCE BUJ-
Hble OTeYeCTBEHHbIE A3bIKOBE/bI B JJOJDKHOIL CTelle-
HU B Hell NIpeJCTaBeHbl. DTO OTKpPbIBAaeT MepCIeK-
TUBBI JI/I CO3/JaHNsA HOBbIX XpeCTOMATHIA.
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10.

ON THE READER ON GENERAL LINGUISTICS

I.A. Tsybova

Moscow State Institute of International Relations (University),
76, Prospect Vernadskogo, Moscow, 119454, Russia.

The Abstract: This book (compiler professor Tsybova) is aimed at introducing students, postgraduates
and teachers of higher schools to linguistic works. In contrast to the already existing readers compiled by
Professors V.A. Zvegintsev and FEM. Berezin, this book includes passages from scholarly works by con-
temporary Russian linguists: member of USSR and Russian Academy of Sciences, member of Linguistic
Society of Paris, Professor honoris causa of Vilnus University, scientific researcher in chief (Institute of
Linguistics of Russian Academy of Sciences) Y.S. Stepanov, member—correspondent of USSR and Russian
Academy of Sciences Professor honoris causa of Armenian Academy of Sciences, scientific researcher in
chief (Institute of Linguistics of Russian Academy of Sciences) N.D. Arutiunova, senior researcher (In-
situte of Linguistics of Russian Academy of Sciences) Professor E.S. Kubryakova, Vice-Rector (Russian
State University for the Humanities) Professor V.I. Zabotkina, Professors V.M. Leichik, V.Z. Demyankov,
N.N. Boldyrev, 1.G.Torsueva, E.G. Belyaevskaya, S.V. Grinev-Grinevich, 1.S. Uluhanov, V.E Novodrano-
va, N.V. Ufimtseva, E.A. Sorokina, V.A. Iovenko, N.V. Ivanov and the Polish linguist Professor Y. F. Noso-
wicz. This reader (598 pages) consists of 6 parts: fundamental problems of general linguistics, pragmatics,
cognitive linguistics, psycholinguistics, terminology, and translation. Since the reader does not include all
the branches of contemporary linguistics and the works of all Russian outstanding scientists, there are
perspectives for developing and continuing this reader.

Key Words: reader on general linguistics, contemporary Russian linguists, fundamental problems of
general linguistics, pragmatics, cognitive linguistics, psycholinguistics, terminology, translation.
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